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ELOSZO.

A torténelem egyike a legrégibb tudomanyoknak.
Mar az Osrégi népek, melyek irni és olvasni nem tudtak,
kilonféle emlékjelekkel orokitették meg koruk nevezetesebb
eseményeit az utddok részére. Az irds feltaldlasa utan a
régi népek felirasokkal szarmaztattak at a hajdankor ese-
ményeit az utokor szamara. Mennél jobban mivel6dott
az emberiség, annal jobban virdgzott a tdrténet-tudomany.
Aegyptomiak, babyloniaiak, assyriaiak, perzsak és tyrusiak
évkonyveikben hagytdk hatra a multak eseményeit. A ré-
giek szorgalma folytap a jelen korban a torténelem a
viragzas legmagasabb fokan all6 tudomany. Torténeti for-
rasokban bovelkediink. Hisz’ egy kis orszag, mint Bosnyak-
orszag torténelmeének megirasahoz annyi torténeti katfé
all rendelkezésiinkre, amennyi szlkséges.

Ilyen forrasok, amelyekbdl a torténeti adatokat meri-
tettem mivem megirasa alkalmaval, a kdvetkez6k : Spici-
legium observationum historico-geographicarum de Bosniae
regno hungarici quandam juris. Lugduni Batavorum.
MDCCXXXVII. (1737.) Fejér Gyorgy: Codex diplom.
Katona Istvan : Historia critic, reg. Hung. Farlatus Daniel:
lliricum sacr. Lucius Janos: De regno Dalmatiae et Croa-
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tiae. Kercselich Adam: De regnis Dalmatiae, Croatiae,.
Slavoniae notitiae praeliminares. Horvath Mihaly: Magyar-
orszag torténelme. Ribary Ferencz: Vilagtorténelem. Or-
binus Mor: De regno Slavorum. Pray Gyorgy: Annales
Reg. Hung. Raynaldus: Continuatio annalium Caesari
Baronii. Carolus du Fresne: Illiric. vet. et nov. Strausz
Adolf: Bosznia eés Herczegovina torténeti és neprajzi
leirdsa. Dr. Komlossy Ferencz: Boshia és Hercegovina
torténete a legrégibb idéktdl napjainkig. Komldssy Ferencz:
Bosnia és Hercegovina jogviszonya Magyarorszaghoz a
kozépkorban 1103—1528. Dr. Hodinka Antal: ,,Egyha-
zunk kizdelme a bosnyak bogumilokkal®. Thalloczy La-
jos: Tanulméanyok a bosnydk bansag kezdetér6l fotekira-
téttel a kdérmendi levéltar okleveleire. Azonfelll ezen szak-
hoz tartoz6 més forrdsokat is felhasznaltam.

Azon reményben irtain meg e torténelmi mivemet,
hogy tajékozast fogok nydjtani az olvasonak arra nézve,
mind jogviszony volt négyszaz és huszon6t éven at
(1102—1527.) Magyarorszag és Bosnyakorszag kozott
és e jogviszonybdl kiki levonhassa a consequentiat annal is
inkabb-, mert Bosnyakorszag hosszu id6n at védbastyaja
volt Magyarorszagnak a torokok ellen. Kezdetben magyar
kirlyainkat a keresztény szellem vezérelte Bosnyakor-
szagba, hol a patarénok (bogumilok) voltak felette nagy
artalmara az egyhazi és a tarsadalmi életnek. Magyar
kiralyaink meg voltak gy6z6dve, hogy, ha Bosnyakor-
szagban a patarén szellem lesz uralkodova, Magyarorszag
sem menekil meg ezen ' mind egyhazi, mind pedig tar-
sadalmi szempontbdl felette karos szellem behatéasatol:
épen azért a romai pépakkal egyitt minden erbvel igye-
keztek Bosnyakorszagban a patarénokat megtériteni.

Késdbb, midén atizennegyedik szazad masodik felében
a torokok Eurdpaba jottek és aroskatag byzanczi birodalom
nak, Bulgéaridnak es Szerbidnak megadtdk a hal&ldofést,
Bosnyakorszdg  meghdditasara indultak, mely nekik
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nyilt kapu volt Magyarorszag felé, de magyar kiralyaink
mindenkor dics6ségesen megmentették Bosnyakorszagot a
torokoktél, mert meg voltak gy6z6dve, hogy Bosnyakor-
szag védbastyaja Magyarorszagnak a torokok ellen.

Mily fokban értem el a kitlizott célt, azt a szives
olvasd itéletére bizom.

Hazafias Udvozlettel vagyok Ungvarott 1908. de-
cember 31. 5

a szerzo.






ELSO RESZ.

Bosnyakorszag térténelme az Arpadhazbol szarma-
zott magyar kiralyok fennhatdsaga alatt.






ELSO FEJEZET.

l.
Morvéat- eés dalmatorszagi események.

Bosnyakorszagnak a magyar korona ala jutasat csak
kevéssel elézte meg Horvatorszag és Dalmatorszag s
az akkori események egy lancolatot képeztek a nevezett
orszagokra, bevezetésil Bosnyakorszag elfoglalasanak
torténelméhez elébb vessink par futé pillantdst Horvat-
és Dalmatorszagra.

Zvoinimir (mas néven Demeter) el6bb Horvatorszag
banja 1076-bar? Rémaba ment VII. Gergely papahoz, kitdl
koronat és kiralyi cimet kért és nyert, melyet tizenkét
évig békésen viselt. Az uj kirdlynak minden torekvese
oda iranyult, hogy magat a gordg csaszarok befolyasa
alol felszabaditsa, mi sikerult is, miutdn az azon idGben
uralkodd gorog csaszar gyavasdga és hanyagsaga folytan
kinalkoz6 alkalmat (gyesen megragadta, a gordg igat
lerdzta és ezen id6t6l fogva mint fliggetlen Kirdly Kor-
méanyozta orszagat. Eddig ugyanis a legfébb befolyassal
birtak Horvatorszagban a gordg csaszarok, akiktél a kiralyi
fejéket kaptdk ezen tartomany uralkodoi; s6t meghitt
megyéneket tartottak a gordg csaszarok a horvat fejedelmek
korménylgyeinek ellen6rzésére, hogy ezek a konstanti-
napolyi csaszarok jogait valamiképen meg ne sértsék.

1076.

1089.
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—  —Zvoinimir, Horvatorszag flggetlen kirdlya, n6il vette 1
Béla, magyar kirdly, Lé&szl6 atyja, llona leanyat, Kivel
hozomanyul kapta Totorszagot, mely a Drava és Szava
kozt terult el; azonban neje 6t magzattal nem aldotta
meg, minélfogva magtalanul halt el.

Hifagieideg Zvoinimir halala utan nagy zavarok tdmadtak Hor-
vatorszagban. Bizonyos Istvan nev(i ur, ki magat Crescimir
utdédanak mondta, partja segedelmével két évig bitorolta
a kiralyi trént, llona kirdlynét, Léaszl6 magyar kiraly
testverét, kit a horvat okmanyok Lepa, azaz szép mellék-
névvel is hinak, az orszag egy részének birtokara szoritotta.
Az 0Ozvegy kiralyné két évig kizdott Istvannal Horvat-
orszag birtok&ért. Miutan pedig Istvan, a trénbitorld,
meghalt, llona fttestvérét, Laszl6 magyar Kiralyt, hita
meg a horvat féurak beleegyezésével a belzavarok lecsil-
lapitdsaral). Egy masik vélemény szerint szent Laszlo,
magyar kirdly, Horvatorszagot ama hazassag folytan
nyerte el, melyet Crescimir, Horvatorszag uralkoddjanak,
lednydval kotottd. Tamds, spalatéi féesperesd, Aallitasa
szerint: Zvoinimir, Horvatorszag kiralyanak, haldla utan,
kiben a horvat uralkodéhaz utolsd sarjadéka kihalt, nem
volt trénorokos, ki térvényesen kdvethette volna Zvoinimirt
az uralkodasban. Ily koérilmények kozt tobb trénkdveteld
jogtalanul bitorolta a kiralyi cimet; az orszag a legnagyobb
belzavarok szinhelyévé lett, minek kovetkeztében egy
horvat f6ur, ki dveit6l sok jogtalan banasmddban részesiilt,
Magyarorszagba jott és reébirta szent Laszl6 magyar
kiralyt, hogy menne be Horvatorszagba és a belzavarok
elnyomasa utdn foglalna el azt a maga részére. Masok
szerint Zvoinimir halala el6tt, miutan utédja nem volt,
a kiralyi tront nejére, llonara hagyta; ez pedig 0Oroko-
sOdési jogait fitestvérére, szent Laszl6 magyar Kiralyra

J) Turé6czy: 1 2. c. 7. 56.; Bonfin: Dec. 2. 1 3. 4.
2 Orbinus Moér.
3) Tamaés. SDalatéi féesperes: Histor. Salonit. c. 17.
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ruhdzta &t Legvaldszinlibb Turéczy és Bonfin Allitasa..
Szent Lé&szl6 tehat jogosan felhasznalta az alkalmat,
hogy érvényesitse a magyar korona jogait nemcsak az
llonaval jegybér(i adott Totorszagra, de Horvatorszagra
is, mely a magyar vezérek alatt hasonloképen meghddolt
a magyar fegyvernek, de a 955-iki augsburgi Utkdzet
utdn elszakadt és részint a gor6g csaszarok, részint (a
tengerpart és szigetek) Velencze felsGsége alatt sajat feje-
delmei altal kormanyoztatok. Laszlé ez adott alkalommal
osszeszedte seregét és Almos herceg unokadcscse Kisé-
retében atkelt a Dravan és elfoglalta Totorszagot; majd
pedig atlépte a vashavasokat, a horvatokat tobb csataban
megverte, varaikat és er6ditvényeiket bevette és igy 1091-ben.
Kvri Elek, gorog csaszar, uralkodasa alatt a tulajdonképeni
Horvatorszdg meghodolt a gy6z6nekl.

Laszl6 ez alkalommal gydzedelmes fegyvereit nem
vihette be a tengerparti vidéekre, Dalmatidba, mivel, midén
erre készilt volna, hirét vette, hogy rabld hadak tortek
be Magyarorszdgba, miértis seregét ezek ellen Kkellett
vezetnie; vagy pedig azért, mivel id6kozben Kyri Elek,
konstantindpolyi csészarral békét kotott, Comnen Janos
gorog csadszarnak pedig néil adta leanyat, Piroskat, kit
a gorég irok Irene néven hinak. A gy6zedelmes kiraly,
miel6tt visszatért volna, Horvétorszag vezérévé Almost,
a maga unokadcscset, tette meg, ki azt 1091. évtdl birta
osztalyrészill és L&szI6 életében békésen kormanyozta.
Azonban Laszlé kirdly halala utan csakhamar Péter nevil
horvat féur partot Gtott és partja altal magat Horvatorszag
kiralyanak kiéltatta ki. Almos vezér képtelen volt ellen-
allani, minélfogva segélyért folyamodott batyjahoz, Kal-

1) Joannis Lucii: De regno Dalmatiae et Croatiae lib. 3. ¢. 1. Ex antiquo
registro Mon. S. Mariae Jadren. ,,Anno Incarnationis Jesu Christi D. N. 1091.
Kyri Alexio Constantinopoleos imperante, tempore, quo Vladislaus Pannoniarum
Rex, Croatiae invadens regnum, Dominum Almum, suum nepotem in illo
statuit regem, Jadrensi vero Cathedrae Domino Andrea venerabiliter prae-
sulante, neque Drago Domini Prestantii Episcopi Nepote jam tertio priorante®.



12

___t"Ni--——-manhoz, kinek erélyes follépése folytan sikeriilt a rendet
Horvatorszagban helyreéllitani, miutan a lazadék a Gvor-
denszki hegyeknél szétverettek, hol maga a lazangok
feje is elesett. Horvatorszag Gjra hddolt a magyar koro-
nanak. Midén Kalman e tartomanyokban id6zott, hiret
vette, hogy a szentfold elfoglalasara induld keresztes
hadak Magyarorszdgon fognak atkelni, hogy pedig ez
alkalommal valami veszély ne fejlédjék ki, Kalman azonnal
hazavezeté seregét.

©e A keresztes hadak atvonulasa utan Kalman Kkiraly
mindent igyekezett elkdvetni, hogy egy régibb eszméje
megvaldsuljon. Ez eszme nem mas volt, mint az, hogy
elfoglalni egész Dalméatorszagot és ez A&ltal birodalmat
tengeri hatalomma tenni. E terv megvaldsitasara végre
sok faradsadg utan elGallott a kivant alkalom. Ugyanis

P— 1102-ben ismét zavarok kényszeritetté_k Kalmant Horvat-

B orszagban fegyveres erével megjelerini, mely alkalommal,

miutan  Horvatorszagban elvégezte Ugyét, csakhamar
Dalmétorsz4g meghoditasahoz  fogott. Mindenek el6tt
Spalatd alatt tabort Gtott és a lakossagot felszdlitotta,
hogy onkényt adnak meg magukat; miutan pedig ezt
megtagadtak a spalatoiak, Kalman kiraly ostromhoz késziilt;
amint err6l értestltek a varos lakoi és azt is megtudték,
hogy keresztény néppel van dolguk, mely népnek Kkiralya
vel6k kegyesen akar elbanni azon esetben, ha hatalma
ala onkényt aldvetik magukat: ekkor a spalatdiak egymas
kozott tandcsot tartottak és aztdn Crescentius érsekoket
Kalman kiralyhoz kildték s békét kértek téle. Az érsek
igen kegyesen fogadtatott és a kirdly a spalatoiakkal
megkototte a szerzOdést, melynek megtartasara maga
is Unnepélyes eskit mondott, valamint a taboréban
volt fébb urakat is megeskedtette. Masnap, a spalatGiak
hliséget  eskidtek Kalman kiralynak, el6szor az
Oregebbek, azutdn az ifjabbak, végre pedig az egész
nép megeskidott, hogy Kalman kiralynak és az 6 uto-
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damak, valamint Magyarorszagnak mindenkor hi alattvaloi
maradnak. Ezutan Kalméan bement a vérosba, ahol az
egyhazi és vilagi értelmiség valamint a nép altal teljes
tisztelettel fogadtatott, miutan pedig itt céljat érte, Zara
s a tobbi kulcsos varosok meghdditasara vezette sereget,
melyek Spalatd példajat kovették és ontént meghddoltak.
Ezutan bevonult Bielogradba, mely a latin iroknal Alba,
az olaszoknal Zara-Vecchia (O-Zara) nevet viselt s itt
az egyhazi és vilagi féarak valamint a nép jelenlétében
magat Morvat- és Dalmatorszag kirdlydnak koronaztatta
1102-ben)).

Bosnyakorszag elfoglalasa Kalman magyar

kirdly altal.

Morvat- és Dalmatorszag meghdditasa, utdn Kélman A
kiraly uj szerzemdnydi kikerekitendio: Ramaba, mefy més‘ﬁ
néven Bosnianak hivatik, vezette gy&zedelmes hadait s
azt meghddoltatta a maga s a magyar korona iranti
hiiségred. S igy Bosnia (Rama) 1102-ben jutott a magyar
korona aldd. Kalman valamint Horvat- és Dalmatorszagot
1102-ben, ugy Bosnidt, vagyis Ramat 1103-ban mar
folvette kirdlyi cimébe, mit tanusit Kalménnak a spalatoi
érsekhez, Crescenczhez, adott diploméajad, melyben magéat

> Kalman Bielogradban tortént megkoronaztatasarél oklevelet allitott
ki, melyben magat Horvat- és Dalmatorszag korondazott kiralyanak irta. Az
okmanyt lasd Fejér Gyorgy: Codex. Dipl. t. 2. 31. lapon. Katona: Hist, critic.
Reg. hungar. t lli. p. 161. Lucius J.: De Regno Dalmat. et Croat. Lib. Il c.
1L p. 109. Pray Georg.:Annales Reg. Hung, in fol. pars I. etil. Lib. Il. p. 103.

2) Mirél Virdg Benedek a ,Magyar szdzadok' 1 kotet 200. lapjan irja :
,/Arbat (Arbe) derék szigetet és varost hasztalan igyekezett Kalman meghdditani;
ellenben Ramat, mely més néven Bosnia . . . hatalmaba vette“.

a) Fejér Gyorgy diplom. codexe. Il. kotetének 39. lapjan koézli Kalman
kirdlynak Crescencz spalatéi érsekhez adott diplomajat, utana kovetkezd
jegyzetben pedig ezeket mondja: Eadem, qua Dalmatiam jure regni Croatiae
sibi subjecit Colomanus rex Hungaridé, occasione, acquisivit etiam Moesiae
inferioris partem, inter Drinum et Tilurum fluvios interceptam, a Rama flumine
Ramam vocatam, uti praesens prodit Diploma.

4 Kéalman magyar kirdlynak Crescencz spalatoi érsekhez adott diploméaja
igy hangzik: ,In nomine Domini nostri Jesu Christi anno ab incarnatione
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Kalman Rama (Bosnyakorszag) kiralyanak nevezi s e
név a mai napig megvan a magyar kiralyok cimében.
Ugyszintén 1105-ben kiadott térvényes és hiteles kiralyi,
okmanyéaban Kalméan magat Bosnia kirdlydnak mondjal).

ejus MCIII. die XV. Junii. Colomanus, dei gratia, Hungéariaé, Dalmatiae, Croa-
tiae Ramaeque Rex. Consideratis fidelibus ac devotis obsequiis ven. patris D. Cres-
cendi, Spalatensis archiepiscopi, nobis per ipsum exhibitis, ejusque prece dignanter
inducti, donationes ac confirnationes regum atque principum et aliorum domino-
rum, ad instar privilegiorum ecclesiae spalatensis, quae in privilegiis litteris, vel
antiquis montaneis (id est codicibus) ipsius ecclesiae conscripta habentur, praesentis
privilegii pagina confirmamus auctoritate regia; ac pleno jure subjicimus eidem
archiepiscopo suisque successoribus et ecclesiae, spalatensi. Omnes vero epi-
scopatus, quos ad praesens obtinet ipsa ecclesia per Dalmatiam et Croatiam,
omnesque villas et possessiones et alia ad eamdem ecclesiam spectamtiam,
praesertim vittam S. Qeorgii de Putalo, ut ab olim donata fuit, cum omnibus
hominibus, in ea residentibus, servis et ancillis et eorum omnibus bonis; villam
Syreninae, Gese, Tugari, Assesi, similiter cum servis et ancillis et eorum
posteris, ecclesias sanctae Mariae de Salona, et sancti Stephani et sancti
Moysi et ecclesiam sancti Bartholomaei cum omnibus proventibus earumdem;
villam quoque Norizam, villam ostrog, villam Labenam et totum territorium de
smina; villam in cleuna Sudumirizatn, et villam in Lesina Stolez; decimas
praeterea Cleunae, Zetinae, Clissiae et ejusdistrictus; Massari cum toto monte
magno Politii, et decimas Almissii usque Mucarum. Quae omnia supra dicta
volumus, quod teneat, possideat, regat, atque gubernet perpetuo spalatensis
ecclesia ac ejus praesules, sine alicujus perturbatione, seu molestatione, pa-
cifice et quiete. Si quis autem in praemissis, vel quolibet praemissorum dictam
Spalatensem ecclesiam, vel ipsum archiepiscopum et ejus successores mo-
lestaverit, vel turbaverit; iram Dei et nostram indignationem incurrat. Et ad
robur omnium praedictorum praesens privilegium nostro sigillo authentico
communiri mandavimus.-® L&sd ez okményt Fejér Gyorgy: Codex, diplom.

t. 2. 39. lap.
Farlatus: Illiricum sacr. t. Ill. 164.
Katona Steph. tom. Ill. 169. lapon. Historia critic, reg. hung.

Kercselich Adamus: Balth. de Corb. De regnis Dalmatiae, Croatiae, Sla-
voniae, notitiae praeliminares 137. lap.

) Ez okmany igy hangzik: Nos Colomanus Dalmatiae, Bosniae et Ma-
gnus Hungéaridé Rex; maris Adriatici, et aliarum amplarum Provinciarum Domi-
nus. Significamus omnibus, singulariter autem populo nostro gloriosae Nationis
Slavonico: Quod coram nobis, nostrique praesentia, Martini Lapsanovich de
Jobagonov, Comitis de Karina, Domini Lamoczkensis, et Vaivodae nostri Dal-
matici, Avus Radula Haeros, ternis vicibus Zvonimiri Regis Dalmatiae, caput
seu vitam conservaverit, et quod ipse fuerit terror Bulgarini, et gloria gentis
suae. Quodve septemdecim vicibus debellavisset Bulgarinum, et post haec cum
suis Coruczonibus, in Cossoro campo conflixisset, ubi etiam cum septem suis
fratribus occubuit. Quorum consideratione, Nos, Martino dedimus, et donavimus
Comitatum Cettinae, lege et conditione ea, ut is, Nobis nostrisque haeredibus
et successoribus, una cum suis haeredibus et posterioritatibus, suo cum milite,
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Valamint Kalméan kiralynak 1102-ben kiadott ok-
manyabdl Kkitlnik, hogy a most emlitett évben & mar
nemcsak Horvat-, hanem Dalmatorszagnak is koronazott
kiralya volt, ugy hasonloképen az 1103-ik évben Cres-
cencz spalatoi érsekhez adott hiteles kirdlyi okmanyaval
és az 1105-ik évben Kkiadott diploméajaval toérvényesen
bizonyittatik, hogy 6 mar ez id6ben Rama, mely maés
néven Bosnia, kiralya volt. Nem is lehet foltételezni Kal-
manrol, hogy 6 két éven at az adriai tenger mellékén
tétlenl id6z6tt volna; hanem ez id6 alatt gy6zedelmes
fegyverével, Kiterjeszté a magyar korona hatarait a Narone
fclydig. Ennek ellenében egyéltalan nem lehet Aallitani:
.mivel Kalman 1103-ik év el6tt kiadott okmanyaiban
Ramat vagy Bosniat nem vette fol kiralyi cimébe, épen
azért az imént kozIlGit két okmanyba az irok tollhibaja
folytan csdszott be Rama vagy Bosnia, melyet csak II.
{vak) Béla el6szor vett fol kiralyi cimébe‘a). Hogy
Kalméan az 1103. el6tt adott okmanyaiban nem nevezi
magat Rama vagy Bosnia kiralyanak, jele annak, hogy
0 az el6tt Rama vagy Bosnia birtokaban nem volt.
Nem réhatni pedig fel tollhibaul az irdknak, hogy Réma
vagy Bosnia az emlitett okméanyokban Ka&lméan Kkiralyi

et glorioso suo populo, fidelis sit ac subjectus. Hanc nostram Regiam resolu-
tionem confirmavimus eorum comitibus Dalmatiae, videlicet Nob. Georgio
Chachitorovich, Nob. Chitorovich, Paulo Nob. Gussich, Nob. Obrad Cazmichi-
torovich, Nob. Jammetnotorovich. Qui omnes, reddiderunt nobis gratias,
super hac donatione Martino Magno Comiti de Carina facta. Scriptum hoc est
Jadrae, per Cancellarium Dalmatiae Petrum Beriszlavich Comitem de Bochki.
Arno Incarnationis Salvatoris Nostri 1105. Quae donatio, ejusdemque justi-
tia Budae confirmabitur. Colomanus M. P. Locus Sigilli. Lasd ez okmanyt
Kereselich Balthasar. Adam, de Corbava: De regnis Dalmatiae, Croatiae noti-
tiae praeliminares 114-ik lapon, ahol Kerchelich az okmény kozlése el6tt eze-
ket mondja: Est nobis Colomani Regis de anno 1105. instrumentum, per
eminens Dicasterium Aulicum recognitum, ac pro legitimo acceptum, autenti-
catumque vulgari nobis Croatica dialecto scriptum, expeditumque, quod a me
translatum exhibeo. Kereselich: Notitiae praei. 114. p. és Katona: Hist.
Critic, tom. lll. p. 210.

*) Lucius Joannes: De regno Dalmatiae et Croatiae, (libri sex, editio
nova atque emendata) cimi move Ill. kényvének 123. lapjan ezeket mondja:
»Béldm II. Ung. Regem, titulis Dalmatiae et Croatiae Ramae quoque (quae

1103.
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-cimébe folvétetett, mert senki sem fogja azt konnyen
elhinni, hogy 06k tolihibaként a nevezett okmanyokba oly
cimeit vettek volna fol, mely ezel6tt magyar Kkiralyaink
altal sohasem hasznaltatott. Tolihibaként ugyanis csak
olyasmi csuszhatott volna be, amit 6k gyakrabban hasznaltak.

Hogy pedig ugy Kalman az 1103. és 1105-ik évben
adott két okmanyan kivul valamint fiutodja Istvan, R&mét
vagy Bosniat nem vették fol kirdlyi cimeikbe), ennek
oka abban rejlik, hogy Kalman Bosniat mint h(bér tar-
tomanyt atengedte Boricsnak, ki masodik nejét6l sziiletett.
Miutan ugyanis Kéalmén Buzila nejét a dalméat hadjérat:
alatt elvesztette, el6bbi szovetsegesének, Szvatopolk kiew:
nagyfejedelemnek leanyaval, Prcdszlavava! lépett masodik
hazassagra 1104. augusztus havaban ; azonban e n6 révid
id6 elmultaval gyanat keltett maga ellen életének tisztasaga
irant kirdlyi férjében; miutdn pedig Kalman gyanujat
igazoltnak tapasztald, visszakiildé atyjahoz a j6 reményben
Iév6 orosz holgyet, Predszlavat, ki atyja hé&zénal életet

Serviae pars est) addidisse, constat ex Priv. Ecclesiae Spal. concesso 1138
quod tempore Bellorum evenisse debuit, quamvis Colomanum etiam Ramae
titulo usum supra in exemplo Privilegii eidem Ecclesiae Spalat. concesso 1103.
appareat, tamen cum anteriora et posteriora ejusdem Regis Privilegia supra
posita Ramam non memorent, ideo in dicto exemplo Privilegii Colomani e*
scriptorum errore Ramam irrepsisse dicendum est, et Bélam 1L (coccum
primum Ramae titulum addidisse."

") Pray Gyorgy Annales Regum Hungar. pars I lib. 1. 104. pag. Kal-
manrél ezeket mondja: ,,Neque intra soliusCroatiae limites expeditionis fructus
constiterat. Sequente enim anno, ut quivusdam placet, et diploma fidem vide-
tur facere, Ramae provincia Hungarico itidem juri asserta fuit, armisne, an
deditione, exploratum non est. Erat Rama Serviae occidentalis, qua maritima
est, pars, ab fluvio cognomine, qui in Naronem illabitur, nuncupata...............
Mihi tamen i rectius sentire videntur, qui Ramae titulum ad Belae coeci tem-
pore rejiciunt. Etsi enim diploma anni hujus (1103 ) ab Colomano datum id
nomen (Ramaeque Rex) referat, tamen scribentis potius errorem, quam regis
eo nomine utentis auctoritatem fuisse, ex eo verosimiliter arguitur, quod nec
Kolomanum deinceps, nec filium ejus Stephanum in diplomatibus eo titulo
usos esse certum sit. Tam autem ambitiosos fuisse, ut nomine, non subacta
provincia, uterentur, aut ita leves, ut eo uti sine causa desisterent suaderi
probabiliter non potest, nisi ea regione interea privati fuerint; sed a quo, aut
quando, nullus scriptorum omnino memorat®.
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adott Boricsnak). Mas vélemény szerint Borics Kalman
kiraly altal meghdditott Morvét-, Dalméat- és Bosnyék-tar-
tomanyokban laké szlav népfajhoz tartoz6 n6tél sr .etett,
amely nével Kalman az ezen tartomanyokban folytatott
hadjaratai alatt titkos hazassagban (matrimonium clandes-
tinum) élt. Minthogy pedig Kalman 1102-ben foglalta
el Horvatorszagot és 1103-ik évben mar Ramat is felvette
kiralyi cimebe, nyilvan val6, hogy ez id6ben létezett
e titkos hézassag. Azonban Kaéalman rdvid id6 mdlva
e n6t mint hdtlenségben bdnrészest magatol elutasitotta

és eme titkos hazassag folytan 1105. szuletett Boricsnak,.

valamint anyjanak Ramat Bosniat hibérdi engede atd.

n Turéczy: P. Il. cap. 61. Horvat Mihaly: Magyarorszag torténelme
I. két. 362. lapon.

2) Kercselich Balth. Adam : De regnis Dalm. Croat. Slavon. notitiae prae-
liminares, p. 157. és 497.

2

1104.

1105.



1. Istvan.
1114—1131.

11. (vak) Béla
1131- 1141

MASODIK FEJEZET.

Il. Istvan (1114—1131), 1. (vak) Béla (1131—1141)
és Il. Géza (1141—1161.) magyar Kkiralyok fenn-
hatésaga alatt.

Kalman halala 1114-ben Borics 9 éves gyermek
volt s mint ilyen részint gyermekkora miatt, részint
pedig azert, mivel a 13 éves Istvant, Kalman fiat, tor-
vényes utddnak elismerte, Istvdn megkoronaztatasa elé
akadalyokat nem gorditett. Viszont pedig Istvdn mint
koronazott kiraly részint Boricsnak eme magatartasa miatt,
részint pedig atyja, Kalman iranti tekintetb6l Boricsot
tovabbra is elismerte Rama (Bosnia) kirdlyanak. ime ez
annak oka, hogy Istvan sem vette fel Ramat (Bosniat)
kirdlyi cimebe. Egyébirdnt azon Aallitassal is talalkozunk,
hogy IlI. Istvan, els6 lett volna a magyar kiralyok kozott,
ki Ramat Kkirdlyi cimébe folvette]. Azonban ez Allitas
teljesen alaptalan és semmiféle érvekkel, sem okmanyokkal
be nem bizonyithatd.

1.

Il. Istvdn, magyar Kkiraly, haldla utan Borics, Pred-

szlava fia, ki akkor mar 27 éves ferfi volt, jollehet

X Ganobczy: Epp. Varad. P. 1 p. 24. ,Stephanus Il. primus regum
Hung, usus est titulo Ramae, quae est pars -Serviae. Videtur eam jure armo-
rum occupasse®.



a magyar kozvélemény 6t fattyd gyermeknek Vélte,
magat K&lméan igaz fianak és Istvan halala utan az orszag
orokosének tartotta. Miutan pedig kilosszekottetések altal
maganak segélyt szerzett, szOvetségesei és partja éléen
igényeinek Kivivasara fegyvert ragadott, az oroszokbol és
lengyelekbdl allé seregét a Szepességbe vezette; a kiralyi
had is ide tartott. Miel6tt azonban uUtkdzetre Kkerilt a
dolog, kronikasunk szerint a magyar f6urak koveteket
kildtek a lengyel és orosz hadvezérekhez és kérték Oket,
hogy ne fogjadk partjat egy torvénytelen agybol széar-
mazott egyénnek, kit egyaltalan nem hajlandé a magyar
nemzet Kiralyanak elismerni. A lengyel és orosz féurak
e kérelemnek helyt adtak, Boricsot cserben hagytédk és
hazatértek?).

Biztosabb ennél az, hogy mig Boleszlav hadaval
a magyar foldon jart Borics védelmére, azalatt 1132. évi
oktéber 28-a4n Szobieszlav, cseh herceg, Béla szovetségese,
Lengyelorszagba tort és azt tlizzel vassal pusztitotta.
Miutdn pedig Boleszlav err6l értestlt, sereget sajat ha-
zajanak védelmére visszavezetni kényszeriltd. Borics
tehat elhagyatva kénytelen volt ez alkalommal gyala-
zattal visszatérni, de inar a kovetkezd 1133-iki évben,
lengyel segitséggel Ujra megkezdte a haborat. Béla viszont
az osztrak hercegt6l nyert segitséget és Boricsot mindjart
az els6 (tkozetben megverte. A haborunak tulajdonképen
csak 1137. évben lett vége, midbén Borics az orosz
hercegek &ltal még Galiciatdl is megfosztatott s a német
csaszar udvardba menekiilt.

Immar a gyOztes Béla kirdly Ramat (Bosniat) is
felvette kiralyi cimébe és ezzel bebizonyitotta, hogy Boricsot,
a magyar kozvélemény szerint torvénytelen agybol szi-
letett fattyut, a kiralyi cimre méltonak nem tartja. Béla

") Turdczy: Il cap. 64.
2) Contin. Cosmae Prégens, per Canonic Wissegrad. Pertznél IX 138.
Otto f-'risingens, lib. VII. cap. XXI. Urstisiusnal 1. 151.
2*



1137.

1138
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Jtehat magyar kirdlyi jogainal fogva vette fel kiralyi ci-
mébe (Ramat) Bosniat, mely mar Kalman koratél fogva
a magyar korona melléktartomanyai kozé tartozott, melyet
azonban Borics az emlitett oknal fogva ez ideig kiralyi
cimmel hdbérdi birt. Nem juthatott pedig Béla (Rama)
Bosnia birtokdba haboriban aratott gy6zcdehnei folytan,
mivel e tartomanyokban haborat sohasem viselt. Egyéb-
irdnt valamely torténeti igazsag bebizonyitasara nincsenek
biztosabb érvek mint a Kiralyi okmanyok. Minthogy pedig
Kélmannak Kkiralyi okmanyai taniskodnak a mellett, hogy
6 mar Ramat felvette cimebe: ennélfogva kdnnyebben és
hamarabb bevallanok, hogy nem tudjuk annak okéat, miért
nem vette fel Kalman kiradlyi cimébe Ramat (Bosniat) a
kés6bbi okmanyaiban valamint fia Il. Istvan sem, de azt
még sem engedjik meg, hogy ,,Rama kiralya“ cim Kal-
mannak emlitett két okmanyaba az irdk tolihibaja folytan
csuszott be. Tovabba Il. (vak) Béla kiradlyaz 1135. évben
kelt okméanyaban*), melylyel Lambert fGispan és neje
Zs6fia, szent LaszI6 kiraly testvére altal alapitott boz- ki
premontrei prépostsagot megerdsitd, Ramat (Bosniat)
felvette kiralyi cimébe; mig ellenben 1137. és 1138.
évben Kkelt okmanyaiban?, melyekben a Sz. Martonrdl
nevezett pannonhegyi apatsagot részint kirdlyi kegyével
.elhalmozza, majd az utobbiban az apatsdg jogait meg-
allapitja, ,R&ma kirdlya” cimmel nem é€lt; végre
1138-ban kelt okméanyaban8, melylyel a spalatoi egyhaz
jogait részint megerésitd, részint ndvelé, Ramat (Bosniat)-
ismét felvette Kkiralyi cimébe. ime, ki allitana azt, hogy
Béla, a vak kirdly, annyiszor elvesztette Ramat (Bosniat)
és ismét visszanyerte volna? Miért tehat nem lehetne
igy gondolkodnunk Kalmanrdl és Istvanrol is? S6t mi

’) Lasd ez okmanyt Fejér Gyorgy: Codex diplom. 1. 82. és Katona
Steph. Hist. Critic, reg. Hung. tom. lli. p. 493.

2 Lasd ez okmanyt Fejér Gyorgy: Codex diplom. Il. 86. 110. és 94.
Katona Steph. Hist, critic, reg. Hung. tom. Ill. p. 511. és 519.

s) Fejér: Codex dipl. Il. 109. és Katona: Hist, critic, tom. Il p. 522.
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tébb, vannak, kik allitjdk, hogy 11 (jerusalemi) Endre,
magyar kirdly, lett volna az els6, ki a szentfoldon tett
zarandoklata alatt megszerezte a magyar Kiralyok részére
»-Rama kiralya“ cimét, mely tartomany vagy varos a
szentfoldon teril el Jerusalem szomszédsagaban). E
veélemeny azonban a képtelenség netovabbja, mert II.
Endre kora el6tt uralkodd magyar kiralyaink oly szamos
okmanyai bizonyitjak, hogy ,Réama (Bosnia) kiralya*
cimmel Kalman idejétél fogva kiralyaink éltek.

Miné tartomany neveztetik a magyarok altal Ramanak,
mre Turdczy e szavakkal felel: ,,Bosnyakorszadg, mely
mas néven Ramanak is hivatik. Kirdlyaink ez utobbi
nevet vették fel cimeikbe, azonban a ,,Bosnia kiralya“
cun is némely okméanyokban el&fordul: igy Kélmannak
[106-ben Kkeltd és I Ferdinand altal 1539-ben a jaszoi
prépostsagnak adott okmanyaban stb. és ez utobbi ok-
manyon mind ,Bosnia® mind pedig ,Rama kiralya“,
mim olvashato.

Ugyszintén nem adhatunk hitelt azoknak sem, akik
allitjak, hogy Il. (vak) Béla Bosnyakorszagot hozomanyul
kapta volna llonaval, Uroz szerb fejedelem leanyaval3.

') NI Petrus Reuaius: ap. Schwandtn. tom. Il. p 832.: ,,An non Andreas
H militiae Christianae ad recuperandam terram sanctam imperator creatus,
indeque postea Hierosolymitanus dictus, Ramae vocabulo regum Hungariaé
compellationem et titulum auxerit. Est enim Rama terrae sanctae civitas,
vicina civitati Jerusalem, quam Christianis sub ductu Andreae recipere animus
fuit. Quid igitur absurdi, si Andreas, gratis Christianorum acclamationibus
Hierosolymitanus dictus, repudiato, veluti inani, non possessae urbis titulo, . . .
hunc humiliorem a Rama, sive urbe, sive provincia sumptum, in aeternam
praedari sui conatus et faventis in eo fortunae memoriam, titulo Hungariaé
regum inserere voluisse dicatur®.

» Lasd ez okmanyt Kercselich Balt. Adam, de Corbava notitiae praeli-
mmares p. 114. és Katona hist, critic, reg. Hung. tom. Ill. p.210. s igy kezd6-
dik: ,,Nos Colomanus Dalmatiae, Bosniae et magnus Hungariaé Rex, maris
Adriatici et aliarum amplarum provinciarum dominus. Significamus omnibus,
singulariter autem populo nostro gloriosae nationis Szlavonico®............ etc.

4) Pray Georg. Annales regum Hung, pars I. p. 127. ezeket mondja:
»ount qui ad eundem annum 1133. Ramae titulum a Béla usurpatum referant,
sed jurene armorum, an haereditate, in dubio ponunt. Armis subactam hanc
Serviae partem fuisse, dum Stephanus cum Joanne Comneno bellum gereret,

1311141



Ez allitds képtelensége onnan tinik ki, hogy Uroz, szerb
fejedelemnek harom fia volt életben, minel fogva senki
sem tételezheti fel, hogy a szerb fejedelem fiainak mell6z-
tével az 0Orokosodési jogot lednyara ruhdzta volna ét.
Miutdn pedig Il. (vak) Béla ,,Bosnyakorszag kirly,..”
cimét ujbdl folvette, legsiirgdsebb teend6jének tartotta,
hogy a ker. kath. hitet Bosnyakorszagban terjeszsze.
Ugyanis mar majdnem az apostolok idejében Dalmaétiaval
és Pannoniaval egyetemben Bosnia is felvette a keresztény
hitet, melyet e tartomanyokban az apostolok tanitvanyai
hirdettek. Azonban valamint a szomszéd keresztény tar-
tomanyok, Ggy Bosnia is a kér. hit miatt kilonféle Ul-
dozéseknek és viszontagsagoknak volt kitéve és foképen
a kér. vallas ellenségeit6l és a tévtanhirdetoktdl sokat
szenvedett. Azon id6ben pedig, midén a gorogok Focius
tévtana folytdn a romai egyhaztdl elszakadtak, Bosnia a
gorog csaszarok legfébb kegydri joghatosaga alatt a szerb
kiralyoknak volt alarendelve, ennélfogva a bosnyakok is
a nevezett tévely altal beszennyezve lettek. II. (vak)
Béla legfébb torekvése odairanyult tehat, hogy e tar-
tomanyt az apostoli szentszék irant engedelmességre birja.
Miutan eme torekvését nagy részben siker koronazta,
Bélé e tartomanyban egy latin szertartasi! kath. puspok-
séget alapitott s azt a ragusai érsekség joghatésdga ala
helyezte. Az Uj egyhdzmegye elsé plspoke Ulaszld (Ula-
dislavs) wvolt). A puspoki székhely Kresevoban allott

locum habere, ut nonnuli existimant, non potest; aliogin nihil causae est, ctir
Stephanus asserta ea provincia illius titulo non fuerit usus. Neque haereditate
possessionem esse aditam a Bela satis verisimile sit. Etsi enim Helenam Urosii,
Serviae principis, itague Ramae etiam Domini filiam in conjugio habuerit, ta-
men quod Urosius tres filios superstites, Prinislaum, Belusem, et Dessam re-
liquisset, quem in modum vivis fratribus haereditatis jura ad sororem devolvi
potuerint, haud sane facile intelligitur: nisi forte dum Prinislao et Dessae male
convenirent alterutrum ex fratribus Hungaridé regi clientelari jure se obnoxium
fecisse arbitremur. Verum haec quinto abhinc anno evenisse, cum Bela spal.
Ecclesiae privilegia confirmaret, ex diplomate, quod Ramae titulum praefert,
extra omne dubium est.
5 Orbinus M6r: De regno Slavorum 247. lapon.
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egy varral, melyet késébb a Manicheusok elpusztitottak, w114t
és, megtagadvan a romai papa fels6bbségét, itt magoknak
papat valasztottak; a kath. puspokét pedig a kanonokokkal
s a polgarok nagyobb részével egyutt meggyilkoltdk s
hazaikat foldig leromboltak. Azok, kik a vérengzék el6l
menekilhettek, el6bb a ,Bosna“ forrdsahoz, azutan
ama helyre, hol most ,,Serajevo” all (akkor szt. Péternek
neveztetett), futottak. Innét tétetett at kés6bb a puspoki
szék Diakovarra, honnét 1701-ig korményoztdk a bosniai
megyét, azéta mint ,vicarii Apostoliéi* Bosnidban laktak.

7 / / -/ . Gej
Il. (vak) Béla haldla utdn a magyar rendek ennek fiat, i o

a tizenkét éves Gejzat, koronaztak meg Székesfehérvarott.
Hogy Il. Gejza, magyar Kkiraly, fennhatdsaga ala tartozott
Bosznia, onnét tlnik ki, mivel Borics, boszniai ban, II.
Gejza kiradlynak segélyére sietett mint vasalus Comnen
Manuel gorog csaszéar elleni hdboriban. Borics bén, a
Zsupénok szeretetét és bizalmat birva, azok seregeit vezette
a magyarok segélyérel.

A hds Borics elsé tette az volt, hogy végleg meg-
szlintetett minden szerb és byzancz befolyast Boszniara
s azt teljesen a magyar kiralyok fennhatdsaga ald helyezte.

> Joh. Cinnamus de reb. gestis Joh et Man. Comnen. lib. IIl. cap. 19.
pag. 75. edit. Reg.



HARMADIK FEJEZET.

Il Istvan (1161—1173) és Ill. Béla (1173—1196)
magyar Kiralyok fennhat6saga alatt.

1161 1196 Il Gejza halala utan utoda lett a magyar Kkiralyi
tronon id6sb fia Istvan, ezt pedig 1173-ik évi majus
posreilin o 3-ikan bekovetkezett halala utan koveté fivére 1ll. Béla.

Ezen id6ben tlinik fel Kulin, ki Borich halala utan Bosznia
banjava lett; uralkodott 36 évig 1171—12081). Kulin
Bosznianak tizedik banja volt és magat ,,Fiduciarius
regni Hungariaécimezte.

Kulin ban vitéz harcférfi volt, azonfelil mindazon
j6 tulajdonokkal rendelkezett, melyek egy orszag jo kor-
manyzasahoz szikségesek. Kormanya kezdetén megva-
laszta zsupanyait, kiket szigortan ellenérizett, hogy a
nép iranyaban igazsagosak legyenek. A vadon erddket,
lakatlan vidékeket megnépesité. Kereskedbket, kézmiive-
seket és fokepen banyaszokat hivott be Boszniaba Dal-
matiabdl és Raguza kornyékérdl. Az ligyes raguzaiak csak-
hamar felismerték Bosznia fémdus vidékeit és Szerajevotol
mintegy 2 kilométer tavolsagban Vares vidékén nagy-
szer(i arany-, ezlst- és vasbanyakat nyitottak. Még mai

*) Carolus du Fresne: lllyrie, vet. et nov. 117. pag. — Orbinus Mor.



nap is fennallanak Dubrovnik varanak romjai, mely varat,
a raguzaiak esetleges ellenséges tdimadasok ellen a banyak
biztositdsara emeltek. A tobbi bevandorlénak hasznos
iparos telepet képeztek, mely altal Bosznia jolétben na-
gyon emelkedett. Kulin bélcs uralkodasa alatt Bosznia a
béke s a nyugalom gyumdlcset elveze. A magyar korona
fennhatosagéat teljesen elismerte.

Kulin ban, volt az els6, ki Bosznidban sajat pénzt
veretett és ki minden tekintetben népe boldogsagat hat-
hatdsan elémozditotta.

Kulin ban eleinte igen jambor, istenféld, vallasos, a
romai apostoli széknek igen hd alattvaldja, a keresztény
hit buzgd védelmezbje volt. Mir6l tanubizonysagot nydujt
Theobaldnak, a romai egyhaz alszerpapjanak, Kulin ban-
hoz intézett levele. Theobald ugyanis, Ill. Sandor péapa
altal kikildve, 1180. évben mint apostoli koévet Dal-
matidban és Szlavénidban mikoédott. A levél magyar for-
ditasban igy hangzik: ,Nemes és hatalmas férfilnak,
Kulinnak, Bosznia banjanak. Theobald, Isten kegyelmeébdl
a romai egyhaz alszerpapja, az apostoli szék kovete.
Udvot és apostoli aldast. Sokszor kivantuk személyiségét
latni s a pépa urunk &ldasat és levelét atadni. Most pe-
dig, mivel énmagunk nem tehetjik azt, eme levél vi-
véje altal kildjuk és atadjuk a péapa urunk aldasat és
levelét, kérve magassagodat, hogy szent Péter apostol és
a papa urunk iranti tiszteletbdl és sajat lelkének tdvéert
kildjon nekink két szolgat és menyét-boroket es, ha
tetszik bolcseségének altalunk a Papa urunknak tudo-
masara juttatni valamit, tudja meg, hogy szivesen és hi-
ves meghallgatjuk®).

Nem sokara Kulin ban Bernét raguzai érseket kuldé
Komaba 111 Goeldsztin papahoz, hogy hlségét és ragasz-
kodésat tolméacsolja a papanak ; egyuttal pedig altala ajan-

p Farlatus: lllyrie, sacr. tom. IV. pag. 44.

1171—1196.

Theobald,
apai kovei,
evele Kulin
banhoz.
1180.
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dakokat is kildott a szent Atyanak. Miutan pedig Bernit
érsek 1194-ben ROmMAbOI visszatért, Kulin tiszteletteljesen
fogadta 6t és felkérte, hogy szentelné fel ama két
templomot, melyeket 6 sajat koltségén épittetett Bosznia-
ban. Kulinnak eme kérését Bernat érsek készseggel tel-
jesité.

Amde Kulin révid id6 multaval a patarén-eretnekek
tévelyébe sulyedt, mint az a kovetkez6kbdl kitlinik.



NEGYEDIK FEJEZET.

Imre magyar kiraly fennhatosaga alatt 1196—1204.

Imrének, dacéra annak, hogy mar atyja, Ill. Béla,
életében megkoronaztatott, testvére Endrében veszélyes
versenytarsa volt. Endre ugyanis igen sajnosan vette, hogy
Horvat- és Dalmatorszagot nem nyerte osztalyrésziil,
miértis f6torekvése volt eme tartomanyokat batyjatol, Imre
kiralytol Kicsikarni. Eme cél elérése végett atyja altal ha-
gyott kincseket nem a végrendelet értelmében keresztes
had fogadasara hasznélta, hanem pazar kézzel szétszorta,
hogy igy maganak partot szerezzen; miutan pedig ez
sikeriilt, hadait Horvat- és Dalmatorszag elfoglalasara ve-
zette. Imre sem kesett Ocscsét eme tervének keresztilvi-
telében megakadalyozni, azonban a csekély had, melyet
1197-ben dcscse ellen  kuldott, vereséget szenvedett]). A
kirdlly eme szorult helyzetben Ill. Ince papahoz azon ké-
réssel fordult, hogy birnd red Endre 0Ocscsét a kereszt-
fogadalom teljesitésére; a papa, helyt adva e kérelemnek3,
egyhazi atok fenyegetése alatt hagyta meg 1198-ban
Endrének, hogy eme kdtelességének mulhatatlanul eleget
tegyen. Endre erre mitsem adott, hanem Horvat- s Dal-

1) Chron. Admonteus. Feznél Il. 193. Pertznél: Scriptores IX. Imre le-
vele Fejérnél: Cod. Dipl. 1l. 308.
2) Il Ince levelei Imréhez, Endréhez s az esztergomi érsekhez: Cod.

Dipl. 1. 311.

1197.

1198.
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1 -matorszagot fegyveres kézzel elfoglalta s azutan gy&ztes
fegyvereit Rama (Bosznia) és Chulinia (mai Herczegovina)
meghoditasara vezette és, miutan e tartomanyokat hatalma
ald hajta, magat azontal Dalmat- és Horvatorszag, Rama
(Bosznia) es Chulmia (Herczegovina) vezérének cimeztel).

Miutan Endre magat Horvat- s Dalmatorszag birto-
kaba er6hatalommal behelyezte, Imre Kkiraly bizonyos
ideig tlrte ocscse bitorlasat; midén pedig elég er6s par-

us.  tot szerzett, 1199-ben Endrét megtamadta, ki is ez alka-
lommal legyGzetett és futasban keresett menedéket. Végre
Crescendo Gyorgy, bibornok s papai kdvet, megszerezte
a békét a kirdlyi testverek kozott, mely szerint Imre Kki-
raly ocscsének, Endrének, onként atadta Horvat- és Dal-
matorszagot. ,,Szlavlniavezére” cimmel egyutt ehhez kap-
csolva a chelmi (Chulmia, Herczegovina) tartomanyrészt
is, mely fels6 Bosznianak aztan részét képezéd.

Patarén-erct- Imre orszaglasa alatt szaporodtak el Bosznidban a

nekek elsza-

Bhumian. patarén-eretnekek, kiknek tévelyt hirdetd felekezetével
utdbb annyi baja lett kirdlyainknak és ezen felekezet egyik
f6 oka volt, hogy a magyar uralom Bosznidban (Ramaban i
végleg meg nem gyOkerezhetett. Ez eretnekek Boszniaban
és Olaszorszagban patarénoknak neveztettek, mely el-

i) Fejér Gyorgy: Cod. diplom. 319. és Lucius,.de regno Dalin, és Croat.“ c.
miive4. k.3. f. 155. lapjan ezt mondja. ..1198.6. Maji post felicem et gloriosum victo-
riosae dominationis ingressum Illustrissimi Andreae tertii Regis Belae filii Trium -
phum, quem sibi omnipotens Ducatus sui protector et auctor de Dalmatia et
Croatia magnifice conferre dignatus est, atque post habitum tam Chulmiae
quam Rasciae laudabilem victoriam, cum ad Jadertinam Civitatem Victor
rediret, Ducatus sui jura disponens‘.

) 1200 végén mar ismét tobb okmanyt adott ki Endre Dalmatidban. llyen
p. 0. Kerchelichnél: Hist Epp. Zagrab. 324. egv masik Farlatusndal: V.356. llyen
a sz. Kozma és Demjén szdmara kiadott okmany, melyben Endre ezen cim-
mel él: ,,Andreas Dei gratia Dalin. Croat. ChulmiaequeDux. Farlatusnal IV. 8.
A testvérek kozti béke megkdtését bizonyitjak Chron. Austriae. Claustro-Neo-
burgense Peznél 1. 449. 720. Pertznél IX. Chron. Aaustrale, Frehernél 1. 440.
Arenpeck Vitus a békét punkosdkor (majus 28.) mondja megkétottnek. Leibnitz:
Scriptor. Brunsu. Il
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nevezésiiket némely torténetirok szerint a latin ,patior* .
(szenvedek, tlrok) igeszotol nyerték, mivel azt vallotték,
hogy inkdbb készek mindent eltirni és elszenvedni, sem-
hogy a felvett tévelyokt6l egy hajszalra is eltérnének;
masok szerint pedig a ,,Pater noster'- imadkozasa miatt
neveztettek el igy. Franciaorszagban pedig ,albigiaiak“-
nak, s6t szinlelt aldzatossaguk miatt ,j6 emberek*-nek
is hivattak; azonfelil ,bolgaroknak” (orszagukrol), s6t
,oublicanusoknak* (talan a paulicianusoktol). Ok magok
kozOnségesen katharoknak (tisztdknak) nevezték magokat,
allitolag a minden blnokkel szennyezett kath. egyhéz
ellenében. Azonfelil sok més és mas névvel neveztettek
el a tévtanhirdet6k nevei és tévelyei szerint. Ez eretnek
felekezet keletkezését bizonyos oOrmény szarmazasu Ba-
zihak tulajdonitjak, aki latszélag szerzetes és orvos volt.
A gbrog csészar, Kommen Elek, épen azon féradozott és
pedig nem minden siker nélkil, hogy a Filippopoliszba
szoritott (tévtanhirdet6ket) eretnekeket, a paulicianusokat
megtéritse, midén 1111. év derekan tudomaésara jott,
hogy févarosdban hasonld eretnekfelekezet tdmadt. A csa-
szarnak ez eretnekfelekezet fénokét, Bazilt, sikerilt ha-
talmaba keriteni. Azonban Bazil tart6zkodé maradt mind-
addig, mig a csaszar csellel — kivancsi tanul6 szerepét
véve fel — tananak magyarazatat Kicsalta téle. Ezen tan
nem volt egyéb, mint a régi gnoszticus €és manicheus
esztelenségnek kalandos valtoztatasa, kdvet6i pedig kil-
s6leg szigoru, de titkon legkicsapongdbb életet éltek. Ba-
zil, mid6én hazudni és szinlelni mar nem tudott, késznek
nyilatkozott tananak igazsagdért minden Kkint eltdrni.
Minthogy a megtéritési kisérlet tobbszori ismétlés utan
is hajotorést szenvedett, a csaszar itélete folytan Bazil
meg is égettetett. KovetSi pedig szdmkivetésbe kuldettek
és mint ilyenek Bolgarorszagba vették magokat, ahol a
keresztény lakosok hitét téves hitcikkelyekkel beszennyez-
ték. Itt magokat ,,bogumiloknak nevezték ele bolgér sza-

1199.
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us. - Ayaktol: ,,Bogumiloj, mi annyit tesz a magyarban, mint
Isten el6tt kedves; vagy masok szerint: ,,Bog miluj“,
mely kifejezésnek a magyarban ez az értelme: konyo-
rilj Isten, melyet gyakran mondogattak.

Ez eretnekek Bolgarorszagh6l Francziaorszagba van-
doroltak &t, hol e tévtant kilondsen felkarolta és terjesz-
tette Bruis Péter, ki déli Francziaorszagban tanitott a gyer-
mekek keresztelése és a szent mise ellen; elégette a ke-
reszteket s a népet a templomok feldulasara izgatta,
mert, mint monda, az Isten a korcsmaban vagy istallo-
ban épen Ggy meghallgatja kérelminket, mini a
templomban. Miutdn tobb veszélyes lazadast idézett el6,
egy osszecsOdilt néptomeg szt. Gileszben Arié mellett
megégette. Ennek tanitvanya Henrik, szerzetes, méltdsag-
teljes kilsGvel és tuzes szonoki tehetséggel birt, amit
arra hasznalt fel, hogy a népet a szerinte istentelen pa-
pok Kiirtdséra ingerelje. Még a keresztény egyhazi éne-
kekben is megutkozott, 1148. évben egy Kkolostorba
tortént bezaratdsa véget vetett lazitasainak.

Utana Valdo Péter, lyoni gazdag kereskedd, terjesz-
tette ez eretnektant. Ezen férfit, 1170-ben egy baratjanak
rogtoni haldla altal megrettenve, dvérél gondolkodni
kezdett, azonban egyik széls6ségh6l a masikba esett.
Miutan lefordittatta maganak a sz. irast és azt szorgal-
masan olvasgatta, nem sokara azon 6rjoéngésbe esett, hogy
a foltétien szegénység elkerulhetlendl sziikseges annak,
ki boldog akar lenni. Mindenét eladta, pénzét a koldusok
labai elé dobta, kik ennek folytdn baratjaiva lettek, 6
maga is alamizsnabdl élt és a szegénységet hirdette. Igen
sok kovetbre talalt, kik igen sok esztelenseget kovettek
el. A lyoni pispok e miatt a valdensisek tanitasat be-
tiltotta, de Ok fellebbeztek a romai papahoz, miutan pe-
dig itt’is megbuktak, a sz. irds szavait félremagyarazva
és magokra alkalmazva mondték: ,Inkabb kell engedel-
meskedni az Istennek, mint az embereknek” (t. i. sze-
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rintok a romai papaknak). Ez eretnekek fOnokoktol.
LAAldo“-tdl valdensiseknek neveztettek el; kils6leg sze-
rényen és egyszerlien éltek, s6t némelyeket kozolok va-
l6di jamboroknak lehetett mondani, de a katharokkal vagy
patarénokkal tortént egyesulésok altal végkép elromlottak.
Mindezen emlitett eretnek felekezetek egydttesen ,,albi-
giaiak“-nak neveztettek, mely nevoket Francziaorszagban
fekvd ,,Albi* varostol nyerték, melynek kornyékén az
eretnekek ellen inditott habor( idején kozolok legtobben
taldltattak. Emez eretnekek Francziaorszagbhdl Olaszorszagba
mentek, hol ,patarénok” nevezete alatt szerepeltek.

A patarénok eretnek tananak lényege a kovetkez6
pontokban foglaltatik, melyekben a kulénbdz6 elnevezések
alatt szerepelt mind a patarén-eretnekek megegyeztek:
szerintok t. i. mas a vilagossag és mas a sotétseg istene,
ki, mint az 0-szovetség jehovaja, a lathatd vilagot és
az emberek legnagyobb részét is alkotta, kiken Kkivl
azonban a megesett angyalok lelkeit magokban zar6
magasabb emberek lelkei is léteznek; a kozOnséges
emberek nem lévén a megvaltasra alkalmasak, a magasabb
rendleknek a vildg fejedelmének hatalma aldli felszaba-
dithsa végett a vilagossag istene mindig hd maradt
angyalat, Jézust kuldotte, ki is az altal véltotta meg
Oket, hogy magasabb renditekkel megismertette. Ezen
minden Kkiils6ségeket a vilag fejedelmétél szarmaztatd
rendszeriik kovetkeztében a patarénok nemcsak a ke-
resztény cel valamennyi hitdgazatait tagadtak, hanem az
egyhdz létezését, az isteni szolgalatot, a szentségeket és
ezek kozott kilondsen a hézassagot is karhoztattdk, a
keresztség szentségét illetbleg azt tanitottdk, hogy a
gyermekeket, kik eszokkel még nem élnek, nem Kkell
megkeresztelni ; az 6-szdvetségi szentirast elvetették, annak
szerz6jéul az 6rdogot Allitottak. Tovabba tagadtak; hogy
Krisztus Urunk testének és verének allaga (valdja, lenyege)
valobap jelen van az oltari aldozatban a kenyér és bor

1199.
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_szine (esetleges reszei) alatt. A Kkeresztény hierarchiat
elvetették, a plspokokrdl és papokrol azt mondtak, hogy
azok mindnyajan rész lelkek, miértis t6l6k minden ha-
talmat megtagadtak. A megvaltasra valo el6késziiletet és,
ami naluk ezzel azonos, az emberi tokély alsobb fokaibol
a magasabbakra vald elGléptetést bizonyos szertartashoz
kototték, amely kéz-feltétellel jart s consolamentumnak
(vigasztalasnak) neveztetett, valamint az ez altal felava-
tottaktdl szigoru erény gyakorlatokkal paros életet kovetel-
tek, Ugy az alsébb osztalyunknak mindenféle kicsapongasokat
megengedtek, hacsak a ,,convenenta“-nak nevezett tobb-
nyire csak a halalos agyon teljesitett az iranti fogadalmat
letették, hogy a consolamentumot felvenni oOhajtjak?).
Eme minden képtelenséget magaban foglald fele-
kezetet 1T Séandor és Ill. Ince papéak atokkal sujtottak.
A patarénok Olaszorszagh6l vagy inkdbb Bolgar-
orszaghol Boszniaba jottek at, hol a bani méltésagot
Imre magyar kirdly fennhatdsaga alatt Kulin viselte-), aki
nemcsak kedvez6en fogadta Gket, hanem maga is nejével
és novérével, ki I. Neemén Istvan szerb fejedelem fivé-
rének, Miroszlav chelmi grofnak, 6zvegye voltd s férje
haldla utdn nala tartozkodott, a patarén eretnek-felekezet
hive lett. Ez eretnekek rovid id6 alatt Boszniaban tiz-
ezerre szaporodtak, azert IIl. Ince pépa kényszeritve
érzé magat felkérni Imre magyar Kkirdlyt, hogy (zze ki
birodalmabol emez eretnekeket s magat Kulin bant is,
ha nekik kedvezni meg nem sz(inik, kirdlyi hatalmanal
fogva erésen fenyitse meg4. Imre a bant Romaba Iclldé,
hogy az apostoli szék el6tt téves elveit vonja vissza.
Kulin  kénytelen volt engedelmeskedni kiralya parancs-
szavanak és Romaba ment, hol a papa el6tt magat hd

") Farlatusndl: lllyricum sacrum, tom. IV. p. 45. és Torok J. egyetemes
m. encyclopaedia, Il. kdtet. 1860. 527. és 528. lapon.

3) Orbini Regno degli Slavi p. 350.

") Nicct. lib. 5. n. 4. Luccari 1 1. p. 26.

4 Magyar szazadok I. k 318. 1
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kér. katholikusnak vallotta és valtig er@sitette, hogy a_ U®R
patarén eretnek felekezetnek nem hive. Miutan pedig
Romabdél hazajaba visszatért, még er6sebben mint valaha
terjesztette és védelmezte a téves felekezet elveit).
Kulin ban emez eljardsarél jelentést tett a papanal
Vik, Dalmétia és diocliai tartoméany fejedelme, ki 1. Ne-
eman Istvdn szerb fejedelemnek unokaja volt. Vik
ugyanis rovid id6vel ez el6tt a gordg szakadar felekezettdl
a keresztény katholikus egyhaz kebelébe jott at; hogy
pedig az apostoli szék el6tt mennél nagyobb Kkegyben
részesuljon, amelytdl Kiralyi cimet és jelvényeket 6hajtott
maganak Kkieszkdz6lni, levelet intézett Ill. Ince pépéhoz
1199-ben, melyben kéri. a papat, hogy akadalyozza meg
a patarén eretnekek terjeszkedését, mivel ez eretnek tan
naprol-napra terjedten terjed s rovid id6 mulva az egész
Boszniat a tévely Orvényébe silyeszti: A levél egyik
részéenek ez a tartalma: ,Végre nem akarjuk eltitkolni
Szentséges Atyank el6tt, hogy amaz eretnek tan Magyar-
orszag kiralyanak foldjén t. i. Bosznidban annyira elterjedt,
hogy maga Kulin, bosniai ban, nejével s tobb rokonaval,
valamint tébb mint tizezer keresztény katholikus hivévei
amaz eretnektan 6rvényébe sodortatott. E miatt Magyar-
orszag kiradlya megharagudott s G6ket Szentséges Atya
szine elé jarulni kényszerité. Ok pedig visszatérve RO-
mabol azt mondtdk, hogy Szentséges Atyanktol enge-
dd met nyertek. Miértis kérjuk Szentséges Atyankat,
miszerint Magyarorszag kiralyanal kdézremi(kodnék, hogy
Oket orszagabol tavolitsa el, mint a konkolyta buzab6l“.2
n.
A patarén eretnekekre nézve kedvez6 korilmény  ia»
volt az, hogy a Xll-ik szdzad végével meghalt Rhada- idivnSfAn
. . e ny e , . ban elterjedt
gasztus, azon bosniai puspokok sordban a negyedlk,iﬁ‘ 'k‘(%
kiknek nevei és emlékei fol vannak jegyezve, aki minden zit tirekés:-
erejéb6l ez eretnekek Kiirtasara torekedett, utddja azonban

-) Farlatus Daniel: Illyricum sacr. tom. 4. p. 45. — 2) Vulcus, diocliai
fejedelem levele IIl. Incéhez. Katonéanal: IV. 576. Fejér cod. dipl. Il. 370.

2
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Daniel puspoki méltosdganak gyaldzatara nemcsak Bosz-
niaban 1év6é eretnekeket, hanem Bernat spalatdi érsek
altal a spalatéi és a traguri egyhazmegyékbdl a vilagi
hatalom segitségével szam(izott patarénokat, kik eretnek
tanaikkal egyaltalan nem akartak felhagyni, Kulin bosniai
bannal egyuitt partfogasdba vette. Miutdn pedig Ill. Ince,
papa mindezekr6l értestlt, Imréhez levelet intézett,
melyben szigorian meghagyta a kiralynak, hogy Kulin
bannak hivatal és javai vesztése alatt parancsolja meg
a patarénok kilizetését. A levél tartalma ez: , Ertesiltiink,
hogy, miutan kedvelt Fiunk, a spalatdi érsek, nem
kevés szadmu( eretneket a spalatéi és a traguri egyhaz-
megyékbdl szamizott, Kulin, bosniai ban, nemcsak mene-
dékhelyet adott nekik, hanem még partfogasaba is vette;
eretnektanaiknak sajat foldjét és dnmagat feladldozta, 6ket
katholikusokként, s6t a katholikusok felett tisztelte és
keresztény névvel illette. Hogy pedig az ily ragéalyos
betegség, ha annak elejét nem veszik, a szomszéd
tartomanyokat be ne szennyezze és, ami tavol legyen,
nehogy Magyarorszagba is atszarmazzék, kiralyi Felségedet
kérjik, intjuk és buzditjuk az Urban, hozz&kdtve b(ineid
megbocsatasat, amennyiben Krisztus és a Kkeresztények
elleni jogtalansdg megboszulasahoz hatalmasan és kiralyi
maédon hozzajarulsz; és ha a nevezett ban a hatalma
alatt 1évé foldon Osszes eretnekeket, vagyonvesztetteknek
nem nyilvanitja ki, elkobozvan @sszes birtokaikat, akkor
(te magad) a bant és az eretnekeket nemcsak az 6 (ban)
foldjén, hanem az egész Magyarorszagon vagyonvesz-
tetteknek hirdesd ki; és az ilyeneknek vagyonat, barhol
is birjak azt orszdgod és a hozza tartozd tartoméanyok
foldjén, kobozd el; szemed ne kiméljen magdnak a ne-
vezett bannak sem, s6t ellene ideiglenes joghat6sagodat
gyakorold, ha méasképen a helyes Gtravissza nem vezethet§*“1).

-) 1. Ince levele 1200. oktéber 12., Fejérnél: Codex diplom. 1. .178.
és Raynald. an. 1200. n. 46.
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Imre Kirdly a papa akaratat teljesitette, stlyos buntetés-——
terhe alatt megparancsolta Kulin bannak, hogy a patarén
eretnekek tanaval hagyjon fel és azokat Boszniabdl
kergesse ki. A Kirdlyi parancsot Kulin ban tulajdon fia,
ki épen ekkor Imre udvardban tartézkodott, vitte el
atyjanak3.

Azonfelul 1. Ince péapa ugyanez évben Bernét,
spélatéi érseknek megparancsolta, hogy vasarnapokon és
unnepeken a metropolitai székesegyhdzban anépnek nyil-
vanosan és (nnepélyesen hirdesse ki, miszérint Daniel,
bosniai plspdk, az egyhazi szent ténykedésektdl eltiltatott,
mivel a spalatoi és a traguri egyhdzmegyékb6l szam(izott
patarén eretnekeket partfogasaba vette ; ha pedig a nevezett
puspdk egy honap lefolydsa alatt az eretnekeket egyhéz-
megyéjébél ki nem tiltja, minden egyhazi méltdsagatol
megfosztatik és szerzetbe Iépni kényszerittetik. Egyébirant
Daniel plsp6k makacssaga miatt a kiralyi hatalom altal
szamkivetésbe kildetett, hol harom évi idékdz alatt meg-
szlnt éIni 1203. Ezen id6t6l fogva a bosniai plspoki
szék 35 éven keresztul Uresedésben volt.

Déniel puspdk haldla utdn Casemario Janos, a péapa
udvari kéaplanja, ki még 1202-ben mint papai kovet a
a patarén eretnekek megtéritésére Bosznidba kildetett,
oly sikerrel miik6do6tt, hogy Kulin ban a sz. Bazil-rendhez
tartozd szerzetesekkel, kiknek a nép el6tt nagy tekintélye
volt és a boszniai papsag fobbjeivel a kér. kath. egyhaz
kebelébe visszatert és a megtértek Gnnepélyes eskit
tettek a kér. katholikus egyhaz tanainak megtartasara.
A kovet ennél még nagyobb biztositast kivant s a gyu-
lekezet altal két szerzetes papot valasztatott, Kkik vele
Imre magyar kirdlyhoz mennének; mi meg is tortént és
a bosniai egyhdz e kdvetei Magyarorszagba jottek, hol
Imre Kkirdly, a kalocsai érsek, a pécsi plspok s tobb

2) Innoc. IIl. 1 5 ep. 110. 1 6. ep. 140. 1 7. ep. 112
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-mé&s egyhazi s vilagi urak el6tt Unnepélyes eskivel fogadtak
ama vallastételok megtartasat s engedelmességet a papa
irant.

Eme vallastétel igy hangzik:

»Az 0rok Istennek, a mindenek Teremt6jének és az
emberi nem Megvaltéjadnak nevében, az 0 megtestesilé-
sét6l 1203. Ill. Ince papa uralkodasanak 6. évében. Mi
eloljaroi (képvisel6i) azon embereknek, akik eddig kilénos
kivaltsaggal keresztény néven hivattunk Bosznia terile-
tén, mindazok helyett és mindazok nevében, akik a mi
szerzetlinkben vannak, Casemario Janos, a papa udvari
kaplanja és a romai egyhaz boszniai kovete, valamint
a mi partfogénk, Kulin ban, Bosznia urdnak jelenlétében
Isten és az O szentjei el6tt igérjik, hogy a rémai egy-
haz rendelését és parancsait megtartjuk, neki mindenben
engedelmeskedni fogunk és életmddunkat és tarsalgasun-
kat annak szabélyai szerint folytatandjuk, kotelezzik pedig
magunkat mindazok nevében, akik  szerzetinkben
vannak és (eme kotelezettség megtartasanak biztositékaul)
lekdtjuk minden birtokunkat és vagyonunkat, ha netaldn
valamikor eme eretnekséget kovetn6k. LegelGszér ellene
mondunk a szakadarsagnak, mely altal rész hirbe hoza-
tunk és a romai anyaszentegyhazat és az egész egyhézi
egység fejét elismerjik és mindazon helyeinken, ahol
(szerzetes) testvéreink egyltt fognak tartézkodni, imad-
koz6 helyiségeink lesznek, amelyekbe reggeli és nappali
imak végzésére osszejoviink. Osszes egyhazainkban olta-
rok és keresztek lesznek, Ugyszintén az 0j és 0 szovetség
konyveit olvasni fogjuk, mint azt a rémai egyhaz teszi.
Egyes helyeken papjaink lesznek, akik vasarnapokon és un-
nepeken az el@irt egyhdazi rend szerint szent miséket mon-
dani, Ggyszintén a blinbdndk gyo6nésait kihallgatni és az
elégtétel! cselekményeket megszabni kotelesek lesznek.
Imadkoz6 helyeink mellett lesznek temeték, ahova az
elhalt (szerzetes) testvérek fognak eltakarittatni. Legaldbb
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kétszer egy évben az Ur testét a pap kezébdl magunk-
hoz vesszik t. i. Urunk szlletésekor, Husvétkor, Pln-
kosd lnnepén, Péter és Pal apostolok napjan, N. B. Asz-
szony Unnepén, Kisasszony napjan és Mindszentek Unne-
pén. Az egyhéaz altal rendelt bojtoket megtartjuk és azo-
kat, amiket Oseink elGrelatolag megparancsoltak (elren-
deltek), meg6rizzik, a nék pedig, kik vallasunkbeliek
lesznek, a férfiaktdl el lesznek valasztva Ggy az alvo szo-
bakban, mint az éttermekben és a (szerzetes) testvérek
ko6zol senki sem fog egyedul egy nével tarsalogni, ahonnan
balvélemény (gyand) keletkezhetnék. Tovabbd nem fo-
gadunk be sem valamely nés férfit, sem valamely férjes
n6t, kivévén, ha mindketten kdlcsonds megegyezéssel meg-
igérik az Onmegtartdztatast és mindketten egyarant meg-
térnek. A szenteknek a sz. Atyadk altal rendelt Unnepeit
meg fogjuk Unnepelni, tovabba senkit sem fogunk be-
fogadni a velliink valé egydittlakasra, aki biztos tudomas
szerint manichaeus (patarén), vagy mas eretnek. Vala-
mint pedig elkulonittetink a tobbi vildgiaktél életmoddra
és tarsalgasra, ugy hasonloképen az o6ltozetben is; Olt6-
zeteink ugyanis olyanok lesznek, melyek az egész testet
korllveszik, nem szinesek és egészen a bokaig ér6k. Mi
tovabba nem Kkeresztényeknek fogjuk magunkat nevezni
mint eddig, hanem (szerzetes) testvéreknek, nehogy eme
ko6zos elnevezés miatt a tobbi keresztényeken igazsagtalan-
sag koOvettessék el. A szerzet fénokének (Magister) ha-
lala utan a szerzet eldljaroi (priores) Uj fénokot (praela-
tus) valasztanak, aki aromai papa altal lesz megerdsitendd.
Es, ha a romai egyhaz valamit hozza fog akarni adni vagy el-
venni, mi kegyelettel elfogadjuk és megtartjuk. Ami,
hogy é&llandé érvénynyel birjon, alairdsunkkal megerdsit-
juk. (kelt stb. kovetk. az alairdsokd. . ... )

i) Actum apud Bosnam juxta flumen, loco, qui vocatur Bolino Poili
VI. Id. Aprilis, Dragite Lubin, Drageta Presbyteris, Luben Rados, Bladosius
Banus Culinus, Marinus Archidiaconus Ragusii subscripsimus.
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Végre mi Lubin és Trageda Boszniaban lakd 6sszes
(szerzetes) testvéreinknek és Kulin bannak akarata folytan
Casemario Janos a papa udvari kaplanjaval, Imre, Magyar-
orszag kirdlya, O Felségéhez j6vén, a kiraly, a kalocsai
érsek, a pécsi puspok s tobb mas egyén jelenlétében
megeskudtiink arra, hogy mindezeket, valamint a romai egy-
haz egyéb rendeléseit és intézkedéseit megtartjuk. Kelt stb]).

Nehéany hitcikkelyekre nézve mindazonéltal a pépai
kovet el6bb nem volt képes kieszk6z6Ini a bosniai papsag
megegyezését ; most Imre kirdly kérte meg, parancsolna
meg Kulin bannak, hogy ezeket is fogadtassa el pap-
sdgaval. A.kiraly hajlott a kérelemre, ama hitcikkelyeket
irasba tétetvén, kiralyi pecsét alatt kildte at Kulinnak,
ennek épen a kiralyi udvarnal tartézkod6 fia altal, mely
alkalommal megparancsolta a bannak, hogy azokat mind
maga fogadja el, mind pedig papsagaval fogadtassa eh
Kulin engedelmeskedett kiralya parancsszavanak s arra
is megeskidott, hogy, ha még ezentil az eretnekek par-
tolasa miatt blndsnek talaltatnék, vagy azokat tartoma-
nyaban tudva tdrné, bindijul ezer ezust girat fizessen,
melynek fele a pépai, fele pedig a kiralyi kincstart illesse,
mirél Imre 1ll. Ince pdpat a hozza 1204. évben intézett
levelében értesitéd s ez volt egyszersmind a boszniai
ugyekre vonatkoz6 utols6 intézkedése.

Miutan pedig Imre kirdly életerejét egyre fogyni érzé,
Laszlo fiat 1204-ben aug. 26. megkoronaztatta. De
még a korondzas altal sem tarta elégge biztositottnak
fia jogat, el6re latta, hogy halla utan Endre, kit 1203-ban,
miutan ellene follazadt, Kheene varaba zératta, fogsagabol

P ,,Actum in insula regia Il. Kal. Maji.”

Katona Steph. hist, critic, reg. hung. tom. IV. p. 677. és Pray. Georg.
Specimen Hierarch, hung, pars Il. p. 397. (gyszintén Regist. Innocentii Ill.
epist. 141.

-) Katona Steph. hist, critic, reg. hung. t. IV. p. 681

Pray Georg. Specimen hierarch, hung, pars Il. p. 401.

Farlatus: Illyricum sacr. t. IV. p. 46.

Krisztusban tiszteletre mélté Atyanak, Incének, Isten kegyeimébél a
romai szent-egyhaz legfébb Papjanak — Imre Isten kegyelmébdl Magyar-,,
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ki fog szabadulni. Nehogy tehat aztdn bosszujat fian.
toltse, azért Endrét a iogsagbol az udvarhoz vezettette
s fia gydmjava valamint nagykorlsagaig az orszag kor-
manyzojava nevezé ki, gondolva, hogy a herceg ez éltal
kiengesztel6dik. Imre meghalt 1204. nov. 30. azonban
fia Laszl6 sem élte tal sokaig, mivel 1205. majus 7. 0
is elkoltozott az él6k sorabol.

Dalmat-, Bosnyak- és Szerborszdgok kiralya stb. Miutan szentségednek ala-
zatos és hl kaplanja, (Casemario) Janos, hozzank jott s két fébb egyént hozott
magaval azok kozol, akik Kulin ban foldjén az elitéit eretnek felekezetet
partoltdk, mi, — szemigyre véve az igaz hit cikkelyeit, melyeket (Casemario)
Janos buzditasara azok, akikhez kildetett, nem fogadtak el, —ama szakaszokat
(Irésba tétetvén) kiralyi pecsétiink alatt kildtiik el ama tartomany uranak
(Kulinnak) a nalunk épen akkor tartdzkodo6 fia altal, szigortan megparancsolva,
hogy azokat valamint a rémai sz.-szék mas rendeletéit a maga foldjén (tar-
tomanyaban) mindenki &ltal tartassa meg. O (Kulin) pedig, miutan ebbe ami
akaratunk szerint belegyezett, el6ttiink és a kalocsai érsek el6tt arra is leko-
telezte magat, hogy, ha a nevezett vagy mas eretnekeket a maga féldjén
tudva tlirné vagy védelmezné, ezer markat' ezlistben fizet, melynek fele szent-
segednek (vobis), fele pedig kincstarunk (fisco nostro) részére jusson.
Azonfelil ama két el6keld egyén (eldljaré), kik a nevezett kaplanynyal, Case-
mario Janossal, jottek, igy a magok valamint (szerzetes) testvéreik nevében,
akikt6l kuldettek, jelenlétiinkben megeskidtek, hogy a nevezett kovet altal
kihirdetett és nekik atadott rendeleteket (constitutiones) erésen meg fogjak
tartani.

1204.



OTODIK FEJEZET.

Il. Endre, magyar kiraly, fennhat6saga alatt
1205-1235.

a5 Immar a magyar korona Endrének, melyre 8, vagy
inkdbb neje, Gertrud, oly rég vagyott, 1205-iki majus
29-én végre fejére tétetett. A korondazasi unnepélyre Endre
valamint a magyar fépapokat, igy Bernat spalatoi érseket
is meghivta, hogy igy mennél Unnepélyesebb szertartassal
koronaztassdk meg; de, mert Imre fia, Laszl6, haléla fel6l
Magyarorszagbhdl biztos tudésitds Dalmatidba nem jott,
hanem csak kulénb6z6 és egymassal ellenkez6 hirek
keringtek, Bernat érsek attdl tartott, hogy Endre, Ki
fivérét, Imrét, tronjatél megfosztani torekedett, hasonld-
képen Laszld kezébdl is a koronat ki akarja venni; mértis
amaz elhatarozdsa mellett maradt, hogy a koronézasra
mindaddig einem megy, mig Imre fianak halalardl biztos
hirt nem kap, hogy ellenkez6 esetben ne kockaztassa
ama h(séget, melylyel Imre és fia irant viseltetett).
Jollehet Endrére nagyon kellemetlentl hatott az, hogy
hatesagasiihe- Bernat érsek a kiraly meghivasa dacdra sem jelent meg
MM a koronazasra, mindazonaltal, amint értesiilt arr6l, hogy
az érsek nem az 6 személye iranti gy(ldletb6l maradt
tavol a koronazasi unnepélytdl, hanem, mert az elhalt

1) Thomae Archidiaconi spalatensis, Historia Salonitanorum Pontificum
atque Spalatensium Capite XXIV.
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fivére, Imre és ennek fia, Laszl6, irant allhatatos hiiség
maradt, hibajat konnyen elnézte s nem is Kkételkedett
tobbé, hogy Bernat érsek hasonlo érzilettel lesz iranyaban,
mint a mindvel fivére és ennek fia irant viseltetett. Endre
tehat Bernat érseket kiralyi kegyébe fogadta, melyet nem
is késett vele éreztetni. Miutdn pedig Bernat Endre Kiralyt
arra kérte fel, hogy a spalatdi érsekség joghatdsdgat és
mindazon javait és kivaltsdgait, melyekkel ez érsekséget
a kiralyok és a pépak elhalmoztdk, sajat kirdlyi okma-
nyaval is megerdsitse, a kirdly eme kérelemnek szivesen
neiyt adott és 1207-iki évben kiadott Kiralyi okmanyaban
a boszniai kér. katholikus egyhazat, mely eddig a ragusai
metropolita joghat6saga alatt volt, a spalat6i érsek fennha-
tosdga ald helyeztel).

E kozben Kulin, ki Boszniaban a bani méltésagot 36
éven keresztul viselte, az él6k sordbdl elkoltozott. Ban-
saga alatt Boszniaban oly termékenység és béség volt,
hogy a bosnyakok, ha b8 termés van, még most is e
kézmondast hangoztatjak: ,ldemo u vreme Kulinovo“
(Kulin  korszaka ismétlédik. Jam ad Culini tempora
rediimus?.

Kulin halala utdn Boszniaban a bani méltésagot I1.Endre

kiralytol hiibéri joggal elnyerte Zibiszlavg 1208. Az uj.

ban uralkoddsa kezdetén a katholikusokkal tartott-e,
vagy az eretnekek partjan volt-e, errdl biztos tu-
domassal nem birunk, kés6bb azonban a keresztény
katholikus hit egyik legnagyobb véddje volt, mint azt
IX. Gergely pépanak 1236. évben hozza intézett levele
bizonyitja4).

') Katonanal: Hist, critic, reg. hung, t V. p. 59. és Farlatusnal: Illyr.
sacr. t. IV. p. 47 :............ Eidem ecclesiae (Spalatensi) plenojure subjicimus
ad instar privilegii Romanae Ecclesiae Signiensem, Nonensem, Scardonensem,
Traguriensem, Corbaviensem, Tinniensem, Farensem, Bozonensem (Bosnensem)
Episcopatum sth.

2) Orbini Regno degli Slavi. (Orbinus M6r: De Regno Slavorum.)

8Raynaldus: an. 1236. n. 67.

4 Gregor. IX. lib. 10. epist. 183.

1208.
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Zibiszlav ban alatt a patarén eretnekek ismét elha-
talmasodtak, miértis 1ll. Honor papa Aconcio alszerpapot,

_kit  1216. mint kovetet Dalmatiaba kildé, 1222-ben

Boszniaba utasitotta, hogy az e tartomanyban elterjedt
eretnekek tulhatalmaskodasat korlatozzal. A papai, kovet,
miel6tt. Bosznidba ment volna, Ragusaba 6sszehivta
Dalmatorszag Osszes puspokeit, kikkel tanacskozott arrdl,
hogyan kellene a boszniai eretnekeket a helyes utra visz-
szayezetni®. Ezutan Boszniaba ment, hol a legnagyobb buz-
gosaggal hozzalatott a térités nagy munkajahoz, azonban
harom évi faradozas utan sem volt képes eleget tenni kiilde-
tésének, mivel a patarén-eretnekek mar oly nagy tért
foglaltak el, hogy a téritbk minden faradozasa nem nagy
-sikerrel jart; a folytonos munka pedig annyira kimerité
erejét, hogy a kilénben is gyenge testalkatu férfi er-
nyedetlen szorgalommal folytatott m(kodése kdzepette
1225-ben megsz(int élni3.

A patarénok pedig elbizakodottsagukban annyira
mentek, hogy magoknak ellenpapat valasztottak, aki
Olasz- és Franciaorszagban, valamint az Illyr-féldon el-
szOrt Osszes albigiai és patarén eretnekek feje legyen.
Az ellenpapa franciaorszagi helynokell Bertalan nevi(
eretneket tévé meg, aki ellen Konrad, portdi plspok és
franciaorszagi apostoli kovet, a rouenid érseknek és
suffraganeus puspokeinek kovetkezOképen irt: ,Fo'tisz-
telendd atyaknak, Isten kegyelmébdl roueni érseknek
és suffraganeus plspokeinek Udv az Ur Jézus Krisz-

P Thomas Archidiacon. spalat. Histor. Salonit. cap. XVII. . . . ,Legatus
Aconcius in Bosniam contra haereticos profectus multo ibi tempore pro statu
fidei catholicae laboravit.*

2 Jacobus Luccari: Annal. Ragusin.

3 Thomas Archidiacon. Spal. histor. Salon, cap. XXIX. ,Erat autem
corpore imbecillus (Aconcius) sed zelo catholicae fidei validus propugnator;
cum ergo forti fuisset languore correptus, ad extrema perveniens totum se
commendavit Domino, ibique vitae cursum feliciter peregit a. D. MCCXXIIT
Azonban Aconcio 1225-ben halt meg (lasd Farlatusnal tom. IV. p. 47.).

4 Rouen latin neve Rothomagus, Rudomum, varos Franciaorszagban
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tusban. Midén a felfeszitett igazsdg jegyesének ne- 123
vében téletek szikségképen segélyt kell kérniink, meg
inkdbb zokogassal gyotortetni és sirni kényszerittetiink.
ime, amit lattunk, arrol beszéliink és amit tudunk, azt bizo-
nyitjuk. Amaz elvetemilt ember hitetlenségének,! aki
mind a felett magasztaltatik, ami .tisztelteik, vagy -Is-
tennek mondatik, van mar el6ljaroja, ;eretnekfeje,
akit az albigiai eretnekek papanak neveznek s aki Bul-
garia, Dalmatia és Horvatorszag hatarszélein a magyar
nemzet kozelében lakik, azaz Boszniaban, mely a ne-
vezett tartomanyok kozepette fekszik. Hozza (az ellen-
papahoz) 0zonlenek az albigiai eretnekek, hogy tanacsat
kikérjék. A ,carcassoneMY eredet(i Bertalan, az eretnekek
puspoke és ama ellenpapénak helyettese pedig, hogy
tiszteletet tanUsitson iranyaban (az ellenpépa irant), ,,Parlos*
nevl lakhelyét engedé at részére, maga pedig ,, Toulouse*-
be") koltozott. Ama Bertalan nevii eretnek a mindenfelé
elterjedt leveleiben magat kdvetkezOképen cimezi : ,,Berta-
lan a szent hit szolgainak szolgaja“3.
Az ellenpapa nem sokara megszlnt létezni, azonban__ PA
a patarén eretnekség terjedten terjedt Ggy annyira, hogy, gabday (o
ha Endre Kirdly kell6 Ovszerhez nem nyul, Magyaror- k'dlaﬂxzndm
szagot is bemételyezi. Endre tehat Ugrin kalocsai er- eﬁ"‘%
seket Boszniaba kuldé, hogy a patrénokat megtéritse.
Ugrin nem csak a hittudoméanyokban birt oly képzett-
séggel, hogy az eretnekek, hitcikkelyeit konnyen megca-
folhatta, hanem a hadtudomanyokban is oly jartas volt,
hogy a patarénokkal fegyverrel is megmérkézni képes

3 Carcassone latin neve Carcasso, Carcasona, Carcasum volcarum, va-
ros Franciaorszagban.

2) Toulouse, latin neve Tolosanae, arum, Tolosa, atium varos Fran-
ciaorszagban.

8 Matheus Parisius: Historia Majore ad an. 1223. pag. 267. editionis
Londensis, a. 1684.

Katonanal: hist, critic, reg. hung. tom. V. p. 416.

Pray Georg. Specimen hierarch, hung. pars. Il. pag. 403.

Farlatusnal: lllyrie, sacr. tom. IV. p. 47.
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-volt. Miel6tt pedig az érsek Bosznidba ment volna, a
kirdly Unnepélyesen megigérte neki, hogy a nevezett tar-
tomanyban, mindazon helyeket, amelyeket az eretnek-
ségt6l felszabadit, az 6 hatalma ald helyezi. Ugrin nem
annyira a kiradly igéretével Kkecsegtetve, mint inkabb a
keresztény katholikus hit védelméert a red bizott tarto-
méanyt a legnagyobb gyorsasaggal megtamadta s rovid
idd mulva a legkitin6bb er6sségeket, amelyekben a
patarénok laktak, részint az evangélium hirdetése altal,
részint pedig fegyverrel meghdditotta. Endre kirdly nem
késett igéretét bevaltani, Ill. Honor papahoz intézett le-
velében siirgette, hogy a papa Bosznidnak azon helyeit,
amelyeket Ugrin a patarén eretnekségtél megmentett,
az érsek joghatosaga ala helyezné; miutan pedig Ugrin
érsek is ezt Kkérte a papatdl, 111 Honor e kérelmet tel-
jesitette, mint azt az 1225. évben kelt okmanya bizo-
nyitja : ,Honor, — f&tisztelendé testvérnek, Ugrin Kka-
locsai érseknek. Midén télink azt kérik, ami igazsagos és
becsiiletes, ugy a méltanyossag, valamint a helyes ész-
jaras koveteli, hogy azt teljesitsik. Miutan ugyanis
Krisztusban igen kedves fiunk, Endre, Magyarorszag dics6
kiralya, bizonyos foldeket, tudniillik boszniai, so6i és
ozorai részeket, mint amelyeket leginkdbb beszennyezett
a patarén eretnekség, neked atengedte, hogy e helyeket
a mételyt6l megtisztitsd és (miutan ezt teljesitetted) azokat
a te egyhadzadnak Or6kre adomanyozta, mint ezt a ne-
vezett kirdlynak hozzank intézett levele bévebben ma-
gaban foglalja, te azon kérelemmel fordultdl hozzank,
hogy ez adomanyozést apostoli biztositékunkkal meg-
erdsiteni méltdéztassunk, amely ugyben a Kiraly is felter-
jeszt6 hozzank kérelmét. Mi tehat, agy a kiraly kérelmét,
valamint a te esedezéseidet figyelembe véve, ama foldeket,
amint azok neked és altalad a te egyh&zadnak kegyesen
adoméanyoztattak, a jovedelmek és azok szokadsos sza-
madasaiban érvényben tartva a kiralyi jogot, apostoli te-
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P

kintéllyel meger6sitjik és a jelen irat oltalma alatt hat-
hatdsbbéa teszsziik. Kelt Tivoliban)) méjus hénap 15. papa-
sagunk 9. évében8).

A most emlitett év és h6 ugyanaz napjan kelt egy
mas levélben IIl. Honor papa inti a kalocsai érseket, hogy
a keresztény katholikus hit megvédésében eddig kifejtett
m(kodésével ne hagyjon fel, hanem folytassa azt ezen-
tal is hasonld kitartassal; s6t hatalmat adott neki, ha a
szlikség ugy kivanja, keresztes hadjaratot szervezni a
patarénok ellen: ,Honor . . . kedves és kellemes rednk
nézve, hogy te a keresztény Kkatholikus hit szeretetétél
vezéreltetve, az eretnekeknek a bosniai, s6i és ozorai ré-
szekb6l valé Kkiirtdsara, ahol mint a boszorkanyok mez-
telen eml6ikkel nyilvanosan édesgetik magokhoz kolykei-
ket, a j6 emlékezetli tanitd, Aconcio, romai alszerpap,
udvari kéaplanunk és az apostoli szék Kkovetének és
mas jé férfiaknak buzditdsa folytan férfiasan red adtad
magadat. Amiértis, midén G6szinte buzgosagodat az Ur-
ban nagyrabecsuljuk és méltdan megdicsérjik, kedveltsé-
gedet keérjik és intjik és emez apostoli irat altal meg-
hagyjuk, hogy, kegylinkbe bizva és tekintélylinkre
tdmaszkodva, lelkesulten folytassad Krisztus (gyét, a
katholikus tisztasdg beszennyezdit hatalmasan (lddzve
ugy, hogy az Istennek dics6ségére, nekiink &6rémuinkre
és neked hasznodra legyen. Hogy pedig a read bizott
ugyet ama helyeken mennél tékéletesebben elvégezhessed:
hirdesd a kereszt igéjét, a hivéket a hitetlenek ellen hat-
hatésan (erélyesen) buzditsd. Kelt Tivoliban majus ho-
nap 15. papasagunk 9. évében“3d. Ugrin,d miutdn enge-

) ,Tivoli“ latin neve Tibur, varos Olaszorszagban és pedig az az
el6tti papai birtokban.

2) Pray Georgii: Specimen Hierarch, hung, pars Il. 405. Ex reg. an.
IX. ep. 329.

Katona: tom. V. 466. Fejér: Codex dipl. tom. Ill. vol. II. 32.

s) Raynald. ad an. 1225. nro. XXI. Ex reg. an. IX. ep. 328. Katona
Steph. hist, critic, tom. V. 467. Pray Georgii specimen hierarch hung. pars.
Il. 406. Fejér: Codex, dipl. tom. IIl. vol. Il. 33.

m) Bzovius Abraham — Annales Ecclesiasticae ad annum 1222. eze-

1225
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-délyt nyert keresztes hadjarat szervezésére a boszniai pa-
tarénok ellen, lelkesulten hozzalatott a nagy munkéhoz.
Azonban mar mindjart a keresztes hadjarat kezdetén némi
nehézséggel.kellett megkiizdenie. Ugyanis Janos, Szirmia
ura, fogadalmat tett, hogy keresztes hadat fog vezetni a
boszniai pataréndk ellen, mely célra a kalocsai érsekt6l
200 markat kapott. Azonban Janos ez Igéretet bevaltani
vonakodott, az érsek pedig, miutan hasztalan igyekezett
6t redbirni, hogy az atvett keresztfogadalmat teljesitse,
ez esetet feljelenté a péapénak, ki egyhazi atok fenyege-
tése alatt hagyta meg 1227-ben Janosnak, hogy a had-
jaratra maulhatatlanul meginduljon, mint az a kdévetkezd
okmanybadl kitlnik: ,Honor — szeretett fiunknak, Janos
nemes férfilnak, Margit, a nemes asszonysag és néhai
konstantinapolyi Kiralyné fianak — Udv és apostoli aldas.
Tiszteletre méltd testvérink, a kalocsai érsek tudatta ve-
link, hogy te, miutan kétszaz markat kaptal t6le, a ke-
reszt jelével megjelelted magadat azon szandékkal, hogy a
boszniai eretnekek ellen fogsz harcolni. Azonban, nem
figyelve arra, hogy csalatkozik az, ki Istenben hisz, ige-
retét pedig nem tartja meg, mivel az apostol szerint Isten
legkevésbbé nevettetik ki, s6t kigunyol6it 6 maga neveti
Ki, a nevezett eretnekek ellen eddig nem igyekeztél fol-
l1épni, jéllehet a nevezett érsek altal ez Ugyben tobbszor
felkerestettél; neked egyébirant még azon esetben is, ha

két mondja: ,,Honor, kdlni (Coloniensis) f6pap az eretnekség altal beszennye-
zett Dalmatidba és Bosznidba kiildetett, hogy e tartomanyokat eme szennyt6l
tisztitsa meg“. Farlatus Daniel pedig ez allitdst megcafolja és ezt mondja:
.Honor, kélni (coloniensis) érseknek boszniai kovetségér6l semmi emlitéstsem
‘tesznek Bzovius Abrahamnal régibb térténetirdk; sétattol tartok, hogyBzovius
Aconcidra ruhazott boszniai kdvetséget tévesen Honomak tulajdonitja; vagy,
ami val6szin(ibb, amit a kalocsai érsek (Ugrin v. Hugrin) a boszniai pataré-
nok megtéritésében véghezvitt, azt Bzovius a kolni (coloniensis) érseknek tu-
lajdonitja“. (Farlatus Daniel, lllyricum sacr. tom. V. 47.) Pray Gyorgy' pedig
ehhez még ezt jegyzi meg: ,Mi koze volt a kolni érseknek Bosznidhoz? . . .
»Colociensis“ (kalocsai) szénak hibas olvasasabol keletkezett ,coloniensis*
(kdlIni) és Hugrinus tulajdonnévbél Honorius.“ (Pray Gyoérgy. Specimen hie-
rarch. pars Il. 406.)
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semmit sem kaptal volna e célra (a keresztes had szer-,
vezésére), lelkesulten kellene Uld6zndd a hitetleneket, hogy
hited igazsdga mennél vildgosabban Kitlinjék. Mivel pedig
a hitlen (meg nem tartott) Igéret Istennek nem tetszik,
s6t nem is tételeztetik fel, hogy az embereknek adott
szavat meg fogja tartani az, ki magaval a val6saggal
szemben sem lehet igazsagos; azért nemességedet (nobi-
litatem tuam) kérjik, intjik és komolyan buzditjuk, az
apostoli iratok altal meghagyva, hogy Igéretedet hiven
teljesitve, az el6bb emlitett eretnekek ellen a nevezett
érsekkel egyutt férfiasdn és hatalmasan lépj fol; Krisztus
ugyét oly lelkesilten folytassad, hogy a jelenben kegyel-
met, a jovOben pedig dics6seget érdemelj ki. Egyébirant,
nehogy neked Udvosséged ellen artsunk, szeretett fiaink-
nak, Veszprém egyhdzmegyéhez tartoz0 székesfehér-
vari Prépostnak és Upolit mester-kanonoknak leveliink-
ben meghagyjuk, hogy téged igéreted bevaltasara, melyet
megtartani sulyos bln nélkil el nem mulaszthatsz, egy-
hazi atok (fenyegetése) alatt kényszeritsenek, Kkizarva a
fellebbezést, miutan az igazsag felismertetett. Kelt Late-
rdnban januar h6 15. pépasagunk 11. évében 12271).

Késébb azonban sokkal szerencsésebben miikddhetett
Ugrin a boszniai patarénok ellen, miutdn Kalman, el6bb
Halics kiralya, majd 1226 6ta Horvat- és Dalmatorszag
vezére, nagy hadsereggel hozzacsatlakozott. Az eretnekek
téves elveikkel felhagyni kényszerittettek, kik pedig azokhoz

‘) E reg. Honorii lll. anni XI. epist. 466. — Pray Georg. Specimen
hierarch, hung, pars Il. 407. — Fejér Georg. Codex diplom. tom. Ill. vol. Il
101. Katona Steph. histor. critic, tom. V. 501., ahol hazank nagy tdrténetirdja
Margitrél és fiarol, Janosrol, kikr6l az idézett péapai levélben sz6 van, ezeket
mondja: ,,Margit Ill. Béla, magyar kiraly lednya volt, aki el6sz6r Isacus Ange-
lus gorog csaszarhoz ment néil, majd pedig elsé férjének halala utan Bo-
nifacz, monteforratéi groffal 1épett Gjabb hazassagra, az el6bbi hazassaghdl
Janos (Manuel) fia sziletett, kivel masodik férjének haldla utan hazajaba,
Magyarorszagba jott és fivérét6l, Il. Endre magyar kirdlyt6l, bizonyos tarto-
manyt kapott, mely ,,Sirmia‘-nak neveztetik, mint azt IX. Gergely papa be-
széli.“ (Katona, hist. crit. tom. 1. 256.)

1227.
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-tovabb is makacsul ragaszkodtak, szdmkivetésbe kildettek.
Ezen id6ben IIl. Honor, majd pedig ennek utddja
IX. Gergely pépa Ugrin érsek segélyére a sz. Domonkos
rendl (predikator-rend) és a szent Ferenc-rendl szerze-
tesek kozdl segélycsapatokat kuldéttek a boszniai pataré-
nok megtéritésére. E két szerzet eme szdzad kezdetén
alakult, elébbinek szerz6je Domonkos, spanyolorszéagi ka-
nonok, utdbbinak Szerdfi szent Ferenc. E két rendnek
igen sokat kdszonhet GUgy az egyetemes, valamint foké-
_pen a boszniai egyh&z. Ugyanis mindkét rendbdl igen
tudoméanyos és szent életi férfiak kuldettek Boszniaba,
hogy e tartomanyt a patarén eretnekségtél megtisztitsak,
a népet pedig a kér. kath. elvek és dogmaék szellemében
oktassak; igen sokan ko6z6luk dvdés mikddesok koze-
pette részint az eretnekek, részint a torokok, részint pe-
dig a szakadarok altal olettek meg és igy Krisztusért vér-
tanai halallal mualtak ki. Minthogy pedig az ima és tiirelem
békés fegyvereivel s ihletett tanitdsaikkal az eretnekek
megtéritésében igen nagy diadalt arattak, a bosnyak nép
annyira megkedvelte e szerzeteseket, hogy k6z0lok sokan
Bosznidban letelepittettek. S ime egyedul a szent Ferenc-
rendl szerzeteseknek koszonhetni, hogy Boszniaban a kér.
kath. vallas annyi Uld6zések k&zdtt sem nyomatott el
Mily viragz6 volt e szerzet a magyar fénnhatdsag alatt a
torok foglalasok el6tt, tanusitja a 30-nal tébb zardanak
feldulatasa, melyeknek siri romjai gyaszoljak hajdani
fénylket. A régi zardakbol csak ha&rom maradt fenn, t. i
a sudiskai, fojnicai és kresevli. Az egyhadzi munkéssag
s hitbuzgalom, melyet a Ferenc-rendiek felmutattak, mar
a XIV. szdzad elején megszerz6 szamukra nemcsak a
kézméltanylast, bizalmat, de a puspoki méltdésagot s,
melyet azOta szakadatlanul viseltek.

A bosnyak pus- L ; A
pok._eretnexség Mennél jobban buzgdlkodott Ugrin a szerzetesekkel

miatt a pé#)al
el

" egyetemben a patarénok megtéritésében, annal nagyobb

kovet altal
fliggesztetek.
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veszély fenyegette a boszniai kér. kath. egyhdzat ama-—" ----

egyén részérdl, ki a boszniai puskopi székben észrevétle-
nul feltolakodott és, miutdn a patarénok fortélyai altal
haléba kerult,’ nekik oly engedményeket adott, melyek
sem a puspoki méltésaggal, sem pedig az igaz hit szentse-
gével nem voltak 0sszeegyeztethetbk. Minthogy pedig ez
a kér. kath. hiveknek igen rdsz példaul szolgalt, azért
IX. Gergely papa, értesulve az lgy mibenlétérél, Prae-
nestei Jakab bibornoknak s az apostoli szék kovetének
meghagyta, hogy az eretnek plspokot fuggeszsze fel és
helyébe oly egyént avasson fel boszniai pispokké, ki az
egyhdz romlasat megakadalyozni tudna; sét, ha a bosz-
niai egyhdz hiveinek Udve ugy kivanna, belatasa szerint
hadrom vagy négy férfilt avasson fel plspokokké, kik ta-
nitdsuk és a tokéletes élet példaja altal e fold népeit szor-
galmasan muiveljék, mint ezt az alant kodzolt papai levél
bizonyitjal.

Mig a puspoki tron fel6l jové vészfellegek tornyo-
sulnak Bosznia felett, azalatt a Domonkos rendl szerze-
tesek legnagyobb buzgalommal folytatjdk a térités nagy
munkajat es pedig oly eredmenynyel, hogy Miklds, boszniai

s

vezér, lemond az eretneksegrél és eskivel erGsitve meg-

') .Gergely — szeretett fiinknak, Praenestei Jakabnak, az apostoli szék
valasztott kovetének — dv és apostoli aldas. Az emberi allapot nyomora-
sagat a vége felé (6regség felé) hajlé vilagi allapot Kkicsapongasa a tévelyek
annyi bilincseivel sziinteleniil keresztillsz6tte, a rész szenvedélyek annyi ra-
galyaval beszennyezte, hogy nemcsak a tévisbokrok és tdvisek, tudniillik az
alsdbbak és alarendeltek, hanem még mintegy a libanoni cédrusok, tudniillik
némelyek, kik masoknak élén (el6ljardk) tartoztak lenni, a fesiettség alkal-
maul szolgéalnak; mivel, ha a felkent (felszentelt) pap vétkezik, eszkdzli azt,
hogy a nép is vétkezik; és ha a vak a vaknak ajanlja fel a vezetést, mind-
ketten a mélységbe esnek. Valoban fajdalommal irjuk ezt és szomordan adjuk
elé, hogy, jollehet a fold minden része felé elhangzott az Isten szava, mid6n
az egek az 6 dicsdségét hirdették és még most is a helyenkinti fépapok altal,
kik a gondban val6 részvételre hivatvak és némely méasok altal kikre az evan-
gélium hirdetése van bizva, kidntetik az evangéliumi igazsag zapora; — a
boszniai plispék azonban, amint azt, vizsgéalatod folyaméat szorgalmasan meg-
vizsgalva, kitudtuk, aki méasok vezére tartozott lenni, karhoztat6 modon at-
hagva Krisztus torvényét, az esztelen tan keser(iségébe esett, hdlyag masok

4

“EXFSag

cat-



1233.

50

-igéri, hogy allhatatos hive marad a kér. kath. egyhaznak,
miértis 1X. Gergely papa 6t az apostoli szék oltalma ala
veszi, mint ez a kovetkezd levélbdl kitlinik: ,,Gergely
szeretett fiunknak, Miklés boszniai vezérnek, Udv és
apostoli aldas. Kiket az Ur kegyelmének béségével ela-
raszt, Oket a halalbdl az életre és a sotétségbdl a vila-
gossagra visszavezetve, azokat az apostoli szek kegyével
szivesen melengetjik, hogy annak oltalma alatt annal
szabadabban miivelhessék az erényes cselekedeteket. Téged
tehat az Oszinte szeretet Kkarjaival atdlelve, személyedet
és boszniai tartomanyodat az 6sszes birtokokkal, melyeket
a jelenben észszer(ien birsz, Péter apostol és a mi part-
fogasunk ala veszsziik és a jelen irat oltalma alatt meg-
er@sitjik, szigoruan megtiltva, hogy valaki téged, ki a
kér. kath. hitben allhatatos vagy, ama tartomanyban,
melyet mint veéled, Oseid, kik az eretnekség blnével
voltak beszennyezve, &srégi idoktdl birtak, illetéktelendl
bantalmazni merészeljen, mindenkor fenntartva Krisztus-

szolgéalataban (papula in ministrando aliis), nem izlelve meg a meny-
nyei ékessz6last és az artatlanoknak (tudatlanoknak) gondjara bizott lelkeit iel-
oldhatlan bilincsek kozé fogva. Jéllehet ama pispok azt véli, hogy tudat-
lansagbol vétkezett, mivel pedig nincs kulonbség a kozétt, hogy valaki az
ilyen blinben csal, vagy megcsalathatik; mi, kiket a lelkek irant valé buz-
galom emészt, akarva a veszélyt megakadalyozni, meghagyjuk, hogy ama pus-
poknek a boszniai egyhaz kormanyzasatol valé elmozditasa utdn Ugy ama
egyhézban, valamint a nagy kiterjedésli boszniai egyhdzmegye maés helyein
sajat belatasod szerint az Ur térvényében (jartas) tudés két-harom vagy négy
férfiat, kiket erre alkalmasaknak ismernél, avass fel puspokokké, nem sértve
(fenntartva) a metropolita-érsek jogat; O6ket blneik alél oly feltétel alatt
oldozd fel, hogy, miutdn ama tartomany lakéi vagyonra nézve szegényeknek,
a gonoszsagban pedig gazdagoknak mondatnak, mint akik nagy részt az eret-
nekség altal vannak beszennyezve, a szegény Krisztus példajat kovetve, nagy
lelkestiltséggel jarulni a megvetettekhez ne vonakodjanak; hogy uUgy a jo
példa és a beszéd hathatéssadga &ltal ket a tévelytSl az ar segélyével vissza-
vezetve, szamot adandék a csaladapanak (Istennek) a nekik adott talentomrdl,
az elvetett maghdél érommel hozhassanak vissza kévéket. Kelt Lateranban
majus hé 30-ik napjan papasagunk hetedik évében.“ Lib. VII. epist. 164.
Gregorii PP. — Katona Steph. hist, critic, tom. V. 657. — Fejér Gyodrgy: codex
diplom. tom. IIl. vol. Il. 341. — Pray Gyo6rgy: Specimen hierarch, hung, pars
1. 408. és 409.
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ban igen kedvss fiunknak, Magyarorszag kiralya O Fel-__

ségének jogat. Senkinek tehat az emberek kozil nem
szabad eme meger0sitésiinket megszegni vagy az ellen
vakmeréén véteni, ha pedig valaki ezt megkisérteni me-
részelné, tudja meg, hogy a Mindenhatd Isten és Péter s
Pal apostolok haragjat vonja magara. Kelt Anagni-ban
oktéber ho 10-ik napjan péapasagunk hetedik évébenl).
Egyuattal IX. Gergely papa Miklos vezért Kalman-
nak, Il. Endre magyar kirdly fidnak, kegyebe ajanlja
a kovetkez6 levélben: Gergely Krisztusban igen
kedves fiunknak, Kalman kirdly 6 felségének? ldv és
apostoli aldas. Szeretett fiunknak, a nemes férfilnak,
Miklos boszniai vezérnek el6adasa folytdn tudomasunkra
jott, hogy, miutan &sei régi szokés folytan bérbirtokokat
(comitatus)d és tartomanyuk mas helyeit némelyeknek
sajat szabad akaratuk szerint atengedtek és azokat ismét
elvették t6lik, miutan pedig 6 (Miklés vezér) minap az
eretneksegtdl attért a kér. kath. hitre és uldozi az eret-
nekeket, ama bérbirtokoknak és més foldeknek bérbir-
tokosai az emlitett szokasnak ellenszegillnek, amidén a
bérbirtokokat (comitatus) és mas foldeket az & akarata
ellen vakmerdén bitoroljak. Miértis 6 (Miklos vezér) ala-
zatosan esedezett el6ttiink, hogy kegyesen segélyére lenni

s

méltoztassunk, minthogy 6 nem tartozik lenni alarendel-¥

*) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. Ill. vol. Il. 342. — Katona Steph.
hist, critic, tom. V. 661. — Regest, anni VII. epist. 292.

2) 1226. o6ta Dalmét- és Horvatorszdg korméanyan taldljak Kalméan her-
ceget, aki ily cimet hasznal a traui egyhaznak adott 1226. levelében: ,,Colo-
manus Ruthenorum rex et largitate gloriosi patris nostri Andreae Hung, regis
Dux Dalmatiae atque Croatiae. (Farlatus Daniel: Illyrie, sacr. tom. IV. 337.
Thomas Archid. Hist. Salonit. cap. 31.)

8 A ,comitatus“ sz6 nemcsak varmegyét, féispansagot, hanem azon
bérbirtokokat is jelenti, melyek hadi szolgalatért (vagy méas érdem folytan)
adattak a kiralyoktél s egészen kiilonbézék voltak az 6rokbirtokoktol. Ezért
a ,,comes“ nevezet, mint szamtalan okmany bizonyitja, nemcsak f6- s alis-
pant, vagy mas kir. tisztvisel6t s néha birét is, hanem egyszer(i bérbirtokost
is illet stb. (Lasd Horvat Mihdly, Magyarorszag torténelme. Pest, 1871. I. kot.
520. 1 2) jegyzet.

) Jegy 4

eféicamin
kra&nijfile



52

23 tebb foltétell, mint Gsei, kik az eretnekség blinével voltak
beszennyezve. Ennélfogva kiralyi Felségedet kerjuk, int-
jik és buzditjuk az Urban, hogy eszkézold azt, miszerint
ama szokas, amint 6srégi idéktdl helybenhagyatott, a hit
haszndra és az eretnekség karara erdsen megtartassak,
hogy igy kiralyi Felségedet melto dicséretekkel elhalmozzuk.
Kelt ,,Anagni“-ban oktober ho 10-ik napjan, papasagunk
hetedik évében).

A most idézett két okméanybdl Kivilaglik, hogy
Bosznia a maga vezérével egyutt hlbéri joggal volt
alavetve Magyarorszag kiralyainak, mir6l Bzovius Abraham
igy szol: ,,Miklés, Bosznia vezére a prédikatorok Aaltal
(Domonkos rend( szerzetesek) ezen id6ben megtérittetett
és az eretnekségrdl eskuvel lemondott, egyuttal meg-
igérte, hogy az 6si hitben allhatatos fog maradni, Ugy-
szintén a prédikatorok kezébe kezesul flat ada, mivel na-
gyon félt attél, hogy Magyarorszag kiralya altal a
kapott joszagra vonatkozd jogaitél megfosztatik. Ugyanis
az volt szokasban a tartomanyban (Bosznidban), hogy
Magyarorszag kirdlya az ily jogokat az eretnekektol
megtagadta és azokkal az Ujonnan attérteket felruhazta.
Miutan pedig Miklos sok bizonyitékkal megerdsité hitét,
IX. Gergely papa levélben felkérte a kiralyt, hogy az
emlitett szokasnal fogva iranta (Miklos irant) és fia irant
kegyesen viseltessék, meghagyva Oket (el6bbi) jogaikban ;
a prédikator-rendii szerzeteseknek pedig meghagyta, hogy
a kezesll adott filt az atyadnak visszaadjak, minthogy
hite irdnt semmi kétség nem forog fenn tobbé*d.

%éjgiﬁi% A most idézett torténetird szavaira nézve csak az

hogy  Priesch 8Z ellenvetésiink, hogy ama kezes, kir6l 6 emlitést tesz,
I

annak ad-

jak vissza a2 nem Miklés boszniai  vezérnek, hanem az 6 rokonanak

altala kezesul

adott fidt- 3 fig, mint ezt a kovetkezd levél bizonyitja, melyben IX.

1) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. Ill. vol. Il. 343. — Katona Steph.
hist critic, tom. V. 661—2. — Regest, anni VII. epist. 293.
2) Rzovius Abraftahi: 1233. évhez.
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Gergely papa meghagyja a prédikatoroknak, hogy, miutan
Priesda Orbannak, Mikl6s boszniai vezér rokonanak, a kér.
kath. hitben val6 allhatatossaga irant nincs tobbé kétség,
az altala kezesil adott hatadjak vissza: ,,Gergely— sze-
retett fiainknak, a boszniai predikator-rendi szerzeteseknek,
udv és apostoli aldas. Szeretett fiunk, a nemes férfiu,
Miklos boszniai vezér elGadta nekiink és mi Ot szivesen
meghallgattuk és orllink, hogy a ti torekvéstek folytan
a nemes férfil, Priesda Orban, az 6 rokona, minap az
eretnekségh6l attért a kér. kath. hitre s hogy abban
allhatatos maradjon, a nevezett vezér rabeszélése folytan
fiat nektek kezesul jel6lte ki. Minthogy pedig hite irant tébbé
nem kell kételkedni, mint ama vezér Véli, minthogy a
szentegyhdz irdnt val6 tiszta és Gszinte buzgalmat mar
nem érvek, hanem a tapasztalds bizonyitja, midén az
eretnekek (lddzéseben hiven kdzrem(kodik; el6ttink
alazatosan esedezett, hogy eszkdzoljik ki azt, miszerint
a nevezett kezes visszaadassék, azért meghagyjuk, mi-
szerint ha tudomastok van arrdl, hogy az emlitett Orban
teljesen attért a hitre, az 6 kivansaganak e részben eleget
tenni iparkodjatok, el6re latva azt, hogy az ily elégtétel
altal a hit karara semmi sem fog torténni. Kelt ,, Anagni“-
ban oktober hd 10-ik napjan 'papasagunk hetedik évében'1l).

Jollehet Bosznia fébbjei kozol is tobben mar attértek-
a ker. kath. hitre, mindazonéltal az eretnekek terjedten
terjedtek, miértis IX. Gergely papa azok ellen a kartausi
rendhez tartoz6 Szent Bertalan nevet visel6 kolostor
perjelét (prior) az apostoli szék kdvetéul teljes joghatd-
saggal Boszniaba kildé. Egyuttal tudtara adatott az
0sszes katholikusoknak, hogy mindazoknak, kik a ne-
vezett perjel felhivasara a kereszt jeléevel megjeldlik
magokat azon szandekkal, hogy az eretnekek ellen fognak¥

* Regest, anni VII. epist. 294. — Katona Steph. hist, critic, tom. V.
665. Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. Ill. vol. 1l. 345. — Bullar. ord. Praed.
tom. I. 63.

1233.

1234.

A pépa a kar-
tausi rendhez
tartozé szent
Bertalan neve-
zet(i  kolostor
perjelét az a-
ostoli™  szék
dvetéul Bosz-
nidba kuldé.
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—13% _ harcolni, azon bucsu €s ama Kkivaltsdg engedélyeztetik,

melyekben részesittetnek azok, kik a szent fold segélyére
mennek mint ezt az alant koz6lt okmdany mutatja?).

1) Gergely — Dalmatia-, Bosznia-, Horvatorsz4g- és Szerbidban, vala-
mint Szlavonia masrészeiben lako érsekeknek, piispokoknek, apdtoknak és praelatu-
soknak. A nyomorusagot és viszontagsagot, a szorongatdst €s nyomast, me-
lyekkel az egyhdz egész teste tet6tdl talpig szdnandé mdédon gyengittetik és
nyugtalanittatik, igen komolyan megfontolva, isszonyu sziv-fajdalomtol gyo-
tortetiink és annal inkabb szorongattatunk, minél jobban tartozunk kovetni
(utanozni) annak nyomdokait, aki a szenvedd testvérekkel egyiitt szenvedett
és misok megbotrankoztatisa miatt égett. Mert a vége felé hajlo vilagi allapot
kicsapongdsa a tévelyek annyi bilincseivel szdtte keresztiil az emberi allapot
nyumorusagat és az ellenséges indulatok (szenvedélyek) annyi ragdlydval
szennyezte be, hogy sokan megvetve Sion hatdrait, Szamdria magassigaira
folmenve sajat hallgatdikat az eretnek-tévely hitcikkelyeinek gyantaraval kenik
meg, nem félve attol, hogy magokra vonjak eme atkot: ,Jaj azoknak, kik
megvetik Siont és bizakodnak Szamaria hegységében, mondvan: Nincs nekiink
résziink az Istenben, sem orokségiink Izdias fiaban“.

S jollehet a f6ld minden része felé elhangzott az Isten szava, midon
az egek az 6 dicsGségét hirdették és még most is a helyenkinti f6papok ¢s
a csaladapanak (Istennek) mas munkasai altal kiontetik az evangeliumi igazsag
zapora ; mindazondltal, mint a novekedd egyhdz kezdetén a tudds bevallja,
kell, hogy legyenek eretnekek, hogy, akik megprobaltattak, nyilvanvalokka le-
gyenek, a jelenben igen sokan a vétkek sulyatél nyomatnak és sziveik el-
homalyosittatnak, hogy a helyes utra vissza ne tereljék azok, akiket kdvetnek,
hanem amint az ellenszegiild és Krisztus torvényét megvetd nép (Izrael nép)
az esztelen tan keseriiségébe essenek. Amint ugyanis tudomasunkra jott,
Bosznidban és a szomszéd tartomanyokban annyira nétt a hitetlenek szama,
hogy mar az egész fold mint elhagyatott és jaratlan hever, csalannal és
tovisekkel bendve és a sarkanyok lakhelyévé, valamint a strucok (strucmadarak)
legel6jévé lett. Miértis minket a lelkek irant valé buzgalom emészt, akarva a
szenvedokkel egyiitt szenvedni és atyai tanacsokat adni, melyekkel gyogyszer
nyujtassék a sebhelyekre, hogy amennyire toliink fiigg, gondozasban része-
siiljon a gyantar fold. Ime szeretett fiunkat, a Kartausi rendhez tartozd szt.
Bertalan-kolostor perjelét, kiilondsen sziviink szerinti férfit, Isten baratjat,
tettben és beszédben egyardnt hatalmas egyént, ki a szegény Krisztus sze-
génységét utanozva nem fog félni szegényes Oltozetben és langolé buzga-
lommal menni az 6rdogi csel dital féirevezetett lelkek megszabaditdsara, el-
hatdroztuk ama vidékekre kiildeni, red ruhdzva az egész kovetségi hivatalt,
hogy az Ur segélyével mint az 6 foldjének szorgalmas miivel8je gyomlaljon
és irtson, rontson és romboljon, épitsen és iiltessen, amint az Ur fogja
rendelni. Intjiik tehat mindnydjatokat komolyan és buzditunk benneteket az
Urban, az apostoli iratok altal szigoruan meghagyva, hogy a nevezett perjelt,
mint az apostoli szék kovetét, s6t mint ami személyiinket & benne drommel
elfogadva s mint ilyen irdnt tisztelettel viseltetve, az ¢ intelmeinek és paran-
csainak készségesen engedelmeskedjetek és, amiket koztetek elrendeine, azokat
ti, mint buzgé fiaink, erésen tartsidtok meg; kinek bolcs meggondoldsa ama
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Még a mult évben Praenestei Jakab bibornok, papai-
kovet altal felfiiggesztett boszniai eretnek plspok helyébe ﬁ‘.s"k.ap}:ut%’gét
Teutonicus Janos, predikator-rendu szerzetes, tétetett meg 20 csukcen
boszniai plspokkél), kinek ez évben 1X. Gergely papa ha-
talmat adott, hogy mindazoknak, kik az 6 tanitasara egy
hétben legalabb egyszer mennek, a megszabott blnbanati
elégtételbdl tiz napot engedjen el, mi kitlinik eme papai
levélbdl: ,,Gergely — tisztelend6 testvériinknek,a boszniai
puspoknek, Szlavénia eretnekei ellen tanitonak, tUdv és
apostoli aldas. Mi lehet nagyobb kivansagunk, mint az,
hogy az 6sszes hivek a mennyei hazaba vezettesenek.

Mivel pedig a blindknek el6leges megbocsatasa altal jut-

hatni el a boldogok ©6réméhez, mi megengedjik, hogy

mindazoknak, kik a te (nnepélyes tanitdsodra egyszer

egy héten mennek, a megszabott blnbanati elégtételbdl

tiz napot elengedhess. Kelt ,,Perugia®“-ban oktober hd 16.

napjan, papasagunk nyolcadik évében?. ,
Miutan Teutonicus Janos, boszniai plispok, erélyesen & pispokst

az eretnekek

kozrem(ikodott a patarénok ellen, IX. Gergely papa eme ¢lieni erelyes

buzgalméértdi-
buzgalmaért méltéan megdicsérte, sét Magyarorszag és annak CSénﬁ%;s'z‘;‘ee'Lha"
fennhatésdga alatt 1évd tartomanyok Osszes katolikusai-
nak, kik a boszniai puspok felhivasa folytdn magokat a
kereszt jelével megjeldlve az eretnekek Uld6zéséhez hoz-
zajarultak, a papa altal azon bucsi és ama Kkivaltsag

reményre jogosit, hogy az 6 féllépése folytan az Ur segélyével az elvetett
magbdél érommel fogja visszahozhatni az érék gyimolcsok kévéit; egyébirant
mi amaz itéletet, melyet 6 a lazangokra térvényesen hoz, érvényesnek fogjuk
tartani és rajta leszlink, hogy az sértetlenil megtartassak, nem szolgalva aka-
dalyul az, hogy némelyek kozéletek Kkivitettek. Hogy pedig az oly szent iigy
keresztilvitelére semmi se hianyozzék, az 6sszes katholikusoknak, kik ama
perjel felhivdsa folytan a kereszt jelével megjelolve magokat az eretnekek
Uldézéséhez hozzajarulnak, azokat ama (engedményben) budcsiban és ama ki-
valtsdgban részesitjik, melyek a szent fold segélyére men6knek engedélyez-
tetnek. Kelt Lateranben februar h6 13. napjan pépasagunk hetedik évében®. E
libro VII. nro CXLV11. Fejér Gyorgy: codex diplotn. tom. 111 vol. Il. 381.

") Pray Gyorgy: Specimen hierarch, hung, pars Il. 411. a) jegyzet.

2) Regest. Gregorii IX anni VIII. epist. 254. Katona Steph. hist, critic,
reg. hung. tom. V. 716. Fejér Gyorgy: codex diplom. tom. IIl. vol. Il. 396.
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-engedélyeztetett, melyekben a szent fold felszabaditaséara
menodk részesitettek, mint ezt az alant kozolt papai levél
bizonyitjal.

Kéalman, Il. Endre fia, Horvatorszdg, Dalmatia,
Bosznia stb. Szlavonorszagok kormanyzoja, volt a vezére
azoknak, kik a boszniai eretnekek ellen harcoltak, miértis
IX. Gergely papa 6t a hit bajnokaival egyutt kiléndsen
partfogasaba vetted ; s6t, miutan apja, Il. Endre magyar
kirdly, Bosnyakorszag jovedelmét Kalmannak éatengedte,
IX. Gergely papa emez atengedést kdvetkez6 okmanyaval

megerésitette: ,,Gergely — Krisztusban igen kedves

2

fiunknak, Kalman Kkiraly 6 felségének, Krisztusban igen
kedves fiunk, Endre Magyarorszag felséges kiralya, fia-
nak Udv. Jollehet az apostoli szék josaga, melyen
Isten kegyelméb6l elnokolink, mint egyetemes anya
mindenki el6tt feltarja a kegyesség rejtekeit; mindazon-

,Gergely — tisztelendd testvériinknek, a boszniai puspoknek. Or-
vendeziink az Urban és halat adunk neki, hogy a mi szeretett fiunk Prenestei
Jakab, az apostoli széknek a boszniai tartomany megtisztitasara valasztott
kovete, amely fold mintegy elhagyatott és jaratlan sokaig hevert, megtelve
tovisekkel és csalannal tovabba a sarkanyok lakhelyévé és a stucok legeljévé
lett, Ugyszintén majdnem egészen a soOtétségben és a halal arnyaban fekidt,
okosan meggondolva a mi meghagyasunk folytdn az egykori boszniai piispoknek
sajat blnei folytan tértént elmozditasa utan téged, kiben az Ur irant 6szinte
lelkiismeretet taldlunk, a mi befolyasunk folytdn ama tartomany népének élére
puspokil és péasztorul tett meg. Mi tehat ezt érvényesnek tartva és remélve,
hogy altalad, mint az Ur &ltal valasztott edény 4&ltal, Ggy a plisp6kségedben,
mint a szomszédos helyeken az eretnekség ki fog irtatni, kedveltségedet intjik
és buzditjuk az Urban, az apostoli iratok altal meghagyva, miszerint elsa-
jatitva az allhatatossag erényét és a batorsag szellemével megerdsitve e célra
oly erélyesen és ugyesen torekedjél, hogy az elvetett magbdl az érok gyi-
molcsok kévéit hozhassad vissza. Hogy pedig hivatalod kotelességét emez
eretnekek ellen szivesebben és hathatésabban végezzed, Magyarorszagban
laké (ideértve a melléktartomanyokat is) 6sszes katholikusoknak, kik felszé-
litisodra magokat a kereszt jelével megjelolve az eretnekek el(izéséhez hoz-
zajarulnak, ama bucsit (engedményt) és ama Kivaltsagot engedélyezzik
melyekben a szent fold segélyére mendk részesittetnek. Kelt ,,Perugia“-ban ok-
téber hé 17. napjan, papasagunk nyolcadik évében®. Bullar. ord. Praed. tom.
I. 70. Regest. Gregorii IX. anni Vili. epist. 256. Pray Gybrgy: Specimen
hierarch, hung, pars Il. 411. Katona Steph. hist, critic, reg. hung. tom. V.
711. Fejér Gyorgy: Codex, diplom. tom. Il vol. II. 399.

2) Regestum IX. Gregorii anni VIII. epist. 251. és 252.
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altal nem mindenki irdnt egyenl6 indulattal viseltetik,-
hanem azokat jobban szereti és tiszteli, kiket a maga
irant valo tiszteletben készsegesebbeknek tapasztal. Innen
van az, hogy mi ama tiszteletet, melylyel a romai anya-
szentegyhaz és személylink irant tudomas szerint visel-
tetek figyelembe véve, pésztori hivatalunk rendes kote-
lességén Kivil, melylyel egyesek gondjat viselni tar-
tozunk, iranyodban kival6 kegylnket tandsitanddk, a
boszniai tartomanyra vonatkozO atengedést, amely tu-
domas szerint a nevezett kiraly, atyad, bbékezlsége folytan
torvényesen és bolcsen tortént, apostoli tekintélylinkkel
megerositjik és a jelen irat erejénél fogva hathatdsabba
teszszik. Senkinek tehat az emberek kozil nem szabad
eme megerdsitésiinket megszegni vagy az ellen vakmer6én
véteni; ha pedig azt valaki megkisérteni merészelng, tudja
meg, hogy a mindenhatd Isten és Péter s Pal apostolok
haragjat vonja magara. Kelt ,Perugid“-ban augusztus hé
9-ik napjan, papasagunk kilencedik évében).

Kalmannal egyutt az eretnekek ellen Teutonicus Ja-
nos, boszniai puspok is oly erélyesen mikddott, hogy
nemcsak a koznép legnagyobb részét, hanem az el6keld
osztalybol is a fébbeket az eretnek tévelyt6l a ker. kath.
egyhaz kebelébe visszavezette. Noha nem sok hija volt,
hogy az oly szerencsésen megkezdett gy méra kezdet-
ben majd megingott, mivel a pispdk bizonytalan oknél
fogva elbocsattatasat igen sirgette. Mindazonaltal X
Gergely ezt megtagadta téle, s6t alant kozolt igen Kko-
moly levélben buzditotta 6t, hogy a -megkezdett (gyt6l
el ne alljon, hanem folytassa azt ezentdl is hasonld si-
kerrel a boszniai egyhdz érdekében?.¥

*) Regestum IX. Gregorii anni IX. epist. 189. Katona Steph. tom. V.
733. Fejér Gyodrgy: Codex, diplom. tom. 111 vol. Il. 449.

S) ,,Gergely — tisztelend6 testvérnek, a boszniai puspoknek, Gdv. —
Jézus Krisztus hadseregéhez tartozd a megkezdett harcnak folyamatjat bevé-
gezni tartozik; mivel az Ur nem a harcnak, hanem a gyé6zelemnek adja meg
a dics@séget s néni a kezdeményez6ket, hanem azokat, kik allii: tatosak ma-

tas

boszniai pus-
pt)krt])t buzdit-
Ja, ho pus-
poki %¥vatalét
tovabbra is vi-
selje.
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ime, ha csak par futdpillantast vetink Bosznia tor-
ténetére Il. Endre, magyar kiraly, fennhatdsaga alatt, csak-
hamar szemeinkbe o6tlenek 1ll. Honor és IX. Gergelynek,
valamint Endrének és fidnak, Kalmannak, nagy tettei,
melyeket 6k Bosznia érdekében véghezvittek, kiknek
egyedul koszonhetni, hogy e tartomany emez id6tajban
a lazangd patarénok pusztitdsai folytdn tdnkre nem
tétetett.

Hogy pedig Il. Endre Boszniara teljes fennhatdsagi
jogot gyakorolt, bizonyitjak a most idézett és Boszniara
vonatkoz6 papai okmanyok, melyek eme zaradékkal vég-
z6dnek: ,,Fentartva mindenkor (nem sértve) Magyaror-

radnak, ovezi korul koronaval. Erre ugyanis figyelemmel van az apostol, azok-
rél pedig, melyek hatra vannak, teljesen megfeledkezve, a magassagbeli juta-
lomért torekszik és, vélve magarol, hogy j6 harcot harcolt, miutan gy6zelmi
jelvénye van, biztosan varja az igazsag koronajat, melyet Isten az 6t szeret6k-
nek elére készit; vilagosan bizonyitva ezzel azt, miszerint hasztalan sarkan-
ty(izni a lovat, hogy fusson a palydban, ha az, miel6tt a futast bevégezte volna,
kiall (teljesen elfarad), az 6hajtott gy6zelmet nem éri el. Tehat testvér nem
illik hozzad hivataltol valé felmentést kdvetelni; jollehet te, elhdnyva Péterrel
a halokat, az Urat kévetnéd, ha a f6épapi hivatal keresztjét felvéve és Isten
fegyverét feloltve, a felfeszitettnek ellenségeit férfiasdn ldoznéd, ha téged a
hadi faradalmak elnyomnanak, ha a hit védelmére felkel6 harcok téged vissza-
lépésre vezetnek: lIsten iranti szeretet azonban azt kivanja, lelkednek és a
read bizott egyhaznak ldve azt koveteli, hogy Isten altal read bizott hivatal
faradalmai alél legkevésbé se vond ki magadat, hatalmad karjat az Ur harcéatol
ne vond vissza mindaddig, mig téged, tested bortdonébdl kiszabaditottat, az,
akiért most harcolsz, az igazi nyughelyre nem visz el és fejedre a draga ké-
b6l val6 koronat téve, hadi faradalmaidat a szende vigasztalas kezével leto-
roli. Halottad ugyanis, hogy, mint Ezekiel jovendodlésének kezdetén olvashatni,
a szarnyas allatok, midén mennek, vissza nem térnek; és Martinus az Ur di-
cséréje, kirdl tudjuk, hogy életének minden pillanatdban Krisztus nevéért har-
colt, nem félt meghalni és Isten népéért faradalmakat elvallalni és élni nem
vonakodott. Innen van az, hogy kedveltségedet Kérjuk és komolyan intjik, az
apostoli irattal meghagyva, hogy a hivatal aléli felmentés kérelmével fel-
hagyva és egyhazadat nem szi(inve Udvosen kormanyozni, az eretnekeket és a
kér. kath. hit méas uld6z6it oly hatalmasan és férfiasan ostromold, hogy, mi-
dén te Krisztusért harcolsz, az angyali polgarok magok kozott méltéan ké-
szithessenek neked helyet, amely mennyei kastélyba, miutan testedbdl kivet-
kéztél, téged befogadhassanak. Kelt ,,Assisibben szeptember hé 20-ik napjan,
papasagunk kilencedik évében*. Regestum. IX. Gregorii PP. anni IX. epist.
229. Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IIl. vol. Il. 457. Katona Steph. histor.
critic, regum hungarorum tom. V. 740- — Pray Gyorgy: Specimen hierarch,
hungar. pars Il. 413.
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szag felséges kirdlyanak (Boszniara vonatkozd) jogat*
ehhez jarul, hogy Il. Endre magyar kirdly fidnak, Kal-
mannak, Bosznia évi jovedelmét atengedte, mint azt az
imént idézett papai megerdsitd levél bizonyitja, mi Endré-
nek e tartomanyra vonatkozé fennhatésdgi joga fényes
bizonyitékat képezi. Il. Endre meghalt 1235-ik év
vége felé.



HATODIK FEJEZET.

IV. Béla,magyar kiraly,fennhat6saga alatt 1235 1270.

Endre utddja 1235-ik évben idésb fia, Béla, lett, ki
atyja halalakor huszonkilenc éves volt;jollehet pedig mh
gyermekkordban meg volt korondzva, mindazonalt 1
tronraléptekor Ujra megkoronazta A magat. A koronad .isi
unnepelynél a kiralyi kardott ocscse, Ka,... 'n vezeér, \ tte.V
IV. Béla magyar kirdly Boszniara vonatkozo fennhat sagi
jogénak fényes bizonyitékat ada azaltal, hogy IX. Gergely
papa rabeszélése folytdn a boszniai eretnekek Kkiirtasara
minden kdvet megmozditott. Zibislau, ki Bosznidnak azon
id6ben banja volt, a patarén eretnekségtél tiszta volt, mi-
rél tanuskodik IX. Gergely papanak 1236-ik évben hozza
intézett kdvetkezd levele, melyben a papa dicseretekkel
halmozza el és partfogasaba veszi a bant, mivel az eret-
nekség terjeszkedése kozepette er6s maradt kér. Kkath.
hitében: ,,Gergely — szeretett fiunknak, a nemes feérfid-
nak, Uzorai (ozorai) nemesnek (kenesio=knyez), Istvan, né-
hai boszniai ban, fidnak, Udv és apospoli aldas. Téged,
— aki, mint 6rommel hallottuk, a boszniai tartomanynak
az eretnekség szennyével bemocskolt fejedelmei kozott
ugy allsz, mint liliom a tovisek kozott, a jol megkezdet-
teket gondosan folytatva, aki altal a keresztény névnek
ndvekedése az Ur segélyével elérheté legyen, az 6szinte
szeretet karjaival atolelve személyedet és foldeidet min-



61

den joszéagaiddal, melyeket a jelenben észszerlien birsz,.
Péter apostol oltalma ald veszszilk és a jelen irat erejénél
fogva meger6sitjuk; szigortan megtiltva, nehogy valaki
téged, ki a romai egyhaz irant valo tiszteletben allhata-
tos vagy, a nevezett tartomanyban és joszagokban vak-
mer6één bantani merészeljen; Krisztusban igen kedves
fiunk — Magyarorszag felséges kiralya jogat mindenkor
fenntartva (nem sértve). Senkinek tehat az emberek ko-
z0l, nem szabad eme megerdsitésunket megszegni; ha
pedig azt valaki megkisérteni merészeli, tudja meg, hogy
a mindenhato Isten és Peter s Pal apostolok haragjat
vonja magara. Kelt ,,Rieti“-benl) augusztus 8-ik napjan2.

Zibiszlau bdn nemcsak ker. kath. hitében volt allha-
tatos, hanem Kalman vezérrel, Béla kiraly Ocscsével, va-
lamint a Domonkos rendl szerzetesekkel egyitt a pata-
rénok ellen oly eredménynyel miikodott, hogy a kér. kath.
vallds Bosznidban ismét felemelkedni latszott. Mir6l Kal-
man vezér értesité IX. Gergely papat, mihez egyduttal
azon keéréset is csatolta, hogy, miutan Teutonicus Janos,
boszniai puspok, hivatalarél 6nként lemondott, nevezne
ki e tartomany részére uj puspokét, nehogy a boszniai
egyhaz fépasztor nélkil eme valsagos id6ben kart valjon.
A papa eme méltanyos kérésnek helyt adott és, miutan
Teutonicus Janos puspoknek lemondasat végre elfogadta,
Tddornak (Theodoricus), a kunok pispokének, meghagyta,
hogy helyébe boszniai plspokké Pousat, predikator-rendi
szerzetest, nevezze ki; ha pedig 6 a pulspoki széket el-
fogadni vonakodnék, minden er6bél igyekezzék &t annak

D Rieti régi neve ,,Reate” varos Olaszorszagban.

2) Regestum IX. Oregorii PP. anni X. epist. 183. - Katona Steph. hist,
critic, reg. hung. tom. V. 772. Farlatus Daniel: lllyricum sacrum, tom IV. 48.
Fejér Gyodrgy: Codex dipiom. tom. IV. 36. és 37. Raynaidi continuat. Annal.
Caesari Baronii: 1236-ik évhez n. 67., ahol Raynald még ezeket mondja: ,,IX.
Gergely Zibiszlau ban anyjat Is hasonlé kegyben részesité, (Regestum IX. Ore-
goni PP. anni X. epist. 185.) mikrél az esztergomi érsek és az & sufiraganeus
plspokei tuddsittattak“. (Regestum IX. Gregorii PP. anni X. epist. 184. 186.)

1238.
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-elfoglalésara birni, ha ez sem sikerilne, akkor valaszszon
e hivatalra més alkalmas egyeéntl).

Pousa, jollehet eleinte eme megtiszteltetéstél nagyon
vonakodott, végre a papa akaratdnak engedelmeskedve a

* A papai okmany igy hangzik: ,,Gergely — tisztelend6 testvérnek —
a kunok puspékének, tdv. Az isteni ihletés kegyelmével, melynek erejével
eszkozoltetik, hogy az 6si hit dicsésége a vilag tajain terjesztetik, Krisztusban
igen kedves fiunk, Kalméan, a szlavok felséges kiralya, amint az 6§ jelentése
folytdn tudomasdl vettilk, a boszniai tartomanyt, miutan ott az eretnek tévely
szennyeit eltérdlte, nem sok faradsag nélkul a katholikus tisztasadg vilagossa-
gara atvezette. Minthogy pedig igen sziikséges, hogy oda Gjbol belltetett ke-
resztény vallas alkalmas péasztor kormanyzéasa alatt isteni félelemben és sze-
retetben novekedjék s minthogy erre igen alkalmasnak ajanltatik Pousa, pre-
dikator-rendu szerzetes-testvér, kir6l mondatik, hogy az erényeket szereti s
hogy a szellemiekben és ideiglenes dolgokban figyelmes meggondolas ado-
manyéaval bir: meghagyjuk tehat, hogy 6t a mi tekintélytinknél fogva a neve-
zett tartomany plspokdévé és pasztorava tedd meg, ha valami canoni ok nem
szolgalna akadalyul; rea bizva a szellemiekben valé kormanyzast és eszko-
zblve azt, hogy a papsdg és a nép kell6 engedelmességet és tiszteletet tanu-
sitson iranyaban, az ellenszeguléket korlatozd egyhéazi atok alatt, a féllebbe-
zést kizarva. Ha pedig ama szerzetes-testvér e részben neked engedelmes-
kedni vonakodnék, 6t arra el6leges figyelmeztetés utan lelki szigorral kény-
szeritsd; miutan pedig emez intést elfogadta, eszkdz6lje maganak a felszen-
teltetés jotéteményét, elfogadva téle azutan helyettink az eskit ama minta
szerint, melyet pecsétes levelinkbe zarva neked kuldink. Az altala teendd
eski formajat pedig szorél-széra az 6 pecsétes levelében kovet altal mielébb
kuldesd el hozzank. Azonkivul neki, ki akaratunk szerint az apostoli széknek
lesz alavetve, amig neklnk tetszik, hagyd meg, hogy Kulin tartomanyanak,
mely fold kiralyanak szolgalata folytan az isteni hatalom intésére hasonlé té-
velyt6l megtisztittatott, a szellemiekben szorgalmasan gondjat viselje, amigaz
a rémai egyhéaz altal tdvosen kormanyoztatik. A tébbiben, amint Isten sze-
rint neked alkalmasnak fog latszani, elézetes kell6 meggondoléassal hatarozd
meg, hogy 6 (Pousa pispdk), miutdn ama helynek feje lett, valamint az al-
talad megteendd prépost és a jovend6 székesegyhaz kaptalanja ugyszinszén a
tartomany papsaga a tizedekbdl, a zsengékb6l és mashonnan mit kapjanak. Ha
pedig az el6bb emlitett és a nevezett testvérre vonatkozd elére valé gondos-
kodas eredményre nem vezethetne: Istent tartva szemeid el6tt, gondoskodjal
mas egyénr6l, aki olynagy tehernek és tiszteletnek megfeleljen; ki is megha-
gyasunknak olyképen tégy eleget, hogy a jelenben dicséretre méltd légy, a
jov6ben pedig az o6rok jutalmat elnyerhessed. Kelt Lateranban &prilis hé 6.
papasagunk tizenkettedik évében. Regestum 1X. Gregorii PP. anni XIlI. epist. 53.
— Bullar. Ord. Praedicat, tom. i. 101. — Pray Gyorgy: Specimen hierarch,
hungar. pars Il. 416. — Katona Steph. hist, critic, reg. hung. tom. V. 836. —
Fejér Gyorgy: Codex, diplomatic, tom. IV. 124. és 125. — Raynaldi continuat.
Annél. Caesari Baronii 1238-ik évhez tom. XIIl. 471. nro. 54. — Farlatus D.
Hlyr. sacr. tom. IV. 50.
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plspoki méltosagot elfogadta s hivatalos kotelmeinek tel--
jesitéséhez legnagyobb hévvel latott hozza. Nemsokara
ezutdn Gergely papa az apostoli kdvetségi tisztet is Pousa
plspokre ruhdzta és egyszersmind, hogy Magyarorszag-
ban a boszniai eretnekek Kiirtdsara hadat gydjtson, ko-
vetkezd levéllel hatalmazta fel: ,,Gergely — tisztelend6
testvérnek — a boszniai puspoknek, Udv. Az apostoli
széken elndklének leginkabb arra kell irdnyoznia torekvé-
sét, hogy mindendtt a fold kerekségén, miutan az eret-
nek tévely szennyei letoroltettek, a katholikus tisztasag
dics6sege fényeskedjék, melynek hatasaval eszkozoltetik,
hogy a jelen életnek az Ur félelmében megtett palyafu-
tdsa utan a Megvaltd kegyelmének segitségével az égiek
oromét el lehet érni. Minthogy tehat Krisztusban igen
kedves fiunknak, a felséges kiralynak, Szlavonia és a
korilfekvé tartomany mas hiveinek vezére ernyedetlen
szorgalma folytan sikerilt, hogy ott a teremt6 jobbjanak
gy6zelmével a keresztény vallas emelkedik: mi, kik te-
Kintettel a felvalalt hivatalunkra leginkabb 6hajtjuk, hogy
a lelkek Udve szintelenul eléhaladjon, akarva el6regon-
doskodni, hogy a dics6ség, mely, mint tudva van, a ne-
vezett tartomanynak eme részében szereztetett, még job-
ban szintelentl nagyobbodjék, erre kell nekilink tehat
nyujtani segélyeszkdzoket, amelyeket a nevezett Kiraly-
nak és méas istenfel6knek buzgdsadga nekiink alkalma-
sakka tesz. Minthogy tehat biztos reménylnk az, hogy
a nevezett tartomany Aaltalad, akir6l 6rommel vettlik tu-
domasul, hogy az Isten iranti félelemben éber és a hit
elémozditasaban szorgalmas vagy, a hitetlenség szenny-
foltjaitdl az isteni kegyelem segélyével egészen megtisztitta-
tik: a kovetségi tisztet a boszniai egyhédzmegyében tel-
jesen redd bizzuk, kedveltségedet kérve és buzditva az
Ur Jézus Krisztusban, biineid aldl feloldozva, hogy, eme
gondot fiui tisztelettel magadra vallalva, Magyarorszagban
lévO hiveinket Isten altal neked adott okossaggal buz-
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-ditsd, hogy, mint akikben Isten lelke van, az eretnek té-
vely maradvanyanak a boszniai tartomanybol valo teljes
Kiirtasdhoz férfiasdn és hatalmasan jaruljanak. Mi ugyanis,
hogy konnyd sikerrel teljesittessék az, ami az 6rok ki-
ralynak nevéért oly méltanyosan kivantatik, mindazokat,
kik ama orszagbol (Magyarorszagh6l) a nevezett tarto-
many (Bosznia) eretnekei ellen, felvéve a keresztjeit, fog-
nak menni, Ugyszintén csaladjaikat és javaikat mindaddig,
mig visszatértokr6l a legbiztosabb tudositast nem kapjuk,
az apostoli szék partfogasa és védelme ald helyezve, bi-
neik aldl feloldozzuk. Azonkivil, hogy amaz tgynek, melyet
igen sok segéd-eszkdzzel tamogatni lehet, Ohajtott el6-
menetele legyen, e végett redd ama hatalmat ruhazzuk,
melyet tudomas szerint szeretett fiunk, Teutonicus Janos test-
Vér, a te el6dod az apostoli széktdl birt, e felhatalmazas azon-
ban harom év lefolydsa mulva érvényen Kkivil helyezte-
tik. Kelt Laterdnban dec. hé 23. papasagunk 12. évébenl).

Ugyszintén IV. Béla magyar kiralyt is felszolitd a
papa, hogyaz eretnekek kiirtasara hadat vezessen Boszniaba.
Béla dcscse, Kalman, Szlavénia vezére, Halics Kkiralya,
1238-ban vezetett is hadsereget e tartomanyba, ahonnan
a patarénokat Kkilizte ugyan, de egészen még sem irt-
hatta ki. Miértis IX. Gergely mélto dicséretekkel halmazta
el Kalmant a kovetkezd levélben: ,,Gergely — o6romin-
ket nyilvanitjuk a felett, hogy a magassagbeli kiralynak
kegyelme folytan sikertlt az, hogy te alazatosan elismerve,
miszerint az O képére és hasonlatossagara vagy teremtve
és az O draga vérével megvaltva, faradhatlanul m(kodol
azon, hogy, Bosznia vidékein kiirtvan az eretnekség gya-
lazatfoltjait, ott a katholikus tisztasdg vilagossaga fenyes-
kedjék. Ezenfelul pedig aldott fiunk, midén neked sziv-
bél kifejezziik kdszonetunket, kirdlyi felsegedet a lehetd

") Regestum IX. Gregorii PP. anni XIl. epist. 352. — Bullar. Ord.
Praed. tom. I. 104. — Katona Steph. histor. critic, reg. hung. tom. V. 839. —
Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. 127.
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legkomolyabban buzditjuk és biineid aldl feloldozzuk,
a mennyiben leginkdbb téged Vélink nagynak abban,
amir6l tudomas szerint az isteni bolcseség elére gondos-
kodott, hogy az 6 neve a nevezett vidékeken a te szol-
galatkészséged folytan megdicsdittessék; e végett mint a
multban Ggy a jovOben is serény és tevékeny légy, hogy
te, ki Krisztust teljes szivedbdl szereted, tartomanyodbdl
a hitetlenség gyalazatat eltavolitani jonak tartsad. Kelt
Lateranban dec. hd 22. napjan, papasagunk tizenkettedik
évében). Hogy pediga patarén-eretnekek elleni tigy mennél
jobban el6rehaladjon, XI. Gergely papa Pécs egyhazme-
gyei szent Benedek-rendu varadi apatnak meghagyta, hogy
a magyarorszagi keresztesek fogadalmainak megvaltasa-
bdl Osszegyljtott, vagy osszegyljtendd javakat a boszniai
plspoknek s az apostoli szék kovetének adja at, ki azo-
kat az eretnekek elleni lgy elémozditasara forditsa, mint
ezt a kovetkez6 levél bizonyitja: ,,Gergely — szeretett
fiunknak, Pécs egyhazmegyei szent Benedek-rendii va-
radi apatnak tdv. — Kivanva, hogy az eretnek tévely szennye
a boszniai tartomanyban az Ur segélyével Kiirtassék, el-
hataroztuk a teljes kdvetségi tisztséget ama tartomanyban
tisztelendd testvériinkre, a boszniai plspokre, bizni. Hogy
tehat & ebben kivansagunk szerint nagy eredményt mu-
tathasson fel, meghagyjuk, hogy ama javakat, melyek
ama tartomany (Bosznia) eretnekei ellen beszegddott ma-
gyarorszagi keresztesek kereszt-fogadalmainak megvalta-
sabdl begyultek, vagy ajovében begyllnek, hiven 0Ossze-
gylijtve a nevezett puspoknek add at, hogy 6 azokat ily
celra forditsa. Az ellenszegiiléket egyhazi atok alatt, ki-
zarva a felebbezést, korlatozd. Kelt Lateranban december
hd 22-ik napjan, papasagunk tizenkettedik évében*2.

) Regestum IX. Gregorii anni XII. epist. 353. — Fejér Gyorgy: codex
diplom. tom. IV. vol. I. 128. — Katona Steph. hist, critic, reg. hung. tom. V.
841. — Rajnaldi Continuat, annal. Caesari Baronii: tom. XIIl. 471. 1238-ik év-
hez 53. sz. a

2) Regestum IX. Gregorii PP. anni VII. epist. 355. — Koller eppus

Quinqueeccles. tom. Il. 109. — Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 128.
5
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Hasonloképen IX. Gergely papa a pécsi predikator-
rend perjelének megparancsolta, hogy Jula ban altal a
boszniai egyhazi célra felajanlott pénzgsszeget is a boszniai
plspoknek adassa at, mi kitlinik a kdvetkez6 sorokbdl:
»Szeretett fiainknak, a pécsi predikator-rendu szerzete-
seknél Jula ban altal bizonyos pénzdsszeg tétetett le
boszniai vallasi céelra. Minthogy pedig ott (Boszniaban)
a teljes kovetségi tisztséget tisztelend6 testvérlinkre, a
boszniai puspokre biztuk, meghagyjuk, miszerint ama
pénzosszeget, ha bizonyos, hogy az a nevezett gy el6-
mozditasara volt felajanlva, e célra az emlitett plspoknek
ama szerzetes testverek altal adasd at. Kelt Lateranban
dec. hd 22-ik napjan, papasagunk tizenkettedik évében*l).

Tovéabba elrendelte 1X. Gergely pépa, hogy a pre-
dikator-rendli szerzetesek azt a pénzOsszeget is adjak &t
a boszniai plspoknek, melyet Miklos, (Nicoslau, v. Nicolaus),
boszniai vezér, miel6tt visszaesett volna az eretnekségbe,
a boszniai székesegyhaz épitésére nalok tett le, mint ezt
eme papai levél bizonyitja : ,,Gergely — Bosznia vezére
méltatlannd téve magat ama kegyre, melyben Isten ke-
gyelme altal részesittetett, mid6én t. i. az eretnek tévelyt
megvetve, a katholikus egységbe Iépett, most amint ér-
tesultunk, karhoztat6 mddon a tévely orvényébe vissza-
esett. Minthogy pedig 6, mig buzgé hivink volt, a
boszniai székesegyhaz épitésére nalatok bizonyos pénz-
Osszeget tett le, meghagyjuk, miszerint, ha ez igy van,
azt a pénzosszeget hiany nélkul adjatok at tisztelendd
testvériinknek, a boszniai puspoknek, hogy az eme és
mas alkalmas egyhazi célra fordittassék. Kelt Lateranban
december h6 22-ik napjan, pépasagunk tizenkettedik
évében“d.

1) Regestum IX. Gregorii anni XII. epist. 356. — Koller tom. ILI110. —
Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 129.

2) Regestum IX. Gregorii anni XII. epist. 357. — Katona Steph. histor.

critic, tom. V. 843. Pray Georg, specimen hierarch, hung, pars Il. 415. —
Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 130.
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Végre IX. Gergely papa az esztergomi érseket s a
tobbi neki alarendelt magyarorszagi puspokoket felszolita,
hogy a boszniai plspok és apostoli kovet szikségén jo-
vedelmeik némi részével segitsenek, hogy ezaltal ama
plspok a boszniai egyhdznak az eretnekség altal elho-
malyositott fényet visszaadhassa, Ok pedig a kér. kath.
hit érdekeinek ndvelésére és elémozditasara iranyzott to-
rekvéseiknek jelét adjak, mint ezt eme pépai levél bizo-
nyitja : ,,Gergely — tisztelend6 testvériinknek, az eszter-
gomi érseknek és az 6suffragan puspokeinek tdv. Az egy-
hdzak kormanyzdinak folytonosan arra kell térekedni,
miszerint segitségeik folytan sikeriilhessen az, hogy a
katholikus tisztasdg dicsGsége, mindeniitt ragyogjon.
Minthogy tehat ezért a boszniai tartomanyban, mely a
Megvaltd megsértésével és a lelkek veszélyével az eret-
nek tévely gyalazatat eddig elszenvedte, tisztelendd test-
vérlinkrél, a boszniai puspokrél, természetesen okos s
el6relatd és az Ur parancsainak megtartasara torekve fér-
fiurol gondoskodtunk, hogy az O példai és erdemei
folytin ama tartomany Isten segitségével az Udvozitd
kegyelmének allapotaba visszatérjen: kedveltségedet, amily
komolyan csak tehetjik, intjuk, az apostoli irat Aaltal
meghagyva, hogy az igen nagy szegenyseggel kizddnek
(boszniai puspoknek), kire a boszniai megyében a teljes
kovetségi tisztséget biztuk, Isten irant s mi irantunk valo
tiszteletbdl jovedelmeitekbbl, mellézve a nehézséget, segélyt
nyujtsatok, mely &ltal a re&d bizott igyben az Ohajtott
eredményt elérhesse, kérésunket olyképen teljesitsétek,
hogy, megtudvan az gy eredményéb6l, miszerint a hit
érdekeinek elémozditasa koril nektek kulondsen befo-
lyastok van, ezért nem levelet hozzatok intézni, hanem
inkdbb mélté koszonetlinket nektek kifejezni tartozzunk.
Kelt Lateranban dec. h6 23. n., papasédgunk 12. évében*)).

i) Regestum IX. Gregorii Xll, anni epist 354. — Bullar. ord. Praed.
tom. Ill. 15. — Katona Steph. hist, critic, reg. hung. tom. V. 845. — Fejér
Ggyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 130.
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1239, 1.

k%yar‘ggggg Emez id6ben mit mivelt Kalman, Béla kirél;g
SndBAd Ocscse, Bosznidban a kér. kath. hit érdekében, féképen
dévordizss6 pedig mily erélyt fejtett ki az eretnekek ellen intézett
K'veedit tamadasokban, mutatja IX. Gergely papanak hozza in-
tézett eme levele: ,Gergely — Kirisztusban igen
kedves filnknak, Kalman kiralynak, Szlavonia vezérének,
Udv. Leveledet kegyesen atvettik és amik abban foglal-
tattak, jol megértettilk; annak, ki minden jo cselekedetet
ihletésével megel6z és segélyezésével kisér, tehetségink-
hoz képest halankat fejezve ki azért, hogy kebledet az
égi erények azon nemével elarasztani, személyedet az
erények amaz adomanyaval megajandékozni méltdztatott,
melyek folytdn az embereknél o6rok dicséretre méltattatol,
a foldi hatalom koronaja utan pedig a mennyorszag
oromet, boldogsagat kierdemied. Mert amint leveledbdl
értestltiink, az eretnekségeket Kkiirtani és a hitet terjesz-
teni torekszel, az egyhaz felmagasztaldsat el6készited és
annak (egyhadz) tetszése szerint Uldoz6i Uldozésére ma-
gadat (kitéve) raadva, ama adomanyokat, melyeket az
isteni hatalomtdl nyertél, szoval és tettel elismered. Mi-
értis felségedet komolyan intjiik, hogy Isten és egyhaz
irant valé buzgosagban folytonosan el6rehaladj és erényrél-
erényre emelkedve, érdemeid halmazat az égben farad-
hatlanul ndvelni torekedjél. Keit Latcranban december ho
5-ik napjan, péapasagunk tizenharmadik évében“).
IX. Gergely papa méltanyolva Kalmannak a ker. kath.
hit érdekében és az eretnekek ellen iranyzott torekvéseit,
a most idézett levél idejetl szamitva két nap miulva,
meghagyta a magyarorszagi predikator-rendu szerzetesek
tartomanyi perjelének, hogy Bosznidba ismét szerzete-
seket kuldjon, eme levéllel : ,,Gergely puspok, Isten
1) Regest. IX. Gregorii anni XlIl. epist. 176. — Pray: Diatraba, 62.
lap. Katona Steph. hist, critic, reg. hung. tom. V, 871. — Fejér Gyorgy:

Codex diplom. tom. IV. vol. I. 175. — Raynaldi continuat, anna!. Caesari
Baronii tom. XIIl. 487., 1239-ik évhez 69. sz. a
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szolgainak szolgdja, szeretett fiunknak, a magyaror-
szagi predikator-rendi szerzetes-testvérek tartomanyi per-
jelének, Udv és apostoli aldas. Miutan Krisztusban igen
kedves fiunknak, Kalman kiraly 6 felségéenek, Szlavonia
vezérének, leveléb6l megertettiik, hogy az isteni kegyelem
segitségével és ama Kkirdly (Kalman) torekvése folytan
a boszniai tartoméanyban az eretnektévelyek Kiirtatni és
a katholikus hit kotelékei Kiterjesztetni kezdettek: meg-
hagyjuk, hogy rended néhany, tettben és beszédben erés
szerzetesét, Isten igéjenek hirdetésére és az isteni tisztelet
gyorsabb terjesztésére a nevezett tartomanyba kild el;
parancsolatunkat olyképen teljesitendd, hogy buzgdsagodat
az Urban ajanlhassuk. Kelt Lateranban december ho
7-ik napjan, papasagunk tizenharmadik évében“).

Ugyané napon a papa a boszniai puspokhoz is in-
tézett levelet, melyben birtokait az apostoli szék oltalma
ala helyezi, mely levél igy szdl: ,,Gergely tisztend0 test-
vérnek, a boszniai plspoknek és szeretett fiainknak, Sz.
Péterr6l nevezett képtalannak Bosznidban, Udv — Mél-
tanyos, hogy a kérelmezOk igazsagos kivanalmaiba kony-
nyen beleegyezziink és a kérelmeket, melyek a jozan
észszel nem ellenkeznek, teljesitsiik. Ennélfogvaaz Urban
igen kedves testvérink és fiaink, igazsagos kéréseitekre
hajolva, birtokaitokat és mas javaitokat, melyeket nektek
Krisztusban igen kedves fiunk, Kalman, felséges Kkiraly,
Szlavénia vezére és Kisztus mas hivei kegyesen ado-
manyoztak, amint azokat igazsagosan és békésen bir-
jatok, részesitve és Altalatok a ti egyhazatok részére
apostoli tekintélylinkkel megerdsitjik és a jelen irat ere-
jenél fogva hathatosbba teszszilk. Kelt Lateranban
december h6 7-ik napjan, péapasagunk tizenharmadik
évében“d.

') Regest. 1X. Qregorii anni XIlI. epist. 175. — Katona Steph. hist, critic,
reg. hung. tom. V. 872. — Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I

176. — Bullar. ord. Praed. tom. I. 106.
2) Regest. IX. Gregorii XIll. anni epist. 174, — Pray Gyorgy: Specimen

1239.
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Ime, mint a most idézett okmany bizonyitja, a
boszniai székesegyhdz, mely Sz. Péter apostolnak lon
felajanlva, 1239-ik év végefelé fel lett épitve, Ugyszintén
a szekesegyhazi kéaptalan is ekkor mar fel lett Aallitva.
Kalméan, IV. Béla magyar Kkirdly 6cscse, miutan batyja
toi a boszniai tartomany jovedelmét elnyerte, eme
jovedelme nagy részét a boszniai székesegyhazra, kap-
talanra és plspOkségre forditotta Ggy, hogy eme pis-
pokség évi jovedelme nyolc ezer markara ragott). Eme
értelemben Kalman vezér a boszniai egyhaz alapit6janak
méltdn nevezhet6. Azonban jogtalan, igazsagtalan és
méltanytalan allitas az, ,hogy Kalman, miutan ily nagy
alapitvanyokat tett, a patarén-eretnekség kovetGje lett s
a templomokat feldulatta, a papokat javadalmaiktol el-
mozditotta, végre pedig tettét megbanta, a feldult temp-
lomok helyébe UGjakat épittetett, a papokat pedig vissza-
helyezte javadalmaikba“d. Ez teljesen alaptalan Allitas,
az idézett sorok Iréja Kalmant, Szlavonia vezérét, 0sz-
szevarja Miklés (Nicoslau, Nicolaus) boszniai vezérrel,
mely utdbbi vezérrdl I1X. Gergely papa a kovetkezdképen
nyilatkozik a boszniai predikétor-rendlii szerzetesekhez
intézett eme levelében : ,,Gergely — szeretett fiainknak, a
boszniai predikator-rendil perjelnek és szerzeteseknek, Udv
és aposti aldas. Bosznia vezére méltatlanna téve magat
ama kegyre, melyben Isten kegyelme altal részesittetett,
midén, t. i. az eretnek tévelyt megvetve, a katholikus
egységbe lépett, most, mint értesiltink, a tévely orvé-
nyebe karhoztatd moddon visszaesett. Minthogy pedig 6,
mig buzgo6 hivink volt, a boszniai székesegyhaz épitésére
nalatok bizonyos pénzosszeget tett le, meghagyjuk, mi-
szerint azt, ha ez igy van, hiany nélkil adjatok vissza

hierarch, hung, pars Il. 419. — Katona Steph. hist, critic, tom. V. 878. -
Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 177. — Ganéczy Anton: Disser-
tatio historico-critica de S. Ladislao hung, rege: 93. lap.

) Thomas Cantipratanus: Libr. 11 cap. 57. nro. 15.
2) Gandczy Antonius: Dissertatio historico-critica de S. Ladislao 89.
és 90. lapon.
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tisztelend6 testvériinknek, a boszniai plspoknek, mellézve
minden akadalyt, hogy az eme és mas alkalmas egyhazi

célra fordittassek; egyebirant ama plspoknek, kire a

boszniai egyhdzmegyében a kdvetségi tisztséget biztuk,
a rea bizott Ugyben oly erélyesen segédkezzetek, hogy
Isten kegyét (hajlandésagat) megnyerjétek és mi, nem
kényszerulven ez ugyben masképen gondoskodni, ha-
nyatokban hala-cselekedetekre koteleztessink. Kelt La-
terdnban — december hd 27-ik napjan péapasagunk tizen-
harmadik éveben®)).

ime, hacsak par futd pillantast vetiink a most idé-
zett levélre, legazonnal észreveszszik, hogy Kalméan ve-
zérnek adott kiralyi cim az itt felhozott vezeért6l megta-
gadtatott; ugyszintén egyéb jellegek, melyek Kalmanhoz
intézett levelekben fellelhet6k, az idézett levélben azon-
ban hianyzanak: nyilvanvalo tehat, hogy e level nem
Kalman vezérr6l szol, hanem egy mas boszniai vezérrol
(t. i. Mikldsrdl v. Nicoslau, v. Nicolaus) ki az eretnek-
ségbe visszaesett s aki Kalmantol teljesen megkilonboz-
tetend6.

Bosznia ezutan Béla és dcscse, Kalman, gondossaga
folytin mar uj virdgzasnak kezdett indulni, mid6n egy
varatlan és sulyos csapds nehezedett ismét a mar sokat
szenvedett tartomanyra: a tatar-pusztitas.

A tatdr-csordak megszamlélhatlan sokasagban, min-
dent tlizzel vassal pusztitva, mit utjokban talaltak, 1241-
ben az egész Magyarorszagot el6zonlették. — Tobb aprd
csatarozasok utan az elhataroz6 (tkdzet a Sajonal viva-
tott, mely alkalommal a tatdrok az éj homalyaban a ma-
gyar sereget meglepve szétverték és a legnagyobb részt
lemészéroltdk. A halottak kozott wvolt a két érsek,
harom plspok és tobb méas egyhdzi és vilagi four.
Kalméan, Béla d&cscse, Szlavonia vezére, ez (tkdzetbdl

1) Bullar. Ord. Praed. tom. 1 107. — Katona Steph. hist, critic, reg.
hung. tom. V. 877. — Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 174.

1es o
szégoéban.
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megmenekdlt ugyan, de Utkdzben elhanyagolt sulyos se-
beiben nem sokara meghalt. Béla kiraly pedig a sajoi
Utkozetbdl valdé megmenekilése utdn csaladjaval el6bb
Magyarorszag fels6 részében tartdzkodott, innen az osztrak
-Frigyeshez ment, majd pedig Dalméat- s Horvat-orszagba
menekilt. Spalatd varos vendégszeret6leg fogadta Bélat
Kiséretével s tobbi bujdosdkkal, de a kiraly itt sem érezte
magat biztonsagban s a tatdrok kozeledtének hirére
Tragurba ment. A tatarok, Uldozébe véve Bélat, Kajdan
vezérok alatt Spalatd elétt jelentek meg, miutan pedig azt
hitték, hogy a kirdly Klissa bércvaraba menekult, ezt
ostrom ala vették, de itt az ostrommal felhagyni kény-
szerlltek s Tragur ala szalltak; ekkor Béla nejét fidval
s tobb ari nével hajokra szallittatd, maga pedig egy
kisebb hajon varta be az eseményeket. A tatarok, mi-
utdn itt is az ostrom sikertelenségér6l meggy6zdadtek,
lementek Ragusaig s Cattardig, innen pedig Boszniaba
csaptak at) s e tartomanyt gyujtogatassal és éldokléssel
pusztitottdk. A vad csorda Boszniabdl Szerborszagba, majd
pedig innen, a Dunén &tkelvén, Moldvaba vonult, min-
denfelé romokat és pusztuldst hagyva héatra. Beéla kirdly,
miutan kémei altal a tatarok kitakarodasarol ertesilt, visz-
szatért Magyarorszagba, nejét, Maria kiralynét, pedig Istvan
fiaval Klissa bércvaraban hagyta, hol szeptember hdnapig
maradt a kiralyné, kinek igen nagy szomorusagot oko-
zott két leanyanak, Katalinnak és Margitnak, Klissaban
bekdvetkezett haléla, kiknek foldi maradvanyai marvany-
kékoporsoba téve Spalatoba szallittattak s ott a metro-
politai székesegyhaz ajtaja felett helyeztettek el.2

Hasonloképen Klissaban halt el 1242. évi aprilis ho
20-ik napjan Gulielm, 1Il. Béla magyar kirdly Margit
lednyanak Bonifac monteferratoi groffal kotdtt masodik

U Thomae Archidiaconi: Historia Salonitana, in capite 40.

2) Fejér Gydrgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 270. — Katona Steph.

histor. critic, reg. hung. tom. V. 1071—2. Farlatus Daniel: Illyrie, sacr. tém.
V. 341
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hazassagdbol sziletett fla, ki IV. Béla magyar Kirdly---EE—

Margit lednyanak jegyese volt. Gulielm foldi maradvanyai
is marvany kdkoporsoba téve Spalatdba vitettek at, hol
a metropolitai székesegyhazban a féoltar el6tt tétettek az
orok nyugalomra.)

A tatarokkal folytatott kiizdelmeknek aldozatava lett

Zibiszlav, boszniai ban is, kinek utodja 1243-ban Nino---

szlav lett. Ninoszlav, alig hogy elfoglalta Bosznidban
a bani hivatalt, mar is a magyar kiralyt felbdszité maga
ellen, mivel a spalatéi és traui (traguri) polgarok ko-
zOtt Kkitort habordban a spalatdiak segélyére tetemes
hadsereget vezetett. E haborura okot szolgaltatott ama
kivaltsag, melyet IV. Béla magyar kirdly a traui polga-
roknak adott, kik eme Kkivaltsag erejénél fogva az abban
megjelelt hatarvonalak kozott foglalt és a spalatoiak
6si  birtokat képez6 foldekre kezeiket Kiterjeszteni akar-
tak, amely alkalommal a spalatdiak megtamadtak a
traui polgarokat s kozolok mintegy Otvenet foglyokul
ejtettek. Ekkor az életszentség hirében &ll6 Girérd
nevi minorita rendld szerzetes, kinek mind a traui
mind pedig a spalatdéi polgarok kozott nagy tekintélye
volt, kozbelépett s a szomszédokat kérte, hogy egymassal
békés uton egyezzenek meg. Girard fellepeseének ered-
ménye az lett, hogy iranta valo tiszteletb6l mindkét tél
hajlandd lett a bekére, mely szerint a spalot6i polgarok

—EE—

Ninoszlav,

a foglyokat visszaadtak volna; azonban, miel6tt a foglyok  Eti_

szabadon bocséttattak, a spalatdiak csakhamar megban-
tak, hogy békét kotottek, mely allitasuk szerint Spalatd
tiszteletének és joganak rovasara szereztetett. Ekkor Girard
ismét békehiréként lépett fel, mely alkalommal szintén
eredményesen jart el s a foglyok a spalatoiak altal sza-
badon bocsattattak; tdvozésa utan azonban a spalatdiak
elégedetlensége n6tton nétt, mihez még tébb mas ok is)

-) Farlatus Daniel: lllyrie, sacr. tom. IV. 341. — Katona Steph.: histor.
critic, reg- hung. tom. V. 1071. Fejér Gyérgy : Codex diplom. tom. IV. vol. 1. 270.
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-jérult, fnindezekbdl pedig sulyos viszalyok keletkeztek,
melyek a spalatdi és traui polgarok kozt nyilt haboruva
fejlédtek.

Immar a szomszédokat a csatatéren talaljuk, kik
egymassal hadakoznak, mely alkalommal a traui polgarok

a spalatdiak kozol hatvanat foglyokul ejtettek. Miutan
a spalatdéiak nem biztak sajat erejlkbe, de igen nagy
sulyt fektettek Ninoszlav boszniai ban hatalmara,
miértis segitségul hivtak 6t és a kozvagyonbdl jovedel-
met is adtak neki, s6t a polgarok Spalaté grofjava
is megvalasztottdk. Ninoszlav nagy szamu s bator
seregével a spalatdiakhoz csatlakozott s vel6k a
traui (traguri) mez6re ment, hol két hétig taborozott az
egyesult hadsereg, mely alkalommal a sz6lGkerteket tel-
jesen haszonvehetetlenné tették, a fakat kivagdostak, a
szantd foldeket és a vetéseket egészen elpusztitottak. Ez-
utan pedig Ninoszlav sajat tartomanyaba, Boszniaba, visz-
szatért, a spalatoiak segélyére hagyvan seregét tovabbra,
is, melynek vezérletét Rizardo nev( rokonara bizta; azon-
feltl biztositékul Spalatoban hagyta egy flat a legjobb
lovas csapattal. Mindezek dacara a traui polgarok a spa-
latdiak kozol ejtett foglyokat kiadni nem akartadk, hanem
kildottséget menesztettek V. Béla magyar kirdlyhoz,
értesitve 6t mindazokrdl, miket Ninoszldv boszniai bén
a spalatdikkal egyutt rajtuk elkovetett. Ezeknek hallatara
Béla igen megharagudott s rogton el6hivatta Dénes ve-
zért, Szlavonia és Dalmatia banjat s 6t Bertalan pécsi
puspokkel és tobb més férangld magyar urral egy had-
sereg elén Dalmatidba kildé, hogy a spalatdiakon kellé
boszut vegyenek; egy mas hadsereget pedig Kotroman
vezérlete alatt Boszniaba kilde, Ninoszlav ban vakmer6
tetteinek megtorlasara. Ez alkalommal az egész boszniai
tartomany 0Osszes varosaival ostrom allapotba helyeztetett,
annak élére pedig, miutan Ninoszlav a magyar kiraly
irdnt tanusitott hitlensége miatt bani méltésagatél meg-
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fosztatott, Kotromén vezér helyeztetett bani cimmel és—-—-——
jelleggel.  Ezen id3f6l fogva e tartomany Kotromdn csa- " %n
ladjanak birtokdban maradt hdbéri joggal.

Ezalatt Dénes vezér Bertalan pécsi puspokkel s tobb
méas férangu magyar Urral egy tekintélyes hadsereg élén
a spalatdiakkal folytattak a haborat, melynek eredménye
lett, hogy a spalatdiak békét kotni kényszeriltek. A
spalatéi és traui polgarok kozott kotott békeszerzddést
IV. Béla magyar kirdly okmanyaval er6site megJ.

ime, mint a mér el6bb kozl6tt szamos okmany, Ggy
a jelen eset is vildgosan bizonyitja, hogy magyar Kira-
lyaink teljes joghatosdgot gyakoroltak Bosznia felett,
melynek htlen banjait onként letehették s helylkbe mé-
sokat nevezhettek Ki.

Bosznia nem menekiilhetett meg bajaibol, alig vonult 124
el a tatdr csorda, kovetkezett a spalatdi és a traui pol-
garok kozt kifejlett hdbordnak Boszniéra is kihatod sulyos
kellemetlensége, ennek elmdltaval a patarén eretnekekkel
gydlt meg a baja. Jollehet Kalméan, IV. Béla d&cscse,
Szlavonia vezére, 1238-ban Kilizte Boszniabol az eretne-
keket, mindazonaltal teljesen ki nem irthatta, kik most
ismét terjeszkedni és naprdl-napra nagyobb tért elfoglalni
kezdtek. Miutan pedig ezekr6l 1V. Ince pépa, ki 1243-ban
IX. Gergelynek utéda lett, értesilt, Benedeknek, a kalo-  12s.
csai érseknek meghagyta, hogy a boszniai eretnekek ellen
keresztes hadjaratot szervezzen s evégett engedélyt is
kapott az érsek katonadk toborzasarad.

") Lucius Janos: Monumenta traguriens. lib. 1l. cap. 47. pag. 54. Koller
Epp. Quinqu. tom. Il. 124. Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. IV. vol. 1. 319.

2) Pray Gyorgy: Specimen hierarch, hung, pars Il. 61—62. — Katona
Steph. hist, critic, reg. hung. tom. VI. pars 1 80. — Fejér Gydrgy: Codex
diplom. tom. IV. vol. I. 400—1. — Raynaldi continuat, annal. eccl. Caesari
Baronii: tom. XllIl. 560. nro. 37. 1246-ik évhez. — Farlati Daniel: lllyrie, sacr.
tom. IV. 53. — Regest. IV. Innocentii PP. lib. 4. epist. 55.
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Benedek érsek tehat, megkapvan a keresztes had-
jarat szervezésére a papai engedélyt, késedelem nélkil
hozzalatott feladata teljesitéséhez és pedig oly eredmény-
nyel, hogy a boszniai eretnekek kozol sokan vagy isteni
ihletés- vagy a buntetést6l vald félelem folytan a pa-
tarén-elvekrdl lemondtak és a kér. kath. egyhaz kebelébe
tértek vissza; a tobbiek pedig, kik eretnek elveikhez ma-
kacsul ragaszkodtak, részint a csataban megoélettek, ré-
szint onkényt elhagytdk Boszniat, részint pedig fegyver-
hatalom &ltal szdmkivetésbe kuildettek.

Hasonlokepen 1V. Beéla magyar Kkiraly is erélyesen
hozza fogott a boszniai eretnekek uldozesehez, mire Gt
részint a kér. kath. hit irant taplalt buzgdsiga, reszint
pedig IV. Ince papa levele 0sztonozte. Béla az eretne-
keket, kik makacsok voltak, bebortdnoztette, vagy pedig
szamkivetésbe kuldotte. Miértis a papa a magyar Kkirdlyit
buzgalméért dicséretekkel halmozta el és megigérte neki,
hogy az 6 tudta és beleegyezése nélkiul Boszniara vo-
natkozdlag semmiféle hatdrozatot nem fog hozni, mirdl
az alant kozolt papai levél tandskodik.

A most idézett okméany végsoraiban biztositja Ince
papa Bélat, a magyar kiralyt, hogy Boszniara vonatkozé ha-

) Ince — Magyarorszag felséges kirdlyanak — A fold fejedelmei tar-
toznak hatalmukkal megfékezni és erélyokkel megszeliditeni azokat, kik Isten
irant kevélyek és akik a tévelynek a rémai szentegyhaz ellen a keresztény hit
felforgatasdban védbastyat emelnek. Minthogy pedig te, az 6rok kiraly altal
fellelkesitve, a boszniai eretnekek elnyomésara raadtad magadat, lélekbdl és
szivb6l folytassad emez Ugyet, hogy igy az isteni kegyelemre annal méltébb
légy, mennél jobban felkarolod emez ugyet: Felségedet kérjuk, intjuk és az
Ur Jézus Krisztusban buzditjuk, hogy a kiralyok kiralya irant valé tiszteletbél,
az egyhaz s a keresztény hit felmagasztaltatasaért az emlitett Ugyet oly eré-
lyességgel és allhatatossaggal folytassad, hogy az orok jutalmon kiviil, melyet
ezért el fogsz nyerni, a dicséretre és tiszteletre val6 érdemeid halmaza
Isten és az emberek el6tt novekedjék. Biztosan tudva azt, hogy a boszniai
tartomany ugyében egyataldban semmit sem fogunk elrendelni, kivévén a te
tanacsoddal és beleegyezéseddel. Kelt Lyonban januar hé 30-ik napjan, papa-
sagunk negyedik évében* (1247).

Regestum V. Innocentii anni V. epist. 38. — Katona Steph. histor.
critic, reg. hung. tom. VI. pars I. 89. — Fejér Gydrgy: Codex diplom. tom.
IV. vol. I 461.
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farozatot csak az 6 tudtaval és beleegyezésével fog ezentul,
hozni, minek oka abban rejlik, hogy Benedek, kalocsai
érsek, miutan Boszniabol a patarénokat kidzte, faradalmai
jutalmaul a boszniai puspoksegnek a kalocsai érsek jog-
hatosdga ala valo helyezését kérte a papatol, ki az érsek
eme kérésére azzal vélaszolt, hogy Béla magyar kiraly
beleegyezése nélkul ez ugyben nem intézkedhetik.

Miutan pedig Beéla kiraly az emlitett papai levélbol
err6l ertestlt, nemcsak hogy beleegyezett, hanem még
kérte a pépat, hogy a boszniai egyhazmegyét a kalocsai
érsek joghat6saga ala helyezze, részint mivel a kalocsai
érsek szomszédja ez egyhdzmegyének s igy a patarénok
fékentartasara alkalmas volna, részint mert a kalocsai
érsekek mér Il. Endre &ltal adomanyozott és Ill. Honor
papa altal meger0sitett boszniai, s6i és ozorai birtoknak
tulajdonosai  Bosznidban. Ekkor Ince pépa ezen gy
megvizsgalasat a gy6ri plspokre bizta, melléje advan
még két tarsat t. i. a magyarorszagi cistércita-rend
apatjat, ugyszintén a székesfehérvari, Csanadi és vesz-
prémi predikaior-rendi szerzetesek perjelétl).

Tovabba IV. Béla magyar kiralynak a boszniai egyhaz-
iranti érdekl6désérdl tanuskodik az a kortlmény is, hogy
1264-ben ismét sirgette a papandl, hogy a boszniai
egyhdzmegyét a kalocsai érsek fennhatdsaga ala helyezze;
s6t maga a boszniai plspok is személyesen ment fel
IX. Orban papahoz ez ugyben. Orban pépa e fontos
ugyet Szent Martonr6l cimzett pannonhegyi apatnak adta
ki véleményadas végett?.

Hogy min6é eredménye volt eme masodik mozga-
lomnak, semmi biztost nem lehet mondani; kivévén, hogy

') Regestum IV. Innocentii, anni V. epist. 155. Pray Gydrgy: Specimen
hierarch, hung, pars Il. 424. Katona Istvan : hist, critic, reg. hung. tom. VI.
pars I 89. Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 467.

2) Pray Gydérgy: Specimen hierarch, hung, pars Il. 425. Katona Istvan :
hisior. critic, reg. hung. tom. VI. pars I. 431.

1247.

1264.
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-VIIl. Bonifac péapanak 1303-ban kelt levele) szerint a
boszniai plspok mar a tizennegyedik sz&zad elején a
kalocsai érsek joghatdsaga ala volt helyezve, mely ko-
rilmény valdszin érvet szolgaltat arra nézve, hogy a
boszniai egyhazmegye a tizenharmadik szdzad vége felé
a kalocsai érsekek joghatdsaga ala lett helyezve. Hogy
pedig ez végre is megtortént, nagyrészt IV. Béla magyar
kirdly érdeméudl kell elismerniink.

Az elGadottakat szem el6tt tartva, kiki meggy6z6dik
arrol, hogy IV. Béla magyar kiraly teljes fennhatosaggal
birt Bosznia felett. Béla 1270-ben majus hodnapban s
nem sokara utana neje, Maria kiradlyné is meghalt. Mind-
ketten Esztegomban a minorita-szerzetesek részére a
kirdly altal épitett templomban temettettek el. Utoda fia,
Istvan lett.

‘) Regestum Bonifacii VIII. anni IX epist. 162,, melynek itt e helyen
kovetkezd részletét idézem: ,Bonifac — tisztelendd testvérnek, Istvannak, a
kalocsai érseknek............. — Miutan hiteles elGterjesztés folytan Kkitudtuk,
hogy a boszniai bansagban és a kalocsai (érseki) tartomany mas részeiben
(vidékem) eme tévely ismét csirazni kezd,............ sth. Kelt Anagniban méjus
30. pépasagunk 9. évében. (1303.)
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V. Istvan (1270—1272) és IV. (Kun) Léaszlo (1272—
1290) magyar kiralyok fennhatosaga alatt.

V. Istvan atyja halala utdn mint harminc éves férfiu a
kormanyt atvette és Székesfehérvarott masodszor is megko-
rondztatott. Még IV. Béla hasonnevdi fianak, Istvan 6cscsé-
nek, adomanyozta Kotroman utdn a boszniai vezérséget;
Béla azonban, ki Bosznia, Macso es Szlavonia vezérének
neveztetik a régi okmanyokban, atyja haldla utdn nem
sokara szintén elhalt: ekkor V. Istvan, magyar kiraly,
Bosznia vezéréve fiat, Laszl6t, nevezte ki). Ez id6ben
Bosznidban az eretnekek ismét elhatalmasodtak s nem
volt, ki 6ket megfékezte volna, minthogy Béla, majd pe-
dig Laszl6, boszniai vezerek, tavol voltak. Istvan Ki-
raly két évi uralkodasa utan 1272. évi aug. 1-én meg-
szlint éIni; kora halalat az okozta, hogy a lovaglasban
talsagosan meger6ltette magat akkor, amid6n @izd6be vette
Pektari Jodkimot, a horvatorszagi bant, ki ifjabb fiét,
Endrét, titkon elrabolta és azt Habsburgi Rudolfhoz vitte,
ki utobb nagynevi(i német csaszar és a jelenleg is ural-
kodo felséges csaszari haznak alapitdja lett.¥

* Farlatus Daniel: lllyrie, sacr. tom. IV. 54.
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V. lIstvan utéda fia, Laszl6 lett, ki atyja halalakor
tiz éves gyermek volt, miértis nagykorusagaig az orsza-
got Erzsébet kiralyné és néhany féur kormanyozta. Laszlo,
magyar kiralynak Boszniara vonatkoz6 fennhat6sagi joga
azzal bizonyittatik, hogy 1280-ik évben kelt okmanyéaban
Boszniardl, mint a maga tulajdondt képezd vezérségrol
tesz emlitést, mely akkori id6ben az eretnekség altal volt
beszennyezve; emez okmanyt, melyben LaszI6 kiraly IlI.
Miklos papa altal az eretnekek ellen megallapitott torvé-
nyeket és buntetéseket a fennhatdsiga alatt lévd osszes
tartomanyokban Filop, fermoil puspok és az apostoli
szék kovete kozbenjardsa folytdn vegrehajtani elrendeli,
alant kozlom3.

') Fermo, varos Olaszorszagban, régi latin neve Firma, Firmana.

2 ,Laszlo, Isten kegyelmébdl Magyar-, Dalmat-, Horvatorszagok, Rama
(Bosznia), Szerbia, Galicia:, Lodomeria, Kumania és Bulgaria kirdlya. Krisztus
Osszes hiveinek, kik a jelen levelet megtekintik (olvasni fogjak), idv a min-
denek Udvézit6jében. Mindnyajoknak, mind a mostaniaknak, mind utanunk
leend6knek ezek (sorok) rendjével akarjuk nyilvanossa tenni, hogy mi, szent
6seinket kovetve, @seink szolgalatkészsége altal terjesztett és meger6sitett
katholikus szent hitet orszagunkban Isten segitségével kiralyi tekintélylink és
hatalmunk altal terjeszteni kivanjuk, elvonvan és semmivé tevén a tévelyeket
és elkergetvén s el(izvén onnan barmely tévelyhez vagy felekezethez tartozd
eretnekeket, kik a katholikus egyhazat és hitet megrontani torekszenek és k-
I6ndsen a mi vezérséglinbdl és a boszniai megyébdl (dioecesis) és némely szom-
széd tartomanyokbol, melyek a mi joghatésagunk és uralmunk alatt vannak
s amelyekben a téves felekezet kiilonbdzé eretnekségei blineik koévetelményei
szerint a teremt6 méltatlansagara és a keresztény hit karara, a mi s orszagunk
botranyara és nyilvanos szégyenére tudomas szerint mar régen szanand6 mé-
don terjednek és karhoztatd6 médon ndvekednek; miértis az apostoli szék altal
barmely néven nevezett eretnekek és eretnek tévely ellen kiadott, elfogadott
és jovahagyott hatarozatokat, intézményeket, torvényeket, jogokat és rendele-
teket tisztelend6 atyanak, Fulopnek, Isten kegyelmébdl fermoéi puspoknek, az
apostoli szék kovetének megkeresésére és intésére buzgdan elvallaljuk, elfo-
gadjuk és jova is hagyjuk; ezen levélben megéllapitva, hogy eme hataroza-
tok, intézmények, torvények, jogok és rendeletek orszagunkban és a ne-
kunk alarendelt dsszes tartomanyokban Ugy altalunk és utddaink Altal, vala-
mint orszagunk és joghatésagunk alatt 1év6 tartomany vezérei, grofjai, bardi,
nemesei, birai, hivatalnokai és dsszes népei altal 6rok idékre sértetlentl meg-
tartassanak; elrendelve, miszerint eme hatarozatok, intézmények, torvények,
jogok és rendeletek &athagoit és megsértfit ugyanarna hatarozatokban, intéz-
ményekben, torvényekben, jogokban és rendeletekben foglalt térvényes és sza-
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Miutan pedig L&szI6 kirdly Boszniat Erzsébet anya-
kiralynénak engedé at, hasonloképen ez is ugyanazt fo-
gadta a papai kovetnek a kozvetlen kormanya alatt 1évd
részekre, Boszniara, a macsoi bansagra, Valko és Pozsega
varmegyékre nézve; mint ezt az alant kozolt okmany
bizonyitjal).

IV. Lészl6 kiralyt és Erzsébet anyakirdlynét eme jo

balyszerli buntetéseknek kell aldvetni; magok a buntetések pedig és egyebek,
melyek eme hatarozatokban és torvényekben foglaltatnak, nemkilénben az
itéletek is, melyek azok (tdrvények stb) erejénél fogva létrejottek, altalunk s
utédaink altal és orszagunk birai s hivatalnokai altal és mindazok 4altal, kik
orszagunkban joghatésaggal birnak, ellenmondas nélkul végrehajtassanak. Ha
pedig némelyek eme hatarozat athagdi lennének, tudjdk meg, hogy haragun-
kat és kiralyi boszunkat magukra vonjak. Kelt Bertalan mester, a kedves férfid,
udvarunk alcancellarjanak keze altal. Az Urnak 1280-ik, uralkodasunknak pe-

dig nyolcadik évében. — Katona Istvan: histor. critic, reg. hung. tom. Vi. pars
1. 838. -- Fejér Gydrgy: Codex diplom. Hungéariaé ecclesiaticus ac civilis,
tom. V. vol. Ill. 35.

i) ,,Erzsébet, Isten kegyelmébdl Magyarorszag idésb kiralynéja, Macsé
és Bosznia vezérndje, Krisztus dsszes hiveinek, kik a jelen iratot megtekintik
(olvasni fogjak) tGdv a mindenek Udvozitéjében. Mindnyajok el6tt ezek (sorok)
rendjével nyilvanossa akarjuk tenni, hogy mi a katholikus szent hitet a ma-
cs6i s boszniai vezérségekben és Pozsega s Valké és a joghatésagunk alatt
lév6 més varmegyékben, valamint egyebekben, melyeket Isten segitségével
birnunk sikerilt, kirdlyi hatalmunk és joghatésagunk altal terjeszteni o6hajtjuk,
elvonvan a tévelyeket és elkergetvén s ellizvén innen az eretnekeket, kik a
szent egyhazat cs hitet karhoztat6 médon megrontani torekszenek; miértis
tisztelendd atyanak, Filopnek, a fermoéi puspoknek és az apostoli szék kove-
tének megkeresése és intése folytan a jelen levéllel megigérjik és folfogadjuk,
hogy barmely néven nevezett eretnekek és eretnek tévely ellen az apostoli
szent szék altal kiadott, jovahagyott, vagy elfogadott 6sszes hatarozatokat, jo-
gokat és rendeleteket meg fogjuk tartani és azokat a rémai szent egyhaz pa-
rancsara kiralyndéi hatalmunk alatt 1évé vezérségekben és a tébbi megyékben
alattvaldink altal is sértetlenil megfogjuk tartatni; elrendelve, hogy ezentdl
eme hatarozatok és rendeletek athagoéi és megsértdi torvényes és szabalyszer(
biintetésekkel fenyittessenek meg és azon bintetéseknek alavettessenek. Ha
pedig valaki eme Udvds hatarozatok és a katholikus hit szent rendelete ellen
véteni merészelne, tudja meg, hogy a mindenhaté Isten haragjat és méltatlan-
sdgunkat vonja magéara. Hogy tehat eme Igéretnek o6rok érvénye legyen s hogy
soha érvényen kivil ne helyeztethessék: a kett6s pecsétiinkkel megerésitett
jelen levelet adtuk (kibocsatottak). Kelt Luka mesternek, az esztergomi egy-
haz prépostjanak, udvarunk cancellarjanak, a mi hiviinknek keze altal, az Ur-
nak ezerkétszaznyolcvanadik évében, augusztus hé 19-ik napjan.“ — Katona
Stephani, histor. critic, regum hungar. tom. VL. pars Il. 840. — Fejér Gyorgy:
Codex diplom. tom. V. vol. Ill. 37.

1290.
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o mterveinek keresztlilvitelében megakadalyozd a szerb ha-
bor(, melyre okot szolgaltatott ama kortlmény, hogy
mind a magyar Kkirdly, mind pedig a szerb uralkodo
Boszniat birni akarta. Eme haborlinak eredménye az lett,
hogy Dragutin Istvan, szerb kiraly, Bosznianak egy ré-

Bosnyfkig}szag szét 1289-ben elfoglalta és, az igy megnagyobbitott or-
O eay o Szagat ket részre osztvan, a tulajdonképeni Szerbiaban 6

942 maga uralkodott, mig ellenben Bosznia elfoglalt részét
ocscsének, 1. Uros-Istvan-Milutinnak engedé atJ).

Mindket testvér a gordg szakadar felekezethez tarto-
zott, s6t a téves elvekt6l sem volt ment; mindazonaltal
anyjoknak, Franciaorszagbol és kiralyi sarjadékbdl szar-
mazott llonanak, intései és példai folytan a kiralyi testve-
rek hajlanddk lettek a keresztény katholikus vallast fel-
venni. IV. Miklos péapa is leveleket intézett a szerb ki-
ralyi testvérekhez, valamint anyjokhoz, llona kiralynéhoz,
melyekben buzdita 6ket, hogy az eretnek elvekkel hagy-
janak fel és a keresztény katholikus tant fogadjak el? ;
ugyszintén a papa két szt. Ferenc-rendli szerzetest, Ma-
rinust és Cyprianust kildte a szerb kirélyi testvérekhez,
hogy Oket a keresztény katholikus tanban oktassék és a
romai egyhazzal egyesitsék.

E kozben IV. (Kan) Laszl6, magyar kirdly, middén
Korosszeg varanak kozelében kinjaival satorok alatt ta-
nyazott, harom kantdl, kik a kronika szerint3 Arbocz,
Tortei és Kemenesnek neveztettek, 1290-ik év julius ha-
vanak 10-ik napjan éjnek idején orozva megoletett.

1) Farlatus Daniel: Illyricum sacr. tom. IV. 54.

2 Vadding: Annales fratrum Minorum, tom. Il. V. Miklés pépa ha-
rom levele: egyik ,Viro magnifico Urosio illustri regi Slavorum®, masik
,».Stephano illustri regi Slavorum®, harmadik ,,Charissimae in Christo filiae
Helenae Reginae Slavorum* cimezve.

3) Turéczy: Il cap. 81. Chron. Budense 1838-iki kiadas 210.
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HI.

Ill. Endre magyar kirdly fennhat6saga alatt
1290—1301.

IV. (Kun) LaszI6 halala utan csak egyetlen férfid "jSrde.®
élt még Arpad nemzetségébdl az dgynevezett velencei
Endre, Istvan hercegnek, Il. Endre utolsé fianak velencei
el6kel6 szarmazédsu nejétél, Morosini Thomasina Ka-
talintol szuletett fia, ki 1ll. Endre név alatt Laszl6 utoda
lett. Miutdn 1ll. Endre Magyarorszdg kormanyara lépett,

a szerbekkel Bosznia miatt haboruba keveredett, azon-
ban e tartomanynak a szerbek altal elfoglalt részét vissza
nem hodithattal).

1. Endre, magyar kiraly, par honapi sinyl6dés utan
1301. januar 14-én meghalt. Budan a Ferenciek sz. J&-
nos templomaban temettetett el. Benne kihalt a honala-
pitd Arpad nemzetségének férfi aga; mert els6 hazassa-
gaban Fennenatdl csak Erzsébet lednya, a masodikban
Agnessel egy gyermeke sem sziiletett.)

i) Wadding: Annales fratrum Minorum, P. V. 260—1. — Fejér Gydrgy:
Codex diplom. ecclesiasticus ac civilis tom. VI. vol. Il. 407.
6






MASODIK RESZ.

Bosnyakorszag tortéenelme a vegyes hazbdl
szarmazott magyar kiralyok fennhatosaga alatt.






ELSO FEJEZET.

Robert Karoly, magyar Kkirély, fennhatosaga alatt
1301—1342.
A

I1l. Endre halalaval Arpad-haz utolso férfiaga sirba
szallott, miértis a kirdlyvalasztds joga a nemzetre visz-
szaszéilott, mely jognak gyakorlasa tobbszor veéres villon-
gasokra adott okot, melyek mar- Ill. Endre uralkodésa alatt
kezd6dtek meg, de haldla utan még inkabb folytattattak,
midén a nemzet Endre utddjanak megvalasztasa koril
tobb partra oszolt. A mar megkoronazott és a papa altal
partfogolt napolyi kiralyfinak, Robert Karolynak volt ugyan
nagy partja az orszagban, mindazonaltal a magyar nem-
zet nagyobb része nem akarta 6t elismerni Kkiralyanak.
Toébb féur tehat koveteket kildott Csehorszagba, hogy Il.
Vencel cseh kiralyt a magyar tronra meghivjak, ki azon-
ban maga helyett hasonnevl( fidt ajanla, mely ajanlat
készséggel elfogadtatott s az ifju Vencel Magyarorszagba
hozatott es Székesfehérvarott 1301. augusztus 27-én szt.
Istvdn koronajaval Janos kalocsai érsek altal megkoro-
néztatott. Vencel négy évig tartdzkodott az orszagban,
miutan pedig tobb fépap és féur téle elpartolt és Roébert
Kéroly partjadhoz csatlakozott, apjaval, a cseh kiralylyal,
ki ezek hallatara 1304. egy sereggel Magyarorszagba jott,
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- 13L---Csehorszagba visszatért, magaval vivén a magyar szent

koronat is. Vencel tavozasaval igényeirdl tényleg lemon-
dott. Ekkor IV. Béla, magyar kirdly, egy masik unokaja,
Ottd, a bajor herceg, véalasztatott meg magyar kiralylya
és Szekesfehérvarott meg is koronaztatott. Azonban Ott6
sem élvezhette sokaig a dics6séget, mivel mar 1307. ta-
vaszan Apor Léaszl6 erdelyi vajda altal, kihez Erdélybe
személyesen latogatas végett ment, miutan leanyat noul
kérte, elfogatott, Gyulafehérvarba szigoru 6rizet ala helyez-
tetett és koronajatol is, melyet magaval hordott, megfosz-
tatott. Immar végre a magyar nemzet megunta a sok
kellemetlenséget és zavart és kdzohaj volt egy erélyes
kiralylyal birni; s valéban ily kiraly fel is talaltatott Ro-

___12A  bért Kéaroly személyében, ki 1308. november 27-én Pesten

1Y

tartott orszaggy(ilésen a rendek altal magyar kiralylya
megvalasztatott és a magyar rendek Osi szokads szerint
vallaikra emelték az ifju kiralyt).

Robert 1309-iki junius 15-ikén Budan harmadszor

Bosnlkorsta % megkoronaztatott, de nem a szent Istvan koronajaval,
wanja 8 Melyet Apor Léaszlo erdélyi vajda Ottotol elvett és azt

maganal tartotta, hanem az ezen célra készitett és meg-
aldott uj koronaval.

Rdbert Karolynak a vilagi részrdl hatalmas partjat
képezték a Brebiri grofok. Miutan pedig Brebiri Pal grof,
Horvat- és Dalmatorszagok banja, Bosznidnak a szerbek
altal elfoglalt részet visszaszerezte a magyar kiralyok ré-
szére, Robert Karoly ezt neki a bani méltdsaggal jutalmul
adta. Brebiri Pal grof mar 1303-ban ,,Banus Croatarum
et Dominus Bosnae“ cimmel élt. Pal bén Bosznia tekin-
télyét emelé és hatarait kiterjeszté azaltal, hogy eme tar-
tomanyhoz csatold Chulmiatd, mely ,,Hercegovina®, vagy
»,Chelmi grofsag®, s6t ,,Szent Szava vezérség“ nevezet

J) Fejér: Cod. dipt VIII- 1 264. — 'Péterfy: Condi. S. Hung. I. 150
a) Luccari Anndl. Rag. lib. Il. p. 45. — Lucius J.: De regno Datmat. et
Croat, lib. IV. c. XIll. 196. — Carolus du Fresne: lllyrie, v. et n. 162.
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alatt ismeretes)). Pal, a rea bizott tartoméanyok kormany-
zésdval annyira el volt foglalva, hogy, jollehet a Kér.
kath. egyhadz hive és buzg6é véd6je volt, a boszniai pa-
terén eretnekek Kiirtasara a sziikségnek megfelel6 erélyt
ki nem fejthette, miértis VIII. Bonifacz papa a boszniai
patarénok ellen Istvant, a kalocsai érseket, 1303-ban széli-
totta fel alant kozolt levéllel?.

E levél azonfelil nyilvanos bizonyitéka annak, hogy
a boszniai egyhazmegye plspoke mar a XIV-ik szazad
elején a kalocsai érseknek suffraganeusa volt s igy valo-
szinli, hogy a boszniai egyhazmegye a XIll-ik szazad
vege felé jutott a kalocsai ersek joghatdsaga ala.

Nagy szolgalatot tett Brebiri P4l ban 1311. Robert.
Kéarolynak. Miutan IV. Béla, magyar kiraly, mindjart a
tatarjaras utan kenytelen volt Zarat Velencének atengedni,
hatarozottan kikottetett, hogy Zara varos kapuinal szedett
vamnak kétharmada a magyar kiralyé legyen és e végett
a magyar kirdly folytonosan tisztviselGket tartson ott,
kiknek élén allott ez id6ben Brebiri Pal ban, ki nem jo
szemmel nézte a velenceiek uralmat Zara felett, ennél-
fogva a zérai polgarokat fellazitotta 1311. marcius hava-
ban a velenciek ellen s red birta Oket, hogy az 6 s altala

1) Lucius J.: De regno Dalmat et Croat, lib. IV. cap. . 249.

2) ,,Bonifadcz — F@sztelend6 testvérnek, Istvannak, a kalocsai érseknek
Udvot. — Az eretnek tévely ragalyos jarvanyanak mindeniinnen val6 kiirtasara
anndl serényebben forditunk segélyt és segitséget, mennél inkdbb nem tetsze-
nek azok nekink, mint amelyek a lelkek veszélyét idézik el§, amelyeket min-
den kivansagunkkal kerilink. Mithogy pedig, mint hiteles értesités folytan ki-
tudtuk, a boszniai bansagban és a kalocsai (érseki) tartomany egyéb kulén-
b6z6 tengermelléki vidékein eme tévely nagyon labra kapott: mi, hivatalos
kotelességlinknél fogva annak kiirtdsdra buzgén térekedve és bdélcs belata-
sodba az Urban teljes bizalmat helyezve, kedveltségednek ezek (ezen sorok)
erejénél fogva teljes hatalmat adunk, hogy a kanoni tdrvények szerint a mi
tekintélylinkkel Iépj fel a nevezett tartomanyok vidékein lako eretnekek- és
patarénok, hiveik és befogadoik ellen és, ha szlikség lesz, ellendk a vilagi kar-
hatalmat hijad segélyul. Kelt ,,Anagni‘-ban majus hé 30-ik napjan, papasagunk
kilencedik évében.“ — Katona Steph. histor. critic, reg. hung. tom. I. ordine
Vili. 55. Fejér Gyoérgy: Codex diplom. Hungariaé, tom. Vili. vol. I. 137. Pray
G.: Specimen hierarc. hungar. pars Il. 427.

1309.

1311



-a magyar kirdlyok uralma ala hajoljanak. A magyar ki-
raly hliségére visszatért zéarai polgarokat Robert Karoly
mindazon kivaltsagokban részesité, melyeket azok el6bb
a magyar kiralyok alatt élveztek. Velence azonban ebbe
egyaltaldban nem akart beleegyezni, s6t igényeinek Kivi-
vasara fegyvert is ragadott; ekkor Karoly V. Kelemen
papahoz fordult 1311. oktdber 10. kérve 6t, hogy uta-
sitand rendre a velenceieket.) Ezalatt pedig Brebiri Pal
ban egy jol szervezett szarazfoldi hadsereggel megerésité
Zarat, Onerejébe azonban teljesen még sem bizott, azért
6 is hasonld levelet intézett a papahozd. Azonban a
velenceiek egyre kovetelték el6bbi birtokukat, midén
vegre igényok kivivasara fegyvert ragadtak es Zarat egy
nagyobb hajohaddal ostrom ala vették. Nagy reményik
volt a velenceieknek, hogy torekvésiiket siker fogja ko-
rondzni, mert Brebiri Pal ban 1312. majus honapban
elhalt; azonban reményok egyhamar nem teljesilt.
Brebiri Palnak utdda lett fia, Mladin, ki szintén erélye-
sen védte a varost a zarai polgarokkal egyesilten, kik
minden eszkodzt felhasznaltak, hogy a velenceieknek artsa-
nak; igy egy alkalommal, mid6n a szélvész a velencei
hajohadakat egymastdl messze szétszorta Ugy, hogy csak
kettd6 ezek kozol maradt Zara varos mellett, melyek egyike
a vezérnek admiral hajoja volt, a zaraiak ez alkalmat
felhasznaltak s éjnek idején az emlitett két hajora fello-
poztak s a legénységet vezérokkel, Beletto Justiniannal,
egyltt foglyokka tették. A beteg vezér rovid id6 alatt
fogsagaban meghalt. A velencei herczeg, Georgio Mari-
nus, latvan, hogy igy nem boldogulhat, Brebiri Mladin
bant nagy 6sszeg pénzzel és patriciusi méltdésaggal meg-
vesztegette s igy a velenceiek ismét Zardnak birtokaba,
jutottak. Brebiri Mladin ban testvéreivel egyitt ezutan
nagyon elbizakodott Velence baratsdgdban, az 0sszes

* A bécsi csaszari levéltarban 1évé velencei Cop. de Coram. I 417.
2 U. o. 418.
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tengermelléki varosokat sajat ©Onkénye szerint korma-—
nyozta, azokat szokatlan adokkal terhelte, a horvatokat
és a tengermelléki varosokat folytonosan nyugtalanitotta,

a raguzaiaknak ellensége volt; Trau és Sebenico varoso-—
kat pedig haddal tdmadta meg, mert azok zsarnoki pa-
rancsanak nem engedelmeskedtek. Trau csak tizezer
font lefizetése &ltal szabadulhatott meg a rablo zsivad- *
nyoktol?).

Mladin ban eme zsarnokoskodasa idézte el§ azt, hogy
Boszniaban alatta az igazsagszolgaltatas a legelhanya-
goltabb allapotban volt; sét a folytonos rablds és fosz-
togatds kovetkeztében a szemeély- és vagyonbiztonsagrol
is alig lehetett gondolni. Az egész Bosznia egyenetlen-
kedés és elégiletlenség szinhelyévé lett s e bajokat a
patarén eretnekek elhatalmaskodasa csak novelé, miértis
XXII. Janos péapa Mladint, a boszniai bant, 1319-ben eile-
nék szolita fel?.

Brebiri Mladin ban a papa kivansaganak nem tehe-
tett eleget, mivel egyrészt egyéb zavargasokkal volt el-
foglalva, masrészt pedig kicsapongd élete miatt komoly
iigyekkel nem igen volt képes foglalkozni. O ugyan ke-
resztény katholikusnak szinlelte magat, s6t, miel6tt a papa
a most kozlott levelet intézte volna hozza, & anyja
Orsola (Ursa) altal épitett és sz. Janosrol nevezett egy-
hazat az ahhoz tartoz6 kolostorral és mas épuletekkel
egyutt a skard6i egyhazmegyéhez tartozd6 sz. Ferencz-
rendi szerzeteseknek atadta, mely adoméanyozast a papa
helybenhagyta 1319-ik évi junius ho 21-én Kkelt leve-
lével3.

Brebiri Mladin ban, hogy Robert Karoly, magyar
kirdly, kegyét annal jobban megnyerje, 1319-ik évben
vele egyutt harcolt Milutin Uroz szerb fejedelem ellen;

D) Lucius Janos: Lib. IV. cap. 13. Farlatus: lllyr. s. IV. 371. V. 406.. '

2) Raynaldus: tom. XV. 191. Nro. 14. 1319. évhez.

3 Fejér Gyorgy: Codex diplom. Hungariaé ecclesiasticus ae civilis:
tom. Vili. vol. 1I. 215. Farlatus Daniel: Illyricum sacrum, tom. IV. 17.



1319.

Trau és Sebe-
nico  varosok
Mladin ban el-
len fellazadtak.

1322.
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- haborUban részt vett tarentdi Filop, albaniai fejedelem
is. Ez alkalommal a szerb fejedelem legy6zetett és a
macsdi bansadg a hozza tartozd varakkal és varosokkal a
szerbekt6l ismét visszafoglaltatott és Magyarorszaghoz
visszakapcsoltatott). A macsoi bansag a kozepkori ma-
gyar birodalom er6s vedbastydja volt, mely Szerborszag
nyugati részében, Bosznia szomszédsagaban fekudt és,
ett6l a Duna folyd éaltal elvalasztatvan, egeszen a Kolubéar
vizéig terjedett. Alkotdja IV. Béla magyar Kkiraly volt.
IV. Laszl6 végévében és Ill. Endre alatt és utan beéllott
zavarokat Milutin Uroz szerb fejedelem hasznara fordi-
totta és a macsdi bansadgot magahoz ragadta és bitorolta
Robert Karoly idejéig.
1.

4f

Brebiri Mladin ban révid id6 alatt magara vonta
Robert Karoly, magyar kiraly, haragjat. EI6bb emlitém,¥
mennyire zsarolta a féktelen dr a dalmét varosokat; 1322-ik
évben ismét fenyegette Trau és Sebenico varosokat, me-
lyeknek polgarai most szovetkeztek Mladin és testvérei
ellen. Mily zsarnoki tetteket vitt véghez Mladin, el6adja
Madius2.

Minthogy tehat ily zsarnok volt Mladin ban, Se-
benico és Trau varosok polgarai ellene fegyvert ragadtak;
mivel pedig sajat erejlkbe nem biztak, Robert Karoly
pedig azonnal nem mehetett segélydkre, a velenceiektol
kértek segitséget. Superantio Janos, velencei herceg,
1322. mércius 1 védelmébe vette a két varost és levelet
intézett a nevezett ket varos polgaraihoz, valamint Robert
Kéarolyhoz, melyekben Kkijelenti, hogy épségben tartja
Magyarorszag kiralyanak jogait, melyekkel bir vagy birnia

*) Fejér Gyorgy: Codex diplom. Hungariaé eccl. ac civil. tom. Vili. vol.
Il. 200. Horvath Mihaly: Magyarorszag torténelme, (Pest 1871.) Il. két. 189. 1

2) Madii Michae: Historia de Barbazanis, Spalato etc. cap. XVIII. Lucius

Janos: De regno Dalmatiae et Croatiae, lib. IV. cap. XIIl. 198. Katona Istvan:
Histor. critic, reg. hung.tom. VIII. 442.
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kell a nevezett varosokra nézvel. Karoly viszont levelet
intézett a velencei herceghez, melyben kdszonetét mond
nemes tettéért és egyuttal értesité &t, hogy rovid id6é
mulva fegyverrel megy a tartomanyba.

Hogy pedig a sebenicoi és a traui polgarok még
nagyobb hader6vel viselhessenek haborat Mladin ban
ellen, magat Brebiri Pal grofot, Mladin egyik testvérét,
is bevontak a szOvetségbe.

Mladin ban, amint meghallotta, hogy e két véaros
polgarai ellene fellazadtak, sereggel jott Sebenico ala, a
mezbket és szantofoldeket pusztitotta, a gylimolcstermd
fakat és szOl6t6két Kivagdaltatta, majd pedig magat a
varost ostromolta. Miutdn pedig az ostrom sikertelen-
ségérél meggy6z6dott, innen Trau varos falai ala vonult,
de itt is az ostrommal felhagyni, kényszerult.

Mladin ban ezutan a horvat urakat igyekezett maga
részére megnyerni,, ezek azonban, értesilvén R. Karoly
magyar kiraly kozeledtérél, Mladin ellen ragadtak fegyvert,
hozzajok csatlakozott Brebiri Pal, Mladin egyik fitestvére,
kik a Frangepanok alatt egyesilve mindent elkovettek a
zsarnok ban ellen. Miutan pedig Mladin latta, hogy
mindenkitél elhagyatott, masik fitestvérét, Brebiri Gyor-
gyot, Robert Karolyhoz kuldé segélykérés vegett, maga
pedig Bliszkaig futott, folytonosan uldoztetve Baboneg
Janos ban Altal, ki 6t egy kemény (tkozetben megverte
és Kiissza bérc varaba szalasztotta. Ezalatt Trau és Se-
benico varos polgarai Velence galyai altal tdmogatatva
egy éjjel Trau varosbdl kimentek és Almissat és Skar-
donét elfoglaltak, elrontva és elpusztitva mindent, mit
utjokban taldltak, majd pedig nagy zsdkméanynyal haza-
tértek. Rovid id6 multaval visszatért Mladinhoz dcscse,
Gyorgy, azon hirrel, hogy Robert Kéroly a tartomanyba

) Cop. de Commemor. Il. 387. —iLucius: de regno Dalmatiae et Cro-
atiae, lib. IV. cap. XIV. 200. — Katona Steph. histor. critic, reg. hungar.
tom. VIII. 443. — Fejér Gyobrgy: Codex diplom. tom. ML. vol. Il. 376.

1322.
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— —— megérkezett. Ekkor Mladin ban a Knin (Tinen) mellett
tdborba szallott magyar kirdly elé kegyelemkérés végett
ment, azonban nemcsak, hogy kegyelmet nem nyert, s6t
a kiraly azonnal Grizet ala tétette és hazatérve Mladint
is mint foglyot Magyarorszagba vitte és egy véarba be-
zaratta, hol bizonyos id6 mualva megszint élnil).

Ezzel vége szakadt Mladin ban uralkodasanak.

Brebiri MIadin utdn Robert Karoly, magyar kiraly,
Bosnyakorszdg banjava sogorat, Kotroman Istvant, az
1310-ben elhalt Kotroméan Istvan bosnyak ban fiat, tette

----f88----meg Bosnyakorszag banjava 1323-ban. Az uj béannak
& Tayde meg két fivéré volt: Vladiszlav es Ninoszlavd¥
ez Istvan ban a legnagyobb eszélyességgel és erélylyel
fogott Bosznia igazgatasahoz; ellenségei rettegtek tdle;
miutan pedig a Branivoi grofokat legy6zte, a chelmi
gréfsagot Bosznidhoz kapcsolta; cime ez volt: ,Istvan,
Bosznia, Usora, Sala és tobb mas hely ura, valamint
chelmi grof“3. Istvan ban, jollehet a gorogkeleti felekezet
tagja volt, a katholikusoknak nem wvolt ellensége, sét a
latin szertartastél sem idegenkedett. Miutan pedig a pa-
tarén eretnekek Bosznidban ismét elhatalmasodtak, XXII.
Janos papa Fabidn sz. Ferenc-rendl szerzetes, mint
boszniai és szlavon féinquisitor, vezetése alatt ezen
szerzet tagjaira az inquisitori tisztséget ruhazta és &ket
A ——-egylttal 1325-ben Istvdn boszniai bannak és Erzsébet
nejének, valamint Robert Karoly magyar kirdly partfo-

) Madii Michae, historia de Barbazanis, Spalato etc. Cap. XIX. (Schwandt-
nernél: 1ll. 646—648). Katona Steph. histor. critic, tom. VIII. 440—454. —
Lucius: de regnoDalmat. et Croat, lib. IV. Cap. Xlll. és XIV.

a) Lucius: de regno Dalmat. et Croatiee, lib. V. cap. Ill. 247. (Schwandt-
nernél: 1Il. tom. 413.)

3 U. o. Farlatus Daniel: lllyricum sacrum, tom. IV. 57. — Carolus du
Fresne: Illyricum nov. et vet. 119.



gasaba és vedelmébe ajanlotta, mindegyikokhodz kilon--
kilon levelet intézvénl).

Hihet6, hogy Istvdn ban a péapa parancsainak és
intéseinek engedelmeskedett, biztos azonban az, hogy
Robert Karoly, magyar Kkiraly, a papa oOhajanak eleget
tett, miértis a papa 1327-iki augusztus hdban Avignonban-
kelt levelében kdszonetét mond Karolynak, hogy Fabiant
és a tobbi inpuisitorokat a boszniai fejedelemsegben
kegyesen fogadta; egyszersmind felkéri 6t, hogy az em-
litett inquisitorokat mikodésik kozepette segitse.

Ezen id6ben a Ferenc-rendii és Domonkos szerze-
tesek kozott viszalyok fejlédtek ki, mivel mindkét szerzet
az inquisitori hivatalt Bosznidban elnyerni Ohajtotta. Miu-
tdn ez Ugy Avignonba a pépa elé terjesztetett, XXII.
Janos ezt a spalatdi és a zérai érsekeknek adta ki meg-
vizsgalas végett?).

A nevezett érsekek ez (igyet behatobban megvizs-
galtdk s annak mibenlétér6l a papat értesiték, ki a Fe-
renc-rendl  szerzetesekre nézve kedvezd hatarozatot
hozott. Eme papai hatarozat kozoltetett a magyarorszagi
és szlavoniai prédikator (Domonkos-rend) tagjaival és azok
tartomanyi perjelével; hatarozottan megtiltatott nekik ezen
hatarozat alapjan egy papai levél folytan reajok bizott
inquinsitori hivatal viselése Szlavoniaban, Boszniaban és
mas vidékeken, mivel IV. Miklos és VIII. Bonifac papak
altal e hivatal viselésevel a minorita (@ mérsékeltebb
Ferenc-rendu) szerzetesek sokkal el6bb bizattak meg; a
Domonkos (prédikator) szerzeteseknek e hivatal viselésére
adott felhatalmazas visszavonatott3, mir6l XXII. Janos
papa Robert Karolyt valamint a magyarorszagi plspoki
kart értesited).

D) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. WVIII. vol. Il. 631. Raynaldus:
tom. XV. 307. nro. XXVIIIl. 1325-ik évhez.

2 Farlatus Daniel: Hllyricum sacr. tom. IV. 57.
3 U. 0. 58. — Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. VIl vol. 1ll. 243.

4 Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. VIII. vol. Ill. 244—246. Vadding:
tom. Ill. 1327. évhez.
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13%. Fabian tehat térsaival teljes hatdéimat nyert az
inquisitori hivatal viselésére, miértis a legnagyobb erélylyel
latott hozzd a nagy munkahoz; miutan pedig Robert
Kéaroly magyar kiraly és Istvan boszniai ban altal te-
temes segélyben részesittetett, igen sok eretneket Gzott
ki Boszniabol és Péter boszniai puspokkel Kkaroltve a
boszniai kér. katholikus hiveket visszatartotta az eret-
nek-tévelyt6ld).

1334. Ezutan Péter boszniai puspok 1334. Lorandy L6-
rinc boszniai székesegyhazi kanonok kiséretében Avig-
nonba ment, hol ez id6ben a papa székelt, hogy a
boszniai egyhdz bizonyos ugyeit a papdnal személyesen
elintézze. Azonban Péter plspok, Avignonba érkezve,
itt ez évben elhalt, ekkor a boszniai székesegyhazi ka-
nonokok Péter helyébe egyhangulag Ld&rinczet, a boszniai
székesegyhazi kanonokat, valasztottak meg boszniai pus-
pokke.

B A pépa a valasztast érvénytelennek nyilvanitd ki
Laddy LaincazOT]  °knal  fogva, mivel Péter puspdknek a romai Kku-
bosznpok [LB'ridban tortént halala folytdn utdédanak Kkinevezésére vo-
natkozé jog az apostoli székre szallott; mindazonaltal,
hogy a boszniaiak kivansadganak eleget tegyen, az altalok
megvalasztott Lérincz  kanonokot 1335. kinevezte pus-
poknek és 6t e méltosagra fel is szentelte. Lérincz, az
uj boszniai pispok, visszament székhefyére, de alig hogy
elfoglalta tronjat, egyhazmegyéjének megsertett jogai 6t
arra kényszeritették, hogy Avignonba a papahoz vissza-
térjén azoknak orvoslasa végett. Ez utazds elé akada-
lyokat gorditett Robert Karoly, magyar kiraly, aki a
boszniai plspoki javak kezelését egy laikus emberre
B bizta; miértis a papa 1336-ik évi junius hava 13-ikan
Avignonban kelt és Robert Karolyhoz intézett levelében
figyelmeztet6 a kiralyt, hogy haritson el minden akadalyt,

®) Vadding. tom. IlIl. 1330-ik évhez. — Fejér Gyorgy: Codex diplom.
hung. tom. VIII. vol. lll. — Farlatus Daniel: lllyrie, sacr. tom. IV. 58.
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melyeknél fogva az emlitett plspdknek Avignonba valé6— ISI----

utazasa hatréltatik?).

Egyébirant, mig Lo6rincz plspdk a boszniai egyhazat
kormanyozta, uUgy Xli. Benedek papa gondoskodasa,
valamint a Ferencz-rendu szerzetesek szorgalma folytan
a boszniai kér. kath. hivek meg voltak mentve az eretnek

tévelyt6l. Miutan pedig Istvan, boszniai ban, ki el6bb éep— ——

oly ellensége volt az eretnekeknek, mint amind baratja
volt a katolikusoknak, ez utdbbiaknak védelmében most
mar kevésbbé buzgodlkodott, s6t az eretnekekkel tartott:
ennelfogva XIl. Benedek papa 1337-ik évben a szomszed
fejedelmeket felszdlita, hogy lépjenek fel fegyverrel az
eretnek ban ellen; a tobbi kozt Nilipigs knini, Budi-
szlav, Gergely és Pal corbaviai, Daymo és Bertalan
segniai, ifjabb Mladin és Gyodrgy Klisszai grofok fel-
szolittattak a pépa altal, hogy hatalmukkal és tekinté-
lyikkel a boszniai inquisitorokat t. i. Fabiant és tarsait
tdmogassak?.

Istvan ban rovid id6 mualva észre tért és a legna-
gyobb buzgoésaggal hozza fogott a kér. kath. egyhaz
védelméhez, a péapa pedig, hogy a boszniaiakat a patarén-
eretnek tévely orvenyébe valo esést6l visszatartsa, a ko-
vetkez0 évben megujita mindazon atkokat, amelyeket
el6djei a patarénokra gyakrabban szortak.

Ez id6-tajpban a boszniai patarénok megtéritésében
igen nagy erdemeket szereztek magoknak a sz. Ferencz-
rendl szerzetesek, kik kozott kialondsen Kkitlint Geréard
Otto, az egeész sz. Ferencz-rend generdlisa, ki, mid6n a
magyarorszagi sz. Ferencz-rendu szerzeteseket 1340-ik
évben meglatogatta, Robert Karoly, magyar kiraly keré-
sére Bosznidba ment, hogy a patarén eretnekek mérge

') Fejér Gyorgy: Codex diplom- hangar, tom. VW. vol. IV. 188
Farlatus Daniel: illyricum sacr. tom. IV. 59,

2) Vadding. annal. tom. Ill. 1337-ik évhez. — Farlat«« Déniel:
sacr. tom, IV. 59. — Raynaldus: continuatio annal. Caesari Baronii, tom- XVI.
58. Nro. 30. 1337-ik évhez.

7
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-—-ellen ellenszert nyujtson. Ez alkalommal Istvan, boszniai

ban, Geréard elé ment és 6t tiszteletteljesen fogadta. Geréard
bizonyos ideig Boszniaban maradt, mely id6 alatt a keresz-
tény katholikus egyhaz érdekeit igen elémozditotta, mert
tanitdsa folytan Istvdn ban a kér. kath. egyhaz hive lett
és alattvaloit is az igaz vallas felvételére serkentette, mig
ellenben az eretnekeket Boszniabol kilizte. Miutan errdl
XI1. Benedek papa értesilt, Gerard Ottot levélben udvozolted).

Minthogy pedig a boszniai patarénok kiirtdsa végett
els6é sorban a magyar Kkirdly segélyére volt sziikség,
ennélfogva XIl. Benedek papa Robert Karolyt a nevezett
eretnekek ellen levélben szdlitotta fel?.

Hasonloképen a papa egy masik levelében Istvant,
a bosznia bant, is feltett szandékdban megerdsiteni tore-
kedett és 6t felszdlita, hogy minden aron torekedjek a
keresztény katholikus egyhdz érdekeit tamogatni; egy-
szersmind szemei elé tarta, mily karos, s6t vészthozé
volna rea és 6rokoseire nézve, ha a patarénokat Bosznia-
ban megtlirne; mig ellenben, ha ezeket tartomanyabol
kiGizi, Isten és emberek el6tt nagy dicsGséget szerezne
maganak3.

Robert Kéaroly, magyar Kkiraly, 1342-ik évi julius
honap 16-ikdn megsz(int élni. Gyermekei kdzdl harman,
Lajos, Endre és Istvan maradtak életben. Holt tetemeit
Visegradrél a temetésre 0sszejott nagyszamu egyhazi és
vilagi urak nagy pompaval el6bb Budara, innét Székes-
fehérvarra vitték. Halala hirére Kazmér lengyel kiraly és
Karoly morva herceg is Székesfehérvarra siettek, hogy a
végtisztesség megadasaban részt vegyenek.

1) Fejér Gydrgy: Codex diplom. tém. VIII. vol. V. 449. Raynaldus:
tom. XVI. 131. Nro. 73. 1340-ik évhez. Farlatus Daniel: lllyrie, sacr. tom. IV. 59.

2) Fejér Gyorgy: Codex diplom. hungar. tom. VIII. vol. 1V. 448. Raynaldus:
continuatio annalium Caesari Baronii, tom. XVI. 131. Nro. 73. 1340-ik évhez.

3 Raynaldus: continuatio annal. Caesari Baronii, tom. XVI. 131. Nro. 73.
1340-ik évhez.



MASODIK FEJEZET.

1 (Nagy) Lajos, magyar kiraly, fennhatdsaga alatt
1342—1382.

Robert Kéaroly halala utdn legid6sb fia, a 17-ik esz-
tendejét él6 Lajos, 1342. julius 21-ikén magyar kiralylya----—----
unnepélyesen megkoronaztatott.

Miutan Robert Karoly uralkodasa vege felé Horvat-
és Dalmatorszagokkal keveset gondolt, a tengerparti va- Hreagsd*
rosok Velence uralma ald hajoltak; a két tartomany hedba
mas részeit pedig Nilipics knini, Cziriak és Gergely
corbaviai, Banics P&l osztrovicai és Mladin klisszai, nem-
zetségeik szerint Brebiri grofok foglaltak el, megtagadva
a magyar kirdlynak az engedelmességet. Lajos Miklost, a
totorszagi bant, 1344-ben négyezerb6l all6 haddal Horvat- P14
orszagba kuldé, hogy részint Nilipics grofot, ki, Dandulo
Endre velencei vezérrel 1343. szeptember hdonapban bé-
ket kotvén, a kiralyi tekintélyt megvetette, részint pedig
a tobbi engedetlen urakat és az egész Horvatorszagot en-
gedelmességre birja. Miklds ban 1344-ben Horvatorszagba
jott, hol Knint, melyet az id6kdzben elhalt Nilipicsnek
Ozvegye védelmezett, ostrom ala vette, miutan pedig az
ostrom sikertelenségér6l meggy6zddott, onnan eltavozott.

A kovetkez6 évben maga Lajos ment Horvatorszagha — 3%

-



1345.

Dusan Istvan,
szerb car Bosz-
nidba tor.

1346.

100

-husz ezerb6l all6 haddal; julius hénapban Bihécsig jott,
hol tabort Utdtt; hozzacsatlakozott Istvan boszniai ban is.
Az engedetlen urak annyira megijedtek, hogy mar maga a
félelem engedelmességre hozta 6ket; igy Janos, Nilipics
fia, Knint 6nként atadta; ugyszintén a corbaviai grofok
és a tobbiek a kezeiken 1év6 varak kulcsait, a zaraiak
pedig hisegok jeléll koveteket kildtek a Kkirdly elé. A
brebiri grofok azonban, kik részint a spalatéi, traui es
sebenicdi polgarokkal voltak 6sszekdttetésben, részint pe-
dig a velenceiek hatalmaba elbizakodtak, Osztrovicat,
Scardonat és Klisszat megtartottdk és sem a varakat nem
adtak at, sem pedig a kiraly irant vald engedelmesség
jelét nem mutattdk. Lajos ezutan hirtelen hadseregével
visszatért Magyarorszagba, Istvdn boszniai ban szintén a
maga tartomanyéba tavozott.

Alig hogy haza érkezett Istvan bosnyak ban, leanyat,
a szép Erzsebetet, n6ul kérte Dusan Istvan, szerb car,
hozomanyul pedig a chelmi grofsdgot kivanta. Miutan
Dusannak eme kérése megtagadtatott, Otvenezer lovas- és
harmincezer gyalogosbdl allé haddal Boszniaba tort. Istvan
ban Osszeszedd seregét, de e nagy hader6vel szembe-
széllani még sem bizakodott, miértis nagy fakat vagatott
ki és minden jarhaté utat azokkal betorlaszoltatni rendelé,
maga pedig a nagy és surl erdbkbe és magas hegyekbe
rejtézott. A szerb cér be sem johetett volna Bosznidba,
ha a bosnya f6urak hozza nem pértolnak, kiknek &rulasa
folytdin Dusan Bosznidba tort és azt tlizzel vassal puszti-
totta; majd pedig Travnik ala jott, hol Istvan ban leanya,
Erzsébet, tartdzkodott és azt ostrom ald vette, de be nem
vehette, mivel igen meg volt erdsitve, miértis az ostrom-
mal felhagyni keényszerilt és a véros falai aldl eltavozott
1346-ban. Dusdn nagy zsdkmanynyal nem sokéra haza-
jaba visszatért)).

iy Palim, loam.: loTopia Ceptfoii-L:, qacTh Il. kHiira VII. . XII

764—767. — Carolus du Fresne: lllyrie, vetus és novum, cap. Vili. 60. §.
61. lap,
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Mig Istvan boszniai bannak a szerb céarral volt baja,,  —
Lajos, magyar kirdly, a napolyi lgyekkel volt elfoglalva, napos nigyek.
hol Ocscse, Endre, a napolyi kiraly, kevéssel megkoronaz-
tatasa el6tt megoletett. Emlitém, hogy még a mdalt év-
ben Zara a magyar kiraly hiiségére tért, e miatt a ve-
lenciek Zarat ostrom ala vették, melynek polgarai reé-
szint Lajostél a magyar kiralytol, részint pedig 0Ocscsé-
t6l, Endrétél, a napolyi Kkirdlytdl, kértek segélyt, mely
utdbbihoz a zaraiak kovete épen akkor érkezett meg, mi-
dén a szerencsétlen ifju kiraly megoletett. Lajos Istvant,

a boszniai bant, kildé a zaraiak segélyére, azonban ez,
valamint a horvatorszagi ban, mely utdébbi szintén Zara
részére kuldetett, velencei arany altal megvesztegetve, a
segélylyel sokaig késtek s utobb Utkozet nélkil tavoztak.
Zéra, Lajos Kiraly segélyigéretébe bizakodva, folyton védte
magat a velenceiek ellen; végre Lajos 1346-ik év ta-
vaszan a megigért segélylyel megérkezett Zara ala. A
velenceiek koveteket kildtek a magyar kiralyhoz, kiket
azonban a kirdly el nem fogadott; ekkor a velenceiek
Istvant, a boszniai bant és Laczfy vajdat megveszteget-
ték és, vel6k baratsagot kotvén, a kirdlyi itéletet egyarant
megvetették. Miutan itt Lajos fegyverének a szerencse
nem kedvezett, de maésreszt dcscsének, Endrének, halélat
akarta megboszulni, ennélfogva seregével atment Na-
polyba. Zara, magara hagyatva, a folytonos ostromlas al-
tal zaklatva, végre 1347-ben a velenceiek birtokdba ju- B%
tott. Middn ezt Lajos meghallotta, annyira megboszanko-
dott, hogy 1348-ik év majus havanak vége felé Napoly- 1@
bol a barlettai kikdtébe ment és, itt hajora szallvan, se-
besen a dalmét tengerpartokra hajézott, hogy Zarat a ve-
lenceiektdl visszafoglalja. Azonban Lajosnak Napolybdl
valo tdvozasa utan a napolyi lgyek oly fordulatot vettek,
hogy neki okvetlenul Napolyba ismét vissza kellett men-
nie; miértis 1348-ban Velencével nyolc évi fegyver-
szlinetre lépett, ezutan pedig 1350-ben masodizben N&- 13
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---- —----polyba ment, itt Ggyeit rendbe hozvan, visszatért ha-
zajaba.

i@ Még meg sem pihent Lajos a napolyi hadjaratok fa-
radalmai utan, mar is sogora, Kazmér, lengyel kiraly, a
lithvanok ellen hivta 6t segitségll. Lajos engedett a len-
gyel kiraly kérésének és a lithvanokon fenyes gy6zelmet
vivott; ezek azonban eme megverettetésok utdn a tata-
rokkal egyetemben héborgattdk Kéazmert, ki ismét Lajos-

* 10i kert segélyt. Lajos e kérésnek nemt ehetett eleget, mi-
vel hézassagi ugyekkel volt elfoglalva.

Eo i Ezen id6ben a magyar kirdlyi udvarban Erzsebet

gtf,isﬁsmmf anyakiralynénak, Robert Karoly 6zvegyének, oldala mellett

toeméan két fejedelmi leany nevelteti: Anna, a schweionitzi her-
ceg kozeli rokona és Erzsébet, Kotroman Istvannak, a
boszniai bannak, leanya. Annat IV. Karoly csaszar vette
noul, Erzsébetet I. (Nagy) Lajos vezette oltarhoz Budan
1353-ik évi junius hava 20-ik napjan péapai engedely
mellett, mivel Erzsébet Lajossal kozeli vérrokonsagban
volt. Ugyanis Kazmér kiewi vezérnek volt két fia t. i
Zemomislus és Lokotek Ladiszlav), lengyel Kkirdly, ez
utdbbinak volt egy lednya Erzsébet, ki Robert Karoly
magyar kirdlyhoz ment férjhez, mely hazassagbol sziile-
tett Nagy Lajos; Zemomislus fianak, Kazmérnaka leanya,
Erzseébet n6ul ment Istvdn boszniai banhoz, mely hézas-
saghdl sziletett egy leany, Erzsébet, Nagy Lajos neje").
ldedria Lajos még mézes heteit elte, midén a genuai kdve-
tek nala megjelentek, kik 6t a velenceiek ellen habordra
szOlitdk fel. Lajos felhasznalta az alkalmat s felszolita
Velencét, hogy Dalmaétiarél mondjon le, ellenkez6 eset-

1) Lokotek Vladiszlav, lengyel kiraly, koranak egyik legbdlcsebb feje-
delme, el6nevét ,Lokotek™ eme szlav sz6tél: ,,tokon* (Aokoteki,) olv.: lo-
koty (lokotek) — konydk, nyerte rendkivil Kkis termete miatt. Uralkodni kez-
dett 1295-ben, meghalt 1333-ban. Nejétél, Hedvigtél, egy fia volt Kazmér (nagy),
ki utéda lett a lengyel Kkiralysagban; uUgyszintén egy lednya, Erzsébet, Robert
Karoly, magyar kiraly neje. (Ladvocat: histdriai dictionariuma, IV. két. 391.)

a) Lucius J. de regno Dalmat. et Croat. 279. (Schwandtnernél IIl. 462.)
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ben elfogadja a genuai szovetséget. Velence tagadd va-

laszt adott. Lajos a kovetkezd eévekben a lithvanok és 1B#13H
Duséan, szerb car, ellen intézett haborukkal volt elfoglalva,

miértis Velence ellen jogainak védelmére nem léphetett

fel fegyverrel. Miutdn pedig eme hadjaratait bevégzé és

a Velencével nyolc évre kotott fegyverszinet 1356-iki- 1----
augusztus hava 5-ik napjan letelt, Lajos haborat Uzent
Velencének, majd pedig 0Osszeszedte seregét s annak

egyik részét Dalmatiaba kuldé, a masikat pedig maga

vezeté Istrian &t a velencei terlletre. Ez alkalomfnal a

dalmat és a velencei varosok egymas utan visszafoglal-

tattak. A haboru a kovetkez6 évben is folyt; Lajos Ve----"I%----
lence békeajanlatait visszautasitotta, azonban 1358-ik év--- VB-----
februar 18-an VI. Ince pépa kdzbenjarasa folytan a béke
megkottetett a kovetkezd feltételek mellett: Velence le-
mondott egész Dalmatorszagrél a quarneroi 6bol kozepé-

t6l Durazz6 hataraig ; lemondott minden varosrol, varrol,
kikotorol és szigetr6l s minden jogairdl azokat illetdleg;
lemondott kulondésen Nona, Zara, Spalatd, Scardona, Se-

benico, Trau és Raguza varosokrdl a széraz foldon, ugy-

szintén Cherson, Vegla, Arbo, Pago, Brachiano, Lesna és

Corsula véarosokrol a szigeteken; lemondott tovabba Hor-

vat- és Dalmatorszag cimérél és megigérte, hogy annak

tgyeibe soha nem avatkozik.

Miutan Lajos a velencei (gyeket rendbehozta, 1359. .
év nyardn egy nagyobb hadsereget gydjtott dssze, mely- bATESVEEE-
nek egy reszével 6 maga Szervia belsejébe hatolt, egy "hagfil
hadosztalyt pedig Kont Miklés nador és Miklds eszter-
gomi érsek vezérlete alatt Bosnyakorszagba kildott né-
mely lazangd urak megfékezésére. Istvan, boszniai ban,

Lajos ipa, a keresztény kath. egyhaz védoszlopa Bosznia-
ban, 1357-ben elhalt, Lajos, magyar kirdly, Bosznia ban-
java Tvartkot, az elhunyt Istvdn ban 0Ocscsének, Vladi-
szlavnak, a flat nevezte ki. Tvartkd huszankét éves volt,
mid6én Bosznia banjava lett s mint ilyen Istvan nevet is
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-viselt el6dje nagybatyja irdnt vald tekintetbdl. Tvartko
Istvan, anyjanak, a nagy tehetségii Brebiri llonanak, ta-
nécsaival segittetve, eleinte bolcsen vezette a tartomany
tgyeit. Ezt irigy szemmel nézte Klusics (Kulizics) Pal,
ki tobb bosnyak ur élén fellazadt Tvartkoé Istvan ban el-
len. Klusics allitélag Kotroman csaladbol szarmazott s igy
a bannak rokona is volt. Klusics annyira bator volt, hogy
magat Bosznia banjanak nevezte és a torveényes bannak
minden rendeletéit megvetette.

Tvartké Istvan, boszniai ban, osszeszedvén katondit
és Kont Mikl6s nador, valamint Miklds esztergomi ér-
sek hadai altal megsegittetvén, a lazangdkat megtamadta.
Kulisics Pal Usordban keresett menhelyet, azonban a
ban itt is felkereste 6t és Usorat elfoglalta, 6t magat pe-
dig élte fogytaig fogva tartd). Masok a lazangok kozol
az erGs Zvornik vardba zarkoztak és sokaig dacoltak az
ostromlokkal, a magyar sereg végre is tetemes vesztes-
séggel a var aldl tavozni kényszeriltd. Miutdn Lajos ki-
raly a szerb car ellen intézett hadjaratat bevégzé, a
Zvornikba zarkézott, lazangd, bosnya urak sem mertek
dacolni a magyar kirdly hatalmaval és onkényt engedel-
messeget fogadtak.

A szerb haborl bevégzése és a boszniai lazangok
lecsillapitdsa utdn Lajos visszatért Magyarorszagba, meg-
hivta egyuttal kiralyi udvaraba Tvartkd Istvant is, ki itt
huzamosabb id6n at mulatott, midén mar hazajaba vissza-
térni késziilt, Lajos t6le a chelmi groisagot kivanta, melyet
mint neje, Erzsébet, n&szhozoményat magaénak tartott
s nem is engedé 6t addig eltavozni, mig e terlletrdl le
nem mondott. Tvartkd Istvdn végre ebbe beleegyezett,
karpotlasul nyervén a Narona vidékét Imos és Novi va-
rakkal egyiitt3.

>) Carolus du Fresne: lllyrie. Vet. et Nov. 120.
a) Kikilei Janos, Turéczynal: Ill. cap. 33.
B Carolus du Fresne: lllyrie. Vet. et Nov. 120.
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Tvartkdnak Magyarorszagban toltott ideje alatt Bosz-
nia ismét Ujabb lazongas szinhelyévé lett. Egy nagy part
élén Tvartkod Istvan apja egyik fivérének, Miroszlavnak, a
fia, Dabiscia (Dabissa), valamint ez utobbinak a fiai, La-
diszlav, Purchia, Wk (olv. Vuk), tovabba Brebiri Mladin-
nak, volt boszniai bannak, a fia, Brebiri Szenko, Tvartko
Istvan ellen fellazadtak és ez utdbbinak fivérét, Vucsikot,
boszniai bannd kidltottdk ki. Tvartké Istvan rogton Osz-
szeszedé seregét, a lazangoOkat szétszalasztotta, fivérét pe-
dig Bosznidbdl ellizte, ki Magyarorszagba Lajos Kkiraly-
hoz ment. Lajos a két testvért kibékiteni igyekezett, azon-
ban eme torekvését nem korondzta siker. EkGzben Tvartko
Istvan, Ladiszlavt és Vukot elfogvan, el6bbinek szemeit
Kiszuratni rendelé, utdbbit pedig Orizet alé tétette; Purchia
pedig Magyarorszagba menekilt. Ezutdn Tvartkd Istvan
Dabissa ellen indult, ezt birtokaitol megfosztvan és a
cheltni grofsagon athaladvan, Brebiri Szenko birtokait
pusztitotta. Szenko Ragusaba menekilt, de Tvartkd sere-
gével 6t itt is felkereste, kinek kozeledtér6l Szenko érte-
stlt s csakhamar Altoman Mikléshoz, uzsiczai gréfhoz,
futott. Végre Tvartkd Istvan és Brebiri Szenko kozott
létrejott a béke. Tvartkd ez alkalommal bizonyos birto-
kot engedett at Szenkdnak; mindazonaltal sehogy sem
tudta elfelejteni azt, hogy Szenkdt az uzsiczai grof part-
fogésaba vette, midén ez hozzad menekilt; miértis Alto-
man Miklés grofot haddal megtdmadta 1366-ban, mely-
alkalommal a grof életét veszté, Osszes birtokait pedig
Tvartko elfoglalta. Eme, valamint a zetai fejedelemség bir-
tokai Boszniahoz csatoltattakl).

Az emlitett zavarok igen sok bajt okoztak Bosznia
lakdinak; e bajt azonban még inkdbb novelték a patarén

i) Carolus du Fresne: lllyrie, vetus et nov. 120-

1364.

1366.
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16 -eretnekek, kik, miutan &ket Tvartké Istvan ban partfo-
gasa ala vette, igen elhatalmasodtak.
Kedselos e Azonban nemcsak Bosznidban, hanem Rasciaban és
ok el Bolgarorszagban s -igen  elterjedtek a patarénok. Lajos,
magyar kirdly, ezek ellen erélyesen fellépett, buzgdé mi-
norita szerzeteseket kuldott eme tartomanyokba, kik a
patarénok kozol igen sokat megtéritettek. Miutan V.
Orban péapa err6l értestlt, koszonetét nyilvanitd Lajosnak
a keresztény katholikus egyhaz (gyeinek elémozditaséra
irdnyzott torekvéseiért; egyszersmind felszolitd &t, hogy
partfogasaba vegye a kalocsai érseket és a Csanadi pls-
pokot, kik szintén ez (gyben faradoznak s akiknek meg-
parancsolta, hogy mennél tobb papot kildjenek e tarto-
manyokba a Ferencz-rendll szerzetesek segeélyérel).
Miutan pedig Bosznidban a Minorita-rend(i (mérsé-
keltebb sz. Ferencz-rendil) szerzetesek igen sok érdemet
szereztek magoknak a boszniai patarén eretnekek meg-
téritése korul, V. Orbdn papa eme szerzeteseket Péter
boszniai puspoknek partfogasaba ajanlotta levélben?.
Lajos magyar kiraly és V. Orban péapa erélyes in-
tézkedései folytan a patarénok oly helyzetbe jutottak,
hogy sokan kozilok Boszniabol a szomszéd tartomanyokba
vandoroltak; miutan pedig err6l V. Orban pépa értesult,
a spalatoi és ragusai érsekeknek, valamint suffraganeus
weo.  plspOkeiknek meghagyta, hogy atkot szdrjanak mindazokra,
kik a boszniai eretnekeket befogadjak, vagy vel6k Uzleti
Osszekottetésbe lépnek™).
Mid6n pedig ezek utan Bosznidban a keresztény
katholikus vallas naprél-napra terjedten-terjedt, Tvartko

i) Fejér Gydrgy: Codex diplom. tom. IX. vol. IV. Farlatus Daniel :
Illyrie, sacr. tom. IV. 62.

Raynaldus : continuatio annal. Caesari Baronii: tom. XVI. 477. nro. 18.
1378-ik évhez.

s) Fejér Gyorgy: Codex diplom. hungar. civil, ac eccl. tom. IX. vol.
IV. 143. — Farlatus Daniel : llyricum sacr. tom. IV. 62.

3 Raynaldus: continuatio annal. Caesari Baronii, tom. XVI. 481. nro. 13-
1369-ik évhez
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Istvan boszniai ban, ki a gorog szakadar felekezethez
tartozott, Ocscsét, Istvant, ki a keresztény katholikus
egyhaz hive volt, nagyon bantalmazta. V. Orban pépa a
bantalmazottat felkarolta és 6t Nagy Lajos magyar kiraly
oltalmaba ajanlotta; egyuttal hozzdadta a papa azon
kérését, hogy Lajos vegyen meltd boszat Tvartko Ist-
vanon elkovetett jogtalansdgok miattd).

Ugyanekkor egy maéas levelet Istvanhoz is intézett
V. Orban pépa, melyben buzditja 6t, hogy Aallhatatos
legyen és Dbatyjanak gydloletét nagylelkulettel viselje,
ugyszintén azon igérettel kecsegtetd, hogy Lajos magyar
kirdly sem fogja 6t elhagyni, kihez 6 ajanlo levelet
kildott2).

Ezalatt a sz. Ferencz-rendii szerzetesek Péter.
boszniai plspokkel egyutt folytonosan mikodtek a pa-
tarén eretnekek megtéritésében, azonban a kivant sikert
még sem erhették el, mivel eme tartomany nagysagahoz
képest aranylag kevesen voltak. Ennélfogva 1372-ben az
aragoniai  kiralyi csaladbol val6 Berengarius kuildetett
Avignonba XI. Gergely péapdhoz Lajos magyar kirdly
és a boszniai minorita-szerzetesek f6noke Altal, hogy
tudassa a papaval, hogy az aratas sok, azonban a mun-
kasok kevesen vannak, hogy tovabba az ott miikodo
szerzetesek részére tobb lakohely szlikséges, mint ameny-
nyivel birnak; dgyszintén az elegendd szamu lelkészek
és egyhaz-korméanyzék hidnya miatt a lelkek Udvére vo-
natkozolag sok keétely tdmadt. Miutdn pedig a papa a
kovetet kihallgatta, szigord parancsot adott, hogy ne
akadalyoztassanak azok, kik Boszniaba mennek avégett,¥

*) Fejér Qyodrgy: Codex diplom. hungar. tom. IX vol. IV. 186. —
Farlatus Daniel: lllyrie, sacr.tom. IV. 61. — Raynaldus: continuat annal. Caesari
Baronii, tom. XVI. 481. Nro. 12. 1369-ik évhez.

2) Fejér Qyorgy: Codex diplom. tom. IX. vol. IV. 187.

Farlatus Daniel: lllyrie, sacr. tom. IV. 61.

Raynaldus: continuatio annal. Caesari Baronii, tom. XVI. 481. Nro. 12.
1369-ik évhez.

1369.

1372
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hogy a lelkeket Krisztusnak megnyerjék; végre pedig
megengedte, hogy a szerzetesek reszére Bosznidban Uj
lakhelyek épittessenek.

A boszniai Ferencz-rendli szerzetesek igen Ohaj-
tottdk ugyan, hogy az egyhazak igazgatasa és az ezekkel
Osszekotott javadalmak kezelése aldl felmentessenek és
hogy helyokbe vildgi papok alkalmaztassanak parochu-
soknak, hogy igy 6k ne legyenek egy helyhez kétve,
hanem szabadon beutazhassak az egész Boszniat, hogy
annal sikeresebben mikddhessenek a patarénok ellen.
Azonban vilagi papok e célra nem voltak, miértis XI.
Gergely péapa a Ferencz-rendi szerzetesekre bizta a lel-
készed hivatalokat Boszniabanl).

Ugyanezen évben Xl. Gergely pépa felhatalmazta
a minorita-szerzeteseket, hogy magoknak lakoéhelyeket
szent épuletekkel egyltt épittessenek Bosznia azon
helyein, melyekben olahok, szakadar lelkészek vannak
elszérva, hogy igy eme vidékeken a kath. hivek a ke-
resztény katholikus tanban oktatassanak3.

A kovetkez6 évben XI. Gergely papa a minorita-
szerzeteseket felhatalmazta, hogy Boszniaban hét kolostort
épithessenek magok részére ugyanannyi templommal3.

HI.

Tvartk6 Istvan boszniai ban a katholikusoknak
nem volt baratja, s6t ellensége. Miutan bel- és kilellen-
segeit legy6zte, Nagy Lajos magyar kirdly ot, hogy a
hala kotelékeivel is szorosabban magahoz kapcsolja,
Bosznia kirdlyi cimével adomanyozta meg. Miutan pedig
ama haborukban, melyeket Nagy Lajos a szerb kiralyok-

1) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IX. vol. IV. 509. Farlatus Daniel:
Illyricum sacr. tom. IV. 63. Archivum vaticanum.

2) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IX. vol. IV- 510. Farlatus Daniel:
llyricum sacr. tom. IV. 63.

s) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IX. vol. IV. 584.
Farlatus Daniel: tom. IV. 63.
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kai viselt, segélyhadaival a magyar kiralynak nagy szol-
gélatokat tett és Rasciat elfoglalta, Lajos beleegyezésével
a ,Réascia kiralya“ cimet is felvette, miutan a szerbek
utolsé kiralya, Valkasin, elhalt, Szerborszag, részint a
torokok, reszint pedig a szomszéd hatalmak altal elfog-
laltatvan, sajat kiralyaval nem birt. igy tehat Tvartko
ez id6t6l okmanyaiban ily cimmel élt: , Tvartkd Istvan,
Isten kegyelmébdl Réscia, Bosznia kiralya“]). Mindazon-
altal Nagy Lajos magyar kirdly fenntartotta a maga
részére a legf6bb (felségi) hatalmat, miértis a rémai
papak, V. Orban és XI. Gergely, valahanyszor a
boszniai eretnekek ellen |épést tettek, Lajoshoz for-
dultak leveleikkel, hogy ez (gyben részt vegyen és
Bosznia uralkodojat a szakadarsdg elhagyasara tekinté-
lyével rabirjad. Ezen a mobdon Lajos Magyarorszag
tekintélyét oly magas fokra emelte, hogy az & uralma
kétszerte szélesebben terjeszkedett ki, mint maga Ma-
gyarorszag. Ezért Aeneas Sylvius Piccolominaeus Lajos
utani szazadban Magyarorszag leirdsa alkalmaval Panné-
nidnak a Duna és az Alpesek kozott foglalt régi ha-
tarait most mar sokkal szélesebb kiterjedésiieknek
mondja eme szavakkal: ,,Ezentdl a Dalmatéak, kiket Szla-
voknak és az lllyrek, kiket Boszniaiknak-, a Triballok,
vagy Mysiaiak, kiket majd Szerbeknek, majd pedig Ra-
czoknak neveznek és Getdk, kiket részint olahoknak,
részint erdélyieknek (Transsylvanos) hivnak, a Magyarok
uralma ald hajoltak“3. Igen bizonyos, hogy Magyar-
orszagnak soha sem voltak szélesebb Kiterjedésl hatarai,
mint I. Lajos alatt, ki annyi orszagnak egészen Adria
partjaig torvényes és békés birtokosa volt és akinek
uralkodasa alatt Gorogorszag rettegett, Velence elnémult,

1) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IX vol. V. 88. — FarlatusDaniel:
Illyricum sacrum tom. IV. 63.

?) Carolus du Fresne: Illyricum vetus et novum, 120.

a) Aeneas Sylvius de rebus sub Frid. Ill. in Germania gestis, inter
Freheri Script. Rer. Germ. tom. Il. p, 84. edit. Struv.
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a torok pedig nyikkanni sem mert. Jogait pedig élte
utols6 pillanatadig serényen gyakorolta, mint aki ugyan-
azon évben, melyben megsziint élni, Dalméat- és Horvat-
orszagok banjavad Bubel Imrét tévé meg Lucius bizony-
saga szerint, aki Lajos altal adott majd O6hozza ez
évben intézett tobb okmanyt sorol el6, melyek kozott
el6fordulnak a zarai polgaroknak ez évi szeptember 9-én
és 10-én kelt levelei. Nvilvanvalo tehat, hogy I. (Nagy)
Lajos, magyar kiraly 1382. évi szeptember 12-ikén haj-
nalban halt el és pedig Nagyszombatban, honnan tetemeli
Székesfehérvarra vitettek, hol a székesegyhaz melle altala
épitett kapolna sirboltjaba tétettek le.D)

i) Memoriale Pauli de Paulo 1382-ik évhez (Schwandtnernél tom.
1. 724)
Turdczy: Chronica Hungarorum, Ill. 55. (Schwandtnernél 1. 198)



HARMADIK FEJEZET.

I. Maria, Il. Karoly partkiraly és Zsigmondi magyar
kirdly fennhatosaga alatt 1382—1395.

Nagy Lajos halala utan idésb lednya, Maria, Ma-
gyarorszag kirdlyanak koronaztatott meg, nagykorusagaig
pedig az orszag korménya anyjara, Erzsébet kiralynéra,
bizatott, kinek tanacsosidva Garay Miklos nadorispan lett.
Mindjart a korondzas utdn Horvat-, Dalmét- és Bosnyak-
orszag allapota aggalyokra adott okot. Jollehet a brebiri-
és a corbaviai grofok a zarai polgarokkal egyutt hiiséget
eskudtek Marianak, azonban a Horvathy testvérek, Janos
tengermelleki ban, Pal zagrabi plspok s Laszlo és anyai
nagybatyjok, Palisnay Janos vranai perjel, a n6i uralom
ellen fellazadtak és minden torekvéseiket oda irdnyoztak,
hogy Maria megbuktatasaval Kis-Karolyt, a napolyi ki-
ralyt, a magyar tronra juttassak. Minthogy pedig a laza-

dasnak mind vilagosabb jelenségei mutatkoztak, Bubek

Imre bannak Halics kormanyara val6 attétele utan egy
erélyes ban kinevezese valt szikségesse, a kiralyné tehat
e tisztségre Aport, m&s neven Laczfy Istvant, az erdélyi
vajdat, nevezte ki, kit a horvatok Laczkovicsnak hitak.
Laczfy azonban titkon a Horvathyakkal és Palisnayval
szOvetkezett Kis-Karoly napolyi kiraly meghivasara. igy

B
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tehat a lazadas akadalytalanul terjedten terjedt. Erzsébet
kirdlyné Garay tanacsara ez év 0szén Mariaval és Hed-
viggel egyltt nagy szamu kisérettel a forrongd tartoma-
nyokba utazott. A Horvathyak hiséget szinleltek a Kki-
ralynéknak, Palisnay azonban, ki mar nem menthette
magat, perjelségétdél megfosztatott, 6 maga pedig Bosz-
nidba menekilt Tvartkd Istvan kiralyhoz, vara, a vranai
er0sség is megadta magat. A kiralynék ezutdn Zaraba
mentek, majd pedig Vranat is meglatogattak, ezutan Ma-
gyarorszagba visszatértek. Amint a kiralynék a forrongo
tartomanyokbol eltavozlak, Laczfy Istvan ban nyiltan a
lazadast ujra megkezdett Horvathyakhoz csatlakozott. Er-
zsébet, Laczfy elpartolasarol értesilvén, az 1384-iki ma-
jusban Szent-Gyorgyi Tamast nevezte ki banna. Ezalatt
Horvathy P&l zagrabi plspOk szent zarandoklat szine
alatt Rémaba, onnan pedig Napolyba utazott s Karolyt
partja nevében meghita a magyar tron elfoglalasara. Kis-
Kéaroly e meghivast elfogadta, hajora szallt és az 1385-ik
év szeptember hava 12-én Zengbe, onnan pedig Zagrabba
ment, honnan harom hénap mualva pérthivei Kkiséretében

A rKaSikiiya Buda felé indult. Miutan pedig afévarosba érkezett, partja
komegoieck & Altal €l6bb kormanyzonak, majd pedig kirdlynak Kidltatta

i)

ki magat, majd pedig ez év utolsé napjan Székesfehér-
varott meg is koronaztatott.

A koronazas utan Karoly és a kiralynék Budara mentek
vissza a kiralyi palotdba, hol az el6re elkészitett boszu-
terv szerint Kis-Kérolyt februar 7-ikén, vagyis megkoro-
néztatasanak 39-ik napjan Garay Miklos intésére Forgéach
Balazs fépoharnokmester csakanyaval lesujtotta, koponyéa-
jat betorte és félszemét kiltdtte; masnap pedig Visegradra
vitetett és bortonbe zaratott, hol azutan februar 24-ikén,
mid6én sebei gydgyulni latszattak, megfojtatott.

Kis-Karoly meggyilkoltatasa utan parthivei boszu-

tervet forraltak, kikhez csatlakozott Tvartkd Istvan, Bosznia
kirdlya, is dacéra kozeli rokonsaganak a magyar kiralyi
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hézzal és dacara annak, hogy 1385-ben Garaynak lek-—-—-—-—

telezte magat, fenntartva Erzsébet és Maria kirdlynék
iranti hiiséget).

Tvartkd Istvan eme kotelezettségének nem tett ele-
jét, mert rovid id6 maltaval a magyar kiralyi udvar nyilt
ellenségévé lett és a lazadokkal szovetkezett, kiknek csel-
szovényei folytdn Erzsébet Kkirdlyné és Maria kiralynd,
midén Garay nador tanacsara a déli tartomanyokban di-
hong6 lazadas lecsillapitasdra masodizben is lementek,
elfogattak és a zagrabi plspok Gomnech nevd véaraba vi-
tettek, innen pedig a tengerparti Novigradba zarattak. Er-
zsébet Kiralyné 1387 elején a bortonben lednyanak, Ma-
rianak, szemelattara megfojtatott. Foldi maradvanyai febr.
9-én Zardba vitettek és egy monostor sirboltjaba adattak
at az orok nyugalomnakp.

Zsigmond h&rom honappal késébb sem tudott semmi
bizonyost Erzsébet Kkiralyné halalarél. Hogy pedig a
foglyokat kiszabaditsa, 6sszegydjtétt hadaval Horvat-
orszagba ment, azonban a kiralynékat kiszabaditani nem
volt képes, sem pedig a lazadok ellen sikerrel nem m-
kddhetett, mert serege erre gyenge volt. Zsigmond tehéat
visszatért Magyarorszagba, hogy seregét szaporitsa és az
orszag rendéivel tanacskozzék; midén pedig Buda felé
visszaindult, az orszag rendéit is felszolita, hogy oda
gydljenek 0Ossze. A rendek ez évi marcius honapban Bu-
dara 0Osszegyliltek és, a fejetlenségtol és az ezzel jar6 za-
varoktol szabadulni O6hajtvan, Zsigmondot egynémi felté-
telek alatt Méaria mellé kiralylyd kialtottdk ki marcius
31-én, virdgvasarnapon Székesfehérvarott Unnepélyesen
megkoronaztatott.

Zsigmondnak ezutan fégondja volt, hogy nejét, Ma-
riat, a lazadok kezeib6l megszabaditsa, ezek ellen tehat ha-
borut inditott. Hadai Garay Miklosnak, a meggyilkolt nador

i) Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. X. vol. I. 260.
-) Paulus de Paulo — Schwandtnernél I1ll. 726.
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-fidnak, vezérlete alatt tobb csatdban gy6zedelmeskedtek;
minek kovetkeztében ezutan Barbadico Janos vezérlete
alatt allé velencei hajéhad altal folytonosan korilzart No-
vigrad parancsnoka Mariat szabadon bocsata.

Maria kiralyn6 megszabadult ugyan, de a lazadas
nem lett elfojtva, mert a lazaddk,jollehet tobb izben meg-
verettek, Bosznidban menhelyre talaltak, s6t Tvartko
Istvdn, Bosznia kirdlya, 6ket pénzzel és fegyverrel nagy-
ban segitette. Azonfelil Tvartkd, ki a mualt év 6ta Catta-
ronak s a Hortvathy Janostol atvett Ivlisszanak urava lettl),
a lazadast o©nhasznara forditvan, Palisnay Janos vranai
perjellel egyutt a Dalmat varosokat, féképen pedig Spa-
latét folytonosan haborgatta. A spalatdiak eme szorult
helyzetben koveteket kildtek Zsigmond- és Mariahoz, hogy
segélyt kérjenek Tvartko Istvan, Bosznia kiralya és Pa-
lisnay Janos, vranai perjel ellen, kik Spalatd videkét ke-
gyetlenil pusztitjdk és magat a varost felduldssal fenye-
getik. A kovetek visszatertek anélkil, hogy segélyt hoz-
tak volna. Ezalatt Tvartké és Palisnay Janos kegyetlen-
ségeiket tovabb (zték; a varos koril mindent tizzel-vas-
sal pusztitottak; kiket pedig a spalatdiak kozdl foglyokul
ejtettek, azokat éhséggel, szomjusaggal és masféle ke-
gyetlenségekkel kinoztdk. Ehez hozzajéarult, hogy Tvartkd
kirdly parancsara ama hir terjesztetett Spalatd varosban,
hogy sok harom evez6ji galya szereltetik fel, melyekkel
a varost megszélljak és minden tengeri kozlekedéstdl el-
zarjak, miutdn a szarazon Ugyis annyira koril van véve
a varos, hogy semmi élelmiszer vagy pedig segitség oda
be nem vihet6. Ekkor a megrettent spalatdiak ismét Kko-
vetet kuldtek a magyar kirdlyi udvarba, hogy segélyt
kérjen az ellenség ellen. Eme masodik kovetség tisztsége
Miklés, Ferenc-rendii szerzetesre bizatott, ki igen okos,
tudoméanyos és vallasos férfi volt; megyhagyatott egyuttal
a kovetnek, hogy, ha segélyt nem kap, legaldbb azt

1) Lucius: Lib. V. cap. 3. Schwandtnernél: Ill. 415.
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eszkozolje ki, hogy kiralyi levélben felhatalmazas adassek
a spalatoiak részére, mely szerint 6k a hitlenség bline
nélkil masképen gondoskodhassanak magokrdl, amint te-
hetik; végre pedig, ha ily felhatalmazast sem nyerne,
akkor él6szoval nyilvanitsa ki, hogy, ha a spalatoiak va-
lamit tenni fognak sajat védelmikre, ami a magyar kor-
manynak nem tetszenék, ne sz&mittassék be nekik hibaal).

A kovet puszta igérettel tért vissza, miértis a spa-
latoiak, a magyar segélyre nem remélve, a sebenicoiakkal,
scardoneiekkel és brebirieiekkel szovetkeztek Tvartkd ellen.
A travi polgarok, kik. ezideig Bosznia kiralyaval baratsag-
ban éltek, semlegesek maradtak, s6t a boszniaiak és a
spalatoiak kozott mint békebirdk léptek fel. Middn pedig
Hervoja, Bosznia Kkirdlydnak kovete, Kninbe jott és a
traui polgarokat felszolitd, hogy kildjenek hozza kovete-
ket, kikkel a szovetségrdl értekeznék, a traui polgarok
kildtek koveteket, ezek azonban Hervdja azon kovetelé-
sébe, hogy hodoljanak meg, beleegyezni nem akartak,
minek koOvetkeztében egyezseg nem johetett létre, Hervdja
pedig haraggal telve tért vissza Bosznidba. A trauiak
ezutan a spalatOiakkal, sebenicdiakkal és masokkal foly-
tattak huzamosabb ideig targyalasokat?.

Ezalatt az Eurdépaba nyomult torokok nagyobb és
nagyobb hoditasokat tettek. Szizman, bolgar- és Lazar
szerb fejedelem csak évi adodfizetés kotelezettsege és a
torok fels6ség elismerése mellett menthették meg tarto-
méanyaikat a torokok becsapésaitol. A szerb fejedelem,
hogy lerazza a torok igat, Olahorszag vajdajat, a maga
unokadcscsét, tovabba Albania fejedelmét és Tvartkd
Istvant, Bosznia kiralyat, felszolitd, hogy szOvetkezzenek
és egyuttes erdvel lépjenek fel a tordok uralom ellen. A
fejedelmek konnyen beleegyeztek ebbe, kiléndsen pedig

") Farlatus Daniel: lllyrie, sacr. tom. Vili. 331.

2) Lucius J.: De regno Dalmat. et Croat. 1 V. c. lll. 248. (Schwandt-

nernél 1ll. 415.)
Pray G.: Annales reg. hung, pars Il. 187.
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-Tvartkd bossz(t 6hajtott allni a torokokon, kik gyakran
zsakmanyoltak Bosznidban. A szOvetséges fejedelmek
1387-ben haszezerbdl allé torok sereget annyira megvertek,
hogy e sokasagbol csak Otezeren menekulhettek meg).
E vereség boszlra ingerlé I. Murad szultant, ki 1389-ben
habor(t intézett a szovetséges fejedelmek ellen. Ossze-
gydjtott hadseregének egy részét Szizman bolgar fejede-
lem ellen kildte, a masik részét maga vezette LA&zar
szerb fejedelem ellen. Tvartkd Istvan jél tudta, hogy La-
zar legy6zetése utdn neki gyl meg a baja a torokkel,
miértis a szerb fejedelem segitsegére sietett; hasonloke-
pen tett Garay Miklés macs6i ban is, kinek leanyat birta
néul a magyar fels6ség ald visszatért Lazar. A dont6
Utkozet 1389-iki junius 2C-a4n a Rigomezén vivatott, mely
alkalommal a torokok bal szarnya szétveretett Ugy, hogy
a gyOzelem biztosan a szdvetségeseké, ha Bajezid, I. Mu-
rad szultan fia, latvan oveinek veszedelmét, a torokok
megzavart csatarendjét az ellenséggel szemben kivald vi-
tézséggel fel nem tartja, mignem az é a nagy harcot,
mely mar majdnem a kétségbeesett 0Oldoklésbe ment at,
félbe szakitd. Ez Utk6zet mind I. Murad szultanra, mind
pedig Lazar szerb fejedelemre halalt hozott; amazt né-
melyek szerint Kobilovics Milos, middn a torok taborba
lopddzott, meggyilkolta; masok szerint pedig Murad az
Utkozet utdn a hullakkal boritott csatatéren végig lova-
golt, mely alkalommal egy szerb, kit holtnak hittek, fel-
ugrott és a mellette ellovagldé szultant leszdrta. Lazar pe-
dig, vejétdl, Brankovics Vuktdl, elarultatvan, elfogatott s a
haldoklé6 Murad el6tt megfojtatott. A boszniai sereg ez
utkOzetben vitézil és részben diadalmasan harcolt, s6t a
katasztrofa utdn a legnagyobb rendben vonult vissza
T/artk6 katondival és az utdna Bosznidba nyomuld to-
rokoket nagy veszteséggel visszaverte.

Tvartkd, ez Utkdzetbdl hazatérvén, fennen hirdette a

i) Hammer: I. 171
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traui polgaroknak a torokok felett vivott gy6zedelmét, hogy
igy ezeket, elismervén fegyvereinek szerencséjét, maga
irant hddolatra birjal).

Miutan pedig Collucius, ilorenci kancellar, értesult
Tvartkd Istvannak a torokok felett kivivott eme gy6zelmé-
rél, Udvozolte 6td.

Miutan pedig Tvartko Istvan a torokok ellen intézett
hadjaratat bevégezte, egész haderejével ismét a dalmat
varosok meghdditasara indult. A boszniai sereg november
15-én érkezett Zara teruletére, hol borzaszté pusztitast
vitt véghez, mely alkalommal 1600 nagyobb allat, 700
ekevond Okor és ugyanannyi tehén, 300 szamar, tovabba
3000 apro allat és sok mas értékes targy az ellenséges
sereg zsakmanyava lett. A megrettent dalmat varosok
koveteket kuldtek Zsigmondhoz gyors segélyért, kijelent-
vén egyuttal azt, hogy, ha téle segélyt nem Kkapnak,
kénytelenek lesznek Tvartko Istvan ald hajolni. Zsigmond
Bubek Detre totorszagi bant és Nagymihalyi Albert vrénai
perjelt kildé Dalmatorszagba, kik el6szor is Vranat vették
ostrom ald, melyet Palisnay Janos védelmezett; a szo-
rongatott Palisnaynak segélyére mentek Tvartkd és Hor-
vathy Janos és, Zsigmond vezéreit megvervén, Nonaba
visszavonulni kényszeritették. Tvartkd ezutdn Kilisszat,
Horvathy Janos pedig Osztroviczat hddoltatta meg a maga
részére. E hadjarat alkalmaval Palisnay Janos sulyos se-
bet kapott, metynek kovetkeztében 1390-ben meghalt;
haladla meghozta volna a dalméat varosoknak a varva vart
békét, ha Tvartkd Istvan (j zavarokat nem idézett volna
el6, mivel nagy végya volt tovabb terjeszteni birtokait,
meiyeket a partosok kozrem(kddésével szerzett. Tvartko

> Lucius Janos: De regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. lll. 248.
(Schwandtnernél: HI. 415.J

Fray Gyorgy: Annales reg. hung, pars i. 185. — Fejér Gyodrgy: Co-
dex diploni. tom. X. vol. I. 566.

2) Pecz: Cod. diplomatico historici epist. pars Ill. nro. 12. p.89. — Fe-
jér Gyorgy : tom. X. vol. 1 567.
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Istvan, az elmdlt évben Kkivivott gy6zedelem altal elra-
gadtatva és a dalmat véarosok meghoditdsdnak reményé-
vel kecsegtetve, seregét a spalatdiak foldjére vezeté, azzal
fenyeget6zve, hogy mindent elpusztit, hacsak azonnal
meg nem adjak magokat. A spalatdiak a sebenicoiakkal
Trau véarosdban sokszor 6sszejottek es tanacskoztak arrol,
hogyan hérithatnak el magoktol a veszélyt. Végre abban
allapodtak meg, hogy koveteket kuldenek Zsigmondhoz
segélykérés végett, ha pedig a magyaroktdl segélyt nem
kapnak, Tvartk6 ala hajolnak; addig pedig, mig koveteik
Magyarorszagh6l  visszatérnek, fegyversziinetet kértek
Bosznia kirdlyatdl. Miutan pedig a kovetek segely nélkil
tértek vissza, a spalatbiak eleget téve a hiiségnek, mely-
lyel a magyar Kkirdlynak tartoztak, Tvartkdnak megho-
doltak oly feltétel alatt, hogy erdsitse meg és biztositsa
részokre mindazon Kkivaltsagokat, melyeket Nagy Lajos
magyar Kiralytdl nyertek. A zéaraiak azonban Zsigmond
és Maria irant taplalt hiségben tovabbra is megmaradtak.
Tvartko Istvan ezentul nemcsak Rascia eés Bosznia Kira-
lyanak cimezte magat, hanem a ,tengervidék Kirdlya“
cimet is felvette, melyben bennfoglaltatott mindaz, mit
azel6tt Chulmia cim alatt birt és most eme német sz6tol
»,Herzog“ Hercegovinanak neveztetik, mi vezérséget jelent
és latinul ,,Ducatus Sancti Sabae“, szent Szdva vezérség-
nek mondatik, mihez hozzajarult mindaz, mit a tenger-
melléken Ggy Horvat- mint Dalmatorszagban birt, tudni-
illik Kiissza és Osztrovicza Horvatorszagban, Trau,
Sebenico, Phard, Brachia és Cataro (Kattar6) Dalmatiabanl).
Zsigmond mar nem tlrhette tovabb Tvartko Istvan hiit-
lenségét és a partosokkal valé szdvetségét, miértis, hogy
a sérelmeket megboszilja, a moldvai hadjarat bevégzése
utdn Tvartkd ellen tervezett haborit, ezt azonban ennek
-haldla megakadalyozta, ki 1391-iki marcius 23-ikdn meg-

') Fejér Gyorgy; Codex diplom. lom. X. vol. I. 561. — Lucius J. de regno
Dalmat. et Croat, lib. V. cap. HIl. 249. (Schwandtnernél 416.)
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sz(int élni. Tvartkod Istvanban a partosok anyagi segit6-----— —
joket vesztettek el, valamint Palisnayban egy évvel el6bb
szellemi vezet6jik hunyt el, mely vesztesség folytan ezen

id6t6él fogva ugyeikben nagy valtozas éallott be.

Tvartkd Istvannak két neje volt, az egyik Dorottya,
Sandor Bolgarorszag kiralya fidnak, Strazimirnak, a leanya,
ki, miel6tt férjhez ment volna, a magyar kiralyn6 udva-
raban tartozkodott. Dorottyanak magtalan halala utan
Jallizaval, egy boszniai el6kel6 ndvel, 1épett mésodik ha-
zassagra, azonban ett6l sem sziletett gyermeke. Végre a
masodik torvényes nejének haldla utan Vukosava nev(
agyasatol sziletett egy torvénytelen fia, Tvartkd Sura, ki
kés6bb Bosznia kiralyava lett).

Tvartkd Istvan utoda lett Dabissa Istvan, Tvartko ag a
atyai nagybatyjanak, Ninoslavnak, vagy mas néven Miro- g6t
slavnak, torvénytelen fia, kit azonban mindnyéjan el nem
ismertek kiralynak. Dabissanak tehat sajat ellenfeleivel
kellett megkizdenie, kilondsen pedig vetélytarsaval,
Tvartké Suraval, gydlt meg a baja, miértis a partosok
nem igen nyerhettek t6le tdmogatast; azonban partfoga-
saba vette 6ket az ifjd napolyi Laszld, ki 1392-ben méar 1@
arrdl is gondoskodott, hogy sereggel Dalmatorszagba jojjon,
de e szandéka nem teljesedett be.

Zsigmond 1393-ban sereget gydjtott a torokok ellen, 138
kik azonban most nem haborgattdk a magyar birodalmat,
miértis e sereget a partosok ellen vezeté és Bosznianak
usorai részében fekv@ Dobor varat, a partosok fofészkét
korultdborolta. Ezen var élén allott Pal zagrabi puspok,
ki gyakran héborgatta innen a magyar hatarszéleket. A
var nem sokaig allhatott ellen, a Garay testvérek és
Marothy Janos altal intézett ostrommal bevétetett, felgyuj-

>) Carolus du Fresne: lllyricum v. et n. cap. X. 121
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1% -tatott és foldig lerontatott. A foglyok a megszokott, de
bujdosasa kozben elfogott Horvathy Janos egykori béannal
egyltt Pécsre vitettek, hol az el6bbiek lefejeztettek, az
utobbi pedig 16 farkahoz kottetett s igy hurcoltatott a varos
utcain keresztll, utobb tiizes fogokkal csipdestetett s hul-
laja, négy részre vagatvan, a varos kapuira fliggesztetett.
Pal zagrabi puspok nem Oletett meg ugyan, de plspoki
székébe soha tobbé nem helyeztetett vissza.

D Ak A partosokon nyert gy&zedelem Dabissat, Bosznia ki-

Zgmondnak  ralyat, annyira megfélemlitette, hogy ez Zsigmond tabo-
raba jott és neki hlséget eskldottl) és igérte, hogy Dal-
matorszagot visszaadja. Azonban Vasics Vik boszniai
ban a partosokkal szOvetkezett és egylttesen Dalmatiaba
Ozonlettek, e tartoményt pedig Zsigmondnak atadni nem
akartdk. Zsigmond azonnal a taborbol Garay Miklost, az
Uj horvat bant, elegend6 sereggel a partosok ellen kildé,
ki Vukot Kninnél megverte, a partosokat pedig szétsza-
lasztotta; a varost a szomszéd varosokkal egyutt elfog-
lalta®). Vik ekkor Zsigmondhoz jott, neki engedelmességet
eskidott és a hdtlenség szennyfoltjat utébb allandé hd-
séggel és kivalo vitézseggel letisztita.

1204 A kovetkezd évben Zsigmond még szorosabb barat-

Suejszte)?gkr%szn\ge;: sagot kotott Dabissavai, mivel tudomast szerzett arrol,
bissaval - hogy Horvat- és Dalmatorszdg nagy rokonszenvet apol
napolyi Laszl6 irant, kit Maria haladla utan a maga kira-

lyava tenni oOhajtana. Hogy pedig e part majdan ne ta-

O Zsigmondnak Garay Miklés cs fivére, Janos, részére sz6l6 adomany-

levele : Fejér Gyorgynél, codex dipiom. tom. X. vol. IV. 666-ik lapon : ,,Quo

audito (hogy t i. Dobor vara a kiralyi sereg altal bevétetett) Dabissa rex

Bosniae ad nostram personaliter accedens Majestatem, se et suos subditos res-

tituerit obedientiae et servitiis, nobis et sacrae coronae nostrae debitis et ob-

servandis.”
7)) U. o. ,,Et cum demum ipsos Nicolaum Palatinum, et Joannem fratrem

suum, ad reoccupanda Regna nostra Dalmatiae et Croatiae praedicta, per
violentes manus Wolk bani, et dictorum utriusque Joannis nostrorum infi-
delium occupata transmisissemus, iidem solitae fidei sinceritate suffulti,
cum exercitu ipsius Wolk bani prope castrum Tinin devicto praescripta duo
regna nostris manibus et Domino cum aliis castris civitatibus et fortalitiis in
iisdem habitis recuperarunt.)
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laljon Boszniaban tadmaszra, Zsigmond oly szerzGdésre
birta Dabissat, hogy halala utan Bosznia egyenesen Zsig-
mondra szélljon. S6t tébb bosnydk Gr Unnepélyes eskiit
tett le Zsigmond kezébe arra nézve, hogy Dabissa haléla utan
6t természetes kiralyuknak és uruknak ismerik el és neki
mindenben engedelmeskedni fognak; Zsigmond pedig vi-
szont igérte, hogy Gsi szabadsagukban, jogaikban, szo-
kasaikban, torvényeikben stb. sértetlenul fogja 6ket hagyni,
mir6l az alant kozolt okmény tanuskodik?).

Dabissa konnyen beleegyezett eme szerz6désbe re-
szint azert, mivel mindenki altal nem ismertetett el ki-
ralynak, részint pedig azért, mivel gyermekei nem voltak
s igy inkabb akarta azt, hogy orszaga Zsigmondra szall-
jon, mint vetélytarsara, Tvartkdé Suréra.

Ezalatt a torokok ismét mozogni kezdtek és Bodont,
Niképolyt és Szilisztridt elfoglaltdk. Zsigmond kdveteket
kildott Bajezid szultdnhoz és felszdlitd 6t, hogy e varo-

sokat adja vissza. A kovetek tagadd valaszszal tértek.

vissza, ekkor Zsigmond elhatarozta magat arra, hogy a
torokok ellen egy nagy.hadjaratot fog intézni és Kani-
zsay Miklos fétarnokmester mint kovete &ltal Franczia-

) ,,Zsigmond, Magyarorszag stb. kirdlya, kitné és nemes hiveimnek,
nagysagos Wokmernek, Zeme fianak és fivéreinek, nemkilonben fivérei fiai-
nak, Udvét és malasztot az Urban. Ambar barmely erényt jutalmatol nem kell
megfosztani, mégis a hliség annal inkdbb felmagasztalandé és ideiglenes jutal-
makkal annél készségesebben megjutalmazandd, mennél inkabb felilmdlja az
a tobbi politikai erényeket és mennél jobban feltlhalad minden ideiglenes
(foldi) bovelkedést. Mivel pedig ti a hires fejedelem, Dabissa Istvan, Bosznia
kiralya, igen kedves baratunk és llona kiralyné, az 6 nejének beleegyezése és
akarata mellett nekiink 6szintén megigértétek, hogy irantunk allandéan h(isé-
gesek lesztek és nekiink megeskiidtetek és kozvetitd leveletekben készségesen
lekoteleztétek magatokat, hogy minket a nevezett Dabissa Istvan Ur, Bosznia
kirdlydnak halala utan természetes uratoknak elfogadtok és tartani fogtok, s6t
nekiink mindenben engedelmeskedni fogtok: ennélfogva mi akarunk bennete-
ket Gsi szabadsagotokban, jogaitokban, joghatésadgotokban, szokasaitokban és
torvényeitekben sértetlenil megtartani. Kelt Diakovaron a boldogsagos sz(iz
és vértani Margit Unnepe el6tt es6 szombaton, 1394-ik évben.

Fejér Gyodrgy: Codex diplom. hungar. tom. X. vol. Il. — Lucius J. de
regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. IU. 249. (Schwandtnernél : IIl. 416.) —
Pray Gyorgy: Annales reg. hungar. pars Il. lib. 111 192

1394.

Torok habord.
Méria halala.

1395.
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orszéag, Burgund, Német- és Olaszorszag uralkodoit felkeérte,
hogy e hadjarathoz &k is hozzijaruljanak. Maga Zsig-
mond pedig, miutdn Mircse olah vajdaval szOvetséget
kotott, az elfoglalt varosok visszavétele végett Olahor-
szagon keresztlil a torokok ellen vezeté hadait, kiktol
Kis-Nikapolyt visszavette. Még a var megvétele el6tt
értesult arr6l Zsigmond, hogy neje, Maria kiralyné, 1390.
majus honapban elhalt, mid6n tehat a torokokon vett
gy6zelem utan visszatért, Mariat mar nem talalta az
élok kozott. Kanizsay Janos esztergomi érsek Maria
meghdlt tetemeit id6kozben Nagyvaradon sz. Laszlo labai
mellé temettette el.



NEGYEDIK FEJEZET.

Zsigmond, magyar Kkiraly, egyeduli orszaglata alatt
1395—1437.

Maria haldla utdn egyik part Hedviget és férjét.
Jagyelldt, a lengyel Kkiralyt, egy masik part pedig Kis
Karoly fiat, a napolyi Laszlot, Ohajtotta az orszag tron-
jara emelni. E partok Zsigmondot Maria kormanytar-
sénak tartottdk és ennek haldla utdn a tront meguriltnek
mondtak Ki; hogy pedig nagyobb zavart nem idéztek eld,
ettél Oket egyedil a torok habord és a kulfejedelmek
segélyhadai tartottak vissza.

Ezalatt Zsigmond nagyszer(i el6készileteket tett a
torok habordra. Midbn pedig a segélyhadak megeérkeztek,
a magyar fegyveres er6 is csatakészen allott és a nyar végén
Zsigmond mintegy hetven-nyolcvanezerbdl allo sereggel
a torokok ellen indult. Miutan Orsovat eés Bodont a to-
rokoktol visszavette, Nagy-Nikapoly) ala vezette hadait
és azt ostromolni kezdte. Egy hétig ostromla a szovet-
séges had Nikapolyt, mid6n hir(ii hozatott, hogy Bajezid,¥

* Harom varost neveztek Nikapolynak: egyik a Duna partjan Bolgar-
orszagban Nagy-Nikapolynak neveztetett; a masik Haemusz hegység mellett
létezett; a harmadik pedig Rumelidban a Nestus folyd mellett fekidt. A két
utdbbi kézél melyik volt a Kis-Nikapoly, biztosan nem tudni. (Pray Gydrgy:
annales reg. hung, pars Il. lib. 1. 190.)

1395.

1396.
nikapolyi
utkozet
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1% _szultan kozeledik roppant seregével; e tuddsitasnak sokan
hitelt sem akartak adni. Mid6n pedig e hir megvalosult,
a francidk minden é&ron azt kivantdk, hogy a francia
hadé legyen az els6 tamadas dics6sége. Amint pedig
Bajezid szeptember 28-ikan kétszazezerb6l allo fegyveressel
megérkezett, a francidk csakhamar megrohantdk a torok
el6csapatokat, azutdn pedig a derék hadat oly erdvel
tamadtdk meg, hogy rovid id6 mulva a térokok egész
kozép hadteste is futdsnak eredt. Ekkor a francidk, nem
varva be a héatrahagyott magyar hadat, a torokoket dl-
dozébe vették és Oket sziinet nélkil kergették, mid6n
egyszerre csak azt vették észre, hogy a futamlokat az
ellenség elrejtett negyvenezerbdl allo tartalékserege magaba
felvette és nagy rendben ellendk halad, hatuk mdgé
pedig a szultdn erds lovascsapatokat kuldott. A franciék,
ily modon két tliz kozé kerulvén, részint ledlettek, részint
pedig fogsagba keriltek. Ezalatt Zsigmond megindult
volt ugyan a hatrahagyott magyar haddal, azonban ez
is a torokok er6s rohandsai folytdn futdsnak eredt; maga
Zsigmond is csak alruhaba o©ltozve egy kis csolnakon
nagy nehezen menekilhetett meg és hosszas tévelygés
utdn lvonstantinapolyba érkezett, honnan Dalmatorszagba
Raguzaba ment, innen pedig Magyarorszagba tért vissza.
Ez Utkozetben a torokok kozol, mint allitjak, hatvanezeren,
mig ellenben a keresztények kozol csak hisz ezeren
estek el.

A torokok A torokok ezutan Boszniaba is bevitték gy6zedelmes

Boszniaba

babierek. . fegyvereiket, hol mindent tlizzel-vassal pusztitottak. Zsig-
mond igyekezett ugyan e tartomanyt a torokok puszti-
tasai ellen megvedeni, de hasztalan volt minden farado-
zasa, részint azért, mivel Bosznia fébbjei Zsigmondtol
elpartoltak, részint pedig azért, mivel, amint a szeren-
csétlen nikapolyi Utkozet utdn Dabissa Istvan magtalanul

Zsigmond , . , T . P ’

Bosznia kor- €lhalt és neje, Heléna, a gorog keleti nészerzetbe Iépett,

manyzatat

Hevoira  Bosznia a kiralyvalasztas miatt partokra szakadt; Zsigmond

bizza.

1397.
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a magyar korona joganal fogva, valamint Dabissa Ist-
vannal, az elhalt boszniai kiralylyal, 1394-ben kotott
szerz6dés folytdn Boszniat magahoz tartozonak nyilva-
nitotta ki, mennélfogva annak korményzasat Hervodja
vajdara bizta. Azonban Tvartk6 Szura, az 1391-ben
elhalt Tvartkd Istvan boszniai kiradlynak torvénytelen fia,
egy part altal Bosznia Kkiradlyava kialtatott ki. Ekkor
Osztoja Krisztics, Tvartkd Szuranak, mint torvénytelen
(fattyd) gyermeknek, szlletési jogat el nem ismervén és
a napolyi Laszlo kiraly partjahoz szegédvén, mind Her-
vojanak, mind pedig Tvartk6 bzuranak elébehelyezte
magat. igy tehat Bosznia ez id6ben harom részre oszlott: az
also reszek, melyek Szervia felé esnek, Tvartkd Szuré-
hoz tartoztak; a kdzépz6 részek, melyek Horvétorszaggal
szomszédosak, Hervdja birtokaban voltak; végre a ten-
germelléki részek felett Osztoja Krisztics uralkodott).

Hervoja nem sokaig volt Zsigmond hive, mar 1398-.

ban a torokokkel kezdett cimboraskodni, majd pedig egé-
szen azok partfogasaba adta magat. Miértis Zsigmond el-
hatarozta magéat fegyveres er6vel fellépni a hitlen Her-
voja ellen, mint ez kitlinik a traui polgarokhoz intézett
levelébdl, melyben meghagyja nekik, hogy e hadjaratra
ostromszereket kuldjenek és azokat Dubicza felé ira-
nyozzak?.

A traui polgarok el is kuldték majus 15-én Dubicza
fele a balistariusokat, azonban, vette-e hasznat ezeknek
Zsigmond, vagy sem, semmi bizonyost nem tudni. Va-
I6szinlbb, hogy Hervoja ellen tervezett hadjarattal ez al-
kalommal Zsigmond felhagyott, mivel egyrészt egyéb
érdekei 6t masfelé szdlitottdk, masrészt pedig tartott az
0j vetélytarsatol, a napolyi LaszIotol, a megolt Kis-Karoly

1 Kercselich: de regnis Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae notitiae praeli-
nunares, 249.

2 Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol Il. 563—5. Pray Gyorgy:
Annales reg. hung, pars |Il. lib. Ill. 198. Lucius J&nos: De regno Dalmat. et
Croat, lib. V. cap. Ill. 249. (Schwandtnernél: 11l 417. t

1397.

Tvartké Szura
és Osztoja
Krisztics ellen-
kiralyok.

1398.

Zsigmond a
a hdtlen Her-
voja_elleni
hadjératra
ostromszere-
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N fiatol, kit partfelei a magyar tron elioglalasara hivtak.
Laszl6 azonban, miutan a megdlt atyjanak szerencsétlen
sorsa lebegett szemei el6tt, vonakodott személyesen jonni

gm az orszagba. Ezalatt Zsigmond/ uralkodasaval eléguletle-

s’ n&d neM szdma nétton nétt, kik végre a végsé eszkdzokhdz
nydltak és 1401. A&pril 28-4n Zsigmondot sajat palota-
jaban Budan elfogtak és elébb Visegradon, utobb pedig
Sikldson Griztették. Azonban Zsigmond parthiveinek si-
kerllt fogsadganak tizennyolcadik hetében 6t kiszabaditani
oly feltétel mellett, hogy fogsaga miatt senkin sem fog
boszat allani.

Hiagdga- Mig ezek torténtek Hervoja, Bosznia vajdaja, mint

TzaraitkkaL= @ NAPOlYI LA&szld és Osztoja Krisztics kiralyok helyettese,
rabirta Dalméatia és Bosznia tobb vérosat, hogy Zsig-
mondtol partoljanak el és a napolyi Laszl partjahoz sze-
g6djenek, kulondsen a zéraiakkal erre nézve oly szerz6-
dést kotott, hogy mig ezek a népolyi Laszlé zaszlajat
fogjak lobogtatni, addig 6ket minden ellenség ellen ve-
delmezni fogjal.

NapDaimétzc Ekkor népolyi Laszl6 harmincezer aranyért aten-

azga jin gegte Velencének Corcyra szigetet, hogy biztos atmene-

tele legyen az adriai tengeren, azutan pedig Aldemariscus
tengernagyot 6t harom evezdji- és egy két evez6ji ga-
lyaval Dalmétorszagba kuldé.  Aldemariscus  1402-ki
augusztus utolsé tizedében Zara ala érkezett, miutan pe-
dig Hervoja boszniai bannal és mas urakkal Szemelnich-
ben tanacskozott, a dalmat véarosokat felszolitad, hogy

Laszlohoz partoljanak. Eme felhivds folytdn Zara szep-

tember 3-an fogadott hlséget Laszlo irant; oktdber 11-én

Vrana, késébb Trau, Sebenico és Spalat6 meghddoltak

neki, végre december 27-én a dalmatvarosok részérél egy

kildottség menesztetett, hogy Laszlét az orszagba meg-

hivjak.
p Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. IV. 73. Pray Gyoérgy:
Annales reg. hung, pars Il lib. IV. 201. Lucius Janos: De regno Dalmat. et

Croat, lib. V. cap. IV. 250. (Schwandtnernél Iil. 218.)
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Ezalatt Zsigmond (gyéet Bessenyei Pal horvatorszagi
ban védelmezte, azonban Hervoja, Bosznia vajdaja, altal
Bihacsnal megveretett és elfogatott, majd pedig mint fo-
goly Zaraba kildetett Aldemariscushoz, kit napolyi Laszld
a maga megérkezéséig helytartéjava nevezett Ki.

Végre Laszld is atjott Dalmatorszagba, hol magat
nagyszamu egyhazi és vilagi urak jelenlétében Kanizsay
Janos esztergomi érsek &ltal Zardban augusztus 5-dikén
megkoronaztatta. Zsigmondnak azonban sikerult erélyes
fellépése altal L&szI6 parthiveit részint legy6zni, részint
pedig oktdber 8-an Budan kelt kegyelemlevél altal meg-
tériteni. Laszl6 latta, hogy parthivei 6t elhagyogatjak,
Hervojat, Bosznia vajdajat, spalatoi hercegnek s Horvat-
és Dalmétorszdgban a maga helytart6janak nevezvén ki,
maga visszament Apuliaba.

Laszlonak tadvozésa utan Zsigmond 1404-ben erélye-
sen fellépett azok ellen, akik Napolyi Lérszl()t kiralylya
valasztottak meg es, miutan Magyarorszagban a rendet
helyreallitotta, Mardthy Janos bant egy hadsereg élén
Boszniaba kildé, ki Hervoja és Tvartkd Szura altal el(-
z06tt és Zsigmond segélyéért folyamodott Osztdja Krisz-
ticset fejedelemségébe visszahelyezte, minek kovetkeztében
Bosznidban ismet helyreéllittatott a magyar korona fenn-
hatdsaga.

Osztdja Kriszticsnek ezutdn sem volt allando bekéje,
mert Tvartkd Szura és Hervdja ban nem sziintek meg 6t
haborgatni. Osztoja ismét Zsigmondtol kért segélyt, ki e
kérésnek annél ink&bb helyt adott, mivel Bajezid torok
szultan, kit Tvartkd Szura évi hlszezer arany lefizetése
mellett segélydl hivott, Timur, vagy mas néven Tamer-
lan, a mongolok fejedelme, altal legy6zetett és fogsagba
vitetett s igy Tvartk6 Szura a torokok részér6l segélyt
nem kaphatott. Zsigmond tehat hatvanezerbél allo sereget

wi
fosISLi a

magyar korona
Feyarifit

iSaba

szervez,
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MB  gy(jtott Ossze és e hadjarat koltségeinek fedezésére pénzt
szerzendd, nemcsak a varosokra vetett ad6t, hanem a
Drava-Murakozt Csaktornya és Strigo varakkal és a bed-
nyai uradalommal egyutt, melyek Laczkovics Istvan kivé-
geztetése utan a koronara szalltak, az 1405-iki aug. 21-ikén
negyvennyolcezer aranyért orokaron eladta. E hadjarattdl
azonban Zsigmondot mas ugyei rovid ideig visszatar-
tottak.

b Ezalatt Napolyi Laszlo, értestilvén Zsigmond terveirdl,
Tvartkd Szuraval szdvetséget kotott, hogy ezt maga irant
annal jobban lekotelezzel).

s Végre Zsigmond is rendbe hozta ama Ugyeket, me-

rﬁkﬂigéjzéau lyek 6t Bosznidba tervezett hadjarattol eddigelé vissza-
~ tartottak es most mar semmi sem gétolta tobbe Zsigmon-
dot, hogy a haborat meginditsa Tvartkd Szura ellen, ki

a torokkel is szOvetségben és népolyi Laszloval is folyton
Osszekottetésben allott.  Zsigmond személyesen vezetett

60 ezer fegyverest e haboruba, mely a magyarokra nézve
szerencsesen végzOdott. Zsigmond teljes gy6zelmet aratott,
Dobor vara tobb mas varral a gydzedelmes magyar kiraly
hatalmaba jutott, maga Tvartkd Szura pedig és a bosz-
niai el6kel6k kozol szazhuszonhatan elfogattak, az utdb-
biak mind lenyakaztattak és Dobor varab6l a Bosnya
vizébe vettettek?, a lazado bosnya kiraly pedig mint fo-
goly Budara vitetett. A bosnya haboru szerencsés befe-
jezésének emlékére létesult a Sarkany-rend is, melyet
Zsigmond 1408-iki decemberben nejével egyitt alkotott.

E gy6zelem utdn Bosznia ismét egészen a magyar
fennhatdsag ald jutott, mely tartomanyt Zsigmond részben
Mardthy Janos macséi ban igazgatasara bizta, részben

p Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. IV. 549. Pray Gyorgy:
Annales reg. hung, pars II. lib. IV. 223. Lucius Janos: De regno Dalmat. et
Croat, lib. V. cap. IV. 252.

-) Windeck cap. XVill. Menkenné!: Script. Germ, 1 Dlugoss lib.
X. 194.
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Horvéatorszdghoz kapcsolta, Oszt6ja Kriszticsnek régi bir-
tokai tovabbra is meghagyattak.

Zsigmond altal Tvartk6 Szuran és partjan Kkivivott
gy6zedelem eredményezte tovabba azt, hogy Hervija
vajda, ki azel6tt mint a lazadok feje szerepelt, félvén,
hogy a napolyi LaszI6tol nyert spalatdi hercegségtdl meg-
fosztatik, Zsigmondnak meghddolt, ki 6t tovabbra is meg-
hagyta a spalat6i hercegseégben, mint ezt bizonyitja Zsig-
mondnak a traui polgarokhoz intézett levelel.

Brebiri Jakab grof rabeszélése folytan a traui pol-
garok is kovették Hervdja példajat, azutan pedig a tobbi
dalmat varosok is meghddoltak Zsigmondnak Zara Kkive-
telével, mely L&szl6 birtokdban maradt még rovid ideig.
Amint mindezekr6l L&szI6 értesult, tobbé nem volt re-
ménye, hogy Dalmatorszagot fenntarthassa, minélfogva
Zardt is szdzezer aranyért atengedte Velencénekd. A
kovetkez6 evben pedig Hranics Szandal, bosnya ban,_
hercegovinai dynasta és Volk, boszniai bannak 6rokose,
Usztrovica varat Otezer aranyért adta el Velencének3.
Ennélfogva Velence hatalma naproél-napra nagyobbodott,
féképen, miutan tobb gordg varos is a torokoktdl vald
félelem miatt védnoksége ald helyezte magat. Mialatt
Zsigmond részint a lengyel haboraval, részint pedig-
Bosznia megfékezésével volt elfoglalva, mely utobbi tar-
tomany kirdlya, Osztéja Krisztics 1411-ben a torokokkel
szovetkezett és Zsigmondnak megtagadta az engedelmes-
séget. Ennélfogva Zsigmond meghagyasa folytan «Hervoja
vajda Osztoja Kriszticset minden birtokaitdl megfosztott-
nak nyilvanita4).

) Fejér Cydrgy: Codex diplom. tom. X. vol. IV. 762. Pray Cyoérgy:

Annales reg. hung, pars Il lib. IV. 227. Lucius Janos: De regno Dalmat. et
Croat, lib. V. cap. IV. 253. (Schwandtnernél: Ill. 423.)
2) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. IV. 766. — Lucius J. de

regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. V. 253. (Schwandtnernél IIl. 424.)

3) Fejér Gydrgy : Codex diplom. tom. X. vol. V. 185. - LuciusJ. de regno
Dalm. et Croat, lib. V. cap. V. 254. (Schwandtnernél IIl. 425.)

4 Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. V. 184.
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Midta LaszI6 Zarat és Dalmatia blrtoklogat Velen-
cenek eladta, ez nem szlint meg abban fondorkodm hogy
e tartoményt tényleg is hatalméba ejtse. Velence eme
torekvésének lett is eredménye, mert 1412-ben Sebenico
az 0 hatalma ala hajolt, azonfelll Trau és a tobbi dalmat
varosok folytonos zaklatasokat szenvedtek Velencétdl
azért, hogy a magyar Kiralytol hozza partoljanak. Zsig-
mond eme és mas sérelmek miatt Velence ellen haborut
inditott, melynek kimenetele azonban bizonytalan volt.
Végre Sebenico példajat kovették Trau, Spalatd, Cattaro
és majdnem az egész tengermellék Velence hatalma ala
hajolt.

1.

A dalmatorszagi zavarokhoz nyomban hozzajarultak
a bosnyakorszagi zavargasok, hol Hervéja megfeledkezett
a kegyelmekrdl, melyekkel 6t Zsigmond elhalmozta, mi-
don 6t nemcsak a nem régen alapitott Sarkany-rend tag-
java kinevezte, hanem még Erzsébet lednyanak Kkereszt-
apjava is vélasztotta, mint elfogott leveleibdl Kkitlint, 6
is a torokokkel osszekottetésben allott. S6t a torokoket
Boszniaba hita, hogy e tartomanyt szalljak meg; 6 maga
Hranics Szandal, boszniai ban vérait foglalta el, azok-
nak lakadit pedig ledldoste. Hervoja e hitlensége nem
maradt megboszulatlanul, ki ellen Borbala kiralyné t6bb
megye nemeseit fegyverre szélita fel; Csupor Pal, tot-
orszagi ban, Garay Janossal egyesilvén, Pozsega varat s
Hervoja tobbi birtokait elfoglalta, Zsigmond pedig Her-
vojat a spalatdi hercegségtél és a Sarkany-rendtél fosz-
totta meg).F

Hervéja, miutdn minden kérelmei dacdra sem nyer-
hetett kegyelmet Zsigmondtol, a boszu diihétél lihegve
egészen a torok Kkarjaiba vetette magat. Az elvesztett

i) Lucius: de regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. V. 259. (Schwandt-

nernél Ill. 432)) — Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. V. 404—411.
— Pray Gyorgy: Annales reg. hung, pars Il. lib. 1V. 246.
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magyarorszagi javakért és a spalatdi hercegségért Bosz-
niaban igyekezett magéanak karpotlast szerezni, e végett
a torokoket e tartomanyba hita s a lakossagnak felette
sok bajt okozott. Lelkesité pedig Hervojat e tettére Zsig-
mond hosszas tavolléte, ki ez id6ben a Constancban tar-
tott zsinaton m(kodott. Garay Janos, Mardthy Janos,
monoszlai Csupor Pal és méasok, kiknek gondjara volt
bizva az orszdg kirdlyi megbizéssal, tetemes magyar
hader6t Bosznidba vezettek Hervoja és a torok szdvetsé-
gesei ellen. ime az ellenséges hader6k harckészen allnak;
megadatvan a jel az Osszeutkdzésre, borzasztd larma, zaj
és a trombitdk harsogasai kozepette az Utkdzet megkez-
detik ; tornek a landzsak és ezeknek tOrései alatt mindket
részr6l hullanak a megolteknek holttetemei. Mid6n pedig
a bosnyakok és a torokok lattdk, hogy a magyar had-
erd sokkal erGsebben all és a gy&zelem mar-mar a ma-
gyarok részére hajlott, cselhez folyamodtak: némi csapa-
tokat kildtek a legkdzelebbi dombokra, kik nagy larma-
val kialtoztdk a volgyben harcolo torokoknek és bosnya-
koknak, hogy legyenek tirelmesek, a magyar had a
masik szarnyon mar megveretett és megfutamlott és onnan
tetemes segély jon tamogatasukra. Eme szavak oly za-
varba hoztak a magyarokat, hogy egy része, e hirt tarsaik
veszedelmérdl valonak tartvan, futasnak iramodott, a tob-
biek, kik a harcot folytattdk, megfosztva minden segély-
t6l, majdnem mindnydjan ledlettek; nehanyan foglyokul
ejtettek, ez utdbbiak kozott volt a harom vezér. Garay
Janos a fogsaghol szokéssel szabadult meg, Maréthy Ja-
nos pedig négyezer arany valtsagdijjal megszabadittatottd).
De mi tortént Csupor Pal boszniai bannal, ki Hervojat
egy alkalommal dévaj gunybdl 6kdrbogéssel fogadta, mi-
dén & mint Zsigmond hive a kiralyi udvarba jott? Eme

*) Zsigmond 1427-ben kelt két okmanyaban Garay Janost és Maréthy
Janost Hervoja és a torok szovetségesei ellen vivott harcban szerzett érde-
meikért gazdagon megjutalmazta és Boszniat Magyarorszaghoz tartozénak

mondta ki. (Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. VI. 860—867. és 886—892.)
9*

“i&



ue2

/e

egy id6ben

132

guny annyira megsebzé Hervoja szivét, hogy azt évek
mulva sem tudta elfeledni; midén pedig most Csupor az
6 kezébe kerult, a boldogtalant ©6korbdrbe varratvan, e
szavakkal a vizbe halasztotta:) ,Ixe imogta vo obrazsje
cselevecsestjem glas volovi upotrebivi, vosprimi ninje paki
so glasom sim volovi obraz.* Magyar értelme ez: ki
néhanapjan emberi alakban az Okor hangjat uténoztad,
most mar e hanghoz Okor-alakot is olts lel magadrad.

Ezen gy6zelem utdn Mohammed szultan Bosznia
kivald részét elfoglalta és annak igazgatasat Ikak nevdi
bégre bizta. Hervdja, ki maga is vagyott e tisztségre,
annyira szivére vette ez intézkedeést, hogy rovid idé6 mulva
Kattar6ban, mely varost orokség Utjan nyert el, ez évi
szeptember hdnapban buskomorsagban elhalt3.

A torokok ezutan Stajerorszagba tortek, majd pedig
a Temeskozt dultak, azonban amott is megverettek, emitt
pedig Péterfy Miklos Ikak boszniai beget, ki eme vidé-
ket pusztitotta, aranylag kisebb haddal megtamadta. Csa-
tarozas kozben magat a béget landzsajaval leszirta, ki
stlyosan megsebestlve lovardl leesett. Azonban a dihos
katona nem volt kiméletes a foldre teritett aldozat irant,
hanem, maga is leszallvan lovardl, labat nyakara téve
megolte. Ennek lattara lkak egész hadserege futasnak
iramodott. Ekkép Péterfy Miklés Boszniat megszabaditotta
a torokok hatalma alol9.

e

IV.

Osztbja Krisztics, mint emlitém, 1411-ben Zsigmond
iranti hitlensege miatt minden birtokaitél megusztatott,
1415-ben pedig a bosnyakok is fellazadtak ellene, mivel
a legnagyobb mérsékletlenségre és bujasagra adta magat

ij Turéczy: Chron. IV. cap. 16. (Schwandtnernél 1. 229.)

a) Rattkay de Nagy—Thabor, memor, reg. et ban. Dalm. et Croat, lib.
HI. 87.

3 Luccari, annali di Rausa lib. 1ll. 82.

4 Turéczy: Chron. hung. IV. cap. XVIII. (Schwandtnernél 1. 232.)
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olyannyira, hogy el6keld férjes nbket és sziiz leanyokat—u6-1—
is meggyalazott és ezaltal a bosnyakok gydletét és ha-
ragjat vonta magara, kik helyébe Osztdja (Osztoics) Ist-
vant valasztottak kirdlyul. Ezalatt Tvartkd Szurus, Vissza-
nyervén szabadsagatl), Bosznidba jott és Osztdja (Osztoics)
Istvannal szovetkezett Osztdja Krisztics ellen, ez pedig
ellendk a torokoket nyerte meg szdvetségesekil, kiknek
hlszezer arany évi adét igért és Radivoi nev( fiat ke-
zeslil adta. Es most megkezd6détt a haborG az ellenki-
ralyok kozott; Osztdja Krisztics tizezer torok lovassal
Bosznidba jott s nehany varost elfoglalt. Az ellenfelek a
habordt valtozd szerencsével és kolcsonds 6ldoklossel
majdnem hét eévig folytattdk, melynek tartalma alatt az
egész Bosnyakorszagot tlizzel, vassal pusztitottak. Végre
Bosznia vezérférfiainak kozbelépése folytan a hadakozd — 1
felek kozott egyezség jott létre oly alapon, hogy, Bosznia
tobb tartomanyra osztatvan, azokat Osztoja (Osztoics)
Istvan, Osztdja Krisztics és Tvartkd Szurus kuilon-kilon
kiralyi cimen kormanyozzak. Eme egyezség létrejotte utan
rovid id6 mualva Osztoja (Osztoics) Istvan elhalalozott;
miutan pedig gyermekei nem voltak, tartomanyat részint
Tvartkd Szurusnak, részint pedig Osztdja Kristicsnek
hagyomanyozta.

Osztdja (Osztovics) Istvan halala utan Tvartkd Szu-
rus és Osztdja Krisztics egyitt uralkodtak Bosznidban,
kiknek uralma alatt V. Jené papa akarata folytdn a mi-
norita szerzetes-rend akkori generélisa altal Piceno Jakab,
hires szerzetes férfi, az inquisitori hivatal minden jogaival
felruhdzva Bosznidba kildetett. Eme szerzetes férfi, mint
inquisitor, harom évig id6z6tt Bosznidban, amely id6 alatt
a boszniai szerzetesek kozott a meglazult fegyelmet hely-
redllitotta, a feslett erkdlcsoket megjavitotta, a viszalyo-
kat lecsillapitotta, a jovedelmet szétosztotta s mindazt,

* Tvartké Szurus az 1412-ik évi budai fejedelmi congressuson részt
vett mint Bosznia kirélya.
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-mi szabélyellenes volt, kikiszObolte. Ama szerzeteseket,
kik Jajca véarosnak egyes hazaiban €és mezei majorjai-
ban szétszérva voltak és jovedelemmel birtak, akik egyéb-
irant azt allitottak, hogy a kuldnféle tévelylyel beszennyezett
nép kozott masképen nem élhetnek meg, onnan visszatérni
kényszerité. Mindezen rendszabalyokat Tvartk6 Szurus
rosz néven vette, miértis panaszt emelt Piceno Jakab
ellen a papanal es Zsigmond Kkirdlynal, végre azonban
rabiratott, hogy a szerzetesek részére alkalmas épiile-
tekrél és egyéb sziikséges dolgokrdl gondoskodjék. Azon-
felul a minorita-rend generalisa Piceno Jakab Ohaja foly-
tan a tobbi szerzetesek kozol nehanyat neki segélydl kil-
dott ; hogy pedig valaki az Ujitasok ellen a generalis altal
adott kivaltsagokat ne hozza fel mentségll, mindezeket
semmiseknek hirdette ki és visszavonta. Piceno Jakab, a
-rabizott boszniai kildetésének eleget tevén, 1434 Bosz-
niabdl tavozott, de a kovetkez6 évben a papa altal ismét
Boszniaba kildetett, hogy ez orszagban Krisztus lankado
hitét az égi tan szellemével foléleszsze és az Ujitast tel-
jesen befejezze. A visszatér§ pépai kovetet Tvartko
Szurus szinlelt tisztelettel fogadta, ki egyébirant a ke-
resztény katholikus hitnek ellensége volt, de, az id6hoz
és a korulményekhez alkalmazva magat, mast akart titok-
ban elérni és mast szavakkal és kuls6leg fejezett ki. O
ugyanis a szerzetesek erkolcseinek javitdsa €s a hitter-
jesztés elé titokban akadalyokat gorditett és igy azoknak
ellentallt, nyilvanosan azonban azokba beleegyezni Ilat-
szott, mivel részint félt, hogy Zsigmond kiraly haragjat
magara vonja, masrészt pedig a torokok reszérél fenyegetd
veszely ellen a pépa baratsagat akarta megnyernil).
Miutan Osztoja Krisztics 1435-ben elhalt, az egész
kirdlyi hatalom Tvartkd Szurusra széllott. Ekkor Osztoja
Krisztics fia, Radivoi, ki a torok szultdn udvaraban tar-
tozkodott, hovd mint kezes még atyja Altal Kkildetett,

') Wadding ad annum 1432 és 1435.
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ennek halala utdn némi torok csapatokkal Boszniaba jott-
és itt mint tronkovetel6 lépett fel, rovid id6 alatt Tvartko
Szurus altal legy6zetvén, Raguzaba menekilt, hol az el6-
kelok kozé vétetett fel. Azutdn Tvartkd Szurussal békét
kotven, t6le nemi birtokot kapott. VVégre nagy részegségre
adta magat, minek kovetkeztében, alig érvén el a férfi
kort, elhalt.

Tvartkd Szurus ezen id6étdl fogva egyedil uralko-
dott és Zsigmondot, Magyarorszag kiralyat, elismerte ura-
nak, tovabba lekotelezte magat, hogy a keresztény katho-
likus vallast és annak hirdet6it t. i. a Ferencz-rend
szerzeteseket védelmezni fogjal.

Marchiai Piceno Jakab, papai kdvet, miutdn meg-
gy6z6dut, hogy Tvartké Szurusnak emez Igérete csak
szinlelt, megdorgéalta 6t és, tudomast szerezvén maganak
az ellene sz6tt csel fel6l, hogy ezt kikerilje, Boszniabol
tavozott. Ekkor Tvartkd Szurus a kovetkezd levelében
kérte Piceno Jakabot, hogy jonne vissza Boszniaba:
Mi Tvartk6é Istvan (stb.). Hallottuk, hogy tisztelend6 atya,
talan ellenségeink altal buzdittatva, orszagunkbdl harag-
gal tavozott. Most pedig szent atya ez felette nem tetsz6-
leg hat reank és on fel6link igen roszul itél, nem ke-
reszténynek, hanem mintegy kereszténység hirében lévé
poganynak szamitva minket. Miertis atyasadgod el6tt ala-
zatosan esedezink, hogy a Mindenhato Isten irédnti tekin-
tetbdl méltdztassék hozzank visszajéni és minket szemé-
lyesen kihallgatni stb. Kelt stb. az Urnak 1436-ik évé-
ben“2.

Piceno Jakab ezutan is buzgoan faradozott hivata-
lanak teljesitésében; nagyban segité 6t ebben Jozsef,
boszniai puspok, ki ekkor Diakovérott székelt; nemki-
I6nben V. Jend papa is nagy erélyt fejtett ki a boszniai
eretnekek megtéritésében, mely célra a Ferencz-rendi

') Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. X. vol. VII. 791.
a) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. VIl

1435.

1436.
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s

— — szerzetesek kozol kitlinG hitszénokokat kildott Bosz-
niéba.

———me- igy alltak az lgyek Boszniaban Zsigmond orszag-
lata alatt, ki 1437-ben december s-ik&n, masok szerint
9-ikén magyar kiralysdganak 51-ik évében megsz(nt élni.
Holt teste kivansaga szerint els6 hitvesének, Maridnak,
hamvai mellé Szent Lé&szl6 labaihoz Nagyvéradon temet-
tetettD.

) Turéczy: Chron. IV. cap. 24. Chron. Bartosii Dobnernél 1. 199. Dlu-
goss: Lib. XIl. 699. Windeck: Cap. 219. Aeneas Sylvius: Hist. Bob. cap. 53.



OTODIK FEJEZET.

Albert és I. Ulaszl6 magyar kiralyok fennhatésaga
alatt 1437—1444.

Zsigmond halala utan az orszag rendei az 6 leanyat,
Erzsébetet és ennek férjét, Albert osztrak herceget Kira-
lyukka valasztottak és 1438-ik év els6 napjan Unnepélye-
sen megkoronéztak; azonban koronaztatdsa elétt megigér-
tették vele, hogy tudtok nélkul a csészari koronat el nem
fogadja, miért viszont gyermekeinek 6rokosddést biztosi-
tottak. Rovid uralkodasa alatt 1. Murad szultan arra tore-
kedett, hogy hatalmét véglegesen megalapitsa a Balkéan
félszigeten. Mindenek el6tt pedig Boszniat igyekezett ha-
talma ald hajtani, jol ismervén c tartomany fontossagat;
ambator e tervét keresztll vinni ez id6 szerint nem sike-
ralt is, mindazonaltal 1439-ben Albert ellen szerencsésen
vivott harc utdn Bosznyakorszag kirdlyat, TVartko Sz(réit,
évi add fizetésére kényszeritette. Albert ez tkdzetben
maga is részt vett, midén pedig onnan haza felé jott,
Neszmélyben vérhas kdvetkeztében ez évi oktdber 27-kén
megsz(int élni és eltemettetett Székesfehérvarott.

Albert kora haldla utan Ulaszlé Lengyel kiraly hiva-
tott meg a magyar kiralyi tronra, ki alatt a magyarok
kivaltképen a hés Hunyady Janos vezérlete alatt a toro-
kokon tobb fényes gydzedelmet vivtanak, masrészt pedig
a hires Casztriota Gyorgy alban fejedelem vitézseége nagy-

Albert.

1438.

1439,

I. Uldszlo
1440,
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10 bhan hozzajarult, hogy a szultan terveit Bosnyakorszagot
illetve eloddzza. Bosznia lakdi tehat egy ideig a békének
orvendhettek és kiradlyuknak igazsagos kormanya alatt
mindinkabb megerdsodhettek.

Tamésl“fmn Miutan pedig Tvartk6 Szura 1443-ban meghalt, a
Boma— hosnyak el6kelk a legrégibb és a legel6kel6bb Krisztics
vagyisJablanovics nemzetségh6l szarmaz6Tamas (Taméaska)
Istvant, Pal fiat, kialtottdk ki Bosznia kiralyava és, mert
nem a magyar Kkirdly adomanyabdl nyerte él tronjat, 6t
Hunyady Janos mar csak szOvetkezés altal birhatta a
magyar korona iranti engedelmességre. Ily szOvetkezés
1439-ben junius 3-an jott létre, melyben Ulaszlé iranti
engedelmességre s évi 3000 arany fizetesére kotelezte
magat. Istvdnnak (Stephanus) neveztetik ugyanis Ill. Ka-
lixt pdpanak 6hozza intézett levelében), Taméska (Tho-
mascus) névvel pedig illettetik fidnak régi sirfelirataban,
ki, midén tizennegyéves kordban anyjaval a szent Bene-
dek-rendii atyak Meledanai szent épliletéhez, melyben a
bosnyékoknal a legnagyobb tiszteletben &ll6 Isten anyja-
nak kepe tisztelteieit, fogadalmi zardndoklat végett mint
kisér6 ment, itt meghalt és a szent Benedek-rend kolos-
tordban eltemettetett; siremlékére eme szavak vésettek:

Wt fekszik Tamaska, Bosznia kiralyanak fia“2.

Tamas Istvdn mar nagy koru volt, midén a bosnyak
trénra jutott, azonban megkeresztelve nem volt; jollehet
pedig a gordg nem egyesult felekezethez tartozd csalad-
bdl szarmazott, mindazonaltal nem lehetett biztosan tudni,
melyik felekezethez tartozik. Gyanu volt, hogy patarén,.
de kés6bb & maga szdval és tettel is bebizonyitotta, hogy
a patarénokkal semmi 0sszekottetésben nincsen.¥

* Luc. Wadding. Annél. Minor, a. 1457. n. 45. 46. Innen Gobellinus
(lib. 1I. commentar. Pii Il) azt véli, hogy a bosnyakok kiralyaikat Istvanoknak
(Stephani) nevezték, mint a rémaiak Caesaroknak és Augusztusoknak, az
Aegyptiaiak pedig Pharaoknak és Ptolomaeusoknak hivtak.

2 ,Hic jacet filius Thomasci, Regis Bosnae*. Mauro Orbini Regno degli
Slavi pag. 370.
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Még 1439-ben Jen6 papa Tamas plspokot a szent-
szék kovetéll Bosznidba kuldé, amely idében Tvartkd
Szura birta a f6hatalmat e tartomanyban, kinek halala
utdn az uj bosnyak Kkiraly alatt a kér. kath. egyhaz lgyei-
nek elémozditdsdhoz jobb reményeket kotottek, mivel Ta-
mas Istvan kiraly a papai kovetet kell tisztelettel fogadta,
s az apostoli szék iranti tiszteletének tobb fényes jelét
adta. Jend papa felhasznalva az alkalmat, meghagyta ko-
vetének, miszerint szélitsa fel a boszniai kirdlyt, hogy
fogadna el a rémai papatdl a Kiralyi cimet és jelvényeket,
masrészt pedig, hogy engedné meg orszagaban tébb, vagy
legalabb két latin szertartasu puspokséeg felallitasat. E célra
a papa mar elére kinevezett két plspokot: Istvant és
Antalt, kik Boszniat egymas kozt két részre osztanédk fel
és kiki a magaét kormanyoznd. Azonban Tamas Istvan
boszniai kiraly sem az elGbbibe, sem az utobbiba* nem
egyezett be. A Kkiralyi cimet és jelvényeket azért nem
fogadta el, mivel félt, hogy magéara fogja vonni a torokok
haragjat, kiknek adofizet6je volt; ugyanis Il. Murad szul-
tdn a varnai Utkozet utdn vagy el6tt Boszniaba tort és
azt tiizzel-vassal pusztitotta, hogy pedig a szultdn pusz-
titd seregét innen Kkivezesse, a boszniai kirdly huszonot-
ezer arany evi addfizetés mellett békét kotott. A latin
szertartdsu plspOkségnek Boszniaban valé felallitasaba
Tamas Istvan kiradly azért nem egyezett be, hogy a sza-
kadarokat és az eretnekeket, kikkel telve volt tartomanya,
magatdl el ne idegenitse. igy tehat a boszniai egyhazat
tovabbra is egy Istvan nevi plspdk kormanyozta. Végre
sikerllt a papai kovetnek rabirni Tamas Istvdn boszniai
kiralyt, hogy a keresztseget a latin szertartas szerint fel-
vegye.

Ekozben 1. Ulaszl6 magyar kirdly 1444-ben a varnai
utkdzetben elesett, kinek utdda lett V. Laszlo.

1443,

1444,



HATODIK FEJEZET.

V. Laszl6 magyar kirdly fennhatésaga alatt
1444—1457.

l. Ulaszl6 haldla utan Y. Laszl6 valasztatott meg
magyar Kiralynak és ennek kiskorlsaga miatt Hunyady
Janos orszagkormanyzénak, ki a torok hatalom arja ellen
hazajanak, s6t egész Eurdpanak és a kereszténységnek
védfala volt.

1446. Ezalatt Taméas Istvan boszniai kiraly, hogy orszaga-

Conjicai

oszagoviles. ban a rendet helyredllitsa, 1446-ban Conjican orszaggydi-
Iést tartott, melyen a keresztény vallasra s a kozugyekre
vonatkozd sok Udvos torvény hozatott.
A conjicai orszaggydlésen alant kozolt hatarozatok
hozattak :

»Mi Tamas Istvan, Isten kegyelmébdl Réaczorszag-, Szerbia-, Bosznia-,
vagyis lllyria-, Primorja-, Dalmétia s Horvatorszag kiralya, ezennel tudtara
adjuk mindazoknak, kiket illet, hogy Conjica székhelyinkén az 4ltalanos
gy(lésen dsszej6éve az dsszes hi fépapjaink-, bardink-, vajdaink- és fourainkkal,
valamint orszagunk 0sszes megyéinek valasztott elékelSivel, kik mindannyian
azokat targyaltak, amik orszagunk hasznara és nyugalmara vonatkoztak.
Ugyanama el6bb emlitett f6urak egyéb dicséretre méltd hatdrozataik kozott
nekiink bemutattdk és elénk terjesztették az alantirt cikkelyeket, alazatosan
esedezve, hogy azokat meger6siteni méltéztassunk: melyek kozdl az — —

. hogy a manicheusok (patarénok) uj templomokat nem épithetnek,
sem a roskadozd régieket ki nem javithatjak.

1. Az egyhdzaknak adoméanyozott javak el ne vétessenek.

Il. Ha valaki kivont karddal embert 0lne, kirdlyi itélet folytdn a bor-
tonbe zarassék és Osszes javai két részre osztassanak: az egyik rész a kiralyi
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kincstar részére-, a masik rész pedig a megolt gyermekeinek, vagy rokonainak,
vagy szileinek adassék.

IV. Hogy a tanacsosok, titkarok, vajdak és udvari gréfok az alkalmaz-
tatds utan a kirdlynak Gnnepélyesen eskiit tegyenek.

V. Szent Szava hercege tdrvénytelen legyen azon esetben, ha 6 nem a
Réczorszag, Bosznia vagyis lllyria kirdlya altal valasztatnék meg és a meg-
vélasztas utdn a kirdlyi felségnek eskiit tegyen. Ha pedig hivatalt viselni
merne, miel6tt az eskiit letette volna, a kiralyi felség blntesse meg 6t.

VI. A vérfert6zok és vérszerinti rokonaiknak megront6i haléllal bintet-
tessenek meg.

VIi. A véarak vagy sajat uraik elarul6i a hitlenség blntetésével sujtas-
sanak, hasonléképen a hamis pénzverék is. Minek 6rok megemlékezése(l és
erejéul eme oklevélbe dsszeirt és letett hatarozatokat fépapok, vajdak, nemesek
és az egész orszag akarata s tanacsa folytan kdz0s pecsétiinkkel megerdésiteni
hataroztuk. Kelt ConjicAn Krisztusban tisztelend6 atyanak Vladimirovics
Villemirnek, cresovai s narentai egyhazak gorog szertartasu pispokének,
udvarunk titkaranak és a gordg tudomanyok és torvények tudordnak, kedves
hiviinknek keze altal az Udvozit6 1446. évében, keresztels szent Janos Un-
nepén, uralkodasunk harmadik évében. Krisztusban tisztelendé atyadk: Tamas
plspdk, az apostoli szék kovete, diocleai vagy ipeki Theophan, Raczorszagunk
gordg szertartasu Metropolitdja, Janos, marnai (Mozuaj gorog szertartasu
Metropolita, Theodor, pangnai Metropolita s orszagunk tobbi goroég szertar-
tasu plspokeinek és urainak jelenlétében. Ugyszintén Krisztusban tisztelendd
franciscanus atyak: Summo Jend, Raczorszagunk nunciusa s apostoli biztosa
s f6 inquisitora, Zarai Mihaly boszniai szent Ferencz-rendii szerzetesek vica-
riusa jelenlétében. Tovabba tekintetes és nagysagos Szent Szava Hercege
s fiai, igen kedves fivérink Radivoja, Jajcza banja, gréf Vladimirovics Radivoi
curiank birdja, Vlatkovics Istvan, tanacsosunk és Uszdra banja, Kovéacsics
Janos, dalmat birtokainknak vajdaja, Paulovics Péter, Glasinac vajdaja s 6
talnokmesteriink, Cubretics Pal, Zvornik vajdaja s f6 pincemester, Altomanovics
Miklés vagliavi vajda s szerborszagi részeink prefectusa, Zamometovics
Vellemir, Ré&czorszagunk vajdaja s prefectusa, s orszagunk tobb mas vajdai
s vajdasagai és egyébb tisztségek birtokosainak jelenlétében.

Farlatus Déaniel: lllyrie, sacr. tom. IV. 68.

Taméas plspok és papai kdvet Boszniabol tavozva
Tamas Istvan boszniai kiralyt, mint a patarén-eretnek-
ségtél tisztat és a romai egyhdz irant kivalo jo érzlletii
fejedelmet hagyta el, ki azonfelil felette vagyott a ka-
tholikus vallast és a keresztséget a latin szertartas szerint
felvenni.

Jen6é papa, e jo hirrGl értestilve, a boszniai Kiraly
megtérése feldl értesité Magyarorszag plspokeit és féurait,
kiknek kuldndsen ajanlotta Tamas Istvan Kkiralytd).

Farlatus Daniel: Illyrie, sacr. tom. IV. 70.

1446.
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Hasonldképen IV. Jend péapa 1446-ik évi julius ho
els6 napjaiban Fabian kitlnG szerzetes férfiut Boszniaba
a patarén eretnek-tévely ellen inquisitorra nevezte ki, egy-
szersmind felhatalmazta, hogy az agyassagban él§ bosz-
niai lelkészek és szerzetesek ellen szigort inquisitiét indit-
son meg és a blndsoket a megérdemelt blntetéssel sujtsal.

Harom évvel késébb V. Miklés papa Tamas puspo-
kot ismét ujabb kovetséggel ruhéazta fel Boszniaban, kinek
intései folytan Tamas Istvan boszniai kirdly elhatarozta
magat, hogy a torokoknek, valamint a patarénoknak hadat
Uzen; ami megérthetd V. Mikl6s papanak 6hozzé intézett
levelébdl, ki Tamas Istvant és mindazokat, kik az 0 sere-
gében Krisztus mindkét ellensége ellen fegyvert fognak,
a legnagyobb kedvezményekben részesité?.

Azonkivil Tamas Istvan, Bosznia kirdlya, a szent
Ferenc-rendu szerzetes atyakat Udvos munkalkodasuk ko-
zepette mindenben gyamolitotta, mint ezt megerdésiti Tamas
puspok és papai kovetnek Kapisztran Janoshoz intézett
-levele, melyben a pépai kovet el6adja, hogy a minap a
kér. kath. vallasra tért bosnya kirdly a sz. Ferenc-rendi
szerzetesek irant igen joindulattal viseltetik és ezek részére
tobbfelé lakdhelyeket épittet. Egy mas levélben pedig
Zarai Mihaly, Bosznia vikériusa, Kapisztran Janost igen
kéri, hogy jone el meglatogatni a boszniai szerzeteseket,
tovabba megbérmalni Bosznia kirdlyat és eme tartomany
tobbi katholikusait.

Remélni lehetett, hogy a megtéert boszniai Kirdly pél-
dajat mennél tobben alattvaldi kdzol kovetni fogjék, azon-
ban az eretnekek ellentérekvései miatt e remény kevésbé
valdsulhatott meg, habar Taméas plspok €és papai kovet,
valamint ennek a boszniai kdvetségben utdda, a constanci
plispok, mindent elkdvettek, hogy a patarénokat az igaz
valladsra megtéritsék. Emez eretnekek megtéritésében nagy

]J Farlatus D aniel: Illyrie, sacr. tom Iv. 70

2) U. o, T1.



dics6séget szereztek magoknak ez id6tajt a Dominikanus
atydk, kik kozott kulénosen kitlint Olearikus Janos atya,
ki tobb szerzetes tarsaval beutazta Szerbiat és Boszniat
és e tartomanyok fébbjeit és el6kel6it az igaz vallasra
megtéritette.

Midén 1455-ben V. Miklés papa utdédava Ill. Kalixt
papa lett, Tamas Istvan, Bosznia kiralya, Tészta Jakab
Miklost, mint kovetet, Romaba kildé, hogy a papanak a
boszniai kiraly fiti hodolatat fejezze ki és a torokokkel
valé viszonyrol adjon kimerit értesitést. A papa, hallvan
ezeket és megdicsérvén a boszniai kiradlynak a ker. kath.
hit ellenségei ellen inditanddé haborura vonatkozé ohajait,
apostoli levelében tudtara adta neki, hogy 6 maér papa-
sganak kezdetétdl fogva Isten segélyével akarja a toro-
koket tengeren és vizen habordra folszerelt seregeivel
uldézni s hogy reményt nyert Konstantindpoly vissza-
foglaldsara és méas varosok megszabaditasara, melyek a
barbar uralom alatt vannak, tovabba elGsorolta az igére-
teket, tudniillik, hogy a habor( szerencsés befejezése utan
Boszniatol a torokok altal elfoglalt varosok, falvak, tarto-
manyok és méas helyek visszafoglaltatnak es Bosznidnak
visszaadatnak?).

Azonfelul 1ll. Kalixt papa a boszniai kiralyt és fiat
Istvant, valamint az egész orszagat partfogasaba vette s
kijelentette, hogy Bosnyakorszag egyedill az apostoli szék-
nek van aldvetve, tovabba kinyilvanitotta, hogy Bosnyak-
orszagot barmely ellenség ellen védelmezni fogja. Ugy-
szintén buzditotta a boszniai kiralyt, hogy Krisztus ellen-
ségei, a torokok, ellen fegyvert fogjon.

Tamas Istvdn boszniai kirdly buzgdlkodott is a toro-
kok ellen inditandd hadjarat mellett, miértis ez (igyben
két évvel késébben t. i. 1457-ben Tészta Jakab Miklost,
mint kovetet, a romai papahoz, a keresztény kiralyokhoz

* Rajnaldus: continuatio annal. Caesari Baronii: tom. XVIII. 438. nro.
24, 1455. évhez.
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és fejedelmekhez kildte, hogy a torokok ellen segélyt
kerjen, kik, miutan 1453-ban Konstantinapolyi elfoglaltak,
minden alkalmat felhasznaltak, hogy Boszniat elfoglalhas-
sak. Hogy pedig kdvetének mindenitt biztos atmenetele
legyen, kiralyi utlevéllel latta ell).

Azonban Tamas Istvan boszniai kiraly gyanut ébresz-
tett maga irant, mintha ¢ torok kém volna. E gyanura
azon korilmeny adott okot, hogy Mohamed szultan huza-
mosabb idén &t bejarta Bosznidt barat ruhdba Oltozve,
kikémlelte er6s varainak fekvését, a nép hangulatat és
haderejét; midén pedig Gojak boszniai gréf Suttiska szék-
varosdban a szultdnra ismert, az minden habozas nelkdl
bevallotta kilétét és méltdsagteljes léptekkel ment Tamas
Istvan boszniai kiraly elé. Ez a helyett, hogy a kezeiben
levé szultdnt fogva tartotta volna, a legnagyobb Kkitlinte-
tésekkel fogadta, majd pedig baratsdgosan valtak el, fényes
kiséretet rendelvén mellé orszaga hatardig. Ez eljardsa
nemcsak rokonaira és a bosnydk féurakra volt rész ha-
tassal, hanem a kulfoldi hatalmakra is.

V. Lé&szl6 magyar kiraly 1457-ik évi november hava-
ban elhalt Pragaban, hova 1457. szeptember végén uta-
zott, a fogoly Hunyady Matyast is maga utdn vitetvén
a' guttensteini varba. Mid6én azonban ott jegyesének. VII.
Kéroly francia kiraly leAnyanak, megérkezésére varakozott,
november 22-én megbetegedett és harminchat orai kinos
hasrdgas utan a kovetkez0 napon meghalt; mint sokan
allitjak, V. Laszlét Podjebrad Gyorgy kormanyzé és Roky-
czana huszita érsek megmérgezték?d.

‘EFarlatus Daniel: lllyricum sacrum, tom. IV. 72.
2) Chron. der Gr. v. Cilly e. h. Aeneas Sylv. Hist. Boh. Cap. 71
Opera 142.



HETEDIK FEJEZET.

I. Matyas magyar kiraly fennhatésaga alatt
1458 1490.

V. Lészl6 magyar kirdly haldla utan a dicsé emléki
Hunyady Janos ifjabb fia, Hunyady Matyas, emeltetett a
magyar tronra, erélyes kormanya, igazsag-szeretete, tudo-
manykedvelése, kitlin6 hadismeretei s kilondsen fényes
gy6zelmei altal nevének elenyészhetlen dicsGséget szerzett.

Még V. Laszl6 magyar kiraly alatt Taméas Istvan, a
hlbéres bosnyak kiraly, elhatarozta magat, hogy a torokok
ellen egy nagyobb haborut intéz, e végett Szebenicoi
Miklost, sz. Ferenc-rendli szerzetest, Romaba kuldé Il
Kalixt papahoz azon Kkérelem kifejezése mellett, hogy
kuldene részére egy éaltala megszentelt zaszIot és keresz-
tet, melyek mintegy jelei volnanak a jov6é gydzelemnek.
A pépa, megdicsérve a jambor Kkirdly oOhajat, Carvajal,
sz. angyal bibornoka és az apostoli szék magyarorszagi
kovete, altal atadatta a kért zaszIlot és keresztet; azon-
felil az 6sszes magyar-, bosnyak- és dalmat papokra tize-
det rott, melyet harom részre osztott szét es egy részét
Laszl6 magyar kirdlynak mint segélyt ajanla fel a torok
elleni habordra, masik részét Istvan boszniai hibéres
kirdlynak, harmadik részét pedig Scanderbeg epirusi Ki-
ralynak adta. Tamds Istvdn bosnyak kiraly most mar

10
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a hatalmakat és vezéreket az egyetemes hadsereggel
Cossovo mellett 1év6 igen nagy terjedelm siksadgon vald
-megjelenésre szolita fel levélleld).

Hogy tovabba mily buzgdsaggal fogott hozza Tamas
Istvan bosnyak kiraly az eretnekség Kkiirtdsdhoz, annak
fényes tanubizonysagat adta 1459-ik évben, midén kiralyi
rendelettel a legszigorabb biintetés terhe alatt megparan-
csolta, hogy az Osszes patarénok vagy menjenek ki az
egész orszaghdl, vagy pedig a keresztény katholikus hitet
vegyék fel. Allitolag két ezer eretnek a kér. kath. egyhaz
kebelébe tért at, negyvenezer patarén pedig inkabb
hazajat odahagyni kész volt, mint az eretnekséggel
felhagyni; ez utobbiak kozol legtobben menedéekhelyet
kaptak Cossacia Istvannal, Hercegovina vezérénél, ki alli-
tolag a patarén-eretnek tévely elveit vallotta. Harom ki-
valé boszniai f6arat, kik a patarén-eretnek tévely elveit
vallottak, miutdn semmi modon, sem intés, sem ijeszt-
getés altal nem lehetett Oket téves elveik elhagyasara
birni, 6sszek6tozve Romaba kildétt Tamas Istvan, hogy
Oket IIl. Kalixt utéda, 1. Pius papa, vagy megtéritse,
vagy pedig megbiintesse. A papa az eretnek f6urakat
kegyesen fogadta s Oket a kér. kath. hitben valo tanitds
végett atadta igen okos és tudods férfiaknak, kiknek bdlcs
vezetése s oktatdsa alatt csakhamar a kér. kath. egyhaz
kebelébe tértek at; kozolok ketten visszatertek hazajokba
s a kér. kath. hitben allhatatosan megmaradtak, egy pe-
dig az utban ismét a patarén-eretnek felekezethez szegd-
dott és a patarénok pértfogdjanal, sz. Szava hercegénél,
keresett menedékhelyet.

Azonban Tamaés Istvan bosnyak kirdly a jol meg-
kezdett Ugyekben nem maradt allhatatos és kitartd. Mig
otthon a belellenséget, a patarénokat, tldozte, azalatt Il.
Mohameddel, a torok szultannal, titkos szdvetséget és
baratsagot kotott és neki Ré&corszagban Szendrd nevd

1) Farlatus D aniel: Illyricum sacrum, tom. IV. 72— 73
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igen erés véarost atadatni parancsolta; hogy pedig a szent--
ségtord gaztettet szinleléssel eltakarja, miként a tobbi ki-
ralyok és keresztény fejedelmek, igy & is kdveteket kil-
dott a mantuai gyulekezetre 1459-ben; e gydlést Il. Pius
hita 0ssze, hogy a keresztények fegyvereit €s hadsere-
geit a torokok ellen szbvetség altal egyesitse. A boszniai
kovetek e gyllésen a pépatdl ket dolgot kértek, t. i
hogy Thomasevics Istvannak Kkiralyi cimet és jelvényt
adomanyozna, tovabba, hogy éllitana fel Bosznidban két
vagy harom latin szertartasi! plspokséget; eme puspokok
tisztjéhez tartoznék e tartomanyban a kér. kath. vallast
vedeni s terjeszteni, azonfelil a bosnyak uralkodok t6lok
vennék at a kiralyi jelvényeket. Mindket kérelem ellen
hevesen kikeltek Matyds magyar kiraly kovetei, mivel
mindkét kérelem a magyar kirdlyok fennhat6sagi jogaival
ellenkezésben lenni latszott; Tamas Istvant, a bosnyak
kiralyt, pedig azzal vadoltak a papa el6tt, hogy a torokokkel
szOvetseget kotott és nekik Szendrd varat adta atl), mely
vadat a bosnyak kovetek tisztazni torekedtek azzal, hogy a
bosnyak kiraly azokat, amikkel 6t vadoljak, sziiksegt6l kény-
szeritve tette, hogy a térokoket Boszniatol tavoltartsa. Azon-
ban Matyas magyar kiraly el6tt nem volt titok Tamas
Istvdn bosnyak kiraly és Il. Mohammed kdzott létrejott
szovetseg: ennélfogva a maga s a keresztény (gy eérde-
keinek elémozditasa végett jonak latta Tamas Istvant,
a bosnyak kirélyt, 1ab aldl eltenni s tronjatol megfosz-
tani. E cél elérése végett Matyds felbdszitette Tamaés
Istvan ellen ennek hasonnevi hat és Radivoi fivérét, akik,
midén Tamas Istvan Horvatorszagba ment és Vukmant,
a horvatorszagi bant, haboraval megtamadta, Bilaj el6tt
1460-ban a bosnyak kiralyt sajat satrdban az agyban.
megfojtottakd ; kozhirré tették pedig azt, hogy a bosnyak
Kirdly csaladi betegségben halt el, holttetemei pedig

1) Pray Gyorgy: Annales reg. hung, pars Ill. pag. 255.
2 Luccari Annali di Rausa lib. Ill. pag. 107.
10*
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----- — Suttiskan a bosnyak kiralyok sirboltjdban tétettek 0Orok

digaga

nyugalomra; ezalatt a Vojaccia agyasatdl szlletett ter-
m”sze’es fig> az apagyilkos Istvan, a bosnyék kiralyi tront
elfoglalta. Amde a meggyilkolt bosnyak kiraly 6zvegye,
Cossaccia Istvannak, sz. Szava hercegének, leanya, Ka-
talin, felfedezvén fianak és sogoranak csalard tettét, kik
a megolt kiralyrdl, kit megfojtottak, azt hiresztelték, hogy
természetes halallal mualt ki, Mohammedet Boszniaba hita,
hogy férje meggyilkolasaban kozremiikddott biinrészeseken
mélté boszut vegyen. Mohammed tehat megragdva Bosznia
megszallasara szolgald alkalmat, 1zsak pasat igen erds had-
sereggel Boszniaba kilde, azonban nem azon szandekkal,
hogy a kiraly-gyilkossagot megboszllja, hanem ink&bb,
hogy zsdkmanyolhasson; miutdn Katalin ezt Aatlatta s
megértette  Mohammed csalérdsdgat, elészér Dalmator-
szagba menekilt, késébb pedig Romaba ment). Ezalatt
Izsak pasa Bosznia er6tlenebb varosait és varait elfog-
lalta, azokat iszonyld modon pusztitotta, s6t 1462-ben a
dalmét Raguzat is kemény ostrom ald fogta és, middn
annak bevétele nem sikerilt, megelégedett kornyékének
elpusztitdsdval. Sok ezer keresztényt rabszijra flizott, az
elfogott ifjakkal a jancsarok seregét nagyitotta s mind-
addig Boszniabdl seregét ki nem vezette, mig a bosnya
kiraly tetemes hadi sarcot le nem fizetett és évi ado
fizetésere magéat le nem kotelezte.

Amint a torok sereg Boszniabol tavozott, Thomase-
vics Istvan bosnyak kiralynak els6é gondja volt, hogy
Matyas kiralytol a torokok ellen segélyt kérjen. Ez id6-
ben a bosnyak kiraly udvaraban mint az apostoli szék
kdvete Miklés modrussi puspok mikodott, kinek rabe-
széléese folytan a bosnyak kirdly megtagadta a torok
Quaestornak az évi adot lefizetni. Mid6n pedig ez |l
Mohammed torok szultdnnak tudomésul adatott, haragra
lobbant és elhatarozta, hogy a vett sérelmet tiizzel-vassal

") Orbinus pag. 370—371.
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fogja megboszdlni. A torok részrél jové fenyegetés halla-
tdra Thomésevics Istvdn koveteket kuldott Roméba Il
Pius papahoz, hogy téle a torokok elleni hadjaratra se-
gélyt kérjenek, mely abban &llana, hogy a papa kuldjon
egy koronat a bosnydk kiralynak, mib6l megtudna a
bosnydk nép, hogy a papa részér6l is tamogattatik és igy
nagyobb batorsagot nyernel).

Amint Magyarorszag kovete meghallotta, hogy a
bosnyak kdvetek koronat kérnek kiralyuk részére, azonnal
Magyarorszag véduri jogainak sértetlen fenntartasa tekin-
tetébdl ellentmondott. Miutdn pedig a papa kozolte ez
Ugyet a bibornokokkal, azzal valaszolt a bosnyak kdve-
teknek, hogy Matyas beleegyezése nélkil koronat a bos-
nyak kiralynak nem kuldhet, mivel hiibérese a magyar
kiralynak és igy a bosnyadkoknak inkabb oda kell tore-
kedni, hogy az ebb6l haramlé veszélyt kikeriljék és nem
arra, hogy a magyar kiralyt magok ellen ingereljék, kitél
pedig legnagyobb segélyt nyerhetnének.

A bosnyak kdvetek még vissza sem tértek hazajukba,
mar is Il. Mohammed t6rok szultdn junius derek&dn 150
ezerbdl allé seregével Boszniaba tort és rovid id6 alatt Bo-
bovacot Radacest6l, ki elébb patarén volt, kés6bb keresz-
ténynek szinlelte magat, arulas utjan bevette. E varos
természetes fekvésénél igen meg volt erdsitve s hadaszati
szempontbol két evre volt felszerelve minden szlksége-
sekkel). Szokolyi Peter, kit a kirdly egy dandarral a
Szavahoz kuldott, azt tanacsolta a bosnya fejedelemnek,
hogy vonuljon vissza minden haderejével a hegyek kozé,
mig az alakuléban 1év6 magyar hadsereg segedelmére
érkeznek, de 6 e tandcsra nem hajtva, hanem garmadaba
Osszegy(jtott kincseivel Jajcdba menekilt, mid6n pedig
IIl. Modammed szultin Mamuth beglerbéget a térok had-
sereg egy részével utana kildte, 6 Kljucs varaba vonult.

") Gobellinus: Lib. XI. Pray Gydrgy: Annales reg. hung, pars Ill. 275.
2 Orbinus pag. 374. Luccari: Annél. Ragus. lib. 1Il. pag. 108.
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1l, Mohammed

szultan Toma-

serics _Istvant
lefejezi.

150

torok beglerbég ide is utana nyomult és e varost ko-
riiltdborolta; végre négy napi ostrom utan éhségtél és
szomjusagtdl kenyszerittetve a bosnyak kiraly 0sszes
kincseivel, melyeket 6t bosnyak Kkiraly annyi éven
Osszegydjtott, megadta magat; el6bb azonban eskivel
erOsitett szerzédést kotott a gy6zokkel, mely szerint a
bosnyak kirdly és Kljucs varosnak lakosai részére sza-
bad elmenetel biztosittatott. A leg}mzott bosnyak kiralyt
a szultan maga elé vezettetd és sok reménynyel kecseg-
tetve, konnyen rébirta, hogy a varosokat, melyek az 6
hatalmaban voltak, neki &tadatta; azonfelul a szultan fel-
szolitasara az 6sszes boszniai varak praefectusainak irnia
kellett, hog\r a varak kulcsait adjak &t az ellenségnek,,
mi meg is tortént és igy nyolc nap alatt a termeszett6l
és mesterségesen megerdsitett hetven varos az ellenség
kezébe jutott).

Tobb mint egy millio arany ertékd, keresztény va-
gyon az ellenség kezébe ment at, az asszonyok eés sz(iz
lednyok elraboltattak, a szentek templomai leromboltattak,
a szerzetes férfiak mindenféle meggyaldzé méltatlansag-
gal illettettek, az 6sszes el6kel6k rabszolgasagra Azsiaba
hurcoltattak. De még eme aldozatokkal sem elégedett
meg Mohammed szultdn, hanem a szerencsétlen bosnyak
Kirdly vére utan is szomjlizott és, miutdn Istvan Kiraly-
nak minden személyét és tekintélyét teljesen felhasznalta,
a fémufti egy fetvaja &ltal semmisnek nyilvanita a Kljucs
varaban Mamuth beglerbég altal megallapitott békefelté-
teleket. 1l. Mohammed torok szultan a bilai mez6n mondta
ki a haldlos itéletet Thomasevics Istvan bosnyak Kkiraly
felett, hol ez néhany évvel el6bb sajat atyja ellen emelte
fel gyilkos fegyverét. Kivégeztetése fel6l elagaznak a vé-
lemények : Luccari csak altalanossagban mondja, hogy ki-
végeztetettd ; Leunclavius, Bonfinius és Isthvanfi szerint

') Laonic. de rebus Tre. lib.X. pag. 224. edit. Vénét. Orbinus pag. 375—377.
2) Luccari: Annal. Ragus. lib. 1ll. pag. 108.
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elevenen megnyuzték) ; Laonicus, Orbinus és Spanduginus
azt allitjdk, hogy lefejeztetettd ; Matthias Michoviensis,
Boterus és Cromerus azt irjak, hogy kar6hoz kottetett és
nyilakkal keresztill szuratottd. Mindezek felett leghitele-
sebb Il. Pal péapanak 1464-ben Kkelt -bulldja, melyben
Lajost, Franciaorszag kiralyat, buzditja, hogy a szent had-
jarathoz segélyhadaival hozzajaruljon, Istvanrol ez alka-
lommal azt mondja, hogy Il. Mohammed szultdn sajéat-
kezlig olte meg 6t4. Hasonloképen ugyanezt er6siti meg
Il. Pius papanak 1463-ban keit bulldja, melyben a ke-
resztényeket a hitetlenek elleni kdzos gy felkarolasara
buzditja, mely alkalommal a tdbbi kozt ezeket mondja:
Az emberi vérrel jollakhatatlan Mohammed Bosznidban
a kiralyt, ki, sértetlenséget kotvén ki magéanak, megadta
magat, nagybatyjaval egyutt Aallitolag sajat kezlleg le-
fejezte".

II. Mohammed szultan altal folytatott eme vérengzé
uldozés kozepette a meggyilkolt Istvan bosnyak ki-
raly 6zvegye, Maria, Léazar az utolsé szerb deszpota
lednya, mid6én Bosznia a torok kézre kerilt és férje az
ellenség foglyava lett, a torokok dihe elél menekilve
Pal .Szlavonia banjanak kezébe kerllt, ki 6t ellenséges
modon mint foglyot letartoztatta, dsszes kincseitél, me-
lyeket magaval hozott, megfosztotta, jollehet hozza mint
vendegszeretd gazddhoz ment. Eme elbizakodottsaganak
és a vendégszeretet megsértésének méltd bintetését vette
a ban, midén a tartoményat pusztitd torokok elé ment,

") Leunclavius: Pandect. Histor. T(re. cap. 54. — Bonfinius Dec. lli. lib.
X. pag. 534. — Isthvanfy: lib. VI. pag. 58.

2) Laonicus: 1 c. lib. X. — Orbinus: 1 c. p. 376. — Spandugino Orig.
de Princ. Turchi lib. I. pag. 55.

8 Matthias de Michovia: Rer. Polon. lib. IV. cap. 67. in Joh. Pistorii
Corp. Hist. Pol. Tom. Il. pag. 228. Bazil. 1582. — uiov. Botero Relaz. Uni-
verz. dell’Europa, pars I lib. I. pag. 79. Venezia 1604. 4. — Martin. Cro-
merus de rebus Polonorum lib. XXV. pag. 374.

4 Regest. Memorial. Camerae Comput. Paris. Lign. M. F. — Du Fresne
Illyrie, vet. et nov. 123—124. lapon kozli a kérdéses papai bullat.

5 Regest. Memorial. Camerae Comput. Paris. Sign. M. F. 38. Gobelin.
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-ezek altal Kkorilvetetett és megoletett]), Maria 6zv. Kki-
ralyné pedig most mar a zsarnok kezeib6l megszabadult
és Magyarorszagba anyjahoz ment.

Bosnyakorszag elfoglalasa utan 1. Mohammed toérok
szultdn elhatarozta, hogy azzal egybekapcsolt Hercego-
vinat vagy mas néven Szent Szava hercegséget is hatal-
maba ejti; csakhamar eme tervét valositotta is. Miutan
a szultdn hadseregével Hercegovindba nyomult, el6szor
is Szent Szdva vezérének székvarosat széllotta Kkordl,
azutan a tobbi fejedelmek tartomanyait szallotta meg
és el6re kildott hirndkok altal tudtokra adta nekik,
hogy 0©sszes tartomanyaikat Mohammednek adjak at, el-
lenkez6 esetben a bosnyakokéval hasonlo sors var redjok.
Ezen fenyegetés folytdn nemelyek, félrevezettetven, ma-
sok, kétségbe esvén és semmi segélyt nem remélvén és
latvdn azt, hogy a torokok mar a vezér székhelyét is
korulvették, rogton megadtak magokat? ; Istvan vezér
Wilatké nevi fia pedig Raguzdba menekilt és a koztar-
sasag elOkel6i kozé vétetett fel, de nem sokara Dracoviz-
zaban nem messze Castronovotol 1466-ban elhalt. igy
rovid id6 alatt a torokok Boszniat és Hercegovinat el-
foglaltak, jollehet 1. Mohammed Istvan vezér fiainak,
felosztvan egyméas kozott az atyai oOrokséget, bizonyos
részeket adofizetés mellett hagyott ugyan, azonban Il
Bajazid szultan csakhamar megfosztotta Gket az atyai 6rok-
ségtdl ; Wlatkd, mint emlitém, Raguzaba menekiilt és ott
meghalt; Vladiszlav pedig Magyarorszagba ment3.

Matyés kirdly, miutdn Mohammed elfoglalta Boszniét,
észrevette azt, hogy 6t a torokoktdl egyedil a Szava
foly6 valasztja el, azonnal Pétervaradon, hol az 1463.

1) Joh. Gobellini Commentar. Pii Papae Il. Rer. memorabil. sui tem-
poris lib. XI. pag. 311. Francof. 1614. f. Luccari: lll. kdnyv 108. lap.

) Laonic. de reb. Turc. lib. X. pag. 290. Orbinus: pag. 376.
@ Mauro Orbino: Regno degli Slavi, pag. 388.
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szeptember elejét tolté, a most emlitett év és honap 12-én
szOvetséget kotott Velencével) mely szerint a felek arra
kotelezték magokat, hogy a torok ellen azonnal és egy-
szerre megkezdik hadi munkalataikat: Matyas Boszniat
tdmadja meg; Velence a Peloponnesusba kild némi hadja-
ratot, békét pedig egyik fél a masik fél beleegyezése
nélkil nem fog kotni; Méatyas be is valtotta szavat és,
miutan megtudta, hogy Jajcza vérosnak lakoi nehezen
viselik a torok igat, azonnal er6s hadsereggel atkelt a
Szava folyon, ez évi szeptember végén mar Jajczat korul-
vette mintegy 25 ezerb6l allo seregével, oktober 1-én
pedig a varost megvivan, Harambég torok vezért a bels6é
varba szoritotta. Itt azonban Harambég kétségbeesetten
védte magat Ugy, hogy Matyas kiraly csak nagy nehezen
hadrom hdnapi ostrom utan tudta bevenni a vérat; Haram-
bég december 25-ikén kegyelemre adta magat a hétezer-
b6l 400-ra olvadt Orségével. A févaros megvétele utan a
bosnydk nép, melyet szt. Ferencz-rendu szerzetesek min-
denitt felkelésre izgattak, nagy segélyére voltak a magyar
seregnek; rovid id6 alatt mintegy 60 véros, erdsseg jutott
Matyas kiraly hatalmaba. E var ostromanal kiléndsen ki-
tintette magat Gerebi Matyas, Matyds magyar kiraly vér-
szerinti rokona. Az ostrom folyama alatt egy oOrias erejli
torok pasa felszolitA a magyar hadsereg vitézeit, hogy
vele valaki parbajban mérkézzék meg; mid6én pedig a
magyar vitézek koézol senki sem véllalkozott erre, az ifju
Gerebi széllott ki a kizdtérre, hogy megvivjon a gd6gos
pasaval. A hosszl és heves kuzdés utdn végre Gerebi
meggy06zte a gdgos torok pasat, kinek fejét a magyar kiraly
ldbai elé téve. Matyas kiraly az ifju vitézt eme dics6 tet-
téért egy par aranysarkantyuval és fényes szerszammal
ékitett paripdval ajdndékozta meg, Ugyszintén az egész
magyar hadsereg el6tt nyilvanosan nagy dicséretekkel hal-
mozta el.

") Leibnitii: Codex diplom. pag. 426.
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1463 Matyés kiraly, miutdn a haborut tovdbb nem folytat-
hatta, mert a hirtelen beéllott nagy hideg lehetetlenné tette
azt, a visszahdditott tartomany kormanyzéjava Szapolyay
Imrét, Jajca kapitanyava Székely Janost tévé meg, maga

1+ —-pedig Harambéget és Orségét magaval vivén, 1404-ik évi
februar kozepén diadalmenetben Budara tért vissza.

E hadjaratban nagy érdemeket szereztek magoknak
a boszniai sz. Ferencz-rendl szerzetesek, miértis 1J. Pél
papa 1467-ik évi augusztus 13-ikan Oket nagy Kivaltsa-
gokkal és dicséretekkel halmozta ell).
Matyas kiradly ez id6 szerint Bosznidban viselt dol-
gairél a papat értesité levelében-).
ni.

A torokok Mohammed szultan, értesilvén Jajcanak s vele majd-

osomolidk nem az egész Bosnyakorszagnak oly gyors elfoglalasarol,
haragra gyuladt, roppant nagy el6késziletet tett a teli
idény alatt, mondhatni a kelet minden erejét talpra allita,
hogy e tartomanyt visszavegye. Egy er6s hadat mar a
tavasz végén kuldott a kisebb er6ssegek megvivasara,
majd pedig maga is megjelent hatalmas hadseregével és
Jajcat nagy faltor6 agyukkal l16voldoztette. Matyas magyar
kiraly, értestilvén a torok terveirdl, csakhamar felkérte II.
Pius papat, hogy rabirnd Europa uralkodoit, hogy a
torokok ellen intézendé hadjarathoz hozzajaruljanak. A
papa mindent megtett, mit téle varni lehetett, azonban
Europa fejedelmeinek, kiket a torokok ellen intézend6
hadjarathoz valé hozzajarulasra felszolitott, nem igen volt
kedvok erre. Az olasz hatalmak, fékcpen Velence igéitek
is egy hajohadat; ezért a papa értesité Matyas magyar
kiralyt, hogy eme hajohad junius hdonapban fog kiindulni
Anconabdl, halaszsza el tehat ez ideig 6 is szarazfoldi
hadjaratat. Amde az igért hajok lassan gy(ltek, Kivalt—

* Luc. Wadding. Annéal. Minor, anno 1467. nro. XI. tom XIIl. p. 405.
2) Pray Gydrgy: Annales reg. hung, pars Ill. pag. 302—307.
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képen nagyon elmaradt volt Velence a maga galyival.
A péapa betegen ment Ancondba, hogy a késziil6dést
siettesse, naponkint zsellyeszékben vitette magat a Kki-
kotébe. Végre megérkeztek a velencei hajok is; de a
papanak betegségét e kdzben az aggodalom és a boszu-
s&g halalossa tette, minek kovetkeztében augusztus 14-ikén
meg is halt és igy a keresztes hadjarat is abba maradt.

iMétyas e kozben nagy szorgalommal szerelte fel
hadseregét és augusztus kozepén Futaknal taborba szal-
lott. Az olasz hajohad kiindulasat és a tobbi megigért
segelyhadak megkildését minduntalan slrgette. Mid6n
pedig hidba varakozott oly sokd a megigert segedelem
utan és Mohammed Jajcat mar igen keményen ostro-
molta, Matyas kiraly, félvén, hogy szovetségeseinek hosz-
szas kesedelmezese folytdn a varos megadja magat, on-
kényt jelt adott az induldsra s hogy miért tette ezt, arrol
értesité 1. Pius papat levelébenl).

Matyéas kiraly levele mar halva talalta Il. Pius papat
és nem erkezett mas segedelme, mint ama 20 ezer arany,
melyet Velence adott s azon 40 ezer arany, melyet a hal-
dokl6 papa végrendelete szerint a cardindlok kuldtek
nekid. Matyas kiraly igy magara hagyatva sem veszté
el batorsagat szembeszallani a nagyobb ellenséggel. Miutan
pedig tudomaésara jutott, hogy a torok agyuk Jajca falait
annyira megrongaltdk, hogy azok sokaig ellentallani kép-
telenek, augusztus végén gyorsan a Szavahoz ment és
athaladva a folyon a torokok ellen vezeté seregét. Mo-
hammed mar tovabb 20 napnal ostromolta Jajca falait
mindenféle faltor6 gépekkel, mid6én pedig Matyds mar
csak par napi jaratra volt Jajcatol, Mohammed az ifjl
kirdly jottének hirére annyira megijedt, hogy az ostrom-
mal roégton felhagyott, maga pedig visszavonult, hatra-
hagyvan &gyui s podgyaszai nagy részét3.

D Pray Gyorgy: Annales regum hung, pars Ill. 312—313.

2 Campanus: Vita Pii Il. Muratorinl Ill. 290. Teleki OkmanytarXI. 124.
a) Bonfin: Dec. IV. lib. I. 537.
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Matyas ekként harcnelkil gydztes, Bosnyakorszagot
Ujlaki Miklés kormanyara bizvan, Szrebernik ala szallott
és, miutdn azt rohammal bevette, Xvornikot vette korul.
Azonban hidba ostromolta az er6s sziklavar falait két
honapon keresztil, midén végre a var folmentesére siet6
Mamuth basa kdzeledtének hirére a vivok az ostromszerek
egy részének hatrahagyasaval rendetlenul visszavonultak.

Az igy meghdditott tartomanyt Matyas helytartoi
altal kormanyoztatta, igy 1464-ben Szapolyay Imre mint
Bosnyakorszag kormanyzdja emlittetik az évkonyvekben ;%
azutan pedig, hogy jotéteményekkel maga irdnt lekote-
lezze Miklost, 1. Mohammed altal meg6lt Thomasevics
Istvan bosnyék kiraly hat, neki Bosznia korongjat igérte
oda, midén pedig ez Varady Istvan kalocsai érsekkel.
Vitéz puspok, Paloczy Léaszld, Szaprlyay Imre, Lam-
berger és Thuroczy Benedek kovetekkel 1l Fri-
gyes csaszarhoz a magyar korona visszavaltdsa végett
kuldetett,d nagy Kkitlintetésekkel halmozta el 6t Matyas,
végre pedig Bosznia Kirlyi jelvényével ajdndékozta meg
és Ldrincz fiadt ,,Bosznia s a szerémseég vezére* cimével
ruhazta fel;3 ez a Lérincz az, akir6l sok magyar torté-
netird egészen hallgat, az altala viselt dolgokat pedig
Matyads és Ulaszld kordban gyakrabban emlegetik, akirdl
tovabba Bonfind azt irja, hogy eme igen bator ifju vitéz
Matyas Kirdly udvardban neveltetett és 6t Matyds igen
kedves egyeéniségként, st mint hat tartotta, ki apjaval,
Mikloés bosnyak kiralylyal, jelenvolt Matyas magyar Kki-
ralynak Beatrixxal, Ferdinand Sicilia s Aragonia kirdlya
lednyaval, tartott lakadalman,5 azonfelul pedig Il. UlaszIlo

1) Georg. Rattkay Memor. Reg. et Ban. Dahn. Croat, lib. IIl. p. 96.

2) Gerh. a Roo Annal. Austr. lib. VII. p. 249. — Schmeitzel de Orig. et
fatis Coronae hung. c. V. p. 223.

e) Rattkay de Nagy Thabor pag. 98. és 112.

4 Bonfin in vita Matthiae 1483-ik évhez pag. 570—577.

5 Description. Nuptiarum Regis Matthiae et Coronation. Reginae, inter
scriptor, rerum hungar. a Wechelio pag. 354.
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magyar kirdly Lorinczet tobb mas f6arral és fopappal
Velencébe kildotte 1502-ben, hogy jegyesét, XII. Lajos
francia kiralynak egy tavoli rokonat, Candalei Annat Ma-
gyarorszagba hozzak, mint ez a menyegz6i Unnepélyek-
nek keziratban kozlott leirdsdban cmlittetik Carolus du
Fresne bizonysaga szerintl).

1465-ben Matyas kiraly hirdi vette, hogy a szultan
mind Velencének békét ajanlott, mind pedig hozza kdve-
teket kivan e végett kiildeni s hogy ezek mar a hatar-
szélen varjak tdle a menvédet. De ugyanezen id6ben ké-
meit6l is értestlt Matyas, hogy Mahommed nagy had-
jaratot tervez Magyarorszag vagy Bosznia ellen; ezért a
torok koveteket nem is engedte be Magyarorszagba;
azonfelul pedig a velencei hercegnek tudtara adta, hogy
a torokok békeajanlataira semmit se adjon, mert 6k csak
meghasonlast akarnak eszkozolni a keresztények kozott,
hogy azutan egyenkint annal koénnyebben meggydzhes-
sék. Ez évi marcius vege felé Matyas kirdly ismét arrol
értesult, hogy Il. Mahommed szultdn a préfétara meg-
eskidott, hogy addig az élet 6romeit sem akarja élvezni,
mig Jajcat és Belgradot be nem veszi; de e kozben
Azsidban és Gordgorszagban lett elfoglalva, békében
hagyta Boszniat.

A torok szultan ezentdl bizonyos idén at békében

hagyta Boszniat, s6t 1473-ban késznek nyilatkozott egesz-

Szerb- és Bosnyakorszagot atengedni Matyas kiralynak,
ha a torok csapatoknak, midén méas keresztény tartoma-
nyokba zsakmanyolni mennek, a maga déli tartomanyain
szabad atmeneteit enged. E kovetség hire még RoOmaba
is elhatott és a papa tartott is attol, hogy Matyas ama
kortlmeényei kozt, melyeket Fridrik csaszar es Kazmér
kiraly fondorkodasai idéztek el6, az ajanlott szOvetséget
elfogadja; ennélfogva 6t err6l minden &ron lebeszélni
igyekezett. Matyas, ki csak ellenségeinek ijesztése végett

# Carolus du Fresne de Famil. Dalm. Slavon. pag. 259.

1464.
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bocsatd maga elé a kovetséget, ugylatszik, mar a péapa
levelének vétele el6tt visszautasita a torok ajanlatat.
Mid6én pedig Matyas kirdly a cseh ugyekkel volt
elfoglalva, 1l. Mohammed, szultdn ez alkalmat felhasz-
nalta és Assam béget, a boszniai helytartd baséat, nagy
hadsereggel latta el, hogy azzal egészen Olaszorszagig
hatoljon. Assam bég egész magyar Boszniat, Szerbiét,
Horvatorszagot és Karinthiat tiizzcl-vassal pusztitd s a
legnagyobb kegyetlenségeket kovette el eme tartomanyok
védtelen lakoin. Ujlaky Miklds bosnya kirdly alig volt
képes a Szerémseget megvédeni az ellenség ellen. Szla-
voniat a Szava foly6 aradasa mentette meg a torokok pusz-
titasatol. A bosnyak térokok hatalma a horvat hatarokon tal
egesz Dalmaciat, Stiriat foglalta magaban, komoly ellen-
allasra nem talaltak. Végre az elpusztitott tartomanyok
szerencsétlen lakdinak jajveszékelése Magyarorszag f6-
rendéit is meggy06zte arrdl, hogy mennyire jobb lett volna
a keresztes hadat a torokok ellen vezetni. Ezért az elé-
guletlenség Magyarorszagon nétton nétt, terjedten terjedi,
mi tudomasara adatott Matyas Kkiralynak, ki rogtén, amint
a lengyelekkel békét kotott és a cseh (gyeket kiegyen-
litette, hazajaba visszatért és most minden igyekezetét a
torokok ellen forditotta, kik 1474-ik evvége leié Chadim
Szulejman rumeliai basa vezetése alatt mintegy szaz-
hiszezerb6l allé haddal Moldva ellen indultak. A fenye-
getett Istvan moldvai vajda, a magyar kirdly irant ho-
dolatot igérven, Magyar Balazst, az erdélyi vajdat, hita
segitségll s ez Matyas Kkirdly meghagyasabdl mintegy
hiszezerb6l &ll6 haddal, melyben 5000 székely szamlal-
tatok, Moldva felé tartott. Az egyesult magyar-moldvai
sereg a torokoket teljesen tonkre tettel. Istvan moldvai
vajda ezutan halabol hédolatdt mutatta be Matyas, ki-

') Dlugoss XIII. 526. — Epist. Math. Corv. IV. 15. — Pray Gyoérgy:
Annél. IV. 96. — Hammer, |. 522. — A magyar hadak részvétér6l ezen utkd-
zetben id. grof Teleki: Hunyadyak kora Ill. 422. 6. jegyzet alatt.
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ralynak, ki altal a magyar korona partfogasiba véte-
tettd).

Miutan Matyas kirdly eme fényes gy6zedelemrdl ér-
testlt, attol tartott, hogy a szultan ezt meg fogja boszulni,
ezért a torok elleni késziletek megtétele végett 1475-ik
évi april G4-iken orszaggydlést hirdetett, melyen a ma-
gyar rendek egy arany frtot ajanlottak minden telektdl,
de egydttal hatarozottan kimondatott, hogy e pénz egye-
dil a torokok ellen fordittassék, a nemesség pedig ez év-
ben folkelni ne tartozzék, kivévén azon esetben, ha a
szultan maga tamadnd meg Magyarorszagot; a jovore
pedig minden rendkivili adé megszlnjék és az orszag
védelme annak torvényei s szokasai szerint intéztessék?.

Amint Matyas kiraly a hadjaratra teljesen felkésziilt,
ez évi oktoberben tiz ezerbdl all6 valogatott sereggel in-
dult az alvidékre. Hadjaratanak célja volt Szabécs varéat
bevenni, mely a torokoknek tdmaszul szolgalt a Toét- és
Horvéatorszagba intézett becsapéasaiknal. A szultan e varba
ot ezerbdl allo 6rséget kildott és, hogy ezeket fellelke-
sitse, a forgdt sajat kezeivel tlizte turbanjaikra. A toro-
kok sokaig védték a varat, mig vegre 1476-iki februar
elején Matyas kirdly kezére jutott3.

A téli s tavaszi idény alatt Matyas kirdly még na-
gyobb késziileteket tett Szendr§ ostromara, e célra a papa
s Velence Kkilencvenezer aranyat kildtek neki. Tervét
azonban megzavarta a szultdn, ki a nyar derekdn nagy
hadsereggel megtdmadta Istvant, a moldvai vajdat. Istvan
vajda Matyas kiralytdl is kert segélyt, ki kildott is egy
hadsereget Bathory Istvdn orszagbirdé vezetése alatt a
moldvai vajda segélyére; de a magyar segély-had csak
mar azutadn érkezett meg, miutan egy elhatarozd Utko-

1) Grof Teleki J6zsef: Hunyadyak kora. Okmanytar XI. 540.
2) Kovachich: Suppl. ad Vest. Comit. Il. 240.

3 Bonfin: Dec. IV. lib. Ill. 578. — Turéczy: IV. cap. 67. — Dlugoss:
XIll. 539. — Heltay: Magyar Kron. 1l. 142.
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-zctben a torokok Istvan vajdat megverték; minélfogva
csak a sietve visszavonuld szultdnnak utdhadat érhette el
és verhette meg a magyar hadsereg.

E kozben Matyas kiraly egy nagyobb hadjarat eszmé-
jével foglalkozott, melynek célja lett volna nemcsak
Szendr§ visszavétele, hanem a déli tartomanyok teljes
felszabaditasa is. De minthogy e hadjarat minden Kilata-
sok szerint hosszabb ideig vala tartandd, menyegzGje pe-
dig Beatrixxal ez évi oktober 16-ikdra mar meg volt al-
lapitva, nehogy hadi munkalatait félbeszakitani kény-
szerittessék, azoknak megkezdését a jové évre halasztvan,
most mar minden gondjait menyegzdjére forditotta, melyet
Ferdinand Sicilia s Aragonia kiralyanak lednyaval, Bea-
trixxal, tartott A fényes naszunnepélyen jelen voltak az
Osszes orszagnagyok és banok, Ujlaky Miklés bosnyak
kirdly Lérinc fidval és fényes bosnydk kisérettel és ma-
sok szdmosan.

A menyegz6i vigalmat gyasz véltotta lel, mert a to-
rokok, észrevevén, hogy mindenki a kirdlyi menyekzével
van elfoglalva, Szendr§ mellett emelt vardakra tortek
negyvenezerb6l allo sereggel és, miutdn azokat bevették,
Erdélybe csaptak at, annak nagy részét feldultak és
tomérdek zsakmanyt és foglyot vittek el magukkal. Ezu-
tdn egesz Dalmaciat, Horvatorszagot, Stiriat és Szerbiat
ismét bebarangoltdk; a kemény tél nagyon kedvezett ne-
kik, mivel a befagyott folydkon konnyen atszallithattak
csapataikat. Wuk rac deszpota 1477-ben tiz ezerbdl allé
seregével ellene ment, de egész hadseregével felkoncoltatott.
Wuk csaladjaval és az egész rac nemességgel a torokok
aldozatava lett. Matyas kiraly ez alkalommal nem kildhe-
tett nagyobb segélyt a torokok altal megtamadott vidékre,
mivel a német csaszar ellen vezetett nagyobb hadjaratot.
Azonban Wuk 0zvegyét partfogasaba vette s neki Gradiska
kornyékét adta, személyes Grizetét pedig Bathory Istvanra
s Draghfy Tamaésra bizta. A magyar bosnya vidéknek,
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valamint az 6sszes déli tartomanyoknak egyedili szeren-
cséje az volt, hogy a szultan hadserege 1478-ban a've-
lenceiekkel volt elfoglalva, kilénben sorsuk most mar
véglegesen el lett volna dontve.

»»

Matyas kiraly, hogy a torokok ez ujabbi pusztitasait----—

megboszulja, békét kotott Kazmér lengyel kiralylyal, Fri-
gyes német csaszarral pedig fegyversziinetre Iépett. Es most,
amint értesilt arrél, hogy egy torok sereg Horvatorszagon
keresztll Stajerbe tort és ennek elpusztitasa utan, atcsap-
van Magyarorszagha, Zala és Vas megyéket egészen
Vasvérig dulja, Szapolyay Istvant és Geréb Pétert a toro-
kok ellen kildi, majd pedig maga is hirtelen 0sszegydijtott
hadakkal az alvidékre siet. A torokok azonban, értestilvén
a magyarok kozelediérdi, zsakmanyukkal és foglyaikkal
sebesen kitakarodtak. Egy elmaradt csapatjukat Szapolyay
és Geréb utolérték és majdnem egészen levagdaltak Ugy,
hogy a harom ezerb6l alig kétszdzan menekulhettek meg.
Matyas ezutdn a Szavanal még tobb er6t vont magahoz
és Jajcan tul a grebeni mez6kon taborba szallt, seregének
egy részét pedig a torok foldre Kkildte, hogy Magyar-
orszaghol Kkivitt zsakmanynak és foglyoknak legalabb egy
részét visszavegye. E hadosztaly eleinte szerencsével
harcolt, Verbaszt bevette, az ottani basat a varosbol
kilizte s tomeérdek zsdkményra tett szert, azonban
midén haza felé indult, a basa régton nagyobb haderét
gy(jtott 6ssze s a gondtalanul hazatéréket oldalba fogta.
Ekkor kegyetlen 0&ldoklés keletkezett. Minthogy pedig
a magyarok nemcsak lovaikat, hanem ©6nmagukat szer-
felett megraktdk zsadkmanynyal, az igy* tulterhelteknek
pedig természetesen igen alkalmatlan volt harcolni; sokan
kozolok inkdbb meghalni akartak, mint a magukkal vitt
értékes targyakat atadni, miértis ezek, megvetvén a ha-
lalt, a legkeményebben harcoltak; nagy része kdzolok
pedig, letevén a zsakmanyt, harcolt és mar-mar a leg-
csunyabban tértek volna vissza, hacsak mintegy 300 le-
li



162

un. gényb6l allé horvat csapat nem érkezett volna segélyokre.
A segitségre érkezett vitézek oldalrol dihosen megta-
madtak a torokoket, kik azt hitték, hogy ez a 300 vitéz
az ellendk jovdé nagyobb hadseregnek el66rsei, miértis
annyira megrettentek, hogy futdsnak eredtek; a magyar
hadsereg pedig zsdkmanyaval szerencsésen hazaerkezett.
Matyas kirdly ezutdn a torok Bosznia s Hercegovina
nagy részét egész Szerborszagig feldulatta seregével és
csak késO Gszszel tért vissza Zagrabbal).

A kenyérmezei Eme nagy vereség jovatétele végett tizenkét basa és
a hdtlen olah vajda negyven, masok szerint hatvan ezer-
bdl allo sereggel ez évi oktdber elején Erdélybe tort és
azt keresztiil-kasul pusztitotta. Matyas Kkirdly, amint a
torokok betorésérdl értesult, Bathory Istvadn vajdat és
Kinizsy Pal temesi f6ispant felszolitotta, hogy a torokok
garazdalkodasanak véget vessenek. Azonban Bathorynak
méar nem volt ideje oly er6t dsszegydjteni, hogy a toro-
kot betorésében és a tartomany pusztitasaban megakada-
lyozhassa és azért, miutdn Kinizsynek a veszélyr6l jelt
adott és 6t segélyre szolitotta, hogy vele annal el6bb
egyesulhessen, hadaival a Kenyérmez6n Szaszvarosnal
szallott taborba. Amde, miel6tt Kinizsy megérkezett volna,
a torokok foglyokkal és zsdkmanynyal haza felé indultak
és Utjokat a Vaskapu felé vették és igy Bathory tabora
felé mentek, melyet 1479. oktober 12-én egy mértfoldre
megkozelitettek. Bathory Istvan, miutan értesult Kinizsy
kozeledterdl, kedvez6 fekvésében bevarta a torokok tdma-
dasat. A kovetkezd napon, oktober 13-an hajnalban a
szintoly valldsos, mint vitéz hadvezér, Bathory Istvan
misével, aldozéssal és ezt kovetd rovid étkezessel készilt
e nap nagy munkajara.

igy lelkileg és testileg ellatott vitézeit hacrendbe he-
lyezte és ugy follelkesitette, hogy mindnyajan megeskiid-

i) Bonfin: Dec. IV. lib. V. — Matyas levele a papahoz és sbégorahoz,
az aragoniai bibornokhoz. Epist. Matth. Corv. IV. 68. és 84.



163

lek, hogy vagy gy6znek, vagy meghalnak. A jobb szarnyat
a székelyek és néhany varmegye zaszlbéalja, a bal szér-
nyat a szaszok és oldhok foglaltak el; a vezér maga a
vajdai dandarral, mely jobbara pancélos lovasokbdl allott,
a kozépet képezte. A harc a balszarnyon indult meg. A
szaszok, kik kivansaguk szerint az elsé rendben allottak,
az ellenség elsé rohanasat vitézil visszaverték; de utobb
a sokasagtol elboritva, szintdgy, mint az olédhok is, hat-
ralni kezdtek; sokan kozo6lok a Marosba fultak. Ezalatt a
jobb szarnyon is kezdetét vette a harc, amde a talnyomo
szamban 1év6 ellenség rohamait mindig pihent csapatok-
kal ujitotta meg és igy a székelyeket is visszanyomta €s
a kozép hata moge kényszer(ié menekdlni. Ekkor Bathory,
hogy a harc tiizét a szarnyakon gyongitse, vasas danda-
réval az ellenségre rohant és annak els6 harcrendét meg-
szalasztotta; &mde a torok vezérek négy Ujabb dandart
vezettek ellene és a harcot az eddiginél hevesebben meg-
Ujitottdk. A szarnyakrol lassan a kozép felé vonult a harc
heve, mert Bathory iszonyatos pusztitadst vitt véghez a
tilnyomd ellenség sorai kozott. Amde az ellenség szam-
ereje mégis kicsikarni kezdé az elszant kis magyar dan-
dartél a gy6zelmet; Bathory Istvan mér hat sebtdl vér-
zett és végre leszart lovaval a foldre rogyott; mar min-
den elveszettnek latszott. E végsé szukségben vagtatott
le a hegyekrdl seregével Kinizsy és a mar-mar diadalmas
torokoket oldalba fogta. Hatalmas szava, melylyel Bathory
Istvan nevét kialtotta es hollete fel6l kérdezdskodott, fe-
lilmalta a harc zajos viharat és U er6t ontétt a hat
sebe dacéara is kizdd és inkdbb a torok vérétél, mint a
sajat veéretdl azott Bathoryba; majd pedig két karddal
harcolva (tat tort maganak Kinizsy Bathoryhoz és &t
megszabaditotta. A torokok mindezeknek lattara a legna-
gyobb zavarba jottek és dacdra annak, hogy talnyomo
szdmban voltak, még sem birtdk sokaig kiallani a mieink
rohamait, minek folytdn kénytelenek voltak futasban ke-

I
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-resni szabadulast. Harmincezer torok tobb basaval és mas
féemberrel fedte a csatatért; szamtalan torok pedig futas
alkalméaval oletett meg a mindenfel6l feltdmadt foldnép-
t6l. A mieink kozol nyolcezerén vérzettek el a magyar
hazaért a kenyérmezei Utkdzetben.

A féradt magyar sereg a csatatéren toltétte az éjét
vig lakoma mellett &ltalanos jo kedvvel borral telt kupak
forgasa kozt. A torokok hullai egymasra helyezve aszta-
lokdi szolgaltak. Kinizsy a torok holtak kozol a foldrél
egyet fel kapott fogai kozt és viharos jO kedvében lejte
azzal a harci toborzat.

Kés6bb Béathory Istvan a csatatéren elesett magyarok
sirja mellett ké&polnat emeltetett, melynek romjai szdzadok
multan is emlékeztették az arra menOket a kenyérmezei
dicsd gyb6zelemrel.

Ismét keresztes had terveztetett a torokok ellen, azon-
ban II. Mohammed szultdnnak 1481-ben bekovetkezett
halala az altalanos félelmet eloszlatta s annal inkabb
békét lehetett reményleni, mivel Il. Mohammednek az
Orokség felett civodo két fia, Bajazed eés Dsem a torok
hader6t egymas ellen forditottak. Miutan azonban Bajazed
szultdin Dsem 0Ocscset Nissza vidékén az 1481-iki junius
20-ikén elhatarozd Utkozetben megverte s Egyiptomba,
onnan pedig Rhdédusz szigetére a keresztarakhoz futami-
totta. Tronjan igy megerdsodvén, még azon évben meg-
kezdette a becsapasokat az éjszaki tartomanyokba. Iszkan-
der basa, a meghodolt Szerborszag beglerbégje, midtan
Velencét egy, Dalmatidba intézett betOrése altal a béke-
kotés megujitsara kényszeritette, oktober végen késziile-
teket tett Magyarorszagba is betorni. Matyas kiraly, amint
err6l értesult, Kinizsy Pal orszagos fékapitanyt 32 ezerbdl
allo sereggel ellene kiildte, kinek sikerilt a torokoket teljesen

) Bonfin: Dec. IV. lib. VI. 612. Olah: Hungéaria, cap. 15. A brassai
egyhaz felirata Schwandtnernél: 1. 886. Matyas levele a papahoz. Horvath
Mihaly: Magyarorszag torténelme, Ill. két. 179—181. Pest 1871.
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megverni; ez alkalommal magat a torok basat is lefejezte,---- -------
ezutdn sok torok fogolylyal visszatért Magyarorszagba.

1483-ban a torokok ismét folytatni kezdték éjszak  --------
felé hoditasaikat. Egy torok had a tavaszon Hercegovi-cegoviteifog-
nara csapott és annak fejedelmeit, Kosszarics herceg fiait,
Ulaszlét és Wlatkdt megtamadta s ellzte. El6bb Ulaszld
éjszaki orszagrésze, azutan Wlatkd déli tartomanya esett
a gy6z6 csapatok birtokdba. UlészI6 Magyarorszagban
keresett menedéket, Wlatkd pedig Raguzdba menekaiilt.
Ulaszl6 rabirta Matyds magyar kiralyt, hogy seregeinek
egy részét az alvidékre kildje. Ezen esemény eléggé
meggy6zte Matyast, hogy orszaganak érdekei a torok
ellen kivanjak forditani fegyvereit. Erre most maguk a
torokok igen kedvez6 alkalmat nyujtottak. A mdalt év-
ben Bajazedt6l megvert és a rhodusi lovagokhoz me-
nekilt Dsemnck egy parthive, el6kel6 basa, Magyar-
orszdgba jott és Bajazed zsarnoki kormanyaval tobb
eléglletlen basa megbizasabol arra 6sztonzé Matyas ma-
gyar kiralyt, hogy segitse ki Dsemet a rhodusi nagy-
mester fogsagabol és aztan vele egydtt tamadja meg
Bajazedet. A haboru sikere nem volna kétseges, mivel a
gydlolt szultdn ellen sokan készek Dsemhez partolni, mi-
helyt arr6l értesiilnek, hogy Mats"as Kkirdly &t segélylyel
tdmogatja, jutalmual pedig Matyas a torok Boszniat, Szerb-
és Bolgarorszagot kapnd Dsemt6l. Azonban ezen alkudo-
zasok szomorU eredményre vezettek, amennyiben Bajazed
Hercegovinat még ez évben elfoglalta s ezutan a torok
Bosznidhoz csatolta és azt méar akkor kezdte oly mddon
berendezni, felosztani és kormanyozni, mint azt kés6bb
is gyakorolta, mid6n Bosznidnak egyedili, Kkorlatlan
arava lett.

iMindazon vidékeken, hol a torok volt az dr, a ne-
messég legnagyobb része az izlam vallasra tért at, hogy
a jog és vagyon birtokdban megmaradhasson, 6t kdveté
a koznép egy resze. Azok, kik apaik vallasahoz hivek



166

maradtak, ,,Rajah® névvel illettettek, mely eredetére arab
sz6 s tulajdon érteményében csordat jelent, de e névvel
illették egyszersmind a zsiddkat és a gorogoket, sét a ciga-
nyokat is. A keresztények (ldozése a legnagyobb kegyet-
lenséggé fajult. A rajah megfosztatott minden jogaitol.
A fegyverviselés- és épitkezésben, sét sok tekintetben
emberi jogaiban is korlatoztatott. Kiszabtdk a tlrelmi s
fejadot; ha pedig valamelyik rajah sorsan konnyiteni -
akart, ezt csak a torok vallasra vald attérés vagy
pedig nagyobb megvesztegetés altal volt képes keresztiil-
vinni.

Bosznia hasonlo sorsban részesilt, mint Bulgaria és
Szerbia; azonban a bosnya rajah sorsa volt a legnehe-
zebb, mivel Bosnyakorszagban szazadokon éat folyt a leg-
kegyetlenebb vallasi kiizdelem, varos véros ellen, csalad
csalad ellen folytatott kiizdelmet, mialtal a kolcsonos el-
lenséges indulat mar régtdl fogva fennallott. Most pedig
mindazok, kik boszut venni éhajtottak ellenfeleiken, attér-
vén a torok vallasra, elérkezettnek vélték az id6t, hogy
sérelmeiket visszatorolhassak, melyeket a multban eltdirni
voltak kénytelenek azok részér6l, kik most Gseik valla-
sdban megmaradtak. A keresztény vallasbol a torok val-
lasra attért mohamedanok az uralkodd torok elemmel ve-
tekedtek a keresztények (lddzésében, hogy igy a vezér
és a basak kegyeit Kkinyerjék.

Jovedelem és birtok tekintetében az egész orszag
harom részre osztatott fel, vagyis az Osszes jovedelem
egyharmada a szultané, egyharmada a holt kézé (Ev-
kais, egyhaze), egyharmada a hlibéres féurake lett (Ti-
mars, spahiliks).

Bosznia kormanyzasara egy harom l6farku basat ne-
veztek ki Stambulban. Itt is, mint mindenutt, ama rendszert
kovette a torok kormany, hogy az ilyen basat teljhata-
lommal ugyan, de csak ideiglenesen és rovid idére ne-
vezte ki. llyen méltésagra pedig a basa csak nagy meg-
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vesztegetés mellett juthatott, miértis hivatalanak elfogla-
lasa utan fétorekvése volt nemcsak a megvesztegetésre
forditott pénzosszeget alattvaldin roppant zsarolas altal
megvenni, hanem azonfelll a legrovidebb utéon nagy va-
gyonra szert tenni. A zsarolasra alkalmat nyudjtott az ily
basaknak a korlatlan hatalom, melylyel felruhdztattak. A
porta pedig az ily basak zsarol&sait megtorolni nem volt
képes, mivel ezek mér el6re megvesztegettek a divan
0sszes hivatalnokait és igy szabadon zsarolhattak kényok-
kedvok szerint, a gondjukra bizott tartomany vagy or-
szag bajaival mitsem torddtek, hanem kényelemben ott-
hon éldegéltek.

A teljhatalmi vezir (helytartd) majd Szerajevoban,
majd Banjalukdban, majd pedig Travnikban lakott és az
oszagot felosztotta banjalukai, klissai, skopoljei, zvorniki,
mostari s novibazari szandzsadkokra. A szandzsakok ismét
felosztattak 38 kapitanysagra. Minden kapitany fel volt
hatalmazva a hozza tartozd rajah folott élet-halal-itéletet
hozhatni minden felel6ség ala vonhatads nélkil. Minden
kapitany és bég egy nagyobb birtokkal vagy kerilettel
lattatott el, a spahik pedig a nekik Kit(izott spahilikban
a deretinat vagyis a tizedet szedték, amiért koteleztettek
mint lovasok teljes felszerelésben a taborban megjelenni.
A spahi nem élvezett szabad egyéni birtokjogot, hanem
a foldet inkdbb az Aaltaluk teljesitendd katonai szolgalatuk
kotelezettsége fejében kaptdk a szultantol hiibér gyanant.
Barmilyen lett légyen is eme spahik birtoklasanak jellege,
a tobbi lakosokkal és pedig nemcsak a keresztény raja-
val, hanem a tébbi mohamedanokkal szemben 6k alkottak
az egyedili kivaltsagos foldbirtokos osztalyt. Alig lehetett
talalni vidékeket, melyek Kkivételt képeztek a spahik bir-
toklasa aldl. Ezeket a szultdn dnmaganak tartotta fenn,
midon a foldek a spahik kozott megosztattak. E spahik
nem mindnyajan voltak valdsagos ozmanlik, hanem tdébb-
nyire szerb és horvat eredetliek, kik még 6si nyelviket

1483.
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beszélték és régi szlav hangzasu csaladi neveiket is leg-
nagyobb részt megtartottak. A spahik nem sajat falvaik-
ban, hanem varosokban és palankkal korilvett nagyobb
helyiségekben laktak menten minden addzéastol, miutan
a kivaltsagos hoditd osztalyhoz tartoztak. Birtokaikat nem
kezelték 6nmaguk, hanem a raja altal mdveltették azokat
és csak Gszszel jelentek meg falvaikban személyesen, vagy
pedig megbizottjaikat kuldték el oda a rajatol beszedni
a tizedet és mas kulonféle adokat.

Minden fegyverfoghatdé nemes habor( idején a
szandsak bég vezénylete alatt harcolt. Ezen behozott rend-
szer altal a szultan nemsokadra Bosznia leigazasa utan
képes volt hadseregét 25 ezer harcossal nagyobbitani.

Mig Matyds magyar kiraly élt, a szultan megelége-
dett Bosznidnak azon részével, melyet eddig birt. Azon-
ban Matyas kiralynak 1490-iki &pril 6-ikan életének 47-ik
évében bekovetkezett kora haldla utan a szultan hozza-
fogott nagyobb haditerveinek valdsitasahoz.



NYOLCADIK FEJEZET

Il. Ulaszlo magyar kiraly fennhatésaga alatt
1490—1516.

A hatalmas Matyas magyar kiraly halala utan trénjat
a gyenge s tehetetlen 1. Ulaszlo foglala el, ki alatt az
elfoglalt tartomanyok elszakadtak, Magyarorszagon beliil
viszalkodasok tdmadtak, a torokok mind kozelebb-koze-

lebb nyomultak Magyarorszag felé. Azonban a torokok-

atlattdk azt, hogy addig Magyarorszdg és Németorszag
bels6 részeibe nem hatolhatnak, mig Bosznidnak teljes
uraiva nem lesznek. Mindenekel6tt pedig a torokok arra
torekedtek, hogy a magyarok kezében lév6 boszniai va-
rakat elfoglaljak, kulénosen pedig Jajcat, mely hadészati
szempontbdl igen nagy nevezetességl volt. A torokok
eme torekvéseit azonban mindenkor meghidsitotta a ma-
gyar Orségek hésiessége s az ostromlasok alkalmaval a
var segedelmére jott horvatok vitézsége.

A torokok, midén valamely vidéket elfoglalni akar-
tak, azt el6bb megnépteleniteni torekedtek aprd csataro-
zasok altal. Erre a célra alkalmas eszkozll szolgaltak a
hitehagyott régi bosnyakok, kik jol ismerték a bennlakdk
bavohelyeit; ezek segédkezet szolgéltattak arra, hogy a
csaladok nétagjait megbecstelenithessék, a férfiakat pedig el-

1490-1500.

Torék rablasok
és pusztitasok.
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14901500 -fogdoshassak. Borzaszto tetteiknek gyaszhirei mindinkabb

1500.___
Corvin Janos
Jajcét felsza-

baditja.

terjedvén, a tervbe vett ostromlandd var kérnyékbeli lakoi
igyekeztek jokor onnan eltdvozni. A torokok harcaikat
felosztottak téli s nyari mdveletre; télen megnéptelenitet-
ték a vidéket, nyaron az ostromokat és a harcokat folytat-
tak. Jgy tettek fOképen a boszniai természeti erdsségl
varakkal.

Végre a torokok elérkezettnek véltek az id6t, hogy
Jajcat, a magyarok erddjét elfoglaljak. E végett 1500-ban
Gszszel roppant hader6vel ostrom ala fogtak Jajcat, mely
a védelemre egyaltalaban nem volt felszerelve. Azonban
Matyas természetes fia, Corvin Janos, kinek tartomanyé-
ban vette kezdetét a habor(, a magyar Kirdlynak tetszeni
Ohajtvan, ama tartomany védelmét ismét magara vallalta,
Ulaszlét gyorsan értesitdé s tdle segélyt kért, ki rogton
meghagyta, hogy az ©sszes nemesség fegyvert fogjon és
az ostromlott var segedelmére siessen. Minthogy pedig a
készll6dés a veszedelem nagysagadhoz képest lassan és
késedelmezve tortént, Ulaszl6 kiraly elkildte Czobor Im-
rét, hogy az ellenszegul6ket er6szakkal kényszeritse fegy-
vert fogni s rovid id6 alatt Corvin Janos taboraba nem
megvetendd szam( katonasagot rendeljen. Gerebi Péter
nador szintén kuldott 200 lovast és bizonyos szdmu gya-
logost ; maga Corvin Janos is ugy az 6véib6l, valamint
a Frangepanok, Karlovichiak és Zrinyi grofok seregeib6l
nem csekély szamu katonasagot a legnagyobb gyorsa-
sagogal gydjtott 6ssze s igy rendes hadsereget vezethetett
az ellenség ellen. Katonait tehat Corvin Jajca elé vezette,,
6 maga, valamint a tobbi vezérek el voltak szanva élni
vagy halni, haladék nélkil csendesen négyszdgben 6ssze-
csaptak és sokaig tobb oOran keresztil vitézul harcoltak.
A torokok azonban mieink tdmadésait feltartani nem vol-
tak kepesek, igen sokan k6zolok mieink nyilaitdl és kard-
jaitdl megsebezve elestek, a tébbiek futamlasban kerestek
menekvést és részint a hegyekre, részint a siirl erdékbe,
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részint pedig a hegyekt6l elzart volgyekbe menekiltek.
De a mieink 0ldoz6be vették a menekildket és nagy
oldoklést vittek véghez kozottok, még pedig részint le-
mészaroltdk Oket, részint fogsagba ejtették, részint pedig
a legkozelebbi folyoba ugralni kényszeritették, ahol, mi-
don észrevették, hogy a folyé mindkét partjan akadalyra
talaltak, hogy tovabbd a mieink O&ket (ldozik, vagy a
folyé hullamai kozott elvesztek, vagy pedig a habozok,
amint a folyé medrét érintették, a mieink altal elfogattak
és megolettek. Végre a mieink, teljes gy6zedelmet arat-
van, az ellenség hadiszallasait elfoglaltdk és kizsdkma-
nyoltak, melyekben nem nagy fontossagu hadikészlet ta-
laltatott, mind a gyllevész seregnél szokott lenni; ezt
Corvin Janos néhany gépen Kkivil, melyeket a varban
helyeztetett el, a katonasagnak zsakmanyolds végett at-
engedte. A torokok kozol mintegy négyezerén vesztek el.
Azonban a mieink kozol is elvesztek sokan; igy Corvin
csapataibdl tébb mint ezer vitéz az els6 csatarendben el-
veszett és nem sokkal kevesebb megsebesilt. Miutan
Jajca ily modon az ostrom alél felszabadittatott, Corvin
Janos, ki mindenki altal a legnagyobb dicséretekkel hal-
moztatott el, az ellenség faltor6 gépei altal megrongalt
varat Kijavittatta s minden szikséges hadi eszkdzokkel
ellatta s azt Giulan (Gyulay) Janos, a vitéz és serény hadfi,
a maga meghitt baratja, parancsnoksagara bizta, maga
pedig Budéra visszatért).

Ezen idGben az egész als6é Bosznia a magyar fenn-
hatosag alatt allott, mi kitlnik [I. Ulaszl6 magyar ki-
ralynak Albert lengyel kiralylyal 1498-iki december 8-&4n2
és XIlI. Lajos francia kiralylyal 1500-ik évi julius hénap-
ban kotott szerz6déseib6ld, melyeken ala van irva Gabor

') Nicolai Istvanfi Pannoni. Histor. de rebus hung, libri XXXIV. lib. IV.
pag. 30. — Rattkay: Memor, reg. et banor. Dalm. t. Ill. pag. 111.

-) Diplomatarium M. S. Poloniae, Sommersbergnél, tom. II.
3) Frederic Leonard Recueil des Traitcz de Paix, tom. I p. 436.
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-boszniai plspok mint tand 1l. Ul&szl6 magyar kiraly ré-
szérol.

1502-ben nagy aggodalmat ébresztett Jajca allapota,
mert a torokok leginkabb Bosznia tajan mozogtak és eme
vegvar nagy hianyt szenvedett élelmi szerekben. Ennek
megsegéléset a Dunan inneni megyéknek koté szivokre
Ulaszl6. A megyéknek nem volt ugyan kedvok a folke-
lésre ; Geréb nador és némely urak zéaszl6aljai mindazon-
altal e fontos végvarat a szukségesekkel idején ellattak.
Ez volt talan oka, hogy a torokok ez évben nem ban-
tottak Jajcat, hanem, a tszavan Mulomfalvanal atkelvén,
a Szerémséget, Valpét és Pozsegat dultdk és zsdkma-
nyoltak.

1503. évi aug. 20-4n Magyarorszag és a torokok
kozott kotott béke a fegyversziinetet hét évre biztositotta,
mely béke 1510-ben Budan harom évvel meghosszabbit-
tatott. Ezen békekotésben a kovetkez6 erdsségek: Jajca,
Imoski, Prolasac, Ljubuski, Mostar, Pocsitelj, Blagaj,
Prozor, Livno, Vienac, Komotin, Vratnik, Travnik, Novi,
Kliucs, Doboj, Maglaj, Dubrovnik (Sarajevotol csak 6
oranyira) és Zvornik Magyarorszag birtokadl elismertetnek.

Jajcat ez id6ben igen nehéz volt élelmezni és vé-
delmezni. Ugy allott ott magaban, mint az oaz a kihalt
sivatag puszta kozepén; a kornyékbeli lakok elhurcolkod-
tak és az egesz kerlletben nem termesztettek semmit. Az
élelmet nagyon messze foldrél kellett oda szallitani, ami
a nagyon rosz kozlekedesi utak miatt rendkivul sok
pénzbe Kerlilt és miutdn pénzt és élelmet a magyar ud-
vartol vagy hivatalnokaitol kaptak, a kincstar akkori szo-
rult allapotdban nagyon természetes volt, hogy mindez
igen szlkén folyhatott be. Azonfelul hianyzott a sziikséges
munkaerd arra nézve, hogy a fGer6dot és azt kornyez6
aprobb er6doket folyton javitsa s jo karban tartsa.

Innen magyarazhatd, hogy valamely four oly nehe-
zen akarta elvallalni a parancsnoki Aallast egy-egy vegvar-
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nal és valéban nem csekély onfeldldozés kellett hozza,
tudva azt, hogy a magyar kormany mily tehetetlen alla-
potban, milyen szegény és hogy a var6rségekre sziiksé-
gelt zsoldosok dijai mi.y pontatlanul és hidnyosan érkez-
nek. Nem volt ritka eset, hogy a végbeli hadak nagy
szikségikben, mintha csak idegen foldon volndnak, a
lakosok kozott zsdkmanyolni voltak kénytelenek, ami
ugyan nagyon szegényesen uthetett ki, mivel, ami zsak-
manyolhatd volt, azt a torokok mar mind elvitték. Sét
megtortént, hogy szorultsagukban alkudozni kezdtek Kil-
foldi udvarokkal, latva teljes magukra hagyatottsagukat,
idegen hatalmak ala kivanvan helyezni a varakat.

Corvin Janos tronkovetel6seéget Ulaszlo magyar ki-
raly oly modon egyenlitette ki, hogy neki a Dravan tali
illyr-tartomanyokat, Boszniat, Dalméaciat és az 6sszes ten-
gerparti varosokat korlatlan hatalommal &tengedé. A dal
matokat, szlavokat és horvatokat ez eljaras nagyon sérté,
mert ezaltal fuggetlenséglket lattdk megtamadva, 06k e
miatt kezdetben a roémai csaszar fennhatésaga ala kivan-
tdk magukat helyezni s csak az a veszely, mely a foly-
ton barangold bosnya beglerbég, Jakupp basa, részérél
Oket fenyegeté, birta Oket arra, hogy egyel6re Ulaszlé ki-
vansaganak engedjenek, bar erélyesebb és nagyobb buz-
galmu kormanyzoéjuk alig volt, mint a hdoslelkii Corvin
Janos. Dacéra annak, hogy Budan 1492-ben tartott or-
szaggydlés torvényileg kimondta, hogy a horvatok é-
szlavoniaiak azonfelil, hogy régi szabadsagaikat meg-
tartjak, felét fizetik a magyar alattvalok altal fizetett ado-
nak, izgatott kedélyllket nem nyugtatta meg mind ez,
s6t Oswald zagrabi puspok és partja fenyegetésere
Ulaszlé kiraly kénytelen volt Corvin Janostol az illyr
hercegi cimet megvonni.

Govindinos:
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A nagy zavarok, melyek Horvat-Szlavoniaban ural-
kodtak, szikségessé tették, hogy egy népszer( erélyes
bant nevezzenek ki, miértis e méltésagra Zeng és Jajca
vitéz parancsnokat, Kanizsay LA&szl6t emelték. ElsO telte
a kinevezett bannak az volt, hogy az eddig mindenfelé
nyugtalankodé Oswald plspok partjat eddig folytatott
izgatasai megszintetésére szorita. A népet ezaltal maga
részére megnyerte s a nyugalmat Horvatorszagban helyre-
allitd. Kanizsay négyezer vélogatott lovassal Bosznia ke-
leti részén at Szerbidba tort és ott Ali bég altal emelt
rablovarakat elpusztita, Draghfy vajda altal a magyar
kiraly parancsara eszkdzolt vizsgalatban hathatds részt
vett, melynek értelmében Horvath Janos auraniai perjel,
Ujlaky LOrincz szerémi herceg, kik rajta kapattak a
torokokkel folytatott cimboraskodasban, rangjuk- és hiva-
taluktol és eddig viselt cimeikt6l megfosztattak és mind-
azok, kik ez arulasban részesek voltak, halallal lakoltak.
Kanizsay keresztilvitte, hogy ezutdn minden végvar sza-
mara két varparancsnok neveztessék ki, kik kozol az egyik
mindenkor a varban tartézkodni volt koteles és egymasnak
dolgait szigorGan ellendrizni koteleztettek, hogy igy a fon-
tosabb végvaraknal a tovabbi arulkodasnak eleje vétes-
sék. Ugyanekkor Ulaszl6 kiraly Ver6cére orszaggydlést
hirdetett, melynek f6targyat az képezte, hogy a torokok
elhatalmaskodasanak valahara hatart szabjanak. Hataro-
zatba hozatott, hogy évenkint a magyarok 40,000 aranyat
fizessenek hadi ad6t és 10,000 harcost Allitsanak sikra.
A velenceiekkel szovetség kottetett, melynek értelmében
6k 10,000 arany segélydijt voltak kotelesek mindaddig a
magyar kiralynak fizetni, mig 6sszes haderejét a kozos
ellenség megfékezésére forditandja. Miutan id6kdzben
Kanizsay meghalt, a hdsiessége altal oly fényes névre
szert tett Corvin Janost nevezték ki egyhangulag Gjbol
illyr bannd, egyuttal 6t bizvdn meg az 0sszes magyar
hadak fbvezérsegevel, IV. Sandor pépa szintén lekote-
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lezte magat 40,000 arany évi dij lefizetésére, valamint-—-——
annak kieszkozlésére, hogy a franciakat, a spanyolokat és a
velenceieket rabirandja, hogy 6k egy nagyobbszerl hajorajt
fognak egyesilten Konstantinapoly megvivasara vezetni.
Terve az volt, hogy a térok egyszerre szarazon és vizen
tdmadtassék meg, hogy igy uralma az egyesilt er6k elle-
nében megtoressék. Azonban barmily Udvisek voltak ezen
intézkedések, legjobb és legdszintébb akarat mellett is
mindez nagyrészt csak irott malaszt volt és maradt, mert
a torok jo kémei altal minden ellene inditanddé mozza-
natrol jo el6re értesilt és aztan mindenfel6l az ellenke-
szlleteket bamulatos erélylyel megtette.

Hozzéjarult még a baj Oregbitésére az a kortulmeény,---——
hogy a derék Corvin Janos, a jajcai h@s, oktdber 2-an
1504-ben elhalalozott. Vele a Hunyady-csalad utolsé
sarja széllott a sirba s amennyire elszomoritd ez eset
minden igaz hazafit, annyira emelé a torokok harcva-
gyat.

Bar utéda, Both Endre, szintén nagy tevékenységet BihHtue
fejtett ki a magyar korona ala tartozo szlav lakok érdekeben,
azonban hatranyara voltak ugyanakkor Magyarorszagon ural-
kodd zavarok és af6éurak altal szitott egyetlenségek és partos-
kodasok a kiraly ellen, kinek 0Orokosodési intézkedései
orszagszerte altalanos ellenszenvet keltettek oly mérték-
ben, hogy a német csaszar fegyveres er6vel volt kény-
telen beavatkozni a kirdly és féurak kozott fennforgd
ugyek kiegyenlitésébe.

Eme zavarok alkalmat adtak a torokoknek, hogy a
rablast tovabb folytassak. Jollehet pedig a magyar kiraly
1507-iki &prilis 22-ikén tartott orszaggy(lésen elhatdrozta, "
hogy Jajca, Szendrd, Belograd, Sabac és Zvornik ismét fol-
szereltessék és védelmi helyzetbe hozassék, azonban mindez a
velenceiek elleni hadikészlletek miatt abbamaradt. Eme
velencei mozgalom volt leginkabb oka annak, hogy a
velenceiek szabad utat és atmeneteit engedtek a torokok
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----—--—-rablécsapatainak, ha szandékuk a magyar helységek vagy
varak ellen volt iranyozva.

————————— 1512-ben Ulaszlé magyar kiraly horvat- és szlavon-

BrizidRe, orszagi banna Beriszl6 Pétert nevezte ki. Bansaga alatt
kilondsen a boszniai végvarak sokat szenvedtek, de a
derék ban az ellenséges aramlatnak mindenkor batran
szembe szallott. Egy rabld térok hadat Dubicanal meg-
tdmadott és azt egészen Banjalukaig Ulddzte, hol a me-
nekilési vonalat elvagta és az egész sereget teljesen tonkre
tette. Beriszl6 Péternek eme gy6zedelme miatt a boszniai

--— Blk---basa haragra lobbant és 1513-ban @sszegyljté seregét,
Tesajut elfoglalta, Sokol és Kotorszkot ostrom ala vette
s rovid harc utan elfoglalta. Ekkor Beriszl6 Péter utjat
allta a felfuvalkodott basanak, 6t legydzte s az elfoglalt
varakat visszavette. A boszniai basa katonai kodzol mint-
egy kétezerén estek el, a tobbiek részint fogsagba ejtet-
tek, részint pedig Uldozés kdzben a Szava folyoba ker-
gettettek.

Beriszl6 Péter bansaga alatt Jajca ismét ellattatott

minden sziikséges elelemmel és Grséggel.

———— - Ezen id6ben Szapolyay Janos vajda, hadi hirnevét és
tekintélyét gyarapitani vagyvan, juliusban Torék Imre s
Paksy Mihaly nandorfehérvari banok tarsasdgaban tiz-
ezerbdl all6 sereggel Szerbidba tort és Nandorfehérvar
és Szendrd kozt fekvd Sarno varat, melynek Orsége a ma-
gyar birtokban gyakran pusztitott, szallotta meg. De had-
jarata nem (tott ki szerencsésen. A szendr6i basatol meg-
tdmadtatvan, dics6ség helyett kudarcot vallott és &gyti-
nak és taborszereinek elvesztésével kénytelenittetett visz-

szavonulnil).
Nemsokara ezutan Il. Ulaszl6 magyar kiraly elhalt
— , B6— Budan 1516-ban marcius 13-ikan. Eltemettetett Székes-
fehérvérott.)

i) Istvanfy: lib. VI. 80. Verancsics: Magy. Kron. Torténelmi Emi. 11.13.
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Il. Lajos magyar kiraly fennhatdsaga alatt
1516— 1526.

Il. Ulaszl6 eltakarittattasa utan fia, a mar 1508-ban meg-
koronazott, tiz éves Il. Lajos, Ult a magyar kirdlyi székbe
1516-ban. Nemsokara Szelim szultdn koveteket kildott
Magyarorszdgba 1517-ben, meghosszabbitani kivanvan a
békét, mivel a szyriai s egyiptomi haborujaval volt el-
foglalva; de, mert X. Leo papa a keresztény népek és
fejedelmek egy kozonséges hadjaratat tervezé, miértis a
keresztényeknek 0Ot évre kozbékét parancsolt, a magyar
orszagtanacs megragadta ez alkalmat egy allandobb béke
megalapitasara. A szultan e miatt haragra lobbant és
Musztafa bég altal Jajcat ostrom ald vétette. A magyar
orszagtanacs az ostromlott var megsegélésére sziikséges
koltségek megszerzése végett ez évi majus 3-ara orszag-
gydlést hirdetett), de err6l a nemesség végzés nélkil
oszlot szét?. Az orszagtanacs ezutan a varosokat adoztatta
megd és némely kirdlyi varakat zalogositott el, hogy Be-
riszl6 Péter horvatorszagi bannak Jajca felszabaditaséara
némi segélyt kildhessen. A béan aztdn meg is felelt tisz-

") Pray G. Annales reg. hung. V. 26. — Epist. Proc. . 121.

a) Szapolyay levele Bathoryhoz Katonanal XIX. 72.
3) Wagner: Annal. Scepus. Il. 136.
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—— —tének: ocscsével Ferenczczel és Zrinyi Miklossal a toroko-

B8

ket Jajca aldl ellizte, vezéroket Musztafa béget megoltel.

A papa 1518-ik év elején egy haditervet kozolt La-
jos kiralylyal, mely szerint a keresztény fejedelmek ez év
nyaran tobb oldalrdl egyszerre kdzos erbvel tdmadnék,
meg a torokoket és felhivta 6t, vizsgaltatnd meg azt ta-
nacsaban és kozolné vele észrevételeit, ha Magyarorszag
részér6l abban talan némi modositasok volnanak teend6k3).
A kormanytanacs hihet6leg nagy 6rommel fogadta a koz-
lést, mert épen e tdjban érkezett tuddsitas Bélay Barna-
bastdl, elénken abrdzolva a veszedelmet, melylyel a béke
megtagadasa altal felboszantott és Egyiptomban és Szy-
ridban gyGzedelmes Szelim az orszagot fenyegetid. Erte-
sitése annal nagyobb benyomaést tett az orszagtanacsra,
minthogy a torokok Jajcat valdban ismét korlltdboroltak
és vivni kezdték; azonban a partviszalyok kozt megalla-
podasra jutni nem lehetett. A hazdnak 6nz6 fiai vakon
rohantak a veszély felé, mely késGbb az egész magyar
hazéat elnyeléssel fenyegette; vegre a jul. 15-ikén tartott
tolnai orszaggy(ilés komolyan vette az Ugyet és oda nyi-
latkozott, hogy Jajca s Banjaluka is elvész, ha &rséggel
és eleséggel idejekoran el nem lattatik; ha pedig egy-
szer Jajca az ellenség hatalmaba esik, vége lesz nemso-
kara Totorszagnak, vege Valkonak és Pozseganak; ezek
elvesztése pedig az egesz Magyarorszagot végveszélybe
helyezné. Hataroztatott tehat, hogy az urak és megyék
zaszloaljai haladék nélkil lekildessenek, a jajcai  Orség
200 fegyveressel szaporittassék és élelmi szerekkel kell6-
képen ellattassék. Ezen végzések azonban foganatba nem
vetettek.

Szelim szultannak 1520-ban szept. 1-én tortént ha-

A magyarok

balst_)rsa
Bosznigban.

i) Hammer: Gesch. d. Osm. R. 1. 795.

2) Pray, Annales reg. hung. V. 31. — Katonanal, XIX. 63.

3 Verancsics: Magy. Tort. Emi. irék, I1ll. 14. azt Aallitja ugyan, hogy
Bélay 1518-ban joétt haza; de Verancsics id6szamitasa tele van hibakkal, Ist-
vanfy szerint, de ugylatszik szintén hibasan, Bélay 1519-ben tért meg lib. VI. 87.
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lala utan fia, Szulejméan vette at a torok birodalom kor-
méanyat; midén uralkodni kezdett, korulbelil hasz éves
volt. Atyja 6t Kappadocianak Amasia nev(i varosaban ne-
veltette. Az ifju szultan jeles hadvezérnek tint ki s a
nagyravagyas a legmagasabb fokig izgatta. Nemsokara
tronralépte utan, felzavartatvan a boszniai Ugyek, haboru
tort ki. A torokok ugyanis kémeik altal értesittettek, hogy
Szrebernik (ma Zvornik) praefectusa, Mathusznay Tamas
a gondjaira bizott Szrebernik, Teszszen és Szokol varak
felett nem igen Orkodik, nem tart azokban kell6 Grséget,
sem pedig elegend6é eleséggel nem latja el, s6t mi tdbb,
Il. Lajos magyar kiraly, valamint a nador parancsa nél-
kil Magyarorszagha utazott, katonait a legnagyobb ren-
detlenségben hagyvan, Balibég szendr6i s Musztafa ver-
bosanjai basak vezérlete alatt lovasokbdl és gyalogosok-
bol allo er6s hadsereggel Szrebernik varost éjjel meg-
tdmadtak azon reményben, hogy az els6 tdmadasra azt
hatalmukba ejtik. Azonban a varos csekély 6rsége Aaltal
visszafizettek; ekkor a torokok a varat ostrommal korl-
vették eés szigortan Orkoddtek azon, hogy senki onnan ki
ne mehessen, sem pedig oda élelmiszereket be ne vihes-
sen, minek kovetkeztében az ostromlottak tiz napi éhség
folytdn kimerulve, eleseg- és segélytdl megfosztva, sza-
bad elmenetel kikotése mellett megadtdk magukat. De a
torokok szokasuk szerint adott szavuk ellenére mindnyé-
jukat lefejezték, kivévén azon keveseket, kiket a gyer-
mekkor vagy pedig a testi szépség megmentett.

Teszszen és Szokol vérak lakéi, értestilvén Szreber-
nik varos lakéinak szerencsétlenségérél, mivel igen ke-
vesen voltak és modjukban sem allott magukat megvéd-
hetni, felgyujtvan varaikat, futasnak iramodtak. Mivel pe-
dig az utak, melyeken menekiltek, a torokok altal vol-
tak megszallva, valamint azon idegenek altal, kik nagy
részt a torokokhoz partoltak at, kevesen menekulhettek el

sértetlendl. igy a magyarok altal tébb mint szaz évig vé-
12+
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-delmezett varak a praefectus gondatlansdga folytan el-
vesztek. Il. Lajos magyar kiraly ezeknek elvesztése miatt
Tamas praefectust, kire az elveszett varak voltak bizva,
szamlizte s Osszes javait a Kincstar reszére lefoglalta,
melyek ko6zol Valkd varmegyében Iévé Niuna vérat ifjabb
Queserio Istvannak, Mihaly boszniai puspok fivérének
adomanyozta.

A torokok, miutdn Szreberniket konnyen bevették,
elhataroztak, hogy Jajcat is hasonld csellel korilveszik
és, ha az igen magas hegyen fekvd Jajca varat nem le-
hetne elfoglalni, legaldbb Jajca varost felduljak. Jajca
élén allott Keglevics Péter, a bator harcferfi, ki 1493-ban a
Derencsényi-féle vereségben sulyos sebeket kapott; kés6bb
azonban felgydgyult és 200 lovassal és valamivel nagyobb
szamu gyalogossal Jajca vedelmére allott. Miutan pedig
kémei altal értesult, hogy fels6 Boszniaban vagyis Hercego-
vindban lév6 Verbosanja nev(i varosban igen sok lapto
készittetik, az ellenség cselszovényeitél félvén, megpa-
rancsolta, hogy katonai minden alkalomra készen legye-
nek, a lovak folytonosan felnyergelve alljanak, az O6rsé-
get két akkorava emelte fel, Jajca alacsonyabb kéfalainak
Orizetére lovas katonakat rendelt. Amint a torokok he-
gyeken és erd6kon keresztil Jajcatdl nem messze es6
egyik volgybe értek, ahol az éjét eltolteni akartédk, hogy
azutan, amint tervezték, hajnal hasadta el6tt tamadast
intézhessenek: Keglevics Péter, Jajca parancsnoka, kémei
altal értesulvén az ellenség cselszovényeir6l, Kéry Ba-
lazs vezérlete alatt 100 lovas katonat allitott fel csend-
ben a torokok altal elfoglalt volgyon tul és az altala
agyudorgéssel adott jelre az ellenséget hatulrol megta-
madtatta. O maga pedig cselhez folyamodott, igen sok
asszonyt és leanyt kildott ki szirkilet el6tt a varosbol,
kiknek megparancsolta, hogy tancoljanak és énekeljenek,
biztositvan Gket arrdl, hogy semmi bajuk nem lesz, mert
0 alkalmas id6ben segedelmiikre megy. A torokok, amint



észrevették, hogy az asszonyok a varostol messze elta-
voztak, megvaltoztatvan a tamadasra iranyzott tervoket
és hatrahagyvan a laptdkat, az asszonyokra rohantak,
hogy Oket elragadjak. Ekkor Keglevics nyomban kirohan
a varbol es az ellenséget homlok egyenest megtamadia,
a volgyon tal lesben felallitott lovas katonak altal pedig
hatulrol intéz tdmadast. Ez Altal oly csapast mért a to-
rokokre, hogy ezek mind vagy ledlettek, vagy pedig fog-
ségba ejtettek ama kevés kivételével, kik otthon ovéik-
nek el6adhattak a szenvedett vereséget.

Ezaltal Jajca, mely oly sokszor ki volt téve a ve-
szedelemnek, ismét Kivetetett a torokok kezébdl; hogy
pedig a tobbi végvarakkal egyutt védetlenil ne marad-
jon, II. Lajos a magyar orszagtanacs megegyezésével ko-
veteket kildoétt sdgorahoz, az osztrak Ferdinandhoz, Maria
kiralyné fivéréhez, késébb Magyarorszag kiralyahoz, kik
az 6 neveben kérjek fel sogorat, hogy Zenget, Klisszat,
Krupat, Szkradint, Likat, Osztrovicat, Jajcat és tobb mas
varat és varost védelmébe vegye. Ferdinand készséggel
helyt adott e kérelemnek és az emlitett varakat és véaro-
sokat védszarnyai ald fogadta, azokat német &rséggel lat-
van el, Katzianer Janos, laibachi kapitany hatdsaga ala
helyeztel).

Jollehet a torokok a szerémségben teljesen megve-
rettek, mindazonaltal nem vesztették el batorsagukat, ha-
nem elhataroztdk, hogy Jajcat, melyet annyiszor ered-
ménytelendl elfoglalni megkisérlettek, nagyobb er6vel fog-
jak megtamadni, remélvén, hogy, miutan a magyarok IlI.
Lajos kiralylyal egyenetlenkedésben vannak, ezeknek gon-
datlansaga folytan konnydl szerrel be 16gjak vehetni, ezu-
tan pedig az egész Bosnyak- és Ulyr-orszagot konnyen
elfoglaljak. Miértis Usref, a fels6 Boszniaban lévé Ver-

t) Istvanfy, lib. VII. 67.
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-bosanja tartomany parancsnoka, Ferhat basa utdéda, Szi-
nén epiruszi s Balibég szendr6i basékkal Jajca elfogla-
lasara szovetkeztek, mely célra tébb mint huaszezerbél
allo torok hadsereget gydijtottek dssze s mindennemd(i hadi
szerekkel ellattdk magukat. Azonban Keglevics Péter, ki
Jajca parancsnoksagar6l még le nem mondott, az ellen-
ség minden szandékat kileste, Jajca falait kijavittatta s
idejekordn hadikészletr6l gondoskodott. Egyuttal segély-
kérés végett kovetll kildé Il. Lajos magyar kirdlyhoz a
hés és bator magyar férfiat, Kéry Balazst, ki néhany ho-
nappal azel6tt Gém nevd torok fénok altal parbajra szo-
littatott, miutan pedig vivas kozben véletlenil lovéarol
leesett, mint gyalogos harcolt a torok lovassal, de oly vi-
tézul, hogy csakhamar egy er6s vagéassal ellenfelének bal
labszérat, szorny( sebet ejtve azon, megcsonkitotta ugyr
hogy a legalsébb lab a sarGval és sarkantyGval egyitt
leesett, a torok pedig abban a pillanatban megsziint élni,

Kéry Balazs tehat, amint Il. Lajos elé jott, értestté
6t a torokok terveirdl és t6le idejekoran segélyt kért. La-
jos kirdly csakhamar levelet és hirndkét kild Frangepan
Kristéfhoz és felszdlitja 6t, hogy Jajca védelmezdinek se-
gélyt nyujtson. Frangepan a haza s a kirdly iranti sze-
retet érzelmeitdl indittatva s Karloviczczal és Batthyanyval
szovetkezve mindenlinnen hadsereget gydijt, a régi vezé-
reket és parancsnokokat névszerint Kruzich Pétert, Orlouty
Gyorgyot, tovabba a maga rokonait, a Frangepanokat sza-
mos hibéresekkel, nemkilonben Blagay Gyodrgy es Zrinyi
Janos grofokat, Barathy Matyas vranai perjelt felszolitja,
hogy fegyvert fogjanak és Jajca vedelmezGinek segélyt
nyujtsanak és a felfegyverzett nemességet, a taborba
vezessék. Miutdn pedig Frangepan rovid idd alatt ele-
gendd szamu hadsereget gydjtott dssze és azt elegend6
I6szerrel és minden hadikészlettel ellatta, Gtnak indult
Jajca felé: el6l mentek Karlovicz és Batthany katonaikkal,
mint azon tartoméanyok f6nokei, melyekben a hébord
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tortént; ezek utan a kozépen a hadi gépek és az éle-
lemmel megrakott teher szallitd szekerek; ezeket kovette
rhaga Frangepan ; végre hadi szokas szerint a hadsereg
menete a hizlalt barmok O&rizetére rendelt lovasok és
gyalogosok altal bezaratott. 1ly rendben indult el Frangepan
tizenhatezerbdl all6 hadseregével Dubicarol és két nap
alatt az ellenség szeme lattara Jajca el6tt taborba szallott.
Miutdn Usref basa a varat mar tobb hete ostromolta s
az 0Osszelitkdzést Frangepannal kerllte, ennek minden
gondja oda iranyult, hogy a vardrség szamara élelmet
széllitson. E végett seregének egy részét hadi rendbe
allitotta, a masik részét a tdborban hagyta azon meg-
hagyassal, hogy inig 6 a térok haddal megverekszik,
addig Kruzich Péter a varba élelmet szallitson. Terve
fenyesen sikertlt, mert mihelyt a varbeli 6rség meglatta,
hogy Frangepan az ellenséggel 0Osszecsapott, kirohantak
Ok is és mig a torokokkel heves harcot folytattak, az
alatt Kruzich Péter szerencsésen a varba behatolt és az
élelmet ott lerakta; miutdn pedig ott elegendd &rséget
hagyott, maga sértetlentl &veihez visszatért, amiddn is
Frangepan és a tobbi tarsak altal nagy 6rommel fogadtatott.

Ezutan, jollehet a torokok Jajca bevételére szolgald
alkalmat onvallomésuk szerint majdnem elveszteni lat-
szattak, mindazonaltal arra szamitva, hogy a mieink,
megelégedvén azzal, hogy a varosba élelmet széllitottak,
amaz Uton fognak visszatérni, amelyen jottek, ezeknek
tdvozasa utan, folytatvan az ostromot, Jajcat vagy ero-
szakkal, vagy csellel, vagy mieink megadasa altal be fogjak
venni, semmiképen sem akartak eltavozni, hanem gyorsan
a legnagyobb er6vel térekedtek mindent beszerezni, ami
az ostrom folytatasahoz szilkséges volt. Azonban a mi-
eink részér6l Frangepan és a tobbi vezérek is hasonld
kitartassal arra tOrekedtek, hogy jajcabeliekct, kik minden
remeny(ket ezekbe helyezék, a veszelybdl kimentsék.

A napok hosszl sora mult el, amint a mieink Jajcahoz

1522.
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-oly kozel jutottak, hogy azt mar jol lathattdk, e tavolban
a pompas zold réteken harom napon és ugyanannyi €éjen
at pihentek; ezutan pedig Jajcahoz oly kozel Utotték fel
a tabort, hogy a varosban és a tarborban lévék kolcso-
nosen hallhattak a t&bori zajt és larmat; a mieink pedig
és az ellenség ugyanazon folydban itattdk lovaikat és
barmaikat, mely korulmény naponkint Kkisebb csataroza-
sokra szolgaltatott alkalmat. Mar annyira haladt elére az
tgy, hogy, ha az ellenség csatarendbe Iép, Frangepan
biztos gy6zelmi reménynyel kecsegtette magat vitézeinek
szokatlan és hihetetlen harckovetel§ batorsadga folytan.
S6t mi tobb, Frangepan elhatarozta magat, hogy az ellen-
séget elhatarozd (tkozetre hija ki, mivel kémei altal, kik,
gazdagon megjutalmaztatvan, az ellenség minden egyes
terveit kikémlelték, nemkilonben az ellenségtél a mi-
einkhez atjott szokevények altal megtudta, hogy a
torokok ereje naprol-napra fogy. Miertis katonainak
megparancsolta, hogy a kovetkez6 napon csatakészen
alljanak, hajnal hasadta el6tt pedig buzditotta 6véit, hogy
emlékezzenek meg ama dics6 harcokra,, melyeket azel6tt
gyakran vivtanak, ugyszintén a biztos gy6zelem remé-
nyétol lelkesiljenek; tovabba az annyi éveken at szerzett
hadidics6séget ne engedjék at a legdiihdsebb ellenségnek,
melyet annyiszor és legkdzelebb a szerénységben legyéztek;
ezutdn dobpergés és trombitaharsogds mellett jelt adott
az ellenség megtamadasara.

Midbn a torokok meghallottak a harci zajt és a
trombitdk harsogéasét, kételkedtek afelett, valjon a mi-
eink haza tavoznak, vagy pedig harcra indulnak; hogy
pedig minden eshetdségre készen legyenek, pajzsaikat
magokra véve fegyvert ragadtak, lovaikat felnyergelték
és igy vartdk vezéreik parancsait. Midén pedig vilagos
nappal a torokok észrevették, hogy a mieink egész lép-
tekkel és a lovasok kifeszitett sereg-szarnyaival csatarendbe
allanak, hirtelen a taborba kezdének 0zoOnleni, alig nyer-
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ven id6t a csatarend felallitdsara, hacsak Usref és Balibég— ——
basak a rendetlen zavarban lévket rendbe nem szedték

volna. Ekkor a mieink a tomott ellenségre kemény ta-

madast intéztek, az 06ldokl6 harc makacsul és valtozd
szerencsével tobb dran at folyt. Frangepan alkalmas id6ben

ket kozép hadtestet a legkdzelebbi dombokra rendele,

ezek altal az ellenség oldalr6l tamadtatott meg, kiknek----—----
vas goly6itdl mar az 6sszecsapas el6tt sokan a torokok

kozol elestek, kik kozott volt Usref basanak kovete és
rokona, ki lovastol elesett, kinek eleste miatt a csatarend
ingadozni kezdett. Frangepan, ezt észreveven, oveit lelke-

siteni kezdé, példajat utanzak a tobbi vezérek is.

Végre, miutan a zaszlbtartok ledletése utan tobb legy”S.
zaszlo elvétetett, a torokok, amerre csak lehetett, az
erdbkbe s a hegyek koOzé szanaszét futottak. Usref és
Balibég basak, kik a helyeket és az utakat jol ismerték,

a menekuloknek nagy segitségére voltak. Szinan basa,
miutan lova, amelyen lt, megoletett és a mieink Uldo-
zése folytan masra nem (lhetett fel, gyalog és konnyen
megsebezve menekilt el, sokaig jaratlan Osvényeken és
utakon bolyongva, midén nagy bajjal Oveihez eért. Az
egész gazdag tabor nagy kincseivel, az 6sszes hadiszerrel
a gy6zok birtokaba esett. Tobb zaszIot, draga satort és
egyéb gy6zelmi jelvényt Budara kuldott Frangepan a
kirdlynak, ki e hés tettének annyira megorilt, hogy &t
»Morvat-, Dalméat- és Szlavonorszagok védoje* cimmel
tisztelte meg. Frangepan, miutan az ostrom aldl felsza-
baditott Jajcat elegendd élelemmel és egyéb hadi kész-
lettel bOven ellatta, seregét Magyarorszagba visszavezette). —-

Annyira kiverg6dott mar Bosnyakorszdg a veszede-
lembél, hogy annal elszomoritobban hatott a Magyarokra
annak Magyarorszagtol vald elszakitasa. Mig Ferdinand
I‘rfagyarorszég bel igyeivel volt elfoglalva, azalatt Bosnyak- inyr-fsiaon a
és lllyr-foldon isszonyu veszedelmet idéztek el6 a toro- t%ﬁ

J) Istvénfy: lib. M. 67- 69.
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-kok. Miutan ugyanis az el6bbi években Keglevics Jajca
parancsnoksagat Ferdindndnak atadta, ez e var parancs-
noksdgat Kaczianer tabornok és némely német (rak
ajanlatdra Garbonok Istvannak engedte oda. Mahommed
Belgrad és Szendrd-, valamint Usref Verbosanja basai a
tobbi vezérekkel egyutt, miutdn értesultek, hogy a ma-
gyarok belhaborukkal vannak elfoglalva, Jajcat gyodnge
s gondatlan parancsnoka alatt, mely sem élelemmel, sem
pedig egyéb hadi készlettel ez alkalommal nem volt ellatva,
ostrom ald vették. Nehany napi ostromlas utan Garbonok
Istvan, miutdn o©nerejében nem bizott, sem pedig Fer-
dinandtdl sem kaphatott segélyt, ki egyéb habordkkal
volt elfoglalva, a torokokkel a var és a varos megadasarol
kezdett targyaldsokat folytatni. A torokok konnyen bele-
egyeztek abba, hogy Garbonok Istvan az 6rséggel és az
0sszes lovakkal szabadon tavozhassak a varoshol, csak
az élelmet és a hadigépeket hagyja ottl. Jajca megada-
sanak hirére a tobbi bosnyak varak is a torokok hatal-
maba jutottak és igy végképen megszlint a magyar ura-
lom Bosznidban, melyre a magyarok négyszazhuszonot
éven keresztll annyi pénzt és oly sok emberéletet aldoztak,
most pedig a keresztény tarsadalom nagy karara ezen
orszag teljesen a torok uralom ald jutott.

1) Istvanfy: lib. 1X 93—94.
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Rovid visszapillantas Bosnyakorszag torténelmére
a torok uralom ala jutdsatol az 1878-ik évi osztrak-
magyar megszallasig (invasidig) 1527—1878.

A torokok Bosnyakorszag elfoglalasa utan tlzzel-
vassal terjesztették a mohamedan-vallast. E fold lakoi
kozol azok, kik az anyagi boldogulast eldbbre helyezték
a lelki életnek, kénnyen attértek Mohamed vallasara. F6-
képen a pataren-eretnekek (bogumilok) valamennyien fel-
vették az iszlam-vallast, hogy el6bbi ld6z0iket, a keresz-
tény katholikusokat, annal jobban (lddzzék és kinozzak.

A torok uralom alatt Bosnyakorszag felett egy hely-
tart6 basa uralkodott, ki a legnagyobb hatalommal volt
felruhazva és el6tte mindazok, kik nem voltak mohame-
dan-vallasuak, hanem megmaradtak 6si vallasukban, &z
elnyomott és uldozott rajat képezték, kik semmifele jo-
gokkal nem voltak felruhdzva, de mind a terheket Ok
viselték; ezeknek lednyait, asszonyait csoportosan mint a
barmokat hajtottdk a mohamedanok a piacra elarusitas
vegett, az ifjakat és férfiakat pedig 6rokos rabszolgasagra
vitték. Fegyvert egyedil a mohamedan-vallasuak visel-
hettek. A baséak, bégek, kapitanyok, spahik és agak kép-
viselték az Orokolhetd nemességet. Ezek voltak a raja
urai és birai, kik a leigazott tartomanyokban a rajat (a
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nem mohamedan valldsuakat) kilénbozé adonemekkel és
nehéz kényszermunkaval irgalmatlanul a legnagyobb mérv-
ben sanyargattdk. A panasztételt meég nagyobb elnyomas
kovette.

Bosnyakorszagban ezen elviselhetetlen allapot csak
akkor kezdett enyhilni, midon a félhold szerencséje és
hatalma lealkonyodni kezdett. A mohacsi és eszéki sze-
szerencsés Utkdzetek utan badeni Lajos vitéz hadvezér
volt az els6, ki csapataival Bosznidban megjelent és

--------- 1688-ban Zvornikot, Krapavat, Jaszenovacot, Gradiskat,
Kazavat, Breskat és Banjalukat rohammal bevette és el-

— —--—-foglalta. A kovetkez6 évben 1689-ben Brod parancsnoka
a zvorniki szandzsdk bég seregét Tuzla tajékan tette
tonkre. Ugyanez évben grof Draskovich horvat ban Kos-
tajnicanal otvenezer fébdl allé torok sereg felett vivott ki

-— —— fényes gy6zelmet. Grof Batthany Adam 1693-ban harom
er6dot foglalt el, agymint Todorovo, Vranograc és Kiadus
erGsitett helyeket és minden teriiletet az Unnaig hatal-
maba keritett.

Mindezen gy6zelmek felett kimagaslik a zentai gyo-
z6nek, savojai Jend hercegnek, Bosnyakorszagban vég-

—X¥F hezvitt genialis hadi tette. Jen6 herceg 1697-ben Gszkor
itfcffefteBos- (szeptember 11.) 6t lovas ezreddel és kétezerdtszéaz gya-
ndazy |0gOssai Brodndl a Szavan atkelt és a Bosna folyd mentén
Szerajevo felé haladt, hadseregének nagyobb részét téli
széllasra kildte. Doboj, Maglaj, Zepcse, Vranduk elfog-
lalasa utan Bosnyakorszag févarosa, Szerajevo, el6tt allott
meg Jend herceg vitéz seregeével. Miutan azonban az
altalanos felkelés a bosnyakorszagi keresztények részér#
elmaradt és a bedllott tél is katondinak nagyon artott,
Jend visszavonult seregével. Visszavonuldsa alkalmaval
Utkézben Varost felégette és lakdit ledlette Jend, mivel
egy hirnokét a szerajevoi Orseg ledlette. E hadjaratnak
fényes eredménye volt, mert a tomérdek zsadkmanyon,
agyun és fegyveren Kkivil negyvenezer uldozott kérész-



tényt szabaditott fel Jend herceg és ezeket Brod tajékan
telepitette lel.

Rovid id6 mualva megkezdddtek a békeaikudozasok.
A békefeltetelekkel 1698. aprilis honapban érkezett Bécsbe
az angol kovetség titkdra. Harom honapi tanacskozas
utdn a békepontok felett az egyezség létrejott és igy a
a békét megkototték Karlocan 1699. januar 26-4n. A
békepontok tartalma kdvetkez6: Erdély régi hataraiban a
csdszaré, a temesi bansag a szultdné marad; Karansebes,
Lippa, Csanad, Becse és Becskerek erdditései lerontat-
nak; Titel és a Bacska Leopold birtokdban marad. A
hajozds a Tiszan és a Maroson mind a két felnek nyitva
all. A hatarokat a Titelt6l a Boszut folyam torkolataig
hizandé egyenes vonal, a Szdva és az Unna fogjak ké-
pezni, azaz Bosnyakorszag északi hataradul a Szava és
Unna folydk vétettek. A keresztény vallas a torok biro-
dalomban szabadon gyakorolhatd és a bosnyakorszagi ke-
resztények protectoraul (partfogéjadl) az osztrak csaszar
és magyar kiradly ismertetett el. A foglyok mind a két
részr6l szabadon eresztetnek. ToOkoli és mindazok, kik
e habor( elején a csaszartol elpartoltak, ezutan torok
alattvaloknak tekintenddk; de, hogy a békét meg ne ha-
boritsak, a torok birodalom belsejében és ne a hatarszé-
leken tlizessenek ki lakhelyeik. A béke huszon6t evig
tartson2.

A zentai, pétervaradi és belgradi diadalok teljesen
megtorték a torokok erejét. Elvesztették magyarorszagi
birtokaikat, Szerbia egy részét, a Havasalfoldet az Aluta
foly6ig és 1718-ban megkototték a passzarovici  békét.

') Wagner: Hist. Leop. li. 389. Hist, des révolut. de Hongrie 1. 409.
Repiczky &ltal kozlott torok forrasok. Uj Magyar Muz. 1851. Vili. fliz. Ferrari:
De reb. gest. Eugenii. Tyrnaviae. 1750. 42. stb.

2 Horvat Mihaly: Magyarorszag torténelme, VI. kot. 239. lap. Pesten.
1872. Wagner: Il. 448. Katona Istvan: Codex diplom. XXXVI. 73. To6koli
napléi. M. Tort. Emlékek XXIII. két. Hammer: 1ll. 909. Arneth: Das Leben
Quido Stahremberg’s 208.
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-Ezt megel6z6leg 1718. évi junius 0-én az alkudozd biz-

tosok Passzarovic és Kosztelica kdzott talalkoztak el6szor,,
mely helységek az alkudozd biztosok taborhelyeill szol-
galtak. A csaszari biztosok ezen talalkozas alkalmaval
kovetelték, hogy Rakdczy és vele 1évé bujdosd tarsai:
Bercsényi, Forgadch Simon, Csdky eés Vay kiadassanak. A
torokok valasza erre vonatkozélag az volt, hogy e ko-
vetelés fel6l kérdést intéznek kormanyukhoz. A torok
szultan Kkijelentette, hogy inkdbb elveszti f6vérosat, de
magat a vendégszeretet megsértése altal igy meg nem
gyalazza. Végre az egyezség létre jott és a békét 1718.
julius 21-én megkototték, melynek fébb pontjai kovetke-
z6k : a két birodalom hatarait az Olt, a Duna, a Timok,
a Kis-Morava, a Drina, a Szava és az Unna folyamok
képezik; minélfogva Ol&horszdg Ot kerilete Szerb- és
Bosnyakorszag eszaki részével Karoly csaszaré, mint Ma-
gyarorszag kiralyaé legyen; a hatarszélek batorsaga, a
keresztény valldsnak az ozman birodalomban val6 szabad
gyakorlata, a foglyok kdlcsonds kiadasa Ujabban is oly
modon biztosittatik, miként az mar a karlocai békepontok
altal meg volt hatarozva. A magyar bujdosokra nézve
kikottetik, hogy a hatarszélektdl tavolabb beljebbeztesse-
nek. A béke tartama huszontt évre hataroztatik. A ke-
reskedelmi szerz6dés szerint a ket fél alattvaloinak Kkol-
csondsen szabad kozlekedés biztosittatik, mi végett a
szerz6d6 felek egymasnak konsulsdgok és lgynokségek
felallitasat is kikotik mindazon helyeken, hol azokat a
kozlekedés elényei szukségukl).

Laudon tabornok 1790-ben ismét meghdditotta Nan-
dorfehérvart Szerbia nagyobb részével, Szabacsot, Drez-¥
niket, Cetint, Novit, Dubicédt és Gradiskat; amde 1791-
ben augusztus 4-ikén Szisztovaban kotott béke mindent

') Horvath Mihaly: Magyarorszag torténelme: VII. kot. 84—385. lapo-
kon. Budapest. 1873. Katona Istvan: Codex diplom. XXXVIII. 371. Dumont:
VIII. 1 520. Hammer: IV. 162. Arneth: Il. 448. 529.
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a régi kerékvagasba terelt vissza és Bosnyakorszag ha-
tarait ismét a Szava és Unna képezték. A szisztovai béke
kovetkezd feltételek alatt kottetett meg véglegesen: az
1739-iki belgradi beékekotéstdl fogva kelt minden szerz6-
dések, kulonosen az 1741-iki, 1747-iki, 1775-iki, meg-
erésittetnek; azonkép az 1784-iki Szined is megujittat-
van, a kereskedelem szabadsadga az egész torok biroda-
lomban biztosittatik. Leopold minden foglalményokat
visszaereszt az 1788-iki februar 9-ikéig létezett allapotok
szerint. Kocim vara mindaddig osztrak kézen marad, mig
a fényes kapu Oroszorszaggal is meg nem kéti a békét.
A foglyok mind a két részr6l szabadon bocséttatnak; a
keresztények minden héborgatds nélkil gyakorolhatjak
vallasukat a torok birodalomban stb. A békét a porosz,
angol és hollandi hatalmak biztositjakJ).

Nandorfehérvar ezutan a tébbi foglalmanyokkal egyutt
visszadatott a toroknek, nem kevés fajdalmara a magya-
roknak, kik a habora folytatasara és hasznosabb béke-
kotésre kétszer is minden Kkitelhetd segélyiiket Tgérték
kiralyuknak. A bécsi udvar azonban még igy is, mint
megkottetett, megelégedéssel fogadta a szisztovai békét,
mert figyelmét és gondjait masfelé vontak az eurdpai
bonyodalmak.

Veégre a tizenkilencedik szazad masodik felében
Felseges Urunk, 1. Ferencz J6zsef dics6seges uralkodésa
alatt az 1878-ik évi julius 13-4n kotott berlini szerz6dés-
értelmében Bosnyakorszag UGjra 0Osszeszovédik Magyar-
orszag torténelmével.

A berlini szerz6désnek Bosnyakorszagra vonatkozo
részét szoszerinti forditasban itt kozlom :

1y Horvath Mihaly: Magyarorszag torténelme: Vili. két. 124. lapon.
Budapest. 1873.

13

1791.

Szisztovai
békekotés.

1878.



194

iy Berlini szerz6dés.
Berlini szerz6-
désnek Bosz-

niara vonat-
kozé része. XXV. CIKK

Bosznia s Hercegovina tartomanyokat Ausztria-Ma-
gyarorszdg fogja megszéllani s korméanyozni. Minthogy
Ausztria-Magyarorszdg korméanya Szerbia s Montenegro
kozt délkeleti iranyban egész Mitrovican tul terjedé novi-
bazari sandzsak kormanyzatdval nem kivanja magat ter-
helni, az ottoman kormény ott tovabbra is fog mikddni.
Mindazonaltal, hogy az 0j politikai &llapot, valamint a
kozlekedési Utak szabadsaga és biztonsdga biztosittathas-
sék, Ausztria-Magyarorszag fenntartja maganak a jogot,
hogy a boszniai régi vilajet azon részének egész terje-
delmében helydrségeket tartson és katonai s kereskedelmi
Utakat birjon.

E célbol Ausztria-Magyarorszag és Torokorszag kor-
méanyai fenntartjdk maguknak a részletek feletti egyez-
kedést.

LXI. CIKK.

A fényes kapu kotelezi magat, hogy minden tovabbi
haladék nélkul megvalositja a javitdsokat és reformokat,
melyeket az 6rmények altal lakott tartomanyok helyi viszo-
nyai megkivannak és hogy azon lakosok biztonsagardl
a cserkeszek és kurdok ellen szavatoskodik. Az e célbdl
tett intézkedéseket idGszakonkint tudomasara fogja adni
a hatalmaknak, melyek azoknak alkalmazésara fel fognak
ugyelni.

LX1l. CIKK.

Miutan a fényes kapu kifejezte akaratat, hogy a vallas-
szabadsag elvét fenntartja, a legb&vebb kiterjedést advan
ennek, a szerz6d6 felek hivatalos tudoméasul veszik ez
onkénytes nyilatkozatot.

Az ottoman birodalom egyetlen részében sem lesz
szabad senki ellen felhozni a vallasi kilonbséget mint
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indokot arra, hogy kizarassék vagy keptelenittessék pol----- — -
gari s politikai jogai élvezetére, kozhivatalok, tisztségek

és méltosagok viselésere, vagy a kulonféle uUzletek és

iparok folytatasara.

Vallaskilonbség nélkial mindenki birésag elé bocsat-
tatik tanusag tételre.

Minden hitvallasok szabadsaga s kuls6 gyakorlasa
biztositva lesz mindenki részére s a kulonféle vallés-
felekezetek sem egyhazrendi szervezkedéseinek, sem lelki
fénokeikkel valé viszonyaiknak Utjaba akadalyt gorditeni
nem lesz szabad!

Minden nemzetségbeli papok, zardndokok és szer-
zetesek, kik eurOpai vagy azsiai Torokorszagban utaznak,
azonos jogokat, el6nyeket és kivaltsdgokat élvezendenek.

A hivatalos védnokség joga a hatalmak diplomatiai
s konzulsagi ugynokeinek részére Torokorszagban elis-
mertetik Ggy a fennnevezett személyekre, mint akar a
szenthelyeken, akar egyebitt létez6 vallasi telepeikre,
jotékonysagi s mas intézeteikre vonatkozolag.

Franciaorszag altal megszerzett jogok vilagosan
fenntartatnak és magatol értetik, hogy a szent sirokat
illet6leg semminemd véaltozds sem tehetd a status quon.

Az Athos-hegyi szerzetesek, barmely orszag legyen
hazajok, korabbi birtokaikban és elényeikben meghagyatnak
és minden kivétel nélkil teljesen egyenld jogokat és
kivaltsagokat élveznek.

LX11l. CIKK

Az 1856-iki marcius 30-iki parisi szerz6dés, Uugy-
szintén az 1871-iki marcius 13-iki londoni szerz&dés
fenntartatnak mindazon hatarozataikban, melyek a fennebbi
megéllapodasok altal el nem toroltettek vagy nem mo-
dosittattak. )
Bosznid-Hercegovina megszallasira mozgositott e iAo
Osszpontositott osztrak-magyar csapatok csak julius hava ¥
13%



196

-29-ikén lépték &t a bosnyak hatart; miel6tt pedig ezt
tették volna, a bosnyakok kozt a kovetkez6 felhivast ter-
jesztették szét torok és szerb nyelven:

,Bosznia-Hercegovina lakoi! Az osztrak csaszar €s
magyar Kiraly csapatai oszagotok hatarat szandékoznak
atlépni!

Nem ellenségként jonnek, hogy orszagotokat erével
elfoglaljak. Mint j6 baratok jonnek, hogy véget szakit-
sanak mindazon bajoknak, melyek évek hosszli sora 6éta
nemcsak Bosznia-Hercegovinat, de az osztrdk-magyar
birodalom szomszédos tartomanyait is nyugtalanitjadk. A
csdszar es kirdly fajdalmasan értesult, hogy a polgar-
haborl e szép orszagot elpusztitotta; hogy ez orszag
lakéi egymas ellen harcolnak; az ipar és kereskedelem
megszakitva, legel6 marhaitok a rablasnak kitéve, mezdi-
tek vetetlenek és hogy varos és faluszerte a nyomor
utotte fel tanyajat. Kormanyotoknak nem sikerilt nagy
és terhes események utdn a békét és nyugalmat, mely
a nép jolétének alapjat képezi, tartésan helyredllitani.

A csaszar és kiraly nem nézhette ezt tovabb, hogy
er6szak és békétlenség az 6 tartoményai kozelében ural-
kodjék és hogy a legnagyobb szikség és nyomor legyen
az 6 orszaganak kozvetlen szomszédsagaban otthonos.
Az eurdpai birodalmak figyelmét 6 a ti allapototok felé
irdnyitd s a népek tandcsa egyhangulag elhatarozta,
hogy Osztrdk-Magyarorszag adja vissza a jolétet és nyu-
galmat, melyet ti oly régéta nélkildztok.

O Felsége a szultan, ki a ti joléteteket szintén a
szivén hordja, jonak talalta azt, hogy titeket az 6 hatalmas
baratja, a csészar és kiraly veédelme ala helyezzen. A csa-
szari és kiralyi csapatok tehat a ti koroétokben megfognak
jelenni. Ok szamotokra nem a héborGt, hanem a békét
hozzdk. Fegyvereink mindenkit oltalmazzanak meg és
senkit se Uldozzenek. A csészar és kirdlya parancsolja,
hogy ez orsz4g minden fia torveny szerint egyenld
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jogban részesiiljon ; védelmezve legyen mindenkinek élete,
vallasa s vagyona. Intézkedéseitek és torvényeitek ne
legyenek onként elvetve, szokésaitok és erkolcseitek Ki-
méletben részesiljenek. Semmi se valtoztassék meg
er6szakkal annak érett megfontolasa nélkul, hogy az
redtok nézve valdban szilkségessé valt. A régi torvények
érvényben maradjanak mindaddig, mig Ujak lesznek al-
kalmazva. Az 0Osszes vilagi s egyhazi hatdsagoktol elva-
ratik, hogy Ok a rendet fenntartjdk és a kormanyt ta-
mogatni fogjak.

Az orszag Osszes jovedelme csakis ez orszag, szuk-
ségleteire fordittassék. Az utolsd évbdl héatralékos add
tobbé be nem hajtatik. A csaszar és kirdly csapatai az
orszagot ne terheljék. Amit a lakosoktdl vesznek, azt
pénzzel fogjdk megfizetni. A csaszar és kiraly ismeri
panaszaitokat és javatokat kivanja. Az 6 hatalmas jogara
alatt szdmos nép lakik és inindenik a maga nyelvén
beszél. O sz&mos vallasfelekezet folott uralkodik és min-
denki vallasat szabadon (izheti.

Bosznia-Hercegovina lakoi! Vessétek magatokat biza-
lommal a dicsteljes orsztrak-magyar zaszlok védelme ala.
Fogadjatok katonainkat mint baratokat. Engedelmeskedjetek
az el6ljarosagnak, kezdjétek el Gjbol rendes foglalkozaso-
tokat és meg lesztek védelmezve munkassagotok gyumol-
csenek élvezetében.”

Par futo pillantas Bosnyakorszag .torténelmére az
1878-ik évi osztrdk-magyar megszallastol (invasio-
tél) az 1908-ik évi vissszacsatolasig (annexioig).

Az 1878-ik évi osztrak-magyar megszallas fordulo
pontot képezett Bosnyakorszag torténelmére vonatkozolag.
Ezen orszdg a megszéllds utdn minden tekintetben teljes
atalakuldson ment keresztiil. Az ott folyton uralkodo6 za-

isre-im
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188198 vart ¢S bonyolult viszonyok helyébe mind politikai, mind
pedig tarsadalmi szempontbdl egyontetld, rendszeres és
békés allapot megteremtésén faradozott az ezen orszagba
helyezett kormany, mely eleinte tisztan katonai, kés6bb
a polgari kozigazgatassal vegyitve m(kodott. Ezen atala-
kulas a kereskedelmi életre volt a legnagyobb mértékben
jotékony befolyassal. Erélyes kormany, vagyon- és sze-
mélybiztonsag, célszer(i es hasznélhatd fontos kozlekedési
Utak megteremtése, vasutak létesitése, posta- és tavirda-
forgalom rendszeresitése, az igazsagszolgaltatds pontos-
sdga mind megannyi érezhet6 hiany volt azel6tt Bosnyak-
orszagban; a megszallas utan pedig Ausztria-Magyaror-
szag aldozatkészsége folytdn mind e bajokon segitve lett
agy, hogy ezen orszag rovid id6n belll egész més jel-
leget oOltott. A civilizatio (a mdveltség), mely el6l Bos-
nyakorszag el volt zarva, az osztrdk-magyar megszallas
utan boldogit6 vilagossaganak melengetd sugaraival lassan-
lassan athatotta ezen orszagot. A foldmavelés, ipar és
kereskedelem, melyek minden orszagnak anyagi létalapjat
képezik, harminc év alatt (1878. 6ta) folyton a tokéles-
bilés utjan vannak. De &m mindez Ausztria-Magyarorszéag
aldozatkészségének az eredménye.

Viszacstdes Politikai szempontb6l nem maradhatott e szép és

@reddd. “jes orsz”g Ojy allapotban, amindben harminc éven Kke-
resztil az 1878-ik évi osztrdk-magyar megszallas Ota

___I®® volt. Elérkezett most az id6, amikor Felséges Urunk, a
dics6ségesen uralkodd 1. Ferencz Jozsef, 6 cs. és apos-
toli kiralyi Felsége szuverén jogait Boszniara és Herce-
govinara Kkiterjesztette. Ez nem mas, mint Bosnyak-
orszagnak visszacsatoldsa (annexiéja), amely a torok al-
kotmanyadasnak a kovetkezménye. Ez ideig (az annexioig)
Bosnyakorszagban is fennallott a toérok szultan szuvere-
nitdsa, de a&m ezen orszagnak tényleges birtokosa 0 Fel-
sége a magyar kirdly. Most azonban, amint a torok szul-
tdn valamennyi alattvalja megkapta az alkotmanyos
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onkorményzatnak egy német, nem tdrténhetett meg, hogy-
az osztrdk-magyar hatalom altal megszallott Bosnyéak-
orszagban lakd, de a torok szultdn szuverénitdsa alatt
él6 nép ily alkotményos dénkormanyzat nélkil maradjon,
mert ez épen olyan politikai, mint erkolcsi lehetetlenség.
De am, hogy a torok szultan adjon alkotményt annak a
népnek, amely tényleg az osztrak-magyar hatalom Kkor-
manyzasa alatt van és e kormanyzas folytan az egész
mavelt vilag altal elismert emelkedést mutat fel e nép,
ez ismét lehetetlenség. Minden szabadsagot és minden
kozjogi intézmenyt egyedul a tényleges kormanyzo-
hatalom adhat a népnek; alkotmanyt pedig ismét egyeddl
a felség, a szuverén adhat népenek: épen azert, hogy
minden kozjogi képtelenség és lehetetlenség ki legyen
kiiszobdlve és Bosnyakorszag lakoi is alkotmanyos 6n-
kormanyzat aldasaiban részt vehessenek: szlikséges volt,
hogy Felséges Urunk, a dics6segesen uralkodd I. Ferencz
Jozsef, Magyarorszag kirdlya szuverenitidsat és oroklési
jogat a csaladja 6rokdsodési torvényei értelmében az osztrék-
magyar hatalom altal megszallott Bosnyakorszagban ér-
vényre emelje és proklamélja (kihirdesse). Ez most meg
is tortént.

Valamint harminc évvel ezel6tt (1878-ban) a meg-
szallast (az okkupaciot), Ggy most (1908-ban) a visszacsa-
tolast (az annexidt) is kialtvany uatjan tudatta a magyar
kirdly Bosznia és Hercegovina népével. A proklaméacidval
egy id6ben a két miniszterelnokhdz (magyar és osztrak),
a kozos kultigyminiszterhez és a megszéllott tartoményok
kormanyzésaval megbizott kdzds pénziigyminiszterhez
kulon kéziratokat intézett az uralkodd, amelyekben érte-
sitette Oket uralkoddi cselekedetérél, melylyel teljesen
birtokba vette a négyszazhuszonot éven at (1102— 1527.)
a magyar allamhoz tartozott két tartomanyt (Boszniat és
Hercegovinat). E torténelmi documentumok (okiratok)
sok mérlegelés és nagyon alapos megfontolas utjan jottek
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Jétre. A kozzététel modjat 1908-ik évi oktdber 5 én élla-
pitottdk meg Bécsben a killigyminisztériumban egy érte-
kezleten, melyen a magyar kormany is képviselve volt. A
magyar és osztrak miniszterelnokoknek szol6 kiralyi kéz-
iratok azonos tartalmdak. A torténelmi nevezetessegl
okiratok a kdvetkezd sorrendben jelentek meg a hivatalos
lap, a ,,Budapesti Kozlony“, 229-ik szamaban 1908-ik
évi oktober 7-ik napjan :

Kedves dr. Wekerle! Elhataroztam, hogy szuverén
jogaimat Boszniara és Hercegovinara Kiterjesztem és hogy
a Hazamra nézve érvényben all6 6rokosodési rendet
ezekben az orszadgokban is hatdlyba léptetem, valamint,
hogy ezeknek egyidejlileg alkotmanyos intézményeket
engedélyezek.

Mid6n Onnel egyuttal azoknak a kézirataimnak ma-
solatait kozlom, a melyeket ebbdl az alkalombdl Hazam
és a kulugyek miniszteréhez, valamint koz0s pénzugy-
miniszteremhez intéztem, félhivom Ont, hogy az 1880.
évi VI. torvénycikk 5. 8-a értelmében az e tekintetben
szllkséges torvényjavaslatnak az orszaggy(ilés elé ter-
jesztése irant a megfeleld kezdeményezd Iépéseket tegye meg.

Kelt Budapesten, 1908. évi oktober hd 5-én.

Ferenc Jozsef, s. k
Wekerle Sandor, s. k

Kedves Baré Aehrenthal! Rendiletlen meggy6z6-
désem lévén, hogy azok a magasabb kulturalis és poli-
tikai célok, amelyek végett Bosznia és Hercegovina
megszallasat és kormanyzasat az osztrak-magyar monarkia
magara vallalta, csak Ugy val6sithatok meg s az eddigi
korményzasnak nagy A&ldozatok &ran elért eredményei
maradanddan csak U(gy biztosithaték, ha ezen orszagok



20T

igényeiknek megfelel6 alkotmanyos intézményeket nyernek,
ezek engedélyezésének azonban Aallamjogi helyzetliknek
tiszta és kétségtelen megallapitdsa elengedhetetlen el6-
feltételét képezi, szuverén jogaimat Bosznidra és Herce-
govinara Kkiterjesztem és a Hazamra nézve érvényben
allo orokosodési rendet egyidejlileg ezekben az orszé-
gokban is hatalyba léptetem. Hogy nyilvanvalo bizony-
sagat szolgaltassam annak a békességes szandéknak,
mely ezen elkerllhetetlen intézkedésem megtételénél ve-
zerel, egyidejlleg elrendeltem, hogy a novibazari szand-
zsdkban elhelyezett csapataim onnét vonuljanak Kki.
Kelt Budapesten, 1908. évi oktober hd 5-én.

Ferenc Jozsef, s. k
Aehrenthal, s. k.

Kedves Baré Burian! Elhataroztam, hogy szuverén
jogaimat, valamint a Hazamra nézve érvényben all6 trén-
oroklés rendjét Boszniat és Hercegovinat illetbleg is ha-
talyba léptetem.

Egyuttal kézbesitek Onnek egy, ezen orszagok lakos-
sagahoz intézett fejedelmi sz6zatot és meghagyom Onnek,
hogy kihirdetése Ugyében tegye meg a szlkséges intéz-
kedéseket.

Megdonthetetlen célként lebeg szemem el6tt és szi-
lard akaratom, hogy Bosznia és Hercegovia lakosainak
teljes mértekben adassanak meg és biztosittassanak polgari
jogaik.

A személyes és vallasszabadsagon, a tulajdonnak, a
becsiiletnek, a szokasoknak és erkdlcsoknek vedelmen, a
maganlak sértetlensegének ésa sajtdszabadsagnak oltalméan
kivil, melyeknek mindannyiat a méar fonnallo torvények
hatékonyan biztositjak, tételes torvények kifejezett oltalma
ala lesznek helyezend6k a szabad koltozkddés joga és,a
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-levéltitok védelme, melyeket a torvényes gyakorlat mar
ez id6 szerint is szoros figyelemben részesit, tovabbad az
illetékes birésag altali jogszolgaltatas, a kérvényezési,
egyesulési és gyullekezési jogok is.

Athatva ama meggy6z6dést6l, hogy a lakossag mii-
veltségi allapota, hogy a toérvényesen elismert és még
elismerendd polgéari jogok hathatds biztositdsanak a sziik-
sége surgdsen megkoveteli az alkotmanyos berendezkedést,
ezennel elrendelem, hogy a lakossag abbeli szikségle-
tének kielégitésére, mely szerint az orszagos ugyek inte-
zésében megfelel6 mertékben részt vegyen, orszagos
képviselet létesittessék oly mddon, hogy a felekezeti vi-
szonyok, valamint a lakossag atoroklott tarsadalmi ta-
gozata kell6 figyelemben részesiljenek.

Ez a megalkotandd képvisel6 testlilet az érdekkép-
viselet alapjara fektetend6 és a két orszagban fonnallo
nemzeti, felekezeti es politikai allapotoknak legyen lehe-
téleg hi képe. Ennélfogva részok lesz a képviseletben a
meltosaguknal fogva hivatottaknak, a mdveltségiknel és
vagyonuknal fogva kivalé elemeknek, a varosok és falusi
kdzségek képviselGinek kildnleges karidk szerint és pedig
olyképen, hogy a valasztok minden kuriaban hitfeleke-
zetlik szerint szavaznak, megovatvan ekként a felekeze-
tek kozti jO egyetértés s hogy minden felekezetnek szam-
arnya szerint megfelel6 szdmban legyen képviselGje.

A bosnyak-hercegovinai tartomanygy(lés hataskore
az egyidejlleg életbeléptetend6 jarasi képviseletek hatés-
korének épsegben tartdsaval csak a Bosznia és Hercego-
vina kilon kozigazgatdsa és igazsagszolgaltatasa korébe
vago torvényhozast és ellen6rzést dlelendi fol.

E két Gjonnan szerzett orszdg lakossaga irant, a
jogallapotuk és bels6 tgyeik megfelel6 rendjének bizto-
sitdsara iranyzott komoly térekvésemnek bizonysagat
akarvan nyujtani, ezennel folhivom Ont, hogy az ezen
alapelvek értelmében kidolgozandé el6terjesztéseit siirgésen
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terjeszsze ElIém, hogy az uj tartomanyi alkotmany miel6bb---- 1/
hatalyba Iéphessen.

Kelt Budapesten, 1908. évi oktober h6 5-én.

Ferenc Jdzsef, s. k
Burian, s. k

e

IV.
Fejedelmi szOzat Bosznia és Hercegovina népéhez.

Mi I. Ferenc Joézsef, ausztriai csaszar, Csehorszag
kirdlya, stb. és Magyarorszag apostoli kiralya.
Bosznia és Hercegovina lakossagahoz.

Midbn egy emberdltével ezel6tt csapataink atléptek
orszagaitok hatarait, biztositast nyertetek az irant, hogy
nem ellenségként, de baratokai jonnek azzal az eltokelt
akarattal, hogy végét vessék ama bajoknak, melyekben
hazatok sok esztend6n at oly nehezen sinylédott.

Ez a komoly pillanatban adott szd becsilettel be-
valtatott. Korméanyunk folyton arra torekedett, hogy az
orszagot higgadt torvényszer(iséggel, ernyedetlen tevé-
kenységgel jobb jovGje elé vezesse.

Nagy o6rommel mondhatjuk, hogy a felturt talaj ba-
razdaiban elvetett mag gazdagon fizetett. S magatoknak
jotettként kell éreznetek, hogy az erdszak és elnyomas
helyébe rend és biztonsag lépett, folytonos fejl6désnek
indult az anyagi é€let, a nagyobb mioveltség nemesit6 ha-
tasa érvényesulében van s hogy a rendezett k6zigazgatas
véddszarnyai alatt kiki nyugodtan élvezheti munkaja
gyumolcsét.

Megannyiunknak komoly kotelessége, hogy ebben az
iranyban faradhatatlanul haladjunk el6re. Szem el6tt tart-
van e celt, elérkezettnek latjuk azt az id6t, hogy e két
orszag lakosai politikai érettsége irant valé bizalmunk-
nak Gjabb bizonyitékat adjuk.



Boszniat és Hercegovinat a politikai élet magasabb
fokéra akarjuk emelni, minélfogva elhataroztuk, hogy e
két orszagnak olyatén alkotmanyos berendezkedést enge-
délyeziink, mely — szamot vetvén viszonyaikkal és az
altalanos érdekekkel — ezenképen kivansagaik és szik-
ségleteik képviseletének torvényes alapja legyen. Hozza-
szo6lhattok ezentdl hazatok Ugyeinek intézéséhez, melynek
elkilonitett igazgatasa, agy mint eleddig, megmarad.

Eme tartomanyi alkotmany létesitésének elengedhe-
tetlen el6foltétele, hogy a két orszag jogallasa vilagos és
kétseget kizar6 modon megallapittassek.

Ezen okbdl, valamint tekintettel azokra az Gsi ko-
telékekre, melyek dics6 El6deinket a magyar trénon ezen
orszdgokhoz flizték, szuverén jogainkat Kiterjesztjuk
Boszniara és Hercegovinara s akarjuk, hogy a Hazunkra
nézve érvényben allé trondroklés rendje ezen orszagokra
is alkalmaztassak.

Ezen oszagok lakosai imigy részesei lesznek minden
jénak, amit az eleddig fonnalldit kapcsolatnak allandd
megszilarditasa nyujthat. Az uj rend biztositéka lesz an-
nak, hogy hazatokban a kultiranak és jolétnek biztos
a helye.

Bosnyédkok eés Hercegovinaiak!

Ama nagy gondok kozepette, melyek trénunkra ne-
hezednek, ezentul is kivalo helyet fog elfoglalni anyagi
és szellemi jolétetek gondozasa. Elvezni fogjatok a tor-
veny el6tti egyenléség nagy jogat, részetek lesz az or-
szagos ugyek tdrvenyhozésdban és igazgatasaban, az
dsszes vallasfelekezetek egyenlé oltalomban részesulnek,
teljes mértékben megovatik nyelvetek s nemzeti sajat-
sagaitok. Az egyéni szabadsag s a kozjé lesz korma-
nyunknak vezérlé csillaga e két orszagban.

S ti mindenesetre méltdak lesztek a belétek helye-
zett bizalomhoz, ragaszkodasotokat és hliségeteket tanusit-
van Irantunk s Hazunk iréant.
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Eltet Minket a remény, hogy a minden allami ha-
ladas legbecsesebb zéloga, a fejedelem s nép kozt valo
0sszhang vezetend mindenha kozos utainkban.

Ferenc Jozsef, s. k

Kézirat és kialtvany alakjaban ezen okiratok hajtot-
tdk végre a visszacsatoldst (az annexiot). ,,Annexio“ szd
csak rovidség kedvéért van itt hasznélatban. Bosnyak-
orszag nem volt sem Magyarorszaghoz csatolt rész (pars
annexa), sem Magyarorszag tarsorszaga, hanem Bosnyak-
orszag a magyar szent koronanak teljesen alavetett része
(pars subjecta) volt, ahol Magyarorszag apostoli kirélyai
felségjogokat gyakoroltak.

Az annexio becikkelyezése.
Torvényjavaslat Bosznia-Hercegovina annexidsarol.

Wekerle Sandor miniszterelndk a képvisel6haz 1908.
évi november 11. Ulésén nydjtotta be a Bosznia-Herce-
govina becikkelyezésere vonatkozo térvényjavaslatot. Alabb
kdzlom a javaslatot indokolasaval egész terjedelmében.
Elismeréssel kell méltanyolni, hogy Wekerle a torvény-
javaslat szdvegében s annak indokoldsaban is szigorl
pontossaggal lerakta mindama pilléreket, melyeken Bosznia-
Hercegovina Magyarorszaghoz valdé tartozanddsaganak
6si joga nyugszik. Igaz, hogy a javaslat kenytelen az
1880 :V. t.-c.-et figyelembe venni s ezért az annektalt
tartomanyok hovatartozasanak rendezését is a két allam
torvényhozésainak megegyezésére bizni, addig pedig ide-
iglenesen az 1880: V. t.-c. rendelkezéseit fenntartani,
addig is azonban a magyar torvényjavaslat leszogezi &
felsége szuverén jogai kiterjesztéseinek alapjaként a magyar
Gsi jogot, a tronéroklés hatdlyanak Bosznia-Hercegovinara
valo Kiterjesztése pedig egyszer(ien a trénoréklésre vo-
natkozé 1723. évi 1. és 2. torvénycikknek hatalyba lép-
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-tetése formajaban torténik, mert hiszen az 1723. évi
torvény értelmében a trénoroklés rendje nemcsak Magyar-
orszagra és kapcsolt részére, hanem a visszaszerzendd
tartomanyokra is érvénynyel bir. A magyar ko6zjogi
szempontok e teljes érvényesitéséért Wekerle miniszter-
elnokot kulon elismerés is illeti.

A torvényjavaslat a Haz hatarozata szerint egy kilon
kKikildott huszonegy tagl bizottsag elé Kkerllt el6zetes
targyalasra.

A torvényjavaslat és az indokolas itt kovetkezik:

Torvenyjavaslat

o cs. és apostoli kirdlyi felsége szuverén jogainak Bosznia és Hercego-
vinara vald kiterjesztésér6l.

1 8 Az orszaggy(lés tudomasul veszi, hogy 6
csaszéri és kirdlyi felsége Bosznia €s Hercegovina-
nak alkotmanyos autondmiat adando, tekintettel
azokra az Osi kotelékekre, melyek dics6 elédeit a
magyar tronon ezen orszagokhoz fiizték, — szuverén
jogait ezen orszagokra is Kiterjesztette.

2. 8 A tronoroklésre vonatkozé 1723. évi 1 és
2. torvénycikkeknek rendelkezései ezen orszagokra
nézve is hatalyba lépnek.

3. 8 Tekintettel arra, hogy Bosznianak és Her-
cegovinanak viszonya a magyar allamhoz sem ré-
gibb, sem U(jabb térvényeinkben megallapitva nin-
csen s hogy e tekintetben az 1880. évi VI. torvény-
cikk 5. §-d4nak rendelkezései érvényben vannak, uta-
sittatik a kormany, hogy addig, mig ezirant a ma-
gyar szent korona orszagai és a birodalmi tanacsban
képviselt kirdlysagok és orszagok torvényhozasainak
egyetérté jovahagyasaval valtozas torténik, az idézett
1880-ik évi 6. t-c. rendelkezései értelmében
jarjon el.
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4. 8 Jelen torvény, azon feltétel alatt, hogy-
ennek megfelel§ hatarozmanyok a birodalmi tanacs-
ban képviselt kiralysagokban és orszagokban is tor-
vényerre emelkednek, kihirdetése napjan lép életbe.

Indokolas.

Az 6 cs. és apostoli kirdlyi felsége szuverén jogai-
nak Boszniara és Hercegovinara vald kiterjesztésér6l szolo
térvényjavaslathoz.

Erdekeink megovasa és maradandd biztositasa Bosz-
niara és Hercegovinara nezve Ujabb intézkedeseket tesz
sziikségesekkeé.

Eldontottnek kell tekintenem azt a kérdést, hogy
annak a nyugtalansagnak és bizonytalansagnak, amelyet
a balkani események visszahatasukban déli hataraink meg-
vedesenel korabban felidéztek, csakis Bosznia és Hercego-
vina birtoklasaval vehetjik elejét s hogy épen ezért e
tartomanyoknak a berlini szerzddéssel magunkra vallalt
megszallasat és kormanyzasat nem ideiglenesnek, hanem
allandd jelleglinek kell tekintenlnk.

Allando jelleglinek tekinti e birtoklast Europa egész
kdzvéleménye, allandonak tekintheti ezt sajat jol folfogott
érdekében maga a torok birodalom, de mindenesetre allan-
donak kell azt tekintenie Bosznia és Hercegovina lakos-
saganak.

A berlini szerz6déssel magunkra vallalt megszallas
és kormanyzas egyaltalan nincs ugyan id6hatarhoz kotve,
de maga az a korilmény, hogy allandé jellege hata-
rozottan megallapitva nincsen, a bizonytalansdg elemét
rejti magdban s kétségtelenll bénitdlag hat nagy aldo-
zatok arén létesitett civilizatorius mikddésiink hatalyanak
teljes érvényesilésére. Sokban alkalmas arra, hogy az
ideiglenesség belyegét siisse alapvetd intézkedéseinkre
is, fogékonynya tegye a lakossagnak egy reszet érdé-
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-keinkkel ellenkez6 politikai torekvésekre s tért engedjen
kalandos politikai tervezgetéseknek és kulbefolyasoknak.

Ezekkel a jelenségekkel szemben nem érhetjik be
azzal, hogy egyedil az osztrak-magyar monarchianak a
megszallott tartomanyokra nehezedd sulyaban keressik a
viszonyok konszolidaltsdganak biztositékat, az ottani
lakossag bels6 érziletére kell a sulyt fektetnink s a
biztositékot abban keresniink, hogy 6nerejébdl alljon ellent
az érdekeinkkel ellenkez6 politikai torekvéseknek.

Ennek a célnak elérése inditott benniinket az egy-
hazi autonomiaknak, a kozségi és varosi rendtartdsoknak
s a keruleti tanacsoknak engedélyezésére s ezek altal az
orszagok egészére kiterjedd alkotmanyos autonémianak
el6keszitesére.

Ha a lakossag vagyddasanak és érziletének meg-
felelni kivanunk, ma, midon a torok birodalom is alkot-
manyos alapokra helyezkedik, gyorsabb (temben kell
ezt az alkotmanyos autondmiat megadnunk.

A lakossagnak alkotmanyos intézmények iranti va-
gyddasa oly mértékben fol van keltve, hogy valéban
kozszikségletét képez annak miel6bbi kielégitése. Ennek
azonban mell6zhetetlen elGfeltételét képezi az uralkodd
szuverénitasanak kimondasa és ezaltal a birtoklas ideig-
lenes jellegének allandéva tétele.

Csak ez adhatja meg az intézmények allandésagaba
vetett bizalmat, ez iranyithatja hatarozottan a lakossag
politikai érzlletét, ez vethet véget a kalandos politikai
terveknek, ez szabhat hatart annak, hogy a megszallott
tartomanyok lakoi vagyaiknak és torekvéseiknek kielé-
gitését itt és ne Kivilrdl keressek. Csak a kapcsolat
allanddsaga képes rendes viszonyokat képezni és el6idézni
azt, hogy a megszallott tartomanyok ne hatalmunk kifej-
tésének lekotottseggel és folytonos aldozatokkal jaré nehe-
zekéi legyenek, hanem nemzetkdzi helyzetunk Gjabb
er6forrasaiva véaljanak.
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A tétel tehat ugy all, hogy a megszallott tarto-
manyok birtoklasanak Aallandé jellegét eloldazhatatlanul
megkivanja érdekeink megdvasa, siirg6ssé teszi az alkot-
manyos intézmények megadhatasa. A birtoklas allando
jellegének kimondasara ez a kényszer(iség adja meg a
jogcimet, de az erkodlcsi jogosultsagot is megadja az a
koralmény, hogy csak ilyképen vagyunk képesek annak
a magunkra vallalt feladatnak megfelelni, hogy Euré-
panak ebben a szigletében a rendet fenntartva s a kul-
turdlis fejlédést biztositva, ezaltal a tobbi balkani tar-
tomanyok helyzetének békes kibontakozasat is elbsegitsuk.

Erkolcsi jogosultsdgot vélek merithetni még abbol
az Osi kotelékbdl is, mely ezeket a tartomanyokat a
magyar szent korona orszagaihoz flizte. Ez a kotelek
csak a hadi jog alapjan lett megbontva, de igénylnket
azokra nemcsak hallgatag, hanem akiralyi cimben nyilvan
is fenntartottuk és a kiralyi hitlevelekben és a koronazasi
eskiben biztositottuk. A korondzas eés hasonld nyilvanos
unnepségek alkalmaval a cimert és zaszl6t elGvitetjlk,
a régi egyhazi méltésagok cimét kiralyunk adomanyozza.
Ezek a biztositékok adjak meg a jogcimet, hogy azt a
megszallott tartomanyok viszonyanak veégleges rende-
zésénél a birodalmi tanacsban képviselt kiralysagok és
orszdgokkal szemben érvényesitsuk.

Az a régi jogallapot és kotelék, amely ezeket a
tartomanyokat a magyar szent korona orszadgaihoz flizte,
kiralyaink ott gyakorolt szuverén jogaban allott. Azok
nem voltak kapcsolt részek (partes adnexae), hanem a
régi Horvatorszaghoz tartozott északi rész kivételével
alavetett részek (partes subjectae), amelyek valtakozva
kilon kormanyzattal, fejedelmekkel, banokkal birtak, egy
és tobb tagban kezeltettek, részben elszakadtak, majd
ismét a magyar szent korona fennhatdsaga ala kertltek, de
alavetettségliik mindig a magyar kiralyok szuverén joganak
ottani gyakorlasabol s ebb6l folyo rendelkezéseibdl allott.

14



Ezeknek a jogviszonyoknak megfelel6ig 6 felsége
szuverén jogainak Boszniara és Hercegovinara valé Kiter-
jesztését allapitja meg a javaslat 1 szakasza.

A javaslat 2. szakasza a tronéroklés rendjét lépteti
hatdlyba a megszallott tartomanyokban. Folyoméanya ez
az 1723. évi Il. t-c. 5. szakaszdban foglalt annak a
rendelkezésnek is, hogy a tronoroklés rendje nemcsak
Magyarorszagra és kapcsolt részeire, hanem a vissza-
szerzend6 tartomanyokra is érvénynyel bir, gy, hogy
az allandd kapocs létesitése alkalmaval ezen virtudlis
jognak hatalyba lépését kell csak a torvényben kimondani.

Bosznia és Hercegovinanak viszonya a magyar korona
orszagaihoz sem régi, sem Ujabb toérvények altal sza-
balyozva nincsen, Ugy, hogy 6nmagadban véve is szaba-
lyozést igényel; de szabalyozast igényel Ausztridval vald
viszonyunk szempontjabol is, még pedig annal a lekotott-
ségnél fogva, amelyet az 1880. évi VI. t-c. 5 szakasza
allapit meg, e szabalyozas csak Magyarorszag és Ausztria
torvényhozasanak egyetértésével torténhetik.

Miutan az Ausztriaval e tekintetben folytatand6 tar-
gyalasok kétségteleniil évekig el fognak hazodni, a Bosz-
nidval valé allandd kapcsolat kimondasa pedig a fontebb
kifejtett indokokbol halasztast nem tlr, de mivel mas-
fel6l is, kilonosen, ha alkotményos intézményekre tériink
at — a korményzas folytonossaga zOkkenéseket, megfe-
lel6 el6keszités neélkili valtozasokat nem bir el — a vi-
szony Ujabb szabalyozasaig arra kell a kormanyt utasi-
tani, hogy az 1880: V. t.-c. rendelkezései értelmeben jar-
jon el. A torvényjavaslattal kapcsolatos intézkedések is-
mertetése végett, még Bosznidnak és Hercegovinanak
adand¢ alkotmanyos intézményekrdl s a novibazari szandsak
megszallasanak elhagyasarol kell megemlékeznem.

A Bosznianak és Hercegovinanak adandé alkotma-
nyos jogok csak a belkormanyzati tgyekre fognak szo-
ritkozni.
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A novibazari szandsak megszallasanak felhagyasanal,
az a szempont volt iranyad6, hogy érdekeink megovéasa
nem teszi a megszallast szlikségessé.

A novibazari szandsak megszallasat annak idején az
tette indokoltta, hogy kelet felé iranyuld Osszekottetésein-
ket biztositsuk s a berlini szerz6dés végrehajtasat az
akkori viszonyok kozt ezaltal is elGsegitsuk.

Miutan a Kelet felé iranyuld 0sszekottetésink jelen-
leg a megszallads nelkdl is biztosithatd, azok a jelenté-
keny aldozatok, amelyekkel ez a megszallas immar kdzel
30 éve jar s még inkabb az a lekotottség, amelylyel az
rednk nehezedik, arra kell, hogy inditsanak, hogy a meg-
széllassal felhagyva, kézzelfoghaté bizonyitékat szolgal-
tassuk annak, hogy Bosznia e€s Hercegovina birlalasan
tal messzebbmend teriileti aspiracioink nincsenek. Habar
ennek a mindig hangoztatott politikai allapotnak ily két-
ségbe nem vonhatd ténynyel vald igazolasa nem is veheti
elejét egyes félreértéseknek s még kevésbbé a célzatos
félremagyarazasoknak, de ketségtelenil kozre fog hatni a
Torokbirodalom megerdsodéseére s a Balkan viszonyok
konszolidacidjara iranyuld békés politikdnk &szinteségébe
s determindlt kilpolitikank hatarozottsagaba vetett hitnek
megerdésitésére.

Budapest, 1908. november hd 11-ikén.

Wekerle Sandor miniszterelnok.

HI.

Bosnyakorszag tényleges jogviszonya a magyar
szent koronahoz.
(Rovid kivonatban.)l)

A magyar szent korondnak joga Bosnyakorszag
felett sok alkalommal nyilvanult.
*) Terjedelmesebben el6adva l4sd e mlvemben, az els6 és a masodik

részben.
14*



1 igy az Arpad-hazbo6l szarmazott magyar kiralyok
alatt e jog a tobbi kozt a kdvetkezOkben nyilvanult:

a) E jog kezdetét vette Kr. u. 1102-ben, amikor
Kalman magyar kirdly Boszniat elfoglalta, a magyar
szent koronadnak aldvetette és magat Rama azaz Bosznia
kiralyanak cimeztel).

b) E jogot 1198-ban Imre magyar Kkiraly 0Ocscse,
Endre Chulmiara, a mai Hercegovinara is Kiterjesztette és
Endre magat azontdl Dalméat- és Horvatorszag, Rama
(Bosznia) és Chulmia (Hercegovina) vezérének cimezted.

¢) A magyar kiralyok kiralyi okméanyaikban magokat
Rama vagy Bosznia kiralyainak cimezték, melyhez 1198.
6ta Chulmia mas szoval Hercegovina is tartozott.

d) A rémai papak sokszor fordultak Magyarorszag
kiralyaihoz, hogy a bosnyakorszagi banokat, ha ezek a
romai katholikus egyhaz artalméra vittek véghez valamit,
kiralyi hatalommal fenyitsék meg. igy p. 0. a patarénok
mar 1199-ben annyira elszaporodtak Bosnyakorszagban,

hogy Ill. Ince papa kénytelen volt felkérni Imre magyar
Kiradlyt, hogy (zze ki a patarénokat birodalmabdl, tudni-
illik Bosnyakorszaghdl. Egyuttal 1ll. Ince péapa felkérte

Imre magyar kirdlyt, hogy Kulint, a bosnyakorszagi bant,
kiralyi hatalmanal fogva er6sen fenyitse meg, ha a pata-
rénoknak kedvezni meg nem sz(inik3. Imre magyar Kki-
raly Kulint, a bosnyakorszagi bant, Romaba kildte, hogy
az apostoli szék el6tt téves elveit vonja vissza. Kulin
kénytelen volt engedelmeskedni a magyar kiraly parancs-
szavanak és Romaba ment, hol a papa el6tt magat hdGy¥

* Virdg Benedek: ,,Magyar Szézadok* I. két. 200. lap.

Fejér Gyorgy: Codex diplom. 1L két. 39. lap.

Farlatus: Illiricum sacr. tom. Ill. 164.

Katona Istvan: Historia critic, reg. hung. tom. Ill. 169.

Kercselich Adam : Notitiae praeliminares de regnis Dalmatiae, Croatiae,
Slavoniae 137. lapon.

2) Fejér Gyodrgy: Codex diplom. Il. 311. Lucius: De regno Dalmat. et
Croat. IV. k. 3. f. 155. lapon.

3 ,,Magyar Szazadok“ I. kot. 318. lapon.
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kér. katholikusnak vallotta és wvaltig erGsitette, hogy a
patarén eretnek felekezetnek nem hivel.

e) Il. Endre magyar kirdly Ugrint, a kalocsai érse-
ket, Bosnyakorszagba kuldte, hogy a patarénokat meg-
téritse. Jutalmul Endre azt az igéretet tette Ugrinnak,
hogy mindazon helyeket, melyeket Ugrin Bosnyakorszag-
ban a patarénoktdl megszabadit, az ¢ hatalma ala helyezi.
Ugrin eleget tett kirdlya hivé szbézatanak és Endre ma-

gyar kirdly is bevaltotta igéretét, melyhez IIl. Honor
papa is hozzajarultd.
f) 1l. Endre magyar kiraly fidnak, Kalmannak,

Horvét-, Dalmat-, Bosnyék- stb. Szlavonorszagok kor-
manyzojanak atengedte Bosnyakorszag jovedelmét. |l.
Endre magyar kirdly eme boOkezlségét 1X. Gergely papa

o4

is megdicsérte és megerdsitetted.

g) IV. Ince papa okményilag biztositotta IV. Bélét,
a magyar kiralyt, hogy Bosnyakorszag Ugyeire vonatko-
z6lag az 6 tanacsa és beleegyezése nélkil egyaltalan
semmiféle hatarozatot nem fog hozni a jovGben).

Azonfelll fel lehet talalni e mivemben szamos ily
és hasonl6 példakat, amelyekb6l a napnal vilagosabb a
jogviszony, mely az Arpéad hazbdl szarmazott magyar
kiralyok alatt a magyar szent korona és Bosnyakorszag
kozott létezett. Mindezekb6l mindenki meggy6ézddhetik,
hogy az Arpad-hazbol szarmazott magyar kiralyok alatt
Bosnyakorszag a magyar szent koronanak teljesen alave-

77 _ o

tett része volt (pars subjecta). Ebben a meggy6z6désben

') Farlatus: Iliricum sacr. IV. két. 45. lapon.

2 Pray Gyodrgy: Specimen Hierarchiaé hung. Il. 405.
Katona Istvan: Historia critic, reg. hung. V. kot. 466.

Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. Ill. vol. II. 32.

") Regestum IX. Gregor» anni VIII. epist. 251. és 252.
Katona Istvan: Historia critic, reg. hung. tom. V. 733.

Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IIl. vol. II. 449.

4 Regestum IV. Innocentii anni IV. epist. 38.

Katona Istvan: Historia critic, reg. hung. tom. VI. pars I. 89.
Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. IV. vol. I. 461.
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voltak a romai papak is, mint a felhozott péeldakbdl Iat-
hatja mindenki.

2. De am a vegyes hazbol szarmazott magyar Kki-
ralyok is megérizték fennhatdsagi jogaikat Bosnyakor-
szagra vonatkozolag.

a) Robert Karoly magyar Kkiraly Bosnyakorszagot
jutalmul a bosnydk bani méltdésaggal Brebiri Pal gréfnak
adta, ki Bosnyakorszag tekintélyét emelte és hatérait ki-
terjesztettel).

b) Brebiri Pal grof, bosnyakorszagi ban haldla utan
utoda fia, Brebiri Mladin grof lett 1312-ben. Brebiri Mla-
din grof, bosnyakorszagi ban eleinte jol viselte magat;
s6t, hogy Robert Karoly magyar kirdly magas kegyét
annal jobban kiérdemelje, 1319-ben vele egyutt harcolt
I. Uros-Istvan-Milutin szerb kiraly ellen, kinek legy6ze-
tése utan a macsdéi bansag az ahhoz tartozé varakkal és
varosokkal a szerbekt6l ismét vissza lett foglalva és a
magyar szent koronahoz vissza lett kapcsolvad. De am
Brebiri Mladin grof, bosnyakorszagi ban nem sokéra
magara vonta Rébert Karoly magyar kirdly haragjat és
ennek az lett a vége, hogy, mikor Robert Karoly magyar
kiraly 1322-ben Knin (Tinen) mellett taborba szallott,
Brebiri Mladin grof, bosnyakorszagi ban a magyar kiraly
elé kegyelem-kéerés végett ment, azonban nemcsak, hogy
kegyelmet nem kapott, s6t a magyar kiraly azonnal Orizet
ala tétette és hazatérve Brebiri Mladint, a bosnyak bant,
mint foglyot Magyarorszagba vitte és egy varba zératta,
hol bizonyos id6 mualva Mladin megszint éIni3¥

* Luccari: Annéal. Rag. lib. Il. p. 45. Lucius J. de regno Dalmatiae et
Croatiae lib. IV. c. XIII. 196.

2) Fejér Gyérgy: Codex diplom. Hungériaé eccl. ac civil. tom. VIII. vol.
11. 200.

Horvath Mihaly: Magyarorszag torténelme Pest- 1871. II. kot. 189. lapon.

3 Madii Michae: Historia de Barbasanis, Spalato etc. cap. XIX.
(Schwandtnernél).

Katona Istvan: Historia critic, reg. hung. tom. Vili. 440—454.

Lucius J. de regno Dalmat. et Croat, lib. IV. cap. XIIl. és XIV.
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c) Rdbert Karoly magyar kirdly Brebiri Mladin grof,
bosnyakorszagi ban helyébe sogorat, Kotroman Istvant,
az 1310-ben elhalt Kotroman Istvdn bosnyakorszagi ban
fiat tette meg Bosnyakorszag banjava 1323-ban, ki a
chelmi grofsagot Bosznidhoz kapcsolta és cime ez volt:
»lstvan, Bosznia, Usora, Sala és tobb mas hely ura, va-
lamint chelmi grofl).

d) Kotroman Istvan bosnyakorszagi ban, 1. (Nagy)
Lajos ipa, a keresztény katholikus anyaszentegyhaz véd-
oszlopa Bosnyakorszagban, 1357-ben elhalt. Ekkor L
(Nagy) Lajos magyar Kkirdly Bosnyakorszag banjava
Tvartkd Istvant, az elhunyt Kotroméan Istvan ban dcscsének,
\rladiszlavnak, a fiat nevezte ki, s6t 1376-ban Nagy Lajos
Tvartkd Istvant ,Bosnyakorszag Kkiralya“ cimmel ru-
hazta fel?.

e) Tvartkd Istvan bosnyak kiraly Zsigmond magyar
kiraly irant hitlen lett. Zsigmond e miatt haborat ter-
vezett Tvartkd Istvan bosnyak kirdly ellen, ezt azonban
megakadalyozta Tvartkénak 1391-ik évi marcius 23-ikan
bekovetkezett haléla.

f) Tvartké Istvan utdn Dabissa Istvan, Tvartko Istvan
atyai nagybatyjanak, Ninoslavnak vagy mas neven Miro-
slavnak torvénytelen fia lett Bosnyakorszag kiralya.
Dabissa Istvan bosnyak Kkiraly 1393-ban h(séget eski-
doétt Zsigmond magyar kirdlynak8, ki 1394-ben oly szer-
z6désre birta Dabissat, hogy (ennek) halala utan Bosnyak-
orszag egyenesen Ored (Zsigmondra) szélljon4.

fi Lucius J. de regno Dalmatiae et Croatiae lib. V. cap. Ill. 247.
(Schwandtnernél HI. tom. 413.)

Farlatus Daniel: lllyricum sacrum, tom. IV.57. Carolus du Fresne: lllyri-
cum vet. et nov. 119.

) Fejér Gyodrgy: Codex diplom. tom. IX. vol. V. 88.

Farlatus Daniel: llyricum sacrum, tom. IV. 63.

a) Zsigmondnak Garay Miklés és fivére Janos részére sz6l6 adomany-
levele Fejér Gydrgynél: Codex diplom. tom. X. vol. IV. 666-ik lapon.

Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. Il

Lucius J. de regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. Illl. 249. (Schwandt-
nernél : lIl. 416.)

Pray Gyorgy: Annales reg. hung, pars Il lib. Ill. 192.
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g) Dabissa Istvdn bosnyak Kkirdly a szerencsétlen
nikapolyi Utkdzet utan magtalanul elhalt. Zsigmond ma-
gyar kirdly Bosnyakorszag kormanyzasat 1397-ben Her-
véja vajdara bizta, ki nem sokaig volt Zsigmond hive,
mert mar 1398-ban a téroékokhdz partolt. Zsigmond e
miatt a hltlen Hervoja ellen hadjaratra késziilt és e célbol
Trau varostol ostromszereket kert). A traui polgarok el
is kildték Dubicza felé az ostromszereket, de Zsigmond
magyar kiraly e hadjarattal ez alkalommal felhagyott. Ez
id6tajban Bosnyakorszag birtoklasa felett harman vete-
kedtek: Hervoja, Osztoja Krisztics és Tvartkd Szura,
mindegyik Bosnvékorszag kirdlya akart lenni és Kiki
kozolok felvette a kirdlyi cimet és ezek mindegyike az
orszdg egy-egy reszének birtokdban volt. Az egész
Bosnyakorszag a legaljasabb partoskodasok szinhelyévé
lett. Zsigmond magyar kiradly, miutan Magyarorszagban
a rendet helyreéallitotta, Mar6thy Janos bant egy hadsereg
éléen Bosnyakorszagba kildé, ki Hervdja és Tvartkd Szura
altal ellizott és Zsigmond segélyéért folyamodott Osztdja
Kriszticset bosnyakorszéag! fejedelemségébe visszahelyezte,
minek kovetkeztében Bosnyakorszagban ismét helyre lett
allitva a magyar szent korona tényleges fennhatosaga.

h) Osztdja Kriszticsnek ezutdn sem volt allandé
békéje, mert Tvartkd Szura és Hervoja ban nem szlintek
Ot haborgatni. Osztoja Krisztics ismét Zsigmond magyar
kirdlyhoz folyamodott segélyért. Zsigmond magyar kiraly
e kérésnek helyt adott és, miutan Magyarorszagban rendbe
hozta lgyeit, 1408-ban maga személyesen vezetett hatvan-
ezer fegyverest Bosnyakorszagba. Zsigmond magyar
kiraly teljes gy6zelmet aratott? ez alkalommal és e gyo6-
zelem utan Bosnyakorszag ismét egészen a magyar szent

>) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. Il. 563—5.

Pray Gydrgy: Annales reg. hung, pars Il. lib. 11l. 198.

Lucius J. de regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. Ill. 249. (Schwandt-
nernél Ill. 4i7.)

2) Windeck cap. XVIII. Menkennél: Script. Germ. I. Dlugoss lib. X. 194.



217

korona fennhatésaga ala jutott. Zsigmond magyar Kkiraly
Bosnyékorszagot részben MarGthy Janos macs6i  béan
igazgatasara bizta, részben Horvatorszaghoz kapcsolta,
Osztdja Kriszticsnek régi birtokai tovabb is meghagyattak.
Hervdja, ki ezel6tt mint a lazadas feje szerepelt, e gy6-
zelem utan Zsigmondnak meghddolt, ki 6t tovabbra is
meghagyta a spalatdi hercegségbenl, melyet Hervdja
napolyi Lé&szIotol kapott. Tvartké Szurdt mint foglyot
Zsigmond magyar kiraly Budara vitette.

D) Osztéja Krisztics roévid id6 mulva (1411-ben) a
torokokkel szovetkezett es Zsigmond magyar ‘kiralynak
megtagadta az engedelmességet; ennek az lett a kovet-
kezménye, hogy Osztdja Krisztics birtokaitol meg lett
fosztvad. Nem sokara (1413-ban) Hervoja is a legnagyobb
halatlansaggal viszonozta Zsigmond magyar kiralynak a
kegyelmeket, melyekkel Zsigmond Hervojat elhalmozta.
Hervdja ugyanis a torokokkel dsszekottetésben allott és
ezeket Bosnyakorszagba hita, hogy ezt szalljak meg.
Hervdja ezen hlitlensége miatt javaitol meg lett fosztva,
ugyszintéen Zsigmond magyar kirdly a spalatéi herceg-
ségtél és a Sarkany-rendt6l is megfosztotta Hervojatd.

), Az 1411-ben Zsigmond magyar kiraly altal
tokaitél megfosztott Osztdja Krisztics ellen a bosnyakok
is fellazadtak 1415-ben és helyébe Osztoja (Osztoics)
Istvant valasztottdk kirdlyul. Ezalatt Tvartk6 Szura,
visszanyervén szabadsagat,d Bosznidba jott. Most meg-
kezd6dott a habord az ellenkiralyok kozott, mely hét
évig folyt. Végre egyezség jott létre és Bosnyakorszag

") Fejér Gydrgy: Codex diplom. lom. X. vol. IV. 762. Pray Gyorgy:
Annales reg. hung, pars Il. lib. 1V. 227. Lucius J. de regno Dalmat. és Croat,
lib. V. cap. IV. 253. (Schwandtnernél Ill. 423).

2) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. V. 184.

3 Lucius J. de regno Dalmat. et Croat, lib. V. cap. V. 259. (Schwandt-
nernél 1ll. 432) Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. V. 404 -411.
Pray Gyorgy: Annales reg. hung, pars Il. lib. IV. 246.

4 Tvartk6 Szura az 1412-iki budai fejedelmi congressuson részt vett
mint Bosnyakorszag kiralya.

bir-
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tobb tartomanyra osztatott és azokat Osztdja (Osztoics) Ist-
van, Osztbja Krisztics és Tvartkd Szura kilon-kilon kiralyi
cimen kormanyoztak. Ezen egyezség létrejotte utan rovid
id6 mulva (1422.) Oszt6ja (Osztoics) Istvan elhalt. Ezutan
Tvartk6 Szura. és Osztoja Kirisztics egyutt uralkodtak
Bosnyakorszagban. Miutan pedig 1435-ben Osztoja Krisztics
elhalt, ezen id6t6l Tvartkd Szura egyedul uralkodott
Bosnyéakorszagban és Zsigmondot, Magyarorszag kiralyat,
elismerte urdnak és kotelezte magat, hogy a keresztény
katholikus vallést és annak hirdetGit t. i. a Ferenc-rendii
szerzeteseket védelmezni fogjal.

K) Tvartkd Szura 1443-ban elhalt és utéda a bos-
nyakorszagi kiralyi trébnon Taméas (Tamaska) Istvan lett,
Ki 1439. évi junius 3-a4n |. Ulaszl6 magyar Kkiraly iranti
engedelmességre és évi 3000 arany lefizetésére kotelezte
magat.

[) Tamés (Taméska) Istvant, a bosnydk Kirlyt,
1460-ban Horvatorszagban Bilaj el6tt sajat satraban az
agyban sajat termeészetes fia, Thomasevics Istvan és sajat-
fivére, Radivoi megfojtottakd. A meggyilkolt Tamaés
Istvan bosnyak kirdly utoda lett az apagyilkos fiu, Tho-
masevics Istvan, ki trénra lépte utdn koveteket kildott
Il. Pius papahoz, hogy a papa kuldjon neki kiralyi
koronat§ stb. Amint Magyarorszag kovete meghallotta,
hogy a bosnyak kovetek koronat kérnek kiralyuk részeére,
azonnal Magyarorszag véduri jogainak sértetlen fenntartasa
tekintetébdl ellenmondott. Erre Il. Pius papa azzal véalaszolt
a bosnydk koveteknek, hogy Matyas magyar Kkirdly
beleegyezése nélkul koronat a bosnyak kiralynak nem
kildhet, mivel a bosnyak kirdly hiibérese a magyar
Kiralynak.

m) Thomasevics Istvant, a bosnyak kiralyt, 1l. Mo-

> Fejér Gyorgy: Codex diplom. tom. X. vol. VII. 791.

2 Luccari Annali di rausa lib. lit. pag. 107.
3 Gobellinus lib. XI. Pray Gydérgy: Annales reg. hung, pars Ill. 275
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hammed torok szultan 1463-ban Horvatorszdgban a
bilai mez6n sajat kezlileg kivégezte). Matyas magyar
kirdly, miutan a torokok altal 1463-ban megszallott
Bosnyakorszagot még ugyanebben az évben visszafoglaltad,
ezen orszdg kormanyzojava Szapolyay Imrét, Jajca,
Bosnyakorszag akkori févarosa, kapitanyava Székely Janost
tévé meg, maga pedig, Harembéget, a torok vezért és
Orségét magaval vivén, 1464-ik évi februar kozepén
diadalmenetben Budéara tért vissza.

n) Mohammed szultén, értesulvén Jajcanak és ezzel
majdnem az egész Bosnyakorszagnak elfoglalaséarol, nagy
el6készileteket tett e tartomany visszafoglalasara és mindjart
1464-ik évi tavasz végen erds hadat kildott Bosnyakor-
szagba ; majd pedig maga is megjelent hatalmas hadseregé-
vel és Jajcat ostrom ala vette. Matyas magyar kiraly, amint a
torokok terveirdl értesiilt, minden el6késziletet megtett és
seregét a torokok ellen vezette. Mid6n Matyas mar csak par
napi jaratra volt Jajcatol, Mohammed az ifja magyar kiraly
kozeledtének hirére annyira megijedt, hogy az ostommal
rogton felhagyott, maga pedig visszavonult, hatrahagyvan
agyui és podgyaszai nagy részétd. Matyas ekként harc
nélkul gy6ztes Bosnyakorszagot Ujlaky Miklos kormanyara
bizta; majd 1464-ben ismét Szapolyai Imre mint Bosnyéak-
orszag kormanyzdja emlittetik az évkonyvekbend). Azutan
Matyas magyar kiraly, hogy jététeményekkel maga irant
lekotelezze Miklést, 1. Mohammed altal megdlt Thoma-
sevics Istvan bosnyak Kkiraly fiat, neki Bosnyakorszag
korongjat igérte oda, végre pedig Matyas 6t Bosnyak-
orszag kiralyi jelvényével ajandékozta meg és L6rincz
fiat ,,Bosznia és a Szerémség vezére* cimével ruhazta fely.

>) Regest. Memorial. Camerae Comput Paris Sign. M. F. — Carolus
du Fresne: lllyrie, vet. et nov. 123—124. lapon kozli a kérdéses papai bullat.

2) Leibnitii codex diplom. pag. 426.

3 Bonfin: Dec. IV. lib. 1. 537.

4 Georg. Rattkay: Memor. Reg. et Ban. Dalm. Croat, lib. Ill. p. 96.

5 Rattkay de nagy Thabor: pag. 98. és 112.
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0) Mig Matyas magyar kirdly élt, a szultan meg-
elégedett Bosznianak azon részével, melyet eddig birt.
Azonban Matyds magyar Kiralynak 1490-ik évi aprilis
6-ik&n életének 47-ik évében bekdvetkezett kora halala
utdn a torok szultan hozzafogott nagyobb haditerveinek
val@sitasahoz. A torokok atlattak, hogy addig Magyar-
orszag és Németorszag bels6részeibe nem hatolhatnak,
mig Bosznidnak teljes uraiva nem lesznek. Mindenekel6tt
pedig a torokok arra torekedtek, hogy a magyarok ke-
zében 1év6 boszniai varakakat elfoglaljak, kilénosen
pedig Jajcat,’ mely Bosnyakorszagnak akkori fovarosa
volt és mely varos hadaszati szempontbol igen nagy
nevezetességl volt. A torokok eme torekvéseit azonban
mindenkor meghidsitotta a magyar 6rségek hdsiessége és
az ostromlasok alkalméval a var segedelmére jott horvatok
vitézsége. Végre a torokok elérkezettnek vélték az id6t,
hogy Jajcat, a magyarok erddjét elfoglaljak. E végett
1500-ban @&szszel roppant haderdvel ostrom ald fogték
Jajcat. Azonban Matyds magyar Kkirdly természetes fia,
Corvin Janos, Kinek tartoméanyéban vette kezdetét a haboru,
Il. Ulaszl6 magyar Kkirdlynak tetszeni Ohajtvan, ama
tartomany védelmét ismét magara vallalta, a torokok
felett teljes gy6zelmet aratott, Jajcat megmentette és azt
Giulan (masok szerint Gyulai) Janosnak, a vitéz és serény
hadfinak, a maga meghitt baratjanak a parancsnokséagara
bizta, maga pedig Budara visszatért). Ezen id6ben az
egész alsé Bosznia a magyar szent korona fennhatdsaga
alatt allott, amint Kit(inik ez Il. Ulaszl6 magyar kiralynak
Albert lengyel kirdlylyal 1498-ik évi december 8-ikan2 és
XIl. Lajos francia kirdlylyal 1500-ik évi julius honapban
kotott szerz6déseibdl3 melyeken ala van irva Gabor boszniai
plspok mint tanu Il. Ulaszl6 magyar kiraly részérél.

1 Nicolai Istvanfi Pannoni: Histor. de rebus hung, libri XXXIV. lib.
iV. pag. 30. Rattkay: Memor, reg. et banor. Dalm. 1 Ill. p. 111.

a) Diplomatarium M. S. Poloniae, Sommersbergnél tom. II.

3) Frederic Leonard Recueil des Fraitéz de Paix tom. I p. 436.
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p) 1503-ik évi augusztus 20-&n Magyarorszag és a
torokok kozott kotott béke a fegyversziinetet hét évre
biztositotta, mely béke 1510-ben Budan harom évvel
meghosszabbittatott. Ezen békekotésben a kovetkezd erds-
ségek: Jajca, Imoski, Prolasac, Lyubuski, Mostar, Pocsitelj,
Blagaj, Prozor, Livno, Vienac, Komotin, Vratnik, Travnik,
No6vi, Kliucs, Doboj, Maglaj, Dubrovnik (Serajevétol csak
hat drai tavolsagra) és Zvornik Magyarorszag birtokaul
elismertetnek.

r) 1503-ban Il. Ulaszl6 magyar kirdly Corvin Ja-
nosnak a Dravan tali illyr tartomanyokat, Boszniat, Dal-
méciat és az 0sszes tengerparti varosokat korlatlan hata-
lommal atengedte. A dalmaétokat, szlavokat és horvatokat
ez eljards nagyon sérté, mert ez é&ltal flggetlenségoket
lattdk megtamadva: Ulaszl6 magyar Kkiraly kénytelen
volt Corvin Janostdl az illyr hercegi cimet megvonni. A
nagy zavarok, melyek Horvat-Szlavonidban uralkodtak,
szlikségesse tették, hogy egy népszerd, erélyes bant ne-
vezzenek ki; azert e méltésagra Zeng és Jajca vitéz
parancsnokat, Kanizsay L&szI6t, emelték, ki négyezer
valogatott lovassal Bosnyakorszag keleti részén &t Szer-
bidba tort és ott az Ali bég A&ltal emelt rablovarakat
elpusztitotta. Miutan id6kdzben Kanizsay meghalt, a
hésiessége altal oly fényes névre szert tett Corvin Janost
neveztek ki egyhangulag ujbol illyr banna, egyuttal 6t
bizvan meg az 6sszes magyar hadak févezerségével.

s) Corvin Janos, a jajcai hés 1504-ben meghalt;
utéda Both Endre szintén nagy tevékenységet fejtett Kki
a magyar szent korona ala tartozd szlav lakok érdekében.

t) 1512-ben 1. Ulaszl6 magyar kirdly horvat- és
szlavonorszagi banna BeriszId Pétert, a veszprémi pilispokot
és auraniai perjelt nevezte ki. Bansaga alatt kilondsen
a bosznia végvarak sokat szenvedtek, de a derék ban az
ellenséges aramlatnak mindenkor batran szembe szallott.
Bansaga alatt Szelim torok szultin Musztafa bég altal
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Jajcat ostrom ala vétette. Beriszl6 Péter ban dcscsével,
Ferenccel és Zrinyi Miklossal a torokoket Jajca alol
ellizte, vezéroket, Musztafa béget megoltel).

u) 1520-ban Mathusznay Tamaés praefectus gondjaira
bizott Szrebernik (ma Zvornik), Teszszen és Szokol varak a
nevezett praefectus gondatlansaga folytan a torokok hatal-
méaba jutottak. Il. Lajos magyar Kiraly e varak elvesztése
miatt Mathusznay Tamast szam(zetésbe kildte és minden
javait a kincstar szdmara lefoglalta. A torokok a harom
var elfoglaldsa utan Jajca meghdditasara indultak. Jajca
élén ez id6ben Keglevics Péter, a bator harcférfi, allott,
ki a torokokon teljes gy6zelmet aratott.

V) A torokok 1424-ben Jajcat ismét megtamadtak
azon remenyben, hogy ezen f6erdsségnek bevétele utan
az egész lllyr- és Bosnyakorszagot elfoglaljak, azonban
Frangepan Kristof, kit Il. Lajos magyar kiraly a foélmentd
had févezérévé nevezett ki, Batthyany Ferenc és Karlovicz
Janos horvat banokkal nagy vereseggel visszalizte Oket.
Frangepant e hos tettéert Lajos magyar kiraly ,Horvat-,
Dalmét- és Szlavonorszagok véddje” cimmel tisztelte meg?2.

z) 1527-ben a torokok Ujbol megtamadtak Jajcat,
melynek akkori parancsnoka, Garbonok Istvan szabad
elmenetel mellett megadta magat3. Jajca megadasanak
hirére a tobbi bosnyakorszagi véarak is a torokok hatal-
maba jutottak. Ezzel megsz(int a magyar szent korona
fennhatésaga Bosnyakorszag felettd, melyre a magyarok
négyszaz és huszonot éven at annyi pénzt és oly sok
emberéletet aldoztak. Mivem befejezésekor itt ezen al-
kalommal diéhéjban el6adott torténeti tényekbdl, melyeket
e torténeti munkaban részletesebben targyaltam, nyil-
vanvald, hogy a magyar szent korona fennhatdsagi joga¥

* Hammer: Gesch. d. osm. R. I. 795.
i) Istvanfy: lib. VII. 67—69-

3) U. o. lib. IX 93. 94.

4) Istvanfy: lib. 1X. 93. 94.
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Bosnyakorszag felett igen széleskord volt. Hogy pedig a
magyar uralom veégleg meg nem gydkerezhetett Bosnyak-
orszagban (Bosznidban és Hercegovinaban), .oka ennek
a kovetkezdkben rejlik:

a) A patarénok (bogumilok) eretnek tanaiban,

R A vallasi villongasokban (a romai és gorog egy-
haz kozti versengésekben.)

) A bosnyakorszagi banok és kirdlyok versengéseiben.

3 Bosnyakorszag sajat fiainak hazaarulasdban és a
torokokkel valo cimbordskodasaiban és dsszekottetéseiben.

9 Bosnyakorszdg népének partszakadasaban, mely
romlasara vezetett.

Q A torokok folytonos cselszovenyeiben. Bosnyak-
orszag Magyarorszagnak védbastydul szolgalt a torokok
ellen; ezért torekedtek a torokok minden aron elfoglalni
Bosnyékorszagot. Mid6n a torok Kr. u. a tizennegyedik
szdzad masodik felében Eurdpaba jott és itt a roskatag
byzanczi birodalomnak, Bulgaridnak, Szerbianak és vegre
Bosznianak megadta a halaldofést, ereje nem nagy sza-
maban rejlett, hanem er6teljes katonai szervezetében és
az uralkodo korlatlan hatalméaban volt. igy jutott végleg
1527-ben torok kézre az 52102 O kim. Kiterjedésl és
hatalmas haromszogl éket képezd, kies fekvésli Bosnyak-
orszag, mely négyszazhuszonot éven at (1102—1527.) a
magyar szent korona tényleges fennhatésadga alatt volt.

De &m az isteni Gondviselés Ugy intézte az id6 fo-
lyamat, hogy Bosnyakorszag, mely haromszazotvenegy
éven at (1527—1879 a torok uralom alatt volt, az
1878-ik évi megszallas ota ismét 6sszeszdvddik Magyar-
orszag torténelmével, mert a berlini szerz6dés alapjan
1878-ban a csészari és kirdlyi had-er6 megszallta Boszniat
és Hercegovinat és ezen id6 6ta harminc éven at
(1878—1908) a civilisatio (a m(vel6dés) fenysugarai kez-
dok Bosnyakorszag lathatarat bevilagitani. Immar a vi-
szonyok a balkéani félszigeten odaig fejlédtek, hogy ennek
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kovetkeztében Felséges Urunk, a dicséségesen uralkodd
I. Ferencz Jozsef O Felsége 1908-ban végleg annectalta
Bosnyakorszagot.

V.

Bosnyédkorszag cimere.
A) Torok-foglalas el6tt.

Bosnyakorszag kiralyai a torok foglalas el6tt ily
cimert hasznaltak: Egszinii pajzson aranyozott kar kivont
karddal fegyverezve, melynek éle felfelé volt iranyozva
fenyeget6 allasban)).

E cimer mintegy Szlavonia cimerének felel meg,
egyedil a fémnem és a szinek kilonbdznek. Szlavénia
cimere ez: Arany pajzson vordsbe oltott kar kivont ezist
karddal fegyverezve.

B) Toérok-foglalds utan.

A torokok a foglalas utdn megvaltoztattak Bosnyak-
orszag cimerét és pedig valdszinlleg méar az 1463-iki
foglalds utan ily cimert hasznaltak: Keresztbe tett fogas
palcédk8d, vagy Leunclavius szerint4 keresztbe tett fogas
kulcsok fels6 végokon egymas feleé nézd koronds sze-
recsen fejekkel lelogd Ustokkel hosszudad négyszogu
pajzsra téve, melyen félhold és e felett csillag lathatd.

') M. Gilb. Varennes Roy d’ Armes pag. 322. Lutet. 1640. Bosnyak-
orszag cimerét Katalin kiralyné sirjabél allapitja megOldvinus tom. Ili. col. 41.

2) Phil. Jac. Speneri Oper. Herald. Part. Spec. lib. I. cap. IX pag. 52.

3) Orbinus 1 c. pag. 344. innen Carolus du Fresne, de Familia Dalmat
sect. 1. pag. 215. edit. Venet.

4) Leunclavius. Pand. Hist. Turc. Cap. XXII.
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